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Аннотация
Очнулся я как-то в круглом зале, на алтаре, с ушами длиннее, чем моя терпимость к странностям этого мира. Оказалось, я — эльфийский принц, воскрешённый спустя 81 год, с магическими способностями, которые тут даже Древние не видели. Теперь я — наследник трона, главнокомандующий, ходячий музыкальный проигрыватель и, кажется, местная легенда. А мой новый папаня умудрился в самый первый день… В общем, живём весело, так что устраивайтесь поудобнее — будет жарко. И это не только из-за магии огня!

Примечания автора:
Пишется в соавторстве с анонимным автором.
Светлый и добрый роман, даже немного наивный, с лёгким оттенком МС. В общем, идеальное чтиво, чтобы расслабиться и приятно провести время.


Алекс Руднев
Эльф или не эльф


Глава 1

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния.
Этот день стал самым счастливым в истории правящей семьи Ларинии. Наконец-то на свет появился долгожданный ребёнок, наследник, которого ждали более десяти лет. Конечно, для эльфийского рода это было не таким уж большим сроком — нередко бывало, что подобного события ожидали и по сто лет, особенно если сравнивать с «презренными» людишками, которые, казалось, плодятся чуть ли не ежегодно. Вероятно, Создатель таким образом уравнивал баланс популяции людей и эльфов, ведь в противном случае долгоживущие эльфы давно бы заселили весь мир Энар.
Даже Великий лес в этот день звучал совершенно иначе. Самые чуткие из эльфов отмечали новые, яркие оттенки в его песне, едва уловимую вибрацию листвы и ветвей, будто сама природа приветствовала рождение наследника.
Элларинэль, мать новорождённого, счастливо сидела у колыбели малыша и с нежностью всматривалась в его лицо. На первый взгляд, ребёнок ничем не отличался от своих собратьев, но любящая мать всё же замечала в нём нечто особенное: непривычно тихое и спокойное поведение, глубоко осмысленный взгляд и, главное, удивительную магическую искру, пробуждавшуюся в его ауре уже сейчас. По всем канонам эльфийской природы такое могло проявиться не раньше пяти лет жизни, и тем более не на второй день после рождения.
Ларион, верховный правитель Ларинии и отец ребёнка, узнал о благое вести, находясь далеко от столицы, Анатера. Магический вестник прибыл в тот самый момент, когда его разум был погружён в хлопоты на границе эльфийских лесов и человеческих земель. Судьба, словно невидимый дирижёр, соединила два события почти в одно мгновение: рождение сына и известие о смерти лучшего друга правителя — Таренаэлла.
С детства Ларион, Таренаэл и Элларинэль были неразлучны. Несмотря на то, что любовь Элларинэль сразу обрела своё воплощение в Ларионе, Таренаэл никогда не чувствовал ревности. Их связывала крепкая дружба, ковавшаяся годами — от детских игр и совместных занятий воинскими и магическими искусствами до совместного правления эльфийским государством. Стоило Лариону взойти на трон, он первым указом сделал Таренаэлла главнокомандующим эльфийских войск. Прежний главнокомандующий и наставник обоих друзей, Нариэл, уже был в преклонном возрасте и с радостью ушёл на покой. Так же поступила и мать Лариона, уступив корону сыну; с того самого момента ничто не мешало ей и Нариэлу перестать скрывать чувства, которые зародились ещё тридцать лет назад, вскоре после смерти отца Лариона.
Однако смерть Таренаэлла была загадочной и лишённой всякой логики. По плану он с отрядом не должен был оказаться в той части эльфийской границы, где произошла трагедия. Всего неделю назад Таренаэлл отправился проверить, как продвигается строительство портового города на берегу реки Ола — путь туда занимал два дня верхом от столицы, причём находился город далеко на севере. Этот проект был жизненно важен для налаживания торговли с другими расами: Ларион верил, что мирные отношения с людьми и гномами необходимы, а взаимовыгодная торговля лучше всего способствует такому союзу. Главнокомандующий всецело разделял взгляды правителя и следовал им беспрекословно.
Второе, что сразу бросалось в глаза, — неестественность самого боя, точнее, бойни. На первый взгляд всё выглядело так, словно ночью на лагерь напали и безжалостно перерезали всех, как беспомощных котят. Однако поверить в такое было трудно: Главнокомандующий Таренаэлл считался одним из лучших воинов и магов эльфийского народа, а десять воинов, сопровождавших его, принадлежали к элитному отряду. К тому же не было обнаружено ни малейших следов магического воздействия.
Погребальное сожжение назначили на третий день после трагедии. Тела погибших привезли в столицу и поместили в «Дом скорби» — небольшое здание, расположенное почти в самом центре Анатера.
Как бы ни хотелось Лариону сразу по прибытии в столицу направиться в свои покои, чтобы увидеть жену и прижать к груди новорождённого сына, он понимал, что прежде всего обязан почтить память павших и поддержать их семьи. Весь день он объезжал близких погибших, выслушивал их горе, приносил соболезнования. Лишь к вечеру правитель наконец-то вернулся во дворец.
Войдя в покои, он обнял Элларинэль, которая кинулась ему навстречу, не сдерживая слёз. Погибший друг был ей словно брат, и боль утраты звучала во всём её облике. Подойдя к колыбели, Ларион склонился и бережно поцеловал спящего младенца в лоб.
— Милый, взгляни на сына магическим зрением, — тихо произнесла Элларинэль.
Правитель незамедлительно последовал совету супруги и едва сдержал изумлённый вздох: аура малыша соответствовала уровню эльфийского ребёнка лет пяти-шести. Ларион никогда не встречал и не слышал о подобном в истории своего народа.
— Кто ещё из владеющих магией видел ребёнка? — спросил он, стараясь сохранить спокойствие.
— Пока только твой наставник Саринэл, который принимал роды. Но тогда ничего подобного ещё не проявлялось, — ответила жена.
— Значит, пока никому ни слова об этой особенности. Пригласи, пожалуйста, Саринэла: нужно изготовить амулет, что скроет магическую сущность сына. Я всецело ему доверяю. И ещё, милая… Будь настороже и сообщай обо всём странном. Смерть Таренаэлла с его отрядом выглядит гораздо подозрительнее, чем пытаются представить, — добавил Ларион, скользнув взглядом по колыбели, словно пытаясь осознать все невероятные события этого дня.

Таверна "Бешеный лось", территория королевства "Тарбон", недалеко от эльфийской границы.
Таверна почти не отличалась от сотен таких же в королевстве людей. В главном зале царил тусклый полумрак, воздух был пропитан запахом дешёвого кислого пива. Посетителей ранним утром было немного: люди стекались ближе к вечеру, дабы коротать здесь очередной прожитый день.
В самом тёмном углу заведения, едва различимые в сумраке, сидели двое, укрывшись плащами с глубоко надвинутыми капюшонами.
— Всё прошло так, как вы и спланировали, господин. Человеческий маг отлично справился: все спали мёртвым сном, там бы и ребёнок справился, — тихо проговорил один из незнакомцев.
— Что ж, начало положено! — насмешливо произнёс второй. — Маг и вправду бесценен: в остальном он бездарен, но его усыпляющее заклинание просто шедевр… Теперь нужно обдумать следующий шаг.
— Жена? — спросил первый.
— Нет, она на десерт. К тому же мне самому хочется насладиться этим цветком.
— Тогда кто, мой господин?
— Новорождённый наследник.
— Значит, у правителя действительно появился ребёнок? — изумлённо прошептал собеседник.
— Да. Беременность держали в секрете, хотя близкие родственники, конечно, знали.
— Понимаю. И что же мы теперь предпримем?
— Проклятый цветок… — мрачно произнёс второй.
— Но где вы его достанете? Я давно не слышал, чтобы его находили, — продолжил первый. Проклятый цветок рос в единственном ущелье материка и был почти истреблён одним из прежних правителей эльфов за своё губительное действие. Его аромат обладал страшной магической силой: душа эльфа, вдохнувшего запах, немедленно покидала тело и погибала, заражённая и не принятая миром для перерождения, а вслед за ней умирало и тело. Любой маг с магическим зрением мог бы видеть эту чудовищную картину: душа отделялась и сгорала в агонии. Правда, маги научились противостоять этому воздействию: даже после отделения души от тела существовало простое заклинание, способное вернуть её. Но для маленьких детей подобное спасение было недоступно.
— Есть ещё кое-какие места… — коротко бросил второй, и его голос прозвучал так, будто уже предвкушал новый зловещий замысел.

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния.
— Проходи, Саринэл, присаживайся, — пригласил Ларион вошедшего в кабинет пожилого эльфа. На дворе стояло раннее утро: первые лучи светила едва показались из-за горизонта, и в полутёмном помещении царила спокойная, но напряжённая атмосфера.
— Чем могу помочь? — магический наставник, как всегда, был вежлив и сдержан.
— Вы осмотрели наследника?
— Да, это поистине чудесно! Но мне кажется, нам следует скрыть его необычные способности от посторонних.
— Согласен. Именно поэтому я и не хотел ждать более позднего часа. Сможете ли вы создать амулет, который скроет магическую сущность ауры малыша?
— Я уже обдумал эту возможность, — отозвался Саринэл.
— Отлично. Тогда приступим без промедления.
Скрип двери заставил Элларинель вздрогнуть и обернуться. Её встревожил не сам звук — в старинном дворце всякая створка могла заскрипеть — а тот, кто вошёл. В проёме показался Тирел, двоюродный брат правителя. Вычурно одетый эльф средних лет отличался редкой красотой, как и многие из его народа, однако истинное отношение к нему у всех было настороженно-холодным. За вежливой улыбкой и преувеличенной учтивостью чувствовался скрытый умысел, и от этого становилось не по себе и служанкам, и самому правителю с супругой.
— Добрый день, госпожа. Позвольте поздравить вас с рождением наследника, — сказал Тирел, расплываясь в натянутой улыбке.
— И вам добрый день, Тирел. Благодарю, — ответила Элларинель, стараясь незаметно заслонить колыбель младенца. Она понятия не имела, кто позволил двоюродному брату Лариона войти, ведь приказом было строжайше запрещено впускать кого-либо. Слава Создателю, Ларион и Саринэл уже успели создать амулет и спрятать его в колыбели, чтобы замаскировать опасные оттенки ауры ребёнка.
— Не буду вас беспокоить, — сказал Тирел, коротко поклонился и вышел.
«Слишком поздно… Ты уже побеспокоил», — с тревогой подумала Элларинель, ощущая странную ломоту в душе.
После погребального сожжения и прощания с павшими воинами начались хлопоты иного рода. Традиции требовали устроить пир в честь рождения наследника трона — и, как бы ни хотелось Лариону и Элларинель отложить его на более подходящее время, изменить заведённый обычай они не могли. Для эльфов обряды были священны.
Утро следующего дня выдалось ярким и суматошным. Дворец, и без того впечатляющий своей красотой, преображался благодаря множеству цветов и украшений: всё вокруг дышало радостным оживлением, словно сама природа присоединилась к торжеству.
Вскоре настал торжественный миг. Перед дворцом собралась едва ли не вся столица и жители близлежащих поселений. Ларион и Элларинель вышли на широкую террасу, возвышавшуюся над праздничной суетой.
— Друзья! — окликнул собравшихся Ларион, и усиленный магией голос отозвался в каждом уголке дворцовой площади. — Сегодня мы отмечаем рождение наследника трона! Но прежде я прошу вас почтить память наших погибших братьев и сестёр.
На короткий, но пронзительный миг многотысячная толпа склонила головы в молчаливом трауре. Затем правитель продолжил:
— А теперь прошу всех к столу!
Вокруг дворца уже стояли длинные ряды столов, уставленных яствами и напитками. В отличие от людей, эльфы предпочитали праздновать под открытым небом: будь здания хоть самыми роскошными, они всё равно давили на тонкую душу эльфийского народа.
Повсюду слышались добрые пожелания, и многие спешили подойти лично поздравить Лариона и Элларинель. Однако на сердце у молодой матери почему-то томилось мрачное предчувствие. И дело было не только в том, что Тирел пока не появлялся на глаза. Не в силах совладать с внезапной тревогой, Элларинель резко повернулась и, стараясь не привлекать внимания, убежала во дворец. Ларион тут же пошёл следом, сжимая кулаки и надеясь, что всё обойдётся пустой вспышкой волнения.
Но едва переступив порог покоев, супруги замерли. Перед колыбелью, в неестественно вывернутой позе, лежала служанка, любимая помощница правительницы. Ларион бережно положил руку на плечо жены, словно оберегая её от страшного зрелища. Элларинель вскрикнула и метнулась к люльке, однако Ларион остановил её резким движением.
Взоры обоих упали на подушку рядом с лицом младенца. Там, чернее безлунной ночи, покоился цветок.
Ларион мгновенно произнёс заклинание защиты, выдернув зловещий подарок из колыбели и сжигая его в пламенном вихре. Когда он и Элларинель обратились к магическому зрению, их души сковал ужас: в ауре ребёнка зияла страшная пробоина, свидетельствующая о непоправимых последствиях.

Земля. Россия. 2008 год.
Жизнь шла по накатанной колее — вернее, она уже близилась к концу, и он это ясно осознавал. Жданов Вячеслав Викторович, полковник ГРУ в отставке, сидел в старом кресле-качалке на террасе своей подмосковной дачи, прихлёбывал терпкий зелёный чай и думал о том, что всё заканчивается. За свою долгую жизнь Вячеслав пережил и увидел немало.
Родившись в 1927 году в семье военного, он уже к трём годам твёрдо решил пойти по стопам отца. Дух патриотизма, неотступно витавший в доме, глубоко впитал в себя с ранних лет. Мать, Екатерина Алексеевна, была главным врачом военного госпиталя, а отец, Виктор Николаевич, — комиссаром одной из многочисленных частей Советского Союза под Ленинградом.
Вячеслав рос ребёнком поистине необычным. Родители быстро подметили его одарённость: в два года он уверенно говорил по-русски, но порой вплетал в речь немецкие слова. Происходило это благодаря соседям по коммунальной квартире: тёте Ане и её дочерям — трёхлетней Ире и пятнадцатилетней Люде.
Память у мальчика была почти фотографической. Достаточно было раз услышать или увидеть — и Вячеслав мог воспроизвести это в любое время, даже поднятый среди ночи. Не отставал и физический рост: он превосходил не только ровесников, но подчас и ребят постарше.
Живя на территории военной части, Вячеслав постоянно пропадал там после уроков, то появляясь в казармах, то наблюдая за учениями на полигоне. Солдаты привыкли к его тихому присутствию, давно перестав гнать взад и вперёд любопытного мальчишку.
Военная часть располагалась в лесном массиве, почти сливающемся с Карельской тайгой. Вячеслава манили эти чащобы; часами бродил он по заросшим тропам и полянам. Во время одной из таких прогулок он столкнулся с человеком, оказавшим на его жизнь неожиданное влияние. На укромной поляне мальчик увидел невысокого китайца, чьи движения напоминали причудливый танец — то плавный и размеренный, то стремительный и порывистый. Заворожённый, восьмилетний Вячеслав тут же подошёл к незнакомцу и попросил: «Дяденька, научите меня вашему искусству?» Так старый повар, служивший в воинской столовой и когда-то поклявшийся, что больше никогда не станет обучать боевым приёмам, вдруг принял в ученики русского сорванца.
С тех пор Вячеслав в любую погоду после школы отправлялся на ту заветную поляну. Китаец учил его не только рукопашному бою, но и умению орудовать любым подручным предметом. Однако любимым оружием мальчика стал самурайский меч. Сначала это была просто деревянная палка, но спустя два года упорных тренировок китаец решил обзавестись настоящим клинком. Он подготовил точный чертёж и отдал его кузнецу — дяде Мише, который, получив в благодарность ящик водки, выковал четыре относительно неплохих экземпляра. Разумеется, до подлинных самурайских клинков им было далеко, но всё равно для Вячеслава это стало огромным шагом вперёд.
— Деда, смотри, какой дворец мы построили! — радостный голос пятилетней внучки вывел его из вязких воспоминаний.
— Сейчас посмотрю, — ответил Вячеслав, поднимаясь с кресла-качалки.
Накануне ему исполнился восемьдесят один год, хотя со стороны никто не дал бы ему и шестидесяти. Бывший военный всегда держал себя в форме. Если бы не тяжёлые ранения, полученные в Афганистане (они год за годом всё сильнее напоминали о себе), он и сейчас мог бы составить конкуренцию любому молодому спецназовцу. Великая Отечественная и Чечня оставили его без царапины, но Афган, увы, не пощадил.
В день 21 июня 1941 года, когда объявили о начале войны, четырнадцатилетний Вячеслав решительно собрался на фронт. На вид ему можно было дать все шестнадцать, а навыки, усвоенные во время ежедневных тренировок с китайцем и бесконечных походов на стрелковый полигон, ставили его на голову выше многих красноармейцев. Мать, Екатерина Алексеевна, долго не хотела отпускать сына, но он сумел её переубедить. Она понимала, что при его упрямом характере любые уговоры бессмысленны: если Вячеслав что-то решил, он не отступит. Екатерина, потерявшая мужа в финскую кампанию, боялась лишиться и сына, однако, будучи дочерью революционера и человеком своего беспокойного времени, смирилась с выбором мальчика.
Вячеслав отправился на фронт вместе со своей войсковой частью. Разумеется, он мечтал о службе в разведке: всё, чему учил его старый китаец — скрытное передвижение, бесшумное лазание по деревьям и сооружениям, маскировка, рукопашный бой — идеально подходило для разведывательных операций.
— Марина, а где ты видела такой дворец? — спросил Вячеслав, наклонившись над песочницей и разглядывая «строение» внучки.
— Он мне приснился! — с гордостью ответила малышка.
— А что ещё было в твоём сне? — взволнованно уточнил он.
— Кругом лес, деревья большущие! И повсюду цветы, очень красивые! — девочка улыбалась, радуясь воспоминанию.
Вячеслав Викторович внимательно смотрел на песочный дворец, и сердце его сжималось от смутного предчувствия. Этот самый сон о дворце посреди необъятного леса преследовал его с раннего детства. Он замечал, что во время войн это видение исчезало, а в периоды относительного покоя возвращалось снова.
Из-за этого сна, сразу после Великой Отечественной, Вячеслав заинтересовался тем, что для старшего лейтенанта разведки выглядело непривычным. Он хранил всё в тайне, не делился даже с матерью. Благодаря её связям с крупнейшими специалистами в области медицины, Вячеслав раздобыл и прочёл все доступные в то время книги по строению мозга, психологии, психическим расстройствам и методам их лечения. Но даже этим он не ограничился. В поисках объяснения загадочных сновидений он объездил полстраны в погоне за экстрасенсами и знахарями. Большинство оказывались самозванцами. А те, кто действительно обладал какими-то способностями, не могли помочь. Лишь одна старая женщина в глухой деревушке Смоленской области, куда однажды на короткий срок перебросили его часть, сказала Вячеславу: «Не от мира сего ты, милок, должен ты вернуться…» Но куда и когда — на этот счёт старушка ничего вразумительного добавить не смогла.
А дальше были войны: Афганистан, Чечня и прочие многочисленные стычки, о которых большинство соотечественников и не подозревали. Вячеслав оставался патриотом, добросовестно исполнял служебный долг и, несмотря на все тяготы, старался никогда не идти против совести. За подобную принципиальность он чуть было не угодил под трибунал, когда отказался выполнять приказ о полной зачистке одного аула в Афганистане. Спасли его только старые сослуживцы.
Женился Вячеслав поздно, почти в пятьдесят лет. Виктория, тридцатисемилетняя одинокая женщина из семьи врачей, была знакома с его матерью. Всё произошло буднично: увиделись во время одной из командировок, поговорили, а вскоре и расписались. Год спустя у них родился сын, Виктор, названный в честь деда. Основная забота о воспитании ребёнка легла на плечи Виктории — Вячеслав по-прежнему пропадал в затяжных заданиях.
— Деда, пойдём домой, я кушать хочу, — внучка вновь оборвала череду воспоминаний.
— Пойдём, красавица, — ласково ответил он.
К вечеру приехал сын с семьёй. Устроили небольшой праздник в честь дня рождения главы семейства и помянули Викторию, ушедшую ровно год назад. Наутро Вячеслав стоял на крыльце, провожая своих близких.
— Виктор, не лихачь, — наставительно произнёс он, обращаясь к сыну. — Маринка, слушайся маму и папу.
— Конечно, пап, — ответил Виктор, заводя машину.
— Конечно, деда, — скопировала интонацию отца внучка.
На следующий день, в понедельник, Вячеслав Викторович встал с рассветом, сделал короткую зарядку и собрался в столицу. Намечался небольшой банкет в его честь — собирались все его однополчане, которые дожили до этой даты.
Двигатель старенького «Volkswagen Golf» завёлся с пол-оборота. Этот скромный автомобиль — дар Генштаба ГРУ на юбилей — никогда его не подводил. Выехав на скоростное шоссе, Вячеслав прибавил газу: машин в столь ранний час было мало.
Всё случилось молниеносно. Чёрная BMW выскочила из-за поворота на бешеной скорости, съехала на обочину, и водителя повело юзом прямо на автобусную остановку, где стояли люди. На раздумья не осталось ни секунды. Вячеслав крутанул руль и направил свою машину навстречу неуправляемому авто. Люди на остановке были спасены, но для водителей двух автомобилей, столкнувшихся друг с другом на суммарной скорости около трёхсот километров в час, шансов выжить не оставалось.

Глава 2

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния, 81 год спустя вышеописанных событий.
Сознание возвращалось медленно. Сначала я ощутил сжатые в кулаки пальцы рук и тёплую волну, которая от них начала расходиться по всему телу, пробуждая постепенно каждую клеточку. Странное ощущение: ничего не болит. В памяти всплыли последние минуты жизни, и я невольно содрогнулся. Кажется, боль была резкой, хоть и короткой. «Мыслю — значит, существую», — мелькнуло в голове. Хорошо, попробуем открыть глаза. Медленно, буквально по миллиметру, я приоткрыл веки. Где это я? Всё вокруг окрашено в какой-то фиолетовый муар. Сквозь него виднеется белый, абсолютно круглый потолок. Значит, и сама комната, скорее всего, круглая. Повернув голову, убедился: да, стены тоже округлые. И все белые, без дверей и окон. «Что ж, возможно, это чистилище?» — возникла мрачная мысль. Совсем не смешно.
Свет лился сверху, откуда-то с потолка. Я поднапрягся, привстал на локте и сел. Тут же понял, что со мной что-то не так. Быстрый осмотр подтвердил: моё тело совершенно не похоже на прежнее. Когда рука добралась до ушей, я в изумлении замер: длинные, заострённые. «Похоже, я эльф», — посетила абсурдная догадка. Значит, собрать меня по кускам после аварии никто не сумел, а если я жив, то… всё это как минимум странно.
Из одежды на мне была лишь набедренная повязка. Попытался спуститься с ложа, напоминающего алтарь для жертвоприношений, но меня будто упруго втолкнуло обратно. Присмотревшись, заметил тонкий фиолетовый муар, который словно коконом окутывал алтарь. «И как отсюда выбраться?» — мысленно спросил я себя.
Мой взгляд зацепился за какой-то едва различимый узор в этом мерцающем покрове. Там же что-то беспорядочно колыхалось, крошечные волокна или частицы, похожие на молекулы. Может, у меня едет крыша? Впрочем, в одном месте нитей оказалось больше всего, и я, не осознавая, что делаю, дотянулся пальцем до самой середины узора. С лёгким хлопком фиолетовый покров исчез.
Наконец я встал и потянулся. Тело было молодым и невероятно сильным — меня вдруг охватило желание проверить его возможности. Я легко перешёл в боевую стойку и проделал серию стремительных движений. Это было выше всего, на что я был способен когда-либо в своей лучшей форме. Я так увлёкся, что не заметил появления седовласого старца. Услышав шорох, резко остановился и увидел на себе его задумчивый, но явственно заинтересованный взгляд.
— Это было поразительно, — произнёс он тихим, напевным голосом.
— Здравствуйте, уважаемый, — отозвался я, слегка ошеломлённый и тем, что понимаю его речь. — Не могли бы вы объяснить, где я?
— Простите старика. Приветствую вас, принц! — Старец учтиво склонился. — Вы во дворце вашего отца, Лариона, верховного правителя эльфийского государства. Меня зовут Саринэл. Я — магический наставник вашего отца.
Принц, значит… любопытно.
— Скажите, как я здесь оказался?
— Это длинная история, и я бы предложил вам сперва привести себя в порядок, найти подходящую одежду и подкрепиться, — старец вновь поклонился.
Внезапно я ощутил мощный голод и понял, что не прочь поесть.
— Да, идея хорошая.
— И позвольте задать вам нескромный вопрос, — продолжил Саринэл уже на пороге прохода, внезапно возникшего в стене. — Как вы смогли разорвать купол Прула?
— Купол? — переспросил я.
— Вы находились внутри и, согласно всем канонам магии, не могли выбраться. Только верховный маг способен вырваться оттуда. Но свернуть его бесследно… такого я не видел. — В голосе старца проскользнули нотки возбуждённой тревоги.
— Разрешите я расскажу, когда услышу ваши ответы на мои вопросы, — решил я пока не раскрывать всех карт.
— Конечно, конечно, — поспешно согласился пожилой эльф.
Выйдя из круглого зала, я невольно зажмурился: по всему коридору тянулись многочисленные окна, и яркий солнечный свет слепил непривычные глаза. Мы прошли вперёд и оказались в просторной комнате, залитой лучами дня. По центру стояла огромная кровать — прямо-таки «сценический подиум», рядом маленький стол и два изящных стула. Одна из стен была целиком застеклённой, открывая вид на залитый солнцем двор или внутренний сад. В другом конце помещения виднелись несколько дверей, ведущих, видимо, в смежные комнаты.
— Ваши покои, принц, — с поклоном произнёс старец.
Честно говоря, от этого вечного «принц» у меня начинало подёргиваться веко.
— Уважаемый Саринэл, можно вас попросить об одолжении?
— Разумеется, — вновь поклонился он.
— Во-первых, скажите, пожалуйста, моё имя. А во-вторых, перестаньте уже мне кланяться каждую секунду.
— Как скажете, Славиэл.
Я едва удержался, чтобы не прыснуть со смеху — звучало довольно забавно.
— Спасибо.
— Располагайтесь. Там, — он указал на дальний угол, — двери в ванную и гардероб. Вам хватит часа, чтобы отдохнуть и привести себя в порядок?
— Более чем.
— Отлично. Я зайду за вами ровно через час, а затем мы отправимся на обед. Там будут присутствовать и ваши родители — правитель Ларион и госпожа Элларинэль, — сказал маг и, поклонившись напоследок, исчез за дверным проёмом.
Я вздохнул, пытаясь осмыслить всё происходящее. Итак, подведём итоги: я эльф, я принц, попал в какой-то новый мир и скоро увижу своих «новых» родителей. А главное — мне здесь, кажется, начинает нравиться.
Следом я направился в ванную комнату и приятно удивился её обстановке. На первый взгляд всё напоминало привычную мне сантехнику, только выполненную гораздо изящнее. Посреди помещения я заметил небольшой, похожий на мраморный бассейн, до краёв наполненный кристально чистой водой. Опустив в воду руку, я разочарованно прищурился: холодновато. Рядом не видно было никаких краников или вентилей — непонятно, как тут вообще регулируется температура. Не хотелось бежать и вызывать кого-то на помощь, поэтому я опустился на стоящий у края стул и задумался.
Что я знаю о местной магии? Здесь наверняка действуют те же законы физики, что и в моём прежнем мире, только дополненные какими-то магическими правилами. Если хочется нагреть воду, достаточно ускорить движение её молекул. «А могу ли я разглядеть их, как разглядел нити в куполе этого… Прула?» — подумал я. Стоило представить себе картину на грани восприятия, как я вдруг уловил мельчайшую структуру воды: и вещественную составляющую — бесчисленные крошечные частицы, и некий волшебный узор, поблёскивающий внутри. По спине пробежал лёгкий холодок, когда я понял, что это касается не только воды, но и всего вокруг. Интересно, все ли эльфы в этом мире обладают подобным зрением? Или это особенность именно «принца» Славиэла?
Хорошо. Попробуем подогреть воду. По логике, если ускорить движение молекул, температура должна повыситься. Ну что ж, приступим. Внимательно сосредоточившись и вернувшись к тому странному чувству, когда я «видел» это броуновское движение, я мысленно усилил хаотический поток — те самые «молекулы», как я их для себя окрестил. И в следующее мгновение пришлось отшатнуться от бассейна: вода начала бурлить и закипать, окатив меня горячим паром. Ещё немного — и вполне мог бы обвариться. Экспериментатор, блин…
«Надо попробовать в обратную сторону, но осторожнее, чтобы не превратить всё в лёд и не расколоть к чертям такой красивый бассейн», — подумал я и слегка сбавил обороты, не давая воде остудиться до критической точки. Наконец ощупал поверхность ладонью — самое то: вода стала почти горячей. С удовлетворённым вздохом погрузился в живительные волны и не заметил, как уснул.
Разбудил меня странный тихий шорох. Открыв глаза, я увидел Саринэла в дверях. Он внимательно смотрел на меня.
— Простите, Славиэл, что без приглашения, — вновь поклонился маг. (Кажется, это его постоянная привычка.) — Я стучал, но вы не ответили. До обеда осталось всего десять минут, и нам пора. Я подожду вас в покоях.
— Хорошо, уже иду, — ответил я, поднимаясь из воды.
В соседней комнате обнаружился целый гардероб — множество разнообразных нарядов всех возможных цветов и фасонов. Я выбрал простые, но удобные штаны, лёгкую рубашку и короткие мягкие сапожки из тонкой кожи. Оглядев себя в высокое зеркало и прикинув, что смотрюсь неплохо, я вышел к Саринэлу.
— Простите, можно задать ещё один нескромный вопрос? — окликнул он меня, когда я успел сделать всего пару шагов.
— Попробуйте, — кивнул я.
— Как вы подогрели воду? — спросил маг, не скрывая удивления. — Простите, я сам должен был нагреть её заклинанием, но слишком поздно вспомнил, а потом уже нужно было бежать к вам.
— А у вас это всегда делается заклинанием? — уточнил я.
— Да, есть специальное магическое слово, — развёл руками старец.
— Ясно… Разрешите пока не вдаваться в подробности. Мне самому надо всё обдумать и разобраться, что это было, — отшутился я.
— Конечно, принц. А теперь — нам пора, — улыбнулся Саринэл и снова слегка поклонился.
По пути в тронный зал я вдруг поймал себя на мысли, что меня нетерпеливо тянет скорее увидеть и других обитателей этого мира. Пока что из живых душ мне попался только Саринэл. Странно…
Сам тронный зал оказался величественным и просторным, с высоким потолком, украшенным резьбой и витражами, сквозь которые проникал мягкий свет. В дальнем его конце стоял длинный стол, за которым сидели двое — мужчина и женщина. Подойдя ближе, мы с магом почтительно склонили головы; я машинально повторил поклон вслед за Саринэлом. Подняв глаза, заметил напряжённое выражение на лицах эльфов.
— Прошу, садитесь за стол, — произнёс эльф и коснулся рукой края стула, приглашая меня занять место. — Моё имя Ларион. Я верховный правитель эльфийского королевства и ваш отец. А это моя жена, Элларинэль, ваша мать.
— Нам ещё предстоит многое рассказать друг другу, но для начала отведайте то, что послал Создатель, — тихо добавила женщина. Её голос, мелодичный и ласковый, вызвал во мне неожиданный прилив нежности к этой незнакомой, но почему-то уже родной эльфийке.
Они были поистине прекрасны: грациозные фигуры, тонкие черты лиц и спокойная, чуть печальная стать. Я невольно залюбовался ими, забыв про обед. Впрочем, быстро опомнился и скользнул взглядом по блюдам, расставленным на столе. Ассортимент изумлял: мясные блюда соседствовали с овощными яствами, рыбой и целой горкой фруктов самых разных расцветок и форм. Я ел взахлёб, стараясь отведать всего понемногу. Всё оказалось на редкость вкусным, а сок — вообще божественным. Однако заметив насторожённые взгляды эльфов, решил притормозить: похоже, им не до конца понятно такое «русское» стремление наесться от души.
Доедая последний кусочек, по вкусу напоминающий курицу, я запил его соком и откинулся на спинку кресла, благодарно принимая салфетку, которую протянул мне Саринэл.
— Что ж, пожалуй, мне стоит начать, — промолвил правитель, после чего глубоко вздохнул и ненадолго замолчал.
Не успел я моргнуть, как вся еда вместе с посудой вдруг исчезла. Хотя я уже был готов к магическим чудесам, это всё равно заставило меня вздрогнуть.
— Восемьдесят один год назад у нас с Элларинэль родился сын, — заговорил Ларион сдержанным голосом. — Это был самый радостный день в нашей жизни. Но на те же сутки пришлись и загадочные смерти нескольких лучших эльфов королевства. По традиции, невзирая на траур, мы устроили пир в честь рождения наследника. Все были на празднике, а рядом с тобой осталась лишь самая надёжная служанка твоей матери. В какой-то момент Элларинэль внезапно ощутила тревогу и кинулась в детские покои. Там мы нашли на полу мёртвую служанку. А в колыбели, у тебя в ногах, лежал Проклятый цветок…
Элларинэль внезапно зарыдала, прижавшись к груди Лариона. Он обнял её за плечи, пытаясь утешить, а затем обратился ко мне, продолжив рассказ:
— Я не стану детально описывать, как действует этот цветок на эльфов, скажу лишь о последствиях, которые мы наблюдали у тебя. Вместо того чтобы душа сгорела от его магического воздействия, произошло нечто доселе невиданное. Твоя аура почти полностью исчезла, но от крошечного её осколка тянулась за грань реальности тончайшая нить. Саринэл предположил, что причиной такого эффекта стал амулет-артефакт, который мы поместили в твою колыбель, чтобы скрыть необычно высокую для новорождённого магическую силу.
Саринэл молча кивнул, подтверждая слова Лариона. Элларинэль, уняв слёзы, снова выпрямилась и теперь смотрела на меня спокойным, но глубоким взглядом.
— Саринэл счёл, что твоя душа не погибла, а, оказавшись отвергнутой этим миром, нашла путь в иной. Но та тонкая связующая нить не позволила телу умереть окончательно, и оставалась надежда, что ты когда-нибудь вернёшься. Мы поместили тебя в особое, укромное помещение, накрыв куполом Прула — магической конструкцией, созданной одним из величайших чародеев прошлого. Она поглощает внешнюю магическую энергию и поддерживает жизнь существа внутри. Слава Создателю, нить не оборвалась, когда мы задействовали купол. Мы столкнулись с таким впервые и не понимали, что поможет, а что навредит. К счастью, всё обошлось: ты рос, как и все дети твоего возраста, ни в чём не отставая в развитии. У купола Прула множество полезных свойств, благодаря которым ты не просто выжил, но и окреп. А тот факт, что ты встал на ноги и сходу выполнил целую серию движений, чем изрядно удивил повидавшего многое Саринэла, — сам по себе говорит о многом. Вот, собственно, и всё. Теперь, если у тебя есть вопросы, не стесняйся.
— У меня их очень много, — признался я, ещё не оправившись от услышанного. — Но если я начну расспрашивать обо всём сейчас, мы просидим тут не один день. Вероятно, лучше всего будет поручить мне учителя, который помог бы разобраться в этом мире и моём месте в нём.
— Что ж, предложение весьма разумное, — Ларион доброжелательно улыбнулся. — Нет наставника лучше, чем Саринэл.
— Я как раз об этом и думал. Тогда позвольте задать только один вопрос, — я посмотрел на правителя, и он кивнул в знак согласия. — Неужели в этом дворце живёте только вы втроём?
— Конечно нет, — Ларион рассмеялся. — Просто, когда сработали охранные заклинания в момент твоего пробуждения, мы попросили всех ненадолго покинуть дворец, чтобы не тревожить тебя обилием незнакомых лиц. Но вечером все вернутся.
Я лишь кивнул, понимая, что догадка моя была верна.
— Что ж, в таком случае, можно ли теперь задать несколько вопросов тебе? — спросил правитель, нахмурив брови в задумчивости.
— Разумеется, — ответил я.
— Не мог бы ты рассказать чуть больше о том мире, где жил ранее? Кем ты был, и как там обстоят дела с эльфами или другими расами? — спросил Ларион.
— Я родился и всю жизнь прожил в мире, который называется Земля, — ответил я. — Там существует только одна разумная раса — люди. Эльфов, гномов и прочих существ никогда не было, разве что в многочисленных сказках и легендах. Исторически наш мир состоит из множества государств, которые без конца ведут войны, придумывая всё более совершенные орудия смерти. Основной путь развития — это техника. Магии либо не существует вовсе, либо никто не знает, как её использовать. Как и мой земной отец, я был военным, защищал Родину от бесчисленных врагов. Вот, в общем, и всё. Если есть вопросы — задавайте.
— А как тебе удалось выбраться из-под купола Прола самому? Ведь ты утверждаешь, что магией в прежней жизни не владел, — уточнил правитель, прищурившись.
— Честно говоря, сам не понимаю, — я невольно пожал плечами. — Просто увидел какой-то узор у себя над головой, коснулся пальцем — и купол исчез.
— Ты… видишь магическую сущность? — перебил меня Саринэл; судя по его лицу, он был ошеломлён не меньше, чем Ларион и Элларинэль.
«Про молекулы, пожалуй, промолчу…» — промелькнуло у меня в голове.
— Похоже, что да, — повторно пожал я плечами. Похоже, эта моя привычка пересекла границу миров вместе со мной. — Это здесь не принято?
— Э-э… даже не знаю, как сказать, — Ларион выглядел так, будто это известие потрясло его до глубины души. — В легендах упоминаются Древние, прародители эльфов и других рас. Говорят, они могли воспринимать магию в её первозданном виде. Мы же в лучшем случае видим магическую ауру живых существ, если она не скрыта намеренно. Но влиять на неё напрямую… нет, это нам не под силу.
— Тогда как вы сами используете магию? — задал я вопрос, всё сильнее заинтригованный.
— Существует Великая магическая книга, — пояснил правитель. — Каждая раса получила свой экземпляр. В ней описаны базовые магические формулы, унаследованные от Древних. Со временем, методом проб и ошибок, мы дополняем их новыми заклинаниями.
Незаметно взглянув на Элларинэль, я встретился с её взглядом — тёплым и наполненным материнской любовью. Это чувство было таким знакомым и одновременно почти забытым. Вдруг я осознал, что передо мной сидят мои «первые» родители. Невольно внутри вспыхнуло что-то похожее на детскую радость.
— Как нам тебя называть? — неожиданно спросила до сих пор молчавшая Элларинэль.
— Забавно, но имена моего прежнего «я» и здешнего принца почти совпадают, — задумавшись на миг, ответил я. — Думаю, будет уместно, если вы станете звать меня Славэл. «Славаэл» звучит не так благозвучно…
— Не пора ли дать Славэлу время осмыслить всё услышанное? — обратилась правительница к мужу и магу.
— Разумеется, — согласился Ларион и повернулся ко мне. — Послушай, Славэл: официально ты умер восемьдесят один год назад. Мы сообщили об этом, чтобы предотвратить дальнейшие покушения. Сегодня вечером я созову Совет Магов и объявлю о твоём возвращении. До того момента ты будешь представлен как почётный гость при дворе. Все подробности обсудим вместе с Элларинэль и Саринэлом. А о том, что ты видишь истинную магическую сущность вещей, лучше никому не знать. Как мы условились, тебя будет наставлять Саринэл, чтобы ты успел познакомиться с нашим миром. Есть ещё вопросы?
— Последний, на сегодня. Вы выяснили, кто тогда организовал покушение?
— Да. Верная служанка успела выполнить свой долг, — ответил Ларион с заметной горечью. — В её руке осталась пуговица убийцы. Оказалось, это дело рук моего двоюродного брата, Тирэла. К сожалению, он бежал, кто-то его предупредил.
— Спасибо за вкусный обед и за всё, что вы мне рассказали, — сказал я, поднимаясь из-за стола, хотя и понимал, что подобный жест может выглядеть невежливо.
— С возвращением, сын, — проговорил Ларион, тоже вставая и подходя ко мне. Он обнял меня, и от этого неожиданного тепла меня бросило в жар.
Отстранившись, он уступил место Элларинэль, и она, сделав несколько шагов ко мне, остановилась, словно боясь прикоснуться.
— Сынок, даже если ты уже успел прожить целую жизнь, — на глазах матери проступили слёзы, — и мы пока кажемся тебе чужими… знай, мы так долго ждали этой минуты… и мы безмерно счастливы.
Внезапно она порывисто прижалась ко мне, зарывшись лицом в мою грудь и тихо всхлипывая. Я, обняв её за плечи, застыл, едва осмеливаясь дышать. В душе стремительно взметнулся ураган эмоций, и я понял, что теперь эти эльфы совсем не чужие мне.
— Я тоже очень рад, мама… — слова застряли в горле, и я ощутил, как оно сжимается.
— Ну-ну, ещё будет время наговориться, — вмешался правитель, бросая на нас тёплый взгляд. — Дел у нас предстоит много.
* * *
— С чего бы вы хотели начать? — спросил Саринэл.
— Для начала неплохо было бы взглянуть, что находится за стенами дворца, — вдруг ощутил я жгучее желание выбраться на простор.
— Как вам будет угодно, — маг жестом указал направление.
Мы прошли череду светлых, воздушных коридоров, совсем не похожих на мрачные лабиринты из фильмов о средневековых замках, и оказались на террасе. Меня захлестнула волна эмоций: я догадывался, что это может быть тот самый дворец из моих снов, но реальность оказалась куда прекраснее. Кажется, я становлюсь слишком впечатлительным.
— Послушайте, как поёт лес, — заворожённо произнёс Саринэл. — В последний раз так звучали деревья лишь в день вашего рождения.
Шёпот листвы и правда был пронизан особой гармонией.
— Красиво, — не нашёл я других слов, всё ещё поражённый.
Величественные деревья окружали дворец, мягко пропуская солнечный свет. Мы пересекли дворцовую площадь, сплошь усыпанную цветами, и вышли к аккуратным домам: часть стояла на земле, часть — на ветвях. Нам навстречу спешили эльфы и эльфийки, вежливо кивали Саринэлу лёгким полупоклоном, почти не замечая меня. Пройдя немного по одной из улочек, мы свернули вправо, чтобы обойти дворец кругом.
Вдруг мой слух уловил ритмичный стук дерева о дерево. Небольшое строение, напоминавшее казарму, оказалось местом тренировки: три пары молодых эльфов упражнялись с деревянными мечами, оттачивая приёмы атаки и защиты. Рядом стояли три более взрослые эльфа, по очереди указывая на ошибки своим ученикам. Чуть поодаль, у стены, на кресле-качалке (почти таком же, как у меня на Земле) восседал пожилой эльф с деревянной кружкой в руке.
Неожиданно у меня возникло жгучее желание «тряхнуть стариной». Хотя какая к чёрту «старина», если теперь я — по эльфийским меркам вовсе мальчишка?
— Наставник, а можно мне тоже попробовать поработать с мечом? — решился я.
— Если вам действительно этого хочется… — маг выглядел слегка озадаченным.
Мы приблизились к трём взрослым эльфам, и я чуть склонил голову. Они ответили мне таким же коротким кивком.
— Здравствуйте. Меня зовут Славэл. Я прибыл сюда издалека и сейчас являюсь гостем правителя. Мне хотелось бы узнать побольше о вашем искусстве боя на мечах. Не преподадите мне пару уроков?
— Мы — наставники элитного отряда королевства, уроков всяким проходимцам не даём, — проворчал светловолосый эльф.
— Хотите сразиться с кем-то конкретным? — уточнил стоящий рядом эльф. — Мечи хоть и деревянные, но раны могут быть весьма болезненными.
— С ним, — указал я на грубияна.
— Что ж, сосунок, сам напросился, — с усмешкой сказал светловолосый.
— Крэл, без увечий, — проворчал третий эльф.
Краем глаза я заметил, как Саринэл чуть вздрогнул, а пожилой эльф в кресле-качалке посмотрел на меня с видимым интересом.
Выданный меч оказался копией катаны, но почти без изгиба. Меня поразили необычайная прочность дерева и неплохой баланс — даже деревянное оружие здесь делали на совесть.
Молодым эльфам дали знак остановиться. Выйдя на середину площадки, я ощутил знакомое волнение, которое всегда предшествовало бою. «Ну что же, потанцуем?» — пронеслось в голове, и я, поклонившись, взял деревянный меч в левую руку.
Соперник — тот самый светловолосый эльф — лишь презрительно скривился и бросился на меня в лобовую атаку. По всему было видно: он рассчитывал закончить бой одним-единственным сокрушительным ударом. Я не стал блокировать мечом, а просто скользнул в сторону, уходя с траектории его клинка. Эльф, не ожидавший столь быстрого уклонения, на мгновение растерялся. Однако, обернувшись, он снова пошёл в атаку. Я вновь уклонился. Похоже, его терпение начало стремительно иссякать.
Затем обрушился целый каскад ударов, отточенных многолетними тренировками. Меч в его руках свистел в воздухе, но каждый раз попадал в пустоту — я всякий раз ускользал, стараясь осознать неожиданно обретённую гибкость и скорость. Удивительно, но даже на фоне этого молниеносного танца я замечал всё вокруг: расширенные от изумления глаза молодых учеников и их наставников, встревоженный взгляд Саринэла, старика, вскакивающего с кресла-качалки, а вдалеке величественно шептал листвой лес, всё ещё напевая свою загадочную песню.
Постепенно я вошёл во вкус и стал двигаться ещё быстрее, каждый раз успевая оказаться за спиной соперника. Наконец эльф остановился, тяжело дыша. В его взгляде уже не было прежней надменности, лишь неподдельное недоумение.
— Это магия? — спросил он с недоверием.
— Со всей ответственностью заявляю, что здесь не было ни капли магии, — ответил, судя по голосу, уже пришедший в себя Саринэл. — То же самое подтвердит и ваш уважаемый наставник Нариэл.
К нам подошёл старец, который до этого наблюдал за схваткой из кресла-качалки.
— Да, магии не чувствовалось, — проговорил он, задумчиво оглядывая меня. — Юноша, я не видел ни единого твоего удара, но если они столь же стремительны, как твои уклонения… Не покажешь нам?
— Охотно, — улыбнулся я. Что ж, размялся как следует, можно и вспомнить свою «молодость».

Глава 3

Оставив за спиной ошарашенный элитный отряд вместе с их наставниками, мы продолжили путь. Солнце уже начинало клониться к закату, и Саринэл предложил возвращаться во дворец. После моего «показательного выступления» с деревянными мечами (ещё и второй успел одолжить у того самого грубияна), я порядком проголодался. Давненько не выкладывался так по полной программе.
Забавно, но вся мышечная память, что нарабатывалась годами упорных тренировок на Земле, здесь словно осталась при мне, будто тело и не пылилось десятки лет на каком-то алтаре.
Подходя к дворцу, я заметил явное оживление. Там и тут сновали эльфийки в передничках — милое зрелище, прямо как из юношеских фантазий. Похоже, что-то намечалось: суетливая подготовка к чему-то значимому.
Попрощавшись с магом у входа в покои, я прошёл в ванную. Стоило мне взглянуть на воду, как я легко, почти без усилий, уловил её внутреннюю структуру, а затем — за считаные мгновения — довёл температуру до почти горячего состояния. Стянув с себя одежду, я погрузился в воду. В голове тут же завертелся план: а не поэкспериментировать ли ещё с этими новыми возможностями?
Полулёжа и расслабляясь, я решил «приглядеться» к предметам, окружавшим меня в комнате. Задрал голову к «мраморному» потолку, вернул то особое чувство восприятия — и сразу заметил неясные, полупрозрачные очертания чего-то геометрически правильного. «Что за чёртовщина?» — подумал я. Закрыл глаза — и поразился: странные конструкции не исчезли. Значит, всё дело не в зрении как таковом, а в чём-то ином. Более того, с закрытыми глазами контуры стали даже отчётливее. И тут я вдруг понял: это же похоже на поликристаллическую решётку! А если сконцентрироваться сильнее, выплывает и кристаллическая структура. «Ничего себе…» — вырвалось у меня. «Только не буду ставить эксперименты на потолке», — тут же осадил я себя.
Вспомнив всё, чему меня когда-то учили, я понял, что в памяти сохранилось куда больше, чем казалось. Стоит подумать — и знания сами выплывают на поверхность: когда-то мне даже приходилось срочно учить большой объём информации по термоядерному синтезу. Но пока, пожалуй, обойдёмся без грандиозных взрывов.
Взгляд упал на кусок мыла. Глазами я видел лишь мыло, а «внутренним зрением» — какой-то туманный узор и магическую сеть, похожую на дымчатую паутину. Решил зафиксировать оба образа в сознании. Затем мысленно представил кристаллическую решётку алмаза: один атом углерода, связанный тонкими нитями с четырьмя такими же атомами. Открыл глаза, «наложил» созданный мысленный образ на структуру мыла, «заместив» исходную матрицу той самой алмазной решёткой… и вдруг лихорадочно отдёрнул руку — обжёг ладонь! С шипением сунул руку в воду, а потом аккуратно выудил «мыло» из-под пены. Передо мной лежал цельный кусок алмаза! «И как я теперь буду мыться?» — пронеслось у меня в голове.
При этом магический узор предмета полностью изменился, причём радикально. Всё становилось всё интереснее. В уме начала выстраиваться некая теория о том, что у каждого вещества в этом мире есть двойственная природа: физическая и магическая. Маги, судя по всему, воздействуют на обычную материю через магическую составляющую с помощью заклинаний. Я же, похоже, делаю то же самое, только «через заднюю дверь», напрямую меняя физику через магический слой. «Двух дней здесь не прожил, а уже начинаю открывать местные законы», — усмехнулся я про себя. «Эйнштейн, чёрт побери…»
Стук в дверь прервал мои размышления.
— Кто там? — проворчал я, понимая, что не дадут и минутки сосредоточиться.
— Это я, Ларион. Можно войти? — прозвучало из-за двери.
— Конечно, отец, — ответил я, и, к собственному удивлению, слово «отец» слетело с губ легко и непринуждённо.
В комнату вошёл правитель, сияя довольством будто кот, объевшийся сметаной.
— Ко мне только что приходил мой наставник Нариэл, — заговорил он, в голосе звучало радостное возбуждение. — Похоже, он на седьмом небе от счастья. Сказал, что ты заставил Крэла сдаться? Это правда?
— Ну… было такое, — признался я, сидя в своей импровизированной ванне. Под взглядом Лариона, такого лукавого и «кошачьего», ощутил себя не старым солдатом, а мальчишкой лет пятнадцати.
— А что тебя не устроило в полосе препятствий? — еле сдерживая смешок, спросил «папаня». — Придётся ведь теперь её заново отстраивать.
— Да я… увлёкся, — честно признался я, невольно смутившись. — Сам не заметил, что в пылу тренировки что-то раскрошил, разломал, затоптал… А потом оказалось, что это была самая что ни на есть серьёзная полоса препятствий для элитных воинов. Похоже, она теперь в щепки.
— А это что такое? — Ларион поднял бровь, заметив на краю бассейна несчастный алмазный «кусок мыла».
— Да вот… мылся, никого не трогал… и вдруг — бац, нет мыла! А вместо мыла, вуаля, подсунули вот это. — Я развёл руками. Надо же было как-то выкручиваться… Лучше бы я его сразу спрятал.
Правитель не выдержал и расхохотался. Меня тоже стало пробирать на смех, но я держался.
— Можно я заберу это? — спросил он, кое-как успокаиваясь.
— Забирайте, конечно, но только в обмен на настоящее мыло, — буркнул я. Всё-таки хотелось нормально помыться.
— Хорошо, распоряжусь. А пока — через два часа состоится Совет, тебе лучше на нём присутствовать. Мы с Элларинэль скоро собираемся ужинать. Присоединишься?
— С удовольствием, — сказал я. При одном упоминании обеде желудок громко заурчал, выдавая мои мысли.
Ларион ушёл, и буквально через минуту в дверь снова постучали. «Ну точно, понёс мыло…» — мелькнуло у меня в голове.
— Войдите, — пригласил я.
На пороге возникла вовсе не отцовская фигура, а миловидная эльфийка.
— Здравствуйте, господин, — произнесла она, задержавшись в почтительном поклоне. — Правитель велел принести вам мыло.
«Вот хитрец! Ещё и какую красоту сюда отправил», — подумал я, с трудом отводя взгляд от глубокого выреза и изящного силуэта.
— Спасибо, оставьте на столике.
— Может быть, господин желает ещё чего-нибудь? — промурлыкала она.
— Нет-нет, благодарю. Нужно успеть на ужин, — отшутился я, первое что пришло в голову.
Провожая её взглядом, я почувствовал давно забытое волнение, словно в молодости при виде красивой женщины. «Вот тут восемьдесят один год звучит куда приятнее, чем там», — усмехнулся я про себя, вытираясь и надевая свежую одежду.
Пройдя уже знакомой дорогой к тронному залу, я заметил, что у окна стоит Элларинэль и, кажется, ждёт меня.
— Прошу, пройдём в наши покои, — сказала она с мягкой улыбкой. — Будем ужинать там.
— Хорошо, мама, — ответил я. И не ощутил никакого дискомфорта, называя её так. Напротив, увидел, как радуется этому обращению сама Элларинэль.
Покои родителей почти не отличались планировкой от моих, разве что были чуть просторнее. Ларион сидел за широким столом и изучал внушительную книгу формата А3. Завидев нас, он закрыл фолиант и слегка привстал. Книга мгновенно исчезла, а на столе с тем же магическим бесшумным всполохом появилась еда. «Вот бы мне так научиться», — мелькнула завистливая мысль.
— Присаживайся, — приветливо сказал он. — Мы очень рады, что ты принял наше предложение поужинать в семейном кругу.
Лёгкий полупоклон — и я уже сижу за столом, уплетая за обе щеки разнообразные яства. Видно, что эльфы знают толк в кулинарии, и мне всё больше по душе быть одним из них. Опять почему-то накатывают эмоции…
Вскоре я заметил, что обедаю в полном одиночестве: родители сидели и терпеливо ждали. Кажется, это уже становится традицией.
— Вы хотите о чём-то спросить? — поинтересовался я, вытирая губы салфеткой.
— Как получилось, что обычное мыло превратилось в ретан? — Ларион явно волновался, судя по возбужденному тону голоса. — Сколько ни пытались маги всех рас создать этот минерал заклинаниями, в лучшем случае выходило нечто, похожее на уголь.
«Графит, значит», — мелькнула мысль.
— И тут появляется наш путешественник, — продолжил он, и хорошо ещё, что «блудным сыном» меня не назвал, — который вовсе не владеет магией, а заодно, в ходе банных процедур, берёт да и превращает обычное мыло в редчайший ретан! Причём никакого магического воздействия мы не ощутили. Что же, опять «куда-то ткнул»?
В глазах обоих родителей плясали весёлые искры, и мне стало по-настоящему тепло от этого взгляда.
— Нет, одним только «тыком» тут не обошлось, — признался я и виновато опустил взгляд. — Разрешите пока не раскрывать подробности? Я сам ещё толком не понимаю, как это у меня получилось. Но обещаю: вы узнаете первыми.
Оба синхронно кивнули.
— К слову, — вмешалась Элларинэль, — сюда уже приходили несколько эльфов, интересовались: не берёт ли случайно «гость правителя» учеников? Даже наставник Нариэл изъявил желание поучиться. Чем же ты их так впечатлил?
— Да я сам не знаю, — смутился я, чувствуя себя словно ребёнок. — Просто захотелось чуть размяться…
Родители довольны и улыбаются, на душе сразу становится легко.
— Можно я задам нескромный вопрос? — решил я сменить тему.
Снова синхронные кивки.
— Как долго живут здесь представители разных рас? В земных сказках, например, эльфы бессмертны.
— Если следить за своим телом и периодически омолаживать его магией, эльф способен дожить до двух тысяч лет, — ответил Ларион. — Но даже это не спасает от неизбежной старости, просто сильно её отдаляет. Люди живут в среднем около ста лет, гномы — три сотни, чуть больше. Отсюда и разная рождаемость: у людей она самая высокая, у гномов — ниже, у нас, эльфов, двое детей в семье уже редкость. Тебе восемьдесят один, а братьев или сестёр у тебя так и нет. Хотя попыток мы не прекращали… — при этих словах Элларинэль смутилась.
— Кстати, через неделю к нам прибудут делегации людей и гномов. Раньше наши народы вечно воевали, но теперь времена изменились. Мирная торговля способствует процветанию куда лучше, чем любая война.
Я взглянул на мать: в её глазах светились любовь и нежность, и внутри у меня всё таяло от этого простого, но такого важного ощущения.
— Ну а теперь, — Ларион поднялся из-за стола, — нам пора на Совет.
* * *
Зал Совета находился на третьем, самом верхнем этаже дворца. Это была такая же круглая комната, как и та, в которой я очнулся, только раза в три просторнее. Белоснежные стены невольно напоминали о прежней зале, но вместо обычного потолка над головой высилось большое круглое окно, разделённое на множество мелких сегментов. В центре комнаты располагался внушительный круглый стол, вокруг которого на стульях уже сидели члены Совета. Я насчитал двадцать четыре эльфа, среди них были и оба наставника — Саринэл и Нариэл. При нашем появлении разговоры мгновенно стихли, все встали и поклонились. Мы ответили тем же, после чего заняли свои места. Я невольно ощутил на себе любопытные взгляды присутствующих.
— Уважаемые члены Совета, — Ларион провёл взглядом по кругу, — сегодняшний день особенный, поэтому Совет и был созван столь внезапно. Позвольте представить вам моего сына и наследника трона — Славэла.
Наступила напряжённая тишина.
— Прежде чем вы начнёте задавать вопросы, я хочу кое-что прояснить… Все вы помните события восьмидесятиоднолетней давности: тогда было объявлено о смерти наследника. Но, к нашей великой радости, он не умер. Мы отправили его в такие места, где никто не смог бы его отыскать, дабы предотвратить повторное покушение, — «Что ж, вполне подходящая легенда», — мелькнуло у меня в голове. — Теперь он вернулся. Если у кого-то из вас, уважаемые члены Совета, возникают сомнения относительно родственных связей, мы готовы пройти ритуал “Свидетель родства”.
Комнату мгновенно наполнил гул голосов. Шумное обсуждение продолжалось минут пять: судя по реакции, ритуал имел очень весомое значение. Постепенно шум улёгся. Из-за стола встал пожилой эльф.
— Государь, возвращение вашего сына поистине необычно и неожиданно. У нас есть ряд вопросов — например, почему он не появился раньше, — но все сомнения отпадут, если будет проведён ритуал.
— Хорошо, не будем откладывать, — произнёс Ларион. В его руке вдруг появился небольшой изящный кинжал. — Мастер Пирэл, не могли бы вы провести ритуал?
Пожилой эльф коротко кивнул. Правитель нанёс неглубокий надрез на собственной ладони и протянул кинжал мне. Я повторил за отцом, ощущая, как по коже ползёт холодок. Мастер Пирэл негромко произнёс несколько непонятных слов, указывая сперва на Лариона, затем на меня. Ничего не произошло — никаких вспышек, грома или ослепительного света.
— Спасибо, что рассеяли наши сомнения, правитель, — сказал эльф, кланяясь гораздо почтительнее, чем при приветствии. Следом за ним все остальные тоже встали и поклонились. — Принц, — добавил он, вновь отвешивая поклон в мою сторону.
— Объявите, что завтра состоится пир в честь возвращения наследника, — произнёс Ларион, одним плавным движением проходясь ладонью над своей и моей рукой. В тот же миг кровь перестала идти, а боль исчезла. «Вот бы научиться так же», — подумал я. — Все свободны. Мастера Саринэл и Нариэл, прошу вас задержаться.
Совет, наполнившись гулом разговоров, двинулся к выходу. Когда толпа схлынула и в помещении остались лишь четверо — я, родители и два наставника, — Ларион жестом пригласил нас сесть.
— Уважаемый Саринэл, — обратился он к магу, — я прошу вас стать для Славэла наставником в магическом искусстве. А вас, уважаемый Нариэл, — в воинском.
— Но, государь, ему, похоже, и не нужен наставник по фехтованию, — первым отозвался Нариэл. — Я никогда прежде не видел подобного мастерства владения мечом.
— Я, к примеру, не умею стрелять из лука, — заметил я, вставляя реплику.
— Вот! Разве воинское искусство сводится к одному лишь владению клинком? Не ты ли сам говорил, что это целый комплекс навыков? Так что решайте, как распределить предметы и обязанности. Уважаемый Саринэл?
— Я с удовольствием возьмусь за обучение принца магии, — ответил тот, хотя в голосе звучали нотки сомнения.
— Я же не знаю ни одного заклинания, — признался я, абсолютно искренне.
— Вот и отлично, — Ларион кивнул. — После завтрашнего пира и начнёте. Составьте расписание занятий и вперёд.
Отец вызвался проводить меня до дверей. Когда мы подошли к моим покоям, я решил наконец задать вопрос, который не выходил из головы:
— Отец, а в чём заключается ритуал «Свидетель родства»?
— Это один из самых древних ритуалов, — ответил он. — Так правители подтверждают право наследника занять трон. Каждому правителю отмеряется пятьсот лет правления. По истечении этого срока — или раньше, если правитель сам решит отойти от дел — власть переходит к наследнику. Если же наследника нет, Совет избирает новую династию. Из-за низкой рождаемости некоторые правители к концу срока не успевают обзавестись детьми. Чтобы предотвратить обман, маги древности создали ритуальный кинжал: им пускают кровь правителю и предполагаемому наследнику, затем произносят магическую формулу.
— И что произойдёт, если наследник окажется самозванцем?
— Правитель погибает мучительной смертью от самой этой раны, нанесённой ритуальным ножом.
— Отец… а если бы… — мне вдруг стало трудно говорить. — Меня ведь так долго не было.
— Я верил, сынок, что всё обойдётся, — сказал он тепло и обнял меня, чуть похлопав по спине. — Слушай, если тебе что-то понадобится, рядом с дверью в твоих покоях висит шнурок. Тянешь за него и называешь вслух, чего желаешь. Прислуга сделает всё, что в её силах. Также можешь позвать нас или наставников, если мы будем у себя: дерни шнур и произнеси имя.
«Ну да, мобильных телефонов тут, понятное дело, никто не придумал», — мелькнуло у меня в голове.
— Ладно, сын, спокойной ночи.
— Спокойной ночи, отец.
— Ах да, может, позвать ту служанку, чтобы взбила тебе перину? — спросил он лукаво.
Мне сразу пришло в голову, что мой новоиспечённый «папаня» и впрямь ещё тот проказник…
— Сегодня, пожалуй, обойдусь. Слишком много впечатлений за день. Может, в другой раз.
Оставшись один, я добрался до кровати и просто рухнул на неё. Сразу же провалился в глубокий сон.
И снилась мне моя внучка.
* * *
Проснулся я, как обычно, рано: ещё одна привычка, выработанная годами службы, напомнила о себе. Бегло умывшись, быстро оделся и вышел на террасу дворца. Первые лучи света пробивались из-за горизонта в том месте, где деревья были пониже и росли чуть поодаль. Наверняка так и задумывалось, чтобы можно было любоваться рассветом.
Осмотревшись в поисках подходящего места для утренней разминки, заметил беседку, оплетённую вьющимися растениями. Рядом с ней виднелась ровная площадка. Пройдя мимо беседки, я разделся до пояса, снял обувь и приступил к привычному комплексу упражнений. С каждым движением чувствовал нарастающий прилив сил, будто со всех сторон ко мне устремлялись невидимые живительные потоки. Ветер казался свежее, трава — мягче, а шелест листвы звучал громче, чем прежде. Я потерял счёт времени, пока вдруг не ощутил на себе чьё-то пристальное внимание. Оглядевшись, поспешил обратно к себе в покои, желая поскорее окунуться в бассейн.
На этот раз я решил не экспериментировать и просто спокойно помылся. Выйдя из ванной комнаты, оделся и дёрнул за шнурок:
— Принесите, пожалуйста, завтрак, — попросил я.
— Будет готов через пять минут, господин, — отозвался приятный женский голос где-то с потолка.
«Неплохо устроено», — подумал я. Пир должен был начаться ближе к вечеру, а до тех пор мне очень хотелось расспросить Саринэла о географии, политике, истории и прочих особенностях этого мира.
Стук в дверь вырвал меня из раздумий.
— Войдите, — сказал я, предвкушая еду.
На пороге возникла уже знакомая эльфийка в расшитой тунике, неся на подносе аккуратные тарелки.
— Ваш завтрак, господин. Нужно ли принести что-нибудь ещё?
Глядя на скромный набор блюд, я понял, что не наемся.
— Пожалуйста, принесите ещё столько же.
Пока я ел, что уже было на подносе, ощутил, будто чего-то не хватает. Точно — музыки! Раньше я привык завтракать под записи Basia. Дома мне это никогда не надоедало. Но теперь о многих благах цивилизации придётся забыть…
Не замечая, как сам перешёл на тихий напев «Waters Of March», я вдруг осознал, что в голове музыка звучит в полной красе, со всеми знакомыми нюансами и интонациями. Память словно раскрылась, воспроизводя весь богатый звук.
Внезапный грохот заставил меня вздрогнуть: поднос с остатками посуды с грохотом упал на пол. В дверях стояла растерянная эльфийка, рот приоткрыт, а глаза широко распахнуты.
— Ч-что это было, господин? — выдавила она, словно запинаясь от потрясения.
Похоже, она всё это тоже слышала. «Выходит, я ещё и ходячий плеер», — мрачно пошутил я про себя.
— Музыка из другого мира, — ответил я честно.
— Это было так… необычно и… прекрасно, — прошептала эльфийка, глядя на меня в каком-то зачаровании. — Сможете ещё?
— Пожалуйста, — пожал я плечами, на миг задумавшись, а потом вызвал в памяти «Go For You».
Музыка снова разлилась внутри меня, причём казалось, что звучит теперь даже не в стерео, а в каком-то объёмном, «квадро»-формате. Эльфийка закатила глаза и начала покачиваться в такт, словно в трансе. Я растерялся, не понимая, как быть, и просто дождался окончания песни.
Когда мелодия стихла, девушка обмякла и начала оседать. Я едва успел подхватить её. Она была очень лёгкой! Осторожно уложив её на кровать, я задумался, что же теперь делать, а потом решил дать ей немного прийти в себя и вернулся к оставленной еде.
Однако вскоре за спиной послышался шорох, и я обернулся: эльфийка уже села, всё ещё в потрясении. Не говоря ни слова, она вдруг вскочила и выбежала из комнаты.
«Похоже, с публичными музыкальными выступлениями надо завязывать», — подумал я. Неизвестно, как это воздействует на эльфийскую психику. Собрав то, что осталось после неудачной сервировки, я направился к выходу.

Глава 4

Дёрнув за шнур у двери, я чётко произнёс:
— Саринэл.
Ответ не заставил себя ждать:
— Доброе утро, господин.
— Если вы сейчас не заняты, я бы хотел встретиться и задать несколько вопросов, — проговорил я, потирая руки в предвкушении.
— Конечно, — охотно согласился маг. — Вы уже позавтракали?
— Да, а вы?
— Я обычно не завтракаю, привык с утра работать, пока разум ясен, — отозвался Саринэл. — Прийти к вам?
— Может, лучше я загляну к вам? Очень уж хочется посмотреть, как обустроены покои настоящего мага, — признался я, словно мальчишка, всю жизнь мечтавший побывать в подобном месте.
— Что ж, тогда я встречу вас в тронном зале, — в голосе наставника послышались довольные нотки.

Покои Саринэла внешне почти не отличались от моих. Разве что расстановка мебели была немного иной, да имелась третья дверь: у меня-то их всего две — в ванную и гардероб. Вместо привычной кровати в углу располагалось нечто вроде тахты, а рядом стоял широкий стол, заваленный книгами и свитками.
— Ну как вам спалось, господин? — с любопытством спросил маг.
— Замечательно, спасибо. Можно сразу попросить об одолжении? Не называйте меня «господином». Я бы предпочёл, чтобы вы обращались ко мне просто Славэл. И можно на «ты».
— Хорошо… Славэл, — чуть улыбнувшись, ответил Саринэл, запнувшись на слове «господин». — С чего бы ты хотел начать?
— С карт, — сказал я, заметив удивлённый взгляд мага. — Вы ведь пользуетесь картами в этом мире?
— О да, конечно, — поспешно отозвался наставник. — Тогда прошу в библиотеку.
Он указал на третью дверь, и, когда я вошёл следом, передо мной открылась картина, совершенно не вписывающаяся в ожидаемые размеры покоев: огромный зал с потолком не меньше семи метров высотой. Вдоль стен тянулись ряды стеллажей, аккуратно уставленных книгами разных форматов и оттенков. Посреди зала стоял длинный стол метра на пять, окружённый несколькими стульями.
— Я собираю эту библиотеку уже более семисот лет, — с гордостью произнёс Саринэл.
— Вы заслуживаете самого искреннего восхищения, наставник, — проговорил я, осматривая книжные ряды.
— Рад, что ты оценил её, — в голосе старца звучала явная удовлетворённость. — Молодёжь нынче больше думает о войнах и развлечениях, а не о знаниях.
Подойдя к одному из стеллажей, он вынул большую, потрёпанную книгу в коричневом переплёте и жестом пригласил меня к столу. Когда я раскрыл этот атлас, был приятно поражён: карты были выполнены с высокой точностью, скрупулёзно прорисованные детали напоминали земные образцы картографии. Даже заметил подобие линий меридианов. Первые страницы показывали два полушария, дальше шли подробные карты материков. Я тут же углубился в изучение, не забывая задавать вопросы.
Оказалось, мир, который его обитатели именуют Энаром, включает в себя два материка и множество островов. Самый крупный материк назывался Акралия — или Акрал, кому как удобнее. По форме он слегка напоминал Северную Америку.
В юго-восточной части Акралии, сплошь покрытой густыми лесами, располагалось эльфийское государство Лариния. Свободолюбивые эльфы свято чтили традиции и каждые пятьсот лет (а то и раньше, если правитель сам того пожелает) приносили клятву верности новому властителю. Все эльфы обладали «эльфийским магическим даром», позволяющим воздействовать на живую природу, но лишь единицы умели незначительно пользоваться другими аспектами магии. Военные конфликты с соседями прекратились шестьсот лет назад при предыдущем правителе, однако у некоторых эльфийских семейств по-прежнему сохранилось презрительное отношение к «коротышкам» и «людишкам».
Западная часть материка была покрыта главным образом горными хребтами, в которых проживали гномы. Они селились обособленными кланами и не имели единого правителя. Если же требовалось принять особо важное решение, затрагивающее весь гномий народ, собирался Совет Старейшин от каждого клана. По своей природе гномы обладали магией земли и были единственными поставщиками железа и редких минералов. Воевать они не любили и никого не трогали, пока не трогали их.
После того как шестьсот лет назад был заключён мирный договор, именно гномы по приглашению эльфов построили нынешний дворец. В его стенах действовала особая гномья магия: она не только убирала пыль, но и автоматически зажигала волшебные светильники в коридорах с наступлением сумерек.
На северо-востоке материка располагалось королевство людей — Тарбон. В отличие от земной истории, здесь человечество жило под единым правлением, и тому способствовала внешняя угроза со стороны «коротышек» и «выскочек». Чаще всего люди вели войны именно с эльфами, ведь нападать на гномьи горные крепости было себе дороже. Магия людей отличалась более широким спектром возможностей, однако они почти не умели управлять живой природой и почти не владели магией земли. Основное занятие людей заключалось в земледелии и разведении скота.
Второй материк носил название Энора и был значительно меньше первого. На нём и на бесчисленных островах также обитали все расы, но из-за трудностей с морскими путешествиями регулярных связей с ними не поддерживали. Согласно древним рукописям, на самом материке Энора жили эльфы, которые много веков назад отделились от Ларинии и обосновались в новом месте. В некоторых текстах их именовали «проклятыми», но смысла этого прозвища уже никто не помнил.
В тиши между постоянными стычками самые отчаянные представители рас всё же вели мелкую торговлю. А после подписания мирного договора торговые отношения расцвели. Главным эльфийским торговым городом стал Тарен, основанный погибшим другом правителя, Таренаэллом, и названный в его честь. Этот город, воздвигнутый на берегах реки Ола, за последние годы разросся и по населению, и по площади превзошёл столицу. В Ларинии это оставалось единственным местом, где другие расы могли жить постоянно, хотя их передвижение по территории эльфийского государства жёстко контролировалось.
Общепринято считалось, что все расы созданы Древними, а сами Древние — Создателем. Где они исчезли — никто не знал; по мнению жителей Энара, Создатель и ныне незримо присутствовал в мире.
Каждая раса имела свою Великую магическую книгу, доставшуюся ей от Древних. Все ревностно оберегали эти священные фолианты, даже несмотря на то, что многие заклинания из них стали давно известны представителям других рас. Проблема заключалась лишь в способности пользоваться магической формулой: одним она давалась, другим — нет. Теоретически в смешанных браках могла бы появиться новая, уникальная сила, однако женщина из одной расы не могла зачать от представителя другой, так что подобные союзы встречались крайне редко. По этой же причине маги разных рас не могли лечить чужеземцев, хоть заклинания врачевания формально совпадали у всех.
У Саринэла имелась копия эльфийской Великой книги (оригинал традиционно хранился только у правителя), а также две фрагментарные копии книг людей и гномов. Однако, заглянув в эльфийский том, я ничего не понял: письменность ещё предстояло освоить. Тем временем вечер приближался, а вместе с ним — и пир.
— Спасибо, наставник, — искренне поблагодарил я, чувствуя радостное волнение. — Мне не терпится научиться писать и читать. Может, займёмся этим уже завтра?
— Конечно, мой мальчик, — отозвался маг с нескрываемым теплом в голосе. Так он ещё никогда ко мне не обращался — кажется, наши отношения действительно пошли на лад!
— Скажите, а известны ли вам случаи путешествия в другие миры? — вырвался у меня очередной настойчивый вопрос, не дававший покоя.
— Увы, о таких подвигах мне не приходилось слышать, — покачал головой Саринэл. — В одной очень древней книге, если память не изменяет, встречалось упоминание о возможности иных миров, но там это упоминалось как неподтверждённая гипотеза. Я разыщу ту книгу в ближайшие дни и покажу тебе.
Я на мгновение задумался и задал ещё один вопрос:
— А в библиотеку можно попасть только через ваши покои?
— Нет же, конечно, — улыбнулся маг, опираясь на край стола. — С противоположной стороны есть ещё одна дверь. Она ведёт в боковой коридор, совсем рядом с твоими покоями. Я покажу тебе этот путь позже.
Мы встали, аккуратно разложили свитки и книги по своим местам — маг делал это с особым трепетом, словно касался сокровищ. Затем, обменявшись понимающими взглядами, покинули просторную библиотеку. Лёгкий скрип двери и прохладный воздух коридора напомнили мне, что уже близится вечер, а впереди нас ждал путь в тронный зал.

Королевство "Тарбон", столица Кастр, утро этого — же дня.
Суета во дворце короля Ариста началась с самого рассвета. Королевская семья и приближённые спешили собрать всё необходимое для поездки в эльфийскую столицу на ежегодный праздник «Мира и Торговли». Путь предстоял неблизкий, и выехать надлежало за неделю до торжества.
Младшая дочь королевского советника, Сезанна, больше других любила этот праздник. За свои семнадцать лет она уже дважды побывала у эльфов. В отличие от старшей сестры, не питавшей тёплых чувств ни к эльфам, ни к гномам, Сезанна каждый год с трепетом ожидала новой поездки. И вот теперь, стоя у зеркала в своей комнате, она размышляла, что взять с собой из одежды и женских безделиц.
По меркам этого королевства, в отражении нельзя было увидеть признанную красавицу. Большие глаза и угловатые черты лица не совпадали с привычными идеалами местных мужчин. Потому Сезанна, в отличие от старшей сестры, не была избалована вниманием поклонников. Её хрупкая, ещё не до конца сформировавшаяся фигура выглядела немного мальчишеской.
После смерти матери отец был вынужден нанять для дочерей воспитательницу: должность советника короля не позволяла ему проводить с девушками столько времени, сколько хотелось бы. На тот момент Сезанне исполнилось четыре года, а её сестре, Маране, — двенадцать. Заботиться о них взялась младшая сестра отца, тётушка Карлина. Ни у Сезанны, ни у Мараны, в отличие от отца, не было магического дара — так же, как и у их покойной матери.
С самого детства Сезанна отличалась от сверстниц. Она часами пропадала в отцовской библиотеке, изучая книги о путешествиях. В одиннадцать лет, начитавшись романтических историй, уговорила старого конюха научить её верховой езде. Но и этого ей оказалось мало. С давних пор девушку завораживало оружие, и желание овладеть им лишь крепло. Несмотря на то что подобные увлечения были неподходящими для девицы благородного происхождения, Сезанна уговорила отставного гвардейца, некогда лишившегося ноги в схватке с разбойниками, обучить её основам фехтования. Отец, узнав об этом, только промолчал, а на пятнадцатый день рождения подарил дочери настоящий эльфийский клинок — небольшой и на удивление лёгкий, словно созданный специально для неё.
К своим семнадцати годам Сезанна уже уверенно владела коротким мечом и умела стрелять из лёгкого (по человеческим меркам) лука, а также великолепно держалась в седле. Она считалась весьма образованной юной особой и знала по несколько слов на эльфийском и гномьем языках.
Выбрав мужской дорожный костюм, пошитый специально для неё, Сезанна переоделась и, благодаря короткой стрижке, окончательно стала похожа на юношу. Она достала из-за ширмы кожаный чемодан, сложила в него пару платьев и кое-какие вещи, которые, по её мнению, могли пригодиться в пути. Свои пожитки в дорогу девушка всегда собирала сама.
Последний раз взглянув на себя в зеркало, Сезанна удовлетворённо хмыкнула и отправилась звать прислугу, чтобы те вынесли её багаж на крыльцо. После этого девушка направилась в конюшню оседлать своего верного скакуна по кличке Кусака. С минуты на минуту должен был подъехать её отец, а пятеро воинов из его личной охраны уже стояли наготове, ожидая только приказа «по коням».
Услышав знакомые шаги, Кусака заржал и нетерпеливо начал бить копытом по земле. Старый конюх, позаботившись обо всём заранее, успел оседлать лошадь до прихода Сезанны. Девушка ласково провела ладонью по шее любимца, после чего укрепила эльфийский клинок в специальном кожаном прорезе седла.
Ведя Кусаку на поводу из конюшни, Сезанна заметила приближающуюся карету отца.
— Всё, выезжаем! — крикнул советник, выскочив из кареты и одним ловким движением вскочив на свою лошадь. — Надеюсь, платье ты хоть какое-то взяла? Мы же не на охоту едем.
— Конечно, отец, — смущённо пробормотала она. Её отец давно смирился с тем, что младшая дочь носит мужскую одежду и занимается необычными для девушки делами, но в глубине души, казалось, был даже рад её увлечениям, ведь когда-то он мечтал о сыне.
Советнику, которому недавно исполнилось пятьдесят, удавалось прекрасно выглядеть для своих лет. Он всегда стремился держать себя в форме. К тому же женщины нередко проявляли к нему интерес, пытаясь заманить в свои покои. Но он ни разу не завёл постоянной спутницы, видимо, из-за занятости и всё ещё не угасшей любви к покойной супруге. Её затяжная болезнь, а затем и кончина, заставили советника поседеть в считанные месяцы; некогда чёрные волосы покрыла почти серебристая седина.
Помощник из охраны помог Сезанне привязать багаж к седлу, и девушка вскоре тронулась следом за отцом, а воины замыкали процессию. На выезде из столицы их небольшой отряд пристроился в хвост королевского эскорта. Советник отдал распоряжение людям приглядывать за Сезанной, а сам направился к карете короля.
Сезанна давно привыкла к тому, что отец всё своё время делит с королём, поэтому не стала расстраиваться, когда тот уехал вперёд. Король Арист впервые брал с собой наследника — двенадцатилетнего принца Питера, а вот королева, находящаяся на восьмом месяце беременности, оставалась в столице.
О самом короле ходило много добрых отзывов. В отличие от своего предшественника, он провёл ряд реформ, улучшивших жизнь простых жителей, и решительно боролся с торговлей людьми, всё ещё процветавшей на дальних островах. За двадцать с небольшим лет правления на жизнь Ариста покушались дважды. Первый раз — в самом начале царствования, когда в дело был нанят убийца. Второй раз, два года назад, это оказался маг, владеющий каким-то сильным усыпляющим заклинанием. Если бы не советник (который по счастливой случайности не подпал под чары), королевская династия могла оборваться. Будучи недюжинным магом, отец Сезанны смог нейтрализовать колдовство. Маг же был убит, а подоспевшие сообщники, среди которых оказался младший брат короля, были схвачены. На допросах наёмники признались лишь в том, что заказ пришёл с островов и что им обещали за успешное покушение даровать каждый свой остров. Больше выяснить так и не удалось. И наёмники, и брат короля были прилюдно казнены, однако и за два года шпионам так и не удалось продвинуться в этом деле ни на шаг.

Один из многочисленных островов, к востоку от материка Акралия, дворец местного правителя.
В тронном зале царил полумрак. В отличие от большинства эльфов, Тирел не любил яркого света. Сидя на троне, он мрачно размышлял о своей судьбе. Как же можно было не заметить пропажу пуговицы! Обычная служанка в один миг разрушила все его планы.
Покинув родную страну более восьмидесяти лет назад, он многого добился. С небольшой группой преданных эльфов и людей, не без помощи человеческого мага, Тирел захватил этот остров. Со временем, подчинив себе ещё несколько близлежащих островов, он намеревался собрать внушительное войско и осуществить свою великую месть. План выглядел идеальным: человеческий маг должен был идти в авангарде и усыплять войска противника во время продвижения армии. Одновременно предполагалось выступление людских отрядов. К тому моменту на троне планировалось посадить младшего брата короля. Но что-то пошло не так: мага убили, а всех остальных казнили на центральной площади столицы.
Однако полгода назад появилась новая надежда. К острову Тирела причалил странный самодвижущийся корабль. Прибывшие утверждали, что они — жители Энора и хотят установить дружественные отношения. По их словам, на Эноре живут только люди, без смешения с другими расами. Гостей очень интересовало количество мужского населения на островах, подвластных Тирелу, а также возможности магов Акралии и примерная численность войск эльфов, людей и гномов.
Спустя два месяца прибыл главнокомандующий энорских войск. В ходе переговоров был подписан военный договор, по которому в обмен на завоевание людских земель, переходящих под власть Энора, Тирел получал эльфийские владения. Гномов же планировалось захватить совместными усилиями после освоения ранее отвоёванных территорий.
Демонстрация их оружия произвела на Тирела неизгладимое впечатление. С виду это была простая палка из незнакомого материала, около полуметра длиной. При нажатии на небольшую выпуклость на одном её конце, из другого вырывался луч, который легко прожигал метр камня насквозь. Единственным недостатком являлось то, что луч действовал недолго: после получасового непрерывного использования палку нужно было отправлять на перезарядку. Ею занимались специально прикреплённые к войску люди с некими приспособлениями — небольшими ящиками из того же неведомого материала. Крышка такого ящика откидывалась, туда одновременно укладывали до десяти «палок», и после нескольких манипуляций с рычагами на внешней панели через полчаса оружие снова было готово к применению.
Тирел чувствовал некоторое замешательство. Пришельцы казались ему странными. Ни в одном из них он не ощущал магической силы. Такое случалось, но крайне редко. К тому же само оружие не излучало никаких магических вибраций, что попросту не укладывалось в сознании эльфа. Как же оно действует?
— Повелитель, оружие прибыло, — тихий голос эльфа застал его врасплох.
— Пойдём посмотрим, — негромко ответил Тирел и встал с трона.

Материк Энора. Центральная часть. Руины некогда большого города. Это же время.
Вся многокилометровая долина, некогда процветавшая в эльфийском государстве, превратилась в пепелище от ужасающего огня, обрушившегося с небес. Причиной апокалипсиса был гигантский металлический исполин конической формы, устремлённый в небо над развалинами бывшей столицы.
В центральной рубке космического корабля находились пятеро человек. Двое сосредоточенно следили за приборами, а остальные расположились у круглого стола, попивая из пластиковых стаканов некий напиток и беседуя в полголоса.
— Если бы у нас хватало топлива, не пришлось бы втягивать аборигенов в осуществление наших планов. Просто взлетели бы и выжгли все их поселения с орбиты, — проворчал самый молодой из них.
— Если бы у нас хватало топлива, мы бы вовсе здесь не торчали, — отозвался мужчина со шрамом на щеке. — Из-за ошибки навигатора нас занесло чёрт знает куда, и если мы не вернёмся к началу военных действий по захвату галактики Туртонцев, нам грозит трибунал за дезертирство.
— У нас есть ещё шесть месяцев по местному времени, чтобы добыть нужные минералы и синтезировать топливо. Если бы мы заранее знали, что на этом материке подходящих залежей нет и что эльфы так и не помогут… — проговорил третий, самый старший из присутствующих. — Одни только «если»…
— Лейтенант сообщил, что оружие для аборигенов уже доставили. Идея сдать им устаревшие излучатели, кстати, неплоха: я и не знал, что у нас до сих пор завалялся целый контейнер этого старья, — сказал молодой.
— Его нашли в дальнем отсеке на нижней палубе после посадки, когда составляли опись ресурсов, — улыбнулся человек со шрамом.
— Что ж, придётся положиться на этого эльфа, Тирела, — подытожил старший, допивая свой стакан залпом. — Скорее всего нужный нам минерал окажется только в гномьих горах. Если всё срастётся, после пополнения топливных запасов нужно будет применить «подружку планетарных тектоник». Эта планетка у меня уже в печёнках сидит!
Встав и потянувшись, капитан корабля обернулся к мужчине со шрамом:
— Главнокомандующий, проинструктируйте старший офицерский состав о подготовке операции. Месяца, думаю, хватит, чтобы обучить аборигенов пользоваться излучателями. Оба десантных подразделения должны идти следом за войском Тирела — сотня десантников, конечно, не покорит целый материк, но в качестве поддержки пригодится. Здесь, на корабле, останется лишь личная охрана, — капитан кивнул в сторону молодого. — А меня больше всего настораживают эти «магические» способности. Столкнуться с подобным нам ещё не доводилось. Было бы неплохо захватить для изучения пару аборигенов, особенно «магически одарённых».

Глава 5

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния.
Добравшись под утро до своей комнаты, я рухнул на кровать. Эльфийское вино оказалось удивительно приятным на вкус и казалось лёгким, но его изрядное количество всё же заволокло голову туманом.
Пир произвёл на меня неизгладимое впечатление. По обычаю, правитель Ларион выступил перед эльфийским народом с террасы дворца. Для большинства эльфов известие о моём возвращении оказалось полной неожиданностью и поначалу вызвало тихий ропот. Однако когда представитель Совета объявил о проведённом ритуале «Свидетель родства», гул одобрительных голосов разнёсся по всей округе. Каждый стремился лично засвидетельствовать мне своё почтение. Со всех сторон ко мне подходили улыбающиеся эльфы, склоняли голову в почтительном поклоне и произносили слова приветствия. Рядом стояли счастливые родители и довольные наставники. Пир начался: столы ломились от еды и напитков, а эльфийки дарили мне улыбки и кокетливые взгляды.
Однако вскоре усталость дала о себе знать, и я отправился спать. Проснулся я только к обеду — на удивление бодрым и ясноголовым, безо всяких последствий вчерашних возлияний. Приняв быстрый душ и одевшись, я прошёлся к знакомой площадке у дворца, где сделал разминку. Во дворе почти не было видно ни души, вероятно, все ещё отсыпались после ночного веселья.
Закончив упражнения, я направился в библиотеку. Подойдя к двери, что вела в покои Саринэла, я постучал. Мгновенно дверь отворилась, и на пороге появился улыбающийся наставник.
— Добрый день, принц, — с учтивым поклоном произнёс маг. — Готовы приступить к занятиям?
— С превеликим удовольствием, наставник.
Эльфийский алфавит состоял из сорока букв. Благодаря хорошей памяти и знаниям языка, я быстро освоил написание символов и уже через час сносно читал. При этом я заметил, что Саринэл выглядит слегка взволнованным, словно торопится перейти к чему-то ещё.
— У вас, похоже, великолепная память, — вдруг сказал маг на совершенно другом языке.
— Спасибо, — ответил я на том же, почти не удивившись.
— А гномий язык вы тоже, случайно, знаете? — поинтересовался он уже на третьем языке.
— А вы сомневались? — я улыбнулся, стараясь скрыть собственное изумление.
Ощущение, что мне постоянно открываются новые сюрпризы, уже переставало меня удивлять. Видя мой успех, наставник принёс ещё две книги с азбуками. К вечеру я мог читать на всех трёх языках, пусть и примерно на уровне младшего школьника.
Закончив сегодняшние уроки чтения, я поймал на себе любопытный взгляд мага.
— О чём хотите меня спросить? — обратился я к Саринэлу.
— Даже скорее предложить, — встрепенулся маг. — Прежде чем мы приступим к собственно магическим занятиям, я бы предложил проверить вашу предрасположенность к разным видам магии.
— Думаете, у меня могут не обнаружиться таланты к магическому искусству? — спросил я, заметив, что наставник вновь переключился на вежливое «вы».
— Нет-нет! Судя по вашей ауре, вы обладаете потенциалом для очень сильного мага, — поспешно заверил Саринэл. — Но хотелось бы понять, есть ли у вас способности, выходящие за рамки традиционной эльфийской магии.
— И что нужно сделать?
Маг вытащил из кармана округлый камень белого цвета, размером примерно с куриное яйцо.
— Это саприт — особый магический минерал. Возьмите его и сожмите в руке, — попросил наставник, протягивая мне камень.
Я пожал плечами и сделал так, как он сказал.
Раскрыв ладонь, я с изумлением увидел, как белоснежный камень прямо на моих глазах начинает менять оттенки. Сперва он приобрёл лёгкий зеленоватый цвет, затем вспыхнул голубым, а после, словно по очереди, прошёлся чуть ли не по всей радуге. В конце камень словно «отыгрался» назад и вновь стал белым, будто и не менялся вовсе.
Наставник смотрел на меня так, будто только что увидел привидение. Его лицо побледнело, а губы чуть подрагивали.
— Этого… этого просто не может быть, — потрясённо выговорил он. — Я подозревал, что у вас могут быть наклонности к магии других рас, ведь и ваш отец, и ваша мать обладали сильными и разносторонними способностями. Но то, что я увидел сейчас, ни в какие рамки не укладывается. Если саприт не врёт, а он никогда не ошибается, выходит, вы владеете силой всех рас… и ещё чем-то, чего мы вообще не знаем. Некоторые оттенки я не припоминаю ни в одном справочнике.
«Интересно, — подумал я, — что бы он сказал, узнав о моей способности менять структуру вещества без всякого магического заклинания?» Однако я промолчал.
— Обещайте, что это останется нашей тайной, — с волнением произнёс маг. — Кроме ваших родителей никому не говорите об этом. Такого ещё не случалось в истории нашего мира… хотя, если подумать, всё, что касается вас, оказывается каким-то сверхъестественным. Вспомнить хотя бы вашу способность видеть магический узор…
— Может, тогда я попробую какое-нибудь заклинание? — сгорая от любопытства, предложил я.
— Признаться, мне самому интересно, — ответил наставник, порывшись на столе и раскрыв, кажется, книгу людей. — Давайте начнём вот с этого.
Он развернул фолиант и указал пальцем на короткую строку.
— Сначала прочтите про себя вот эту фразу и, глядя на эту свечу, произнесите её вслух.
Из ящика стола маг достал обыкновенную свечу и поставил на край.
Я запомнил сочетание букв и, сосредоточившись на свече, проговорил формулу. Ничего не произошло.
— Не спешите, — прошептал наставник. — Представьте весь процесс горения, а потом повторите заклинание.
Я вообразил пламя и снова произнёс слова. Свеча тотчас вспыхнула, озарившись тихим огоньком. Было удивительно, как отчётливо при этом колыхнулись магические линии в моём «внутреннем зрении».
— А теперь потушите свечу вот этим, — наставник перевернул страницу и показал следующую строку.
Я повторил заклинание, и пламя погасло.
— Чудесно! — радостно воскликнул маг. — Магия огня недоступна для эльфов, во всяком случае по классическим канонам.
Окинув взглядом свечу, я вспомнил колебания магических нитей и повторил их «мысленно» — без всяких слов. Свеча вновь загорелась.
— Как вы это делаете? — от изумления наставник даже привстал. — Я не услышал никаких заклинаний.
— Просто представил изменение «рисунка» магической структуры, которое я заметил при предыдущем заклинании, — пояснил я и тут же погасил огонь подобным же способом.
— Невероятно! Хотя… на этот раз я всё же ощутил едва заметный толчок, — прошептал маг, явно пытаясь найти хоть какое-то объяснение.
Вдохновлённый, я решил продемонстрировать ему ещё один приём. Сосредоточился, «разогнал» молекулы кислорода над фитилём — и, похоже, переборщил. Огонь вспыхнул заметно ярче, а верх свечи сразу оплавился чуть ли не до середины.
— Теперь я окончательно перестал что-либо понимать, — сокрушённо сказал наставник. — Что это было?
— Скажите, что вы знаете о природе неживой материи? — спросил я, немного поколебавшись.
— В древних трактатах лишь высказываются догадки, что любой предмет состоит из крошечных частиц, связанных между собой, — ответил он с интересом.
— В упрощённом виде можно представить, что эти частицы всегда движутся, — продолжил я. — При нагревании они двигаются быстрее. Именно так я могу ощущать и магический узор, и колебания самих этих частиц. В случае со свечой я просто ускорил движение частиц над фитилём, из-за чего огонь вспыхнул ярче.
— Очень интересно! А с мылом как произошло? — спросил маг, и в его глазах вспыхнул огонёк любопытства.
«Похоже, отец полностью доверяет Саринэлу», — подумал я и решил рассказать всё начистоту.
— С мылом чуть сложнее, — начал объяснять я. — Дело в том, что частицы, называемые молекулами, тоже состоят из более мелких составляющих — атомов. У каждого вещества своя структура, то есть упорядоченное расположение этих атомов, и от этого порядка зависит многое. Возьмём, к примеру, ретан. Ваши маги, по словам отца, пытались создать его магическим путём, но получался лишь материал, похожий на уголь…
— Перит, — подсказал маг.
— Да, перит. Прочность ретана и перита несопоставима, хотя разница между ними — лишь в расположении атомов. Теоретически, если знать нужную структуру и какие именно атомы её составляют, можно построить любое вещество. В моём прежнем мире некоторые материалы уже научились так синтезировать с помощью специальных технологий. И вот каким-то образом, руководствуясь научными законами того мира, мне удаётся влиять на эти «кирпичики» материи здесь и даже менять структуру веществ.
— Удивительно! Сколько новых открытий может принести твой опыт! — маг буквально сиял от переполнявших его чувств. — Но я умоляю, никому не рассказывай об этом. Даже древние, насколько нам известно, не умели такого…
— А может, всё-таки умели? — предположил я. — Вы ведь не знаете наверняка, что именно им было доступно.
— Верно… — маг вздохнул, успокаиваясь. — Никто не может поручиться, что древние не владели подобной силой. Возможно, часть исторических записей не точна.
Время подошло к ужину, и я почувствовал, как бурчит в животе.
— Что ж, уважаемый Саринэл, не желаешь ли поужинать? Или ты не ужинаешь вовсе?
— Напротив, ужин — святое дело, — отозвался наставник. — Предлагаю разделить трапезу в моих покоях.
— С удовольствием. И давай всё же на «ты»?
— Прости старика, — улыбнулся маг. — Сегодня я приобрёл самого необычного ученика во всём мире. Обещаю исправиться. Ну что, поедим?
Мы уселись на его тахту и принялись за всё, что появлялось на столе под рукой. Я не удержался от вопроса:
— Слушай, а как здесь еда материализуется?
— Её заранее готовят на дворцовой кухне, — ответил Саринэл. — А доставляет прямо в покои гномья магия, заложенная в самом дворце. Мы лишь даём ему команду.
— Выходит, я тоже так смогу?
— Полагаю, да, — уверенно сказал маг. — Мне кажется, тебе доступно гораздо больше, чем обычному эльфу. Нужно лишь освоить все секреты дворца. Попробуй произнести вот это заклинание и вообразить, что именно хочешь получить.
Он взял небольшую книжицу с гномьим названием «Дворец Лариния», раскрыл её на нужной странице и показал мне короткую строчку заклинания. Я воспроизвёл запись вслух, одновременно представив кувшин с соком — и через мгновение он возник на столе.
— То, что и требовалось доказать, — удовлетворённо хмыкнул я, наливая себе ещё порцию тёмно-вишнёвого напитка с лёгким виноградным вкусом.
Когда с ужином было покончено, мы с наставником простились, договорившись о новой встрече завтра в обед. С утра у меня намечалось знакомство с командирами элитного отряда и гарнизоном.
* * *
Зайдя к себе, я первым делом направился к бассейну. Полчаса, проведённые в тёплой воде, словно заново собрали мысли в единое целое и позволили повторить в памяти весь материал, пройденный за день. Я уже собирался лечь спать, когда в дверь тихо постучали. На пороге стояли родители.
— Добрый вечер. Разрешишь войти? — спросил отец.
— Конечно. А как…
— Не удивляйся, — улыбнулся Ларион, не дав мне договорить. — Дворец оповещает нас о том, где сейчас находится каждый эльф.
— Мы просто хотели узнать, как у тебя дела, сынок, — сказала Элларинэль, мягко коснувшись моего плеча. — И как прошли занятия с Саринэлом?
— Очень интересно и познавательно. Саринэл — замечательный учитель.
— Да, мы знаем, — кивнул отец. — Он и нас в своё время многому учил. Но должен признаться: то, что он сегодня рассказал нам, одновременно и обрадовало, и встревожило. Это надо держать в секрете, и в то же время тебе нужно развивать свои способности. У твоей матери есть небольшой дар предвидения, и, если её чувство не подводит, совсем скоро многое может измениться. Чем лучше ты будешь подготовлен, тем спокойнее будет нам.
— Я постараюсь, отец, — заверил я его. Даже в моём прежнем мире не стоило пренебрегать материнской интуицией, а уж в этом, полном чудес, тем более.
— И ещё один вопрос, — улыбнулась мать. — Что случилось с Тарриэллой? Это та самая служанка, которую твой отец, как ты знаешь, несколько раз «ненароком» отправлял к тебе. Она теперь наотрез отказывается идти к тебе снова.
Отец при этих словах бросил многозначительный взгляд на Элларинэль.
— Я её не обижал, — честно признался я.
— Мы и не сомневались, — вздохнула Элларинэль. — Но она ходит сама не своя, бродит с задумчивым видом, у неё всё валится из рук, и однажды её застали на кухне в слезах.
— Дорогая, оставь нас, пожалуйста, — попросил Ларион, бросив на жену выразительный взгляд.
— Хорошо, милый, — охотно согласилась Элларинэль, понимая, о чём отец хочет со мной поговорить. — Спокойной ночи, сынок.
— Спокойной ночи, мама, — отозвался я.
Когда за ней закрылась дверь, отец жестом пригласил меня сесть.
— Послушай, сынок, — сказал он после короткой паузы. — Я хочу прояснить некоторые обычаи нашего народа. У эльфов, из-за невысокой рождаемости и двойного перевеса женского населения над мужским, не возбраняется иметь больше одной жены, но не более двух. Если вне брака рождается ребёнок, мужчина может — или не может — взять мать ребёнка в жёны. Никто не заставляет его принуждать к браку. Но он обязан заботиться о ребёнке и содержать его до достижения двадцати пяти лет.
Он на миг замолчал, собираясь с мыслями, а затем продолжил:
— Тарриэлла — внебрачная дочь моего погибшего друга Таренаэлла. Мать девочки умерла во время родов, и потому Тарриэлла выросла во дворце у нас на глазах. Она старше тебя на пять лет, и для меня с Элларинэль стала почти как родная дочь. Присмотрись к ней: она отличная девушка и, похоже, без памяти в тебя влюблена. Собственно, именно я попросил её переодеваться в служанку. Ей было любопытно, это было для неё скорее игрой.
— Хорошо, отец, — кивнул я. — Обязательно присмотрюсь.
— И ещё — она одна из лучших лучников королевства. На последних соревнованиях обошла почти всех мужчин и заняла второе место. Можешь у неё поучиться.
— С удовольствием, — искренне ответил я. «Почему бы не совместить приятное общение с полезным?» — подумал я.
Отец пожелал мне спокойной ночи и вышел. Я переоделся и улёгся в постель, прокручивая в голове всё, что успел узнать за этот день. Уже в полудрёме мне почудилось, будто кто-то негромко сказал: «Спокойной ночи», — и я провалился в сон.
* * *
Проснувшись, как обычно, на рассвете, я уже привычно направился к умывальне. И тут в голове раздался незнакомый голос:
«Доброе утро, хозяин», — прозвучало одновременно тихо и отчётливо.
— Э-э… Доброе утро. А кто это у нас поселился у меня в голове, пока я спал? — растерялся я, стараясь сохранить спокойствие.
«Это я, дворец», — послышался лёгкий смешок.
— Дворец… с разумом? — тут меня всё-таки пробралось настоящее изумление.
«Во время строительства этого дворца скончался самый старый гномий маг, — отозвалось в моём сознании. — Он сам предвидел смерть и, движимый желанием создать последнее в своей жизни творение, вложил свою душу в эти стены. Впрочем, своей прошлой жизни я почти не помню…»
— Как мне к тебе обращаться? — спросил я мысленно.
«Меня звали Картем. Но можно и сокращённо: Карт. Или так, как тебе удобнее», — ответил дворец.
— А почему «хозяин»? Ведь тут есть правитель, да и вообще никто не говорил, что у дворца есть разум…
«Я сам выбираю, кого признавать хозяином. О том, что я живой дворец, не знает никто, кроме гномов. Открыться и подчиниться я могу лишь одному избранному».
— И ты решил, что это буду я?
«Да. Я почувствовал твою силу в гномьей магии, когда ты произнёс вчерашнее заклинание вызова».
«Выходит, я могу отвечать тебе мысленно?» — попробовал я подумать в ответ.
«Разумеется, Славэл», — мягко откликнулся Карт.
«Слушай, я никогда не хотел иметь слуг, — подумал я. — Давай будем просто друзьями. И зови меня на «ты», пожалуйста».
«С радостью! Как же я соскучился по настоящему общению! — в голосе дворца слышались радостные нотки. — Моё сознание всё это время дремало, и я пробудился лишь вчера».
«Это ты тогда пожелал мне спокойной ночи?» — вспомнил я.
«Именно так».
«Понял. Я сейчас пойду на утреннюю разминку, а потом у меня встреча с гарнизоном. Вернусь к обеду, тогда поговорим ещё».
«Буду ждать с нетерпением, Славэл!» — ответил Карт на прощание.
Я лишь улыбнулся собственным мыслям: необычный всё-таки мир. Любопытно, что ни один эльф не догадывается, что дворец «живой».

Закончив разминку на знакомой площадке, я отправился к казармам гарнизона. Ещё издалека заметил небольшую толпу у входа — кажется, собирали всех воинов. Завидев меня, командиры подали приказ, и вскоре ряды эльфов выстроились под стенами казармы.
Навстречу вышел наставник Нариэл:
— Господин… простите, главнокомандующий, — обратился он ко мне с лёгким поклоном. — Гарнизон королевских войск построен.
— Главнокомандующий? — переспросил я, почувствовав некоторое замешательство. — С каких пор?
— Вчера правителем был издан соответствующий указ, — тут же пояснил Нариэл.
«Ну уж батюшка даёт… Мог бы хоть предупредить», — пронеслось у меня в голове.
— А кто исполнял эту должность до меня?
— Я, — ответил наставник, — временно, по назначению.
Я кивнул, глянув на строй. Что ж, придётся принимать новый вызов:
— Какова численность гарнизона и вообще всех эльфийских войск?
— В столичном гарнизоне сейчас порядка ста пятидесяти бойцов, — принялся отчитываться Нариэл. — Из них пятьдесят относятся к элитному отряду, остальные — обычные стражники. На приграничных территориях нести службу отправлены ещё около пятидесяти воинов. Плюс есть гарнизон в Тарене для поддержания порядка между расами — там тоже человек пятьдесят. Итого где-то двести пятьдесят эльфов в мирное время. При острой необходимости весь мужской состав эльфийского народа призывается под знамёна, да и многие женщины, если пожелают, могут встать в строй.
«Значит, отец решил вот так в один миг взвалить командование на мои плечи…» — подумал я, обводя взглядом стройные ряды эльфов.
— Воины! — начал я, на мгновение представив, как звучало бы «орлы» или «бойцы», но решил, что лучше обойтись нейтральным обращением. — Мне оказали честь и доверие стать вашим главнокомандующим. Вы, наверное, уже знаете, что я недавно вернулся и ещё многое не успел узнать. Я надеюсь быть не только вашим командиром, но и товарищем по оружию. Мне предстоит учиться у вас, а может, и я сумею показать вам что-то новое. Скажу по секрету: правитель считает необходимым усилить подготовку и бдительность войск. Вполне возможно, что в скором времени эльфийскому народу вновь придётся взять в руки оружие.
По рядами прошёл тихий ропот.
— А теперь — командиры отрядов, подойдите ко мне. Остальные свободны, можете расходиться.
Во дворе наступила тишина, и к месту, где я стоял, начали выходить эльфы в доспехах со знаком различия командиров. В голове у меня крутилась мысль: «Ну что ж, господин главнокомандующий… теперь всё в твоих руках».

Совещание командного состава проходило в казарме, в комнате наставника Нариэла. Кроме меня и самого наставника, присутствовали пятнадцать командиров десятков. Троих из них я уже знал, с остальными познакомился только сейчас. Мы выработали план тренировок по новой методике, а также поручили командирам проверить состояние вооружения подчинённых.
— Мне нужен самый лучший клинок, — неожиданно пришла мне мысль в конце обсуждения.
Нариэл со вздохом снял со стены длинный меч в ножнах и протянул его мне:
— Вот он. Но, умоляю, обращайтесь осторожно.
— Не тревожьтесь, уважаемый Нариэл, — успокоил я его, принимая клинок в руки. — Мне нужно лишь взглянуть и понять, как именно он сделан: посмотреть на качество металла, форму и узнать о магических свойствах, если таковые имеются.
— У эльфийских клинков нет наложенной магии, господин главнокомандующий, — проговорил Нариэл, чуть смутившись от формального обращения. — Мы не умеем закреплять магические чары на металле, да и поддерживать их длительно. Это под силу лишь гномам, причём нужно, чтобы гном-маг имел очень сильный дар.
Я понимающе кивнул. «А ведь можно было бы укрепить клинок магией… или чем-то другим», — подумал я, осторожно извлекая меч из ножен и осматривая его в свете тусклого фонаря.
— Не одолжите ли мне какой-нибудь другой меч для экспериментов? — спросил я после короткого раздумья.
— Конечно! — обрадованно согласился Нариэл и быстро забрал свой клинок, явно ценимый им как личная реликвия.
Старик направился в дальний угол комнаты и, возвратившись, протянул мне ещё один меч, похожий по размеру, но заметно более простого вида.
— Вот, вполне добротный экземпляр.
— Благодарю. — Я кивнул остальным, возвращая меч в ножны. — Завтра на рассвете начнём занятия. Все свободны.
До обеда ещё оставалось время, и я решил не откладывать задуманное. Вернувшись к себе, я улёгся на кровать, прокручивая в уме идеи насчёт будущего «экспериментального» оружия.
«Ты чем-то обеспокоен?» — раздался вдруг тихий голос Карта у меня в голове.
«Размышляю», — ответил я мысленно.
«Можно… послушать?» — дворец, видимо, отличался редким любопытством.
«Попробуй», — усмехнулся я про себя. «Может, и подскажешь что-то дельное, ты ведь гном в прошлой жизни».
«Хорошо…» — голос Карта умолк, и я мысленно продолжил:
«Что ж, что я помню о металлах? Лучшее холодное оружие в моём мире когда-то ковали из индийского булата. Конечно, современные легированные стали превосходили по прочности, но идеальное сочетание стойкости, упругости и вязкости в полном объёме так и не получили. Есть ещё вариант — титановые сплавы, они крепче и легче стали, но титану нужна высокая температура обработки, да и сам процесс ковки сложен. К тому же при ковке титан насыщается водородом и становится хрупким. Не подходит. Хотя… ведь теперь у меня есть возможности менять структуру вещества напрямую! Надо вспомнить, как выглядит атомная решётка титана, какие примеси обеспечивают жаропрочность, гибкость и твёрдость. Используют алюминий, олово, цирконий, галлий… И сколько же ячейки на объём? Придётся, похоже, действовать методом «научного тыка». Если очистить структуру титана до идеального состояния, добавить капельку кремния для жаропрочности…»
«Несомненно, Славэл», — отозвался Карт, причём в голосе слышалась полуусмешка. — «Хотя я ровным счётом ничего из этого не понял…»
«Я сам еще не все понимаю, но, думаю, разберемся», — подумал я, доставая клинок из ножен и пристально разглядывая его матовую поверхность.

Глава 6

За час до обеда я успел основательно «поиграть» со структурой клинка. Результатом череды опытов и неудач стал меч, который стал легче, прочнее и значительно упругее. Насколько именно он прочнее — предстояло проверить на практике, но при беглом взгляде уже было видно, что изменения налицо.
«Славэл, я ощущаю не только материал, из которого построен дворец, но и всё, что в нём находится, — вдруг отозвался взволнованный голос Карта. — То, что ты сделал с клинком… таким и гномы не владеют. Кто ты на самом деле, хозяин?»
«Опять ты за своё, — мысленно усмехнулся я. — Расскажу тебе историю своей прошлой жизни сегодня вечером, хорошо?»
«С нетерпением буду ждать», — отозвался мой невидимый собеседник.
Обедать я решил у себя, чтобы не отвлекаться от планов по дальнейшей «модернизации» оружия. Тихонько вздохнув, я подошёл к двери и потянул за верёвку.
— Саринэл, — негромко произнёс я.
— Да, Славэл? — мгновенно откликнулся голос мага.
— Мне надо закончить кое-что, так что я пообедаю у себя, а к тебе в библиотеку подойду примерно через час.
— Отлично, — услужливо произнёс маг. — Буду ждать.
Отключив «связь», я снова дёрнул за шнур и произнёс:
— Тарриэлла.
По ту сторону слышалась небольшая заминка, а затем раздался взволнованный голос девушки:
— Да, господин?
— Не могла бы ты пообедать со мной?
— С удовольствием, господин… — в голосе у Тарриэллы звучала явная робость. — Что вы хотите поесть?
— Приходи сама. Я уже научился «заказывать» еду, — ответил я.
Не прошло и минуты, как за дверью послышался лёгкий стук.
— Войдите, — пригласил я.
На пороге застыла девушка в обычном эльфийском платье-тунике, казалось, слегка смутившись.
— Вы… вы звали меня, господин? — спросила она, моргая своими большими глазами.
— Да, проходи. Во-первых, давай на «ты», — предложил я и жестом указал на стол. — Во-вторых, не зови меня «господином». И в-третьих, давай просто пообедаем вместе.
Я мысленно произнёс короткую формулу, одновременно представляя себе обеденные блюда, и прямо на столе появилась еда — овощи, фрукты, лёгкие закуски и напитки.
— Выходит, ты умеешь использовать гномью магию? — чуть громче, но всё ещё с дрожью в голосе, спросила Тарриэлла, присаживаясь напротив меня.
— Похоже на то, — я улыбнулся, отодвигая ей стул. — Но это пока всё, чем могу похвастаться в плане магии.
— Ничего, — произнесла эльфийка, всё ещё смущённая, — если способности есть, научишься остальному.
Она ела необыкновенно изящно, и, лишь изредка поднимая взгляд, я понимал, какая она на самом деле красивая. Возможно, я заметил это с самого начала, но теперь мог наконец любоваться без суеты.
— Ты в тот раз испугалась, да? — спросил я, вспомнив, как она потеряла сознание при моём музыкальном «выступлении».
— Наверно. Это было очень необычно и в то же время чудесно. Я никогда такого не слышала. Может… может, сможешь сыграть мне ещё что-нибудь? — спросила она робко.
— А не боишься снова упасть в обморок? — полушутливо уточнил я. — Не хочу тебя вынимать из салата.
— Я постараюсь держаться, — она улыбнулась, и я задумался, какую музыку выбрать.
Память услужливо выдала «Chi Mai» Эннио Морриконе. Мелодия зазвучала в моей голове — и, судя по выражению её лица, она прекрасно слышала каждую ноту.
— Какая грустная… — тихо сказала эльфийка, когда музыка стихла.
— Тогда другую, — ответил я, переключаясь на «For a Few Dollars More» того же Морриконе.
— Ох, а эта зовёт в бой, — заметила Тарриэлла, дослушав композицию до конца.
«Что это было?» — напомнил о себе Карт.
«Музыка из другого мира», — мысленно отозвался я. «Нравится?»
«Очень необычно, — послышалось эхо дворца. — И красиво».
— Так чудесно! — вновь заговорила эльфийка. — Музыка словно рождается в воздухе и обволакивает всё вокруг. Как бы я хотела научиться так же!
— Если бы сам знал, как это у меня получается, обязательно бы научил, — признался я. С сожалением убрав со стола (и мысленно убрав появившуюся еду), я встал. — Кстати, Тарриэлла, у меня к тебе просьба.
— Конечно, — оживилась девушка. — Что угодно.
— Я хотел попросить тебя научить меня владеть луком, — сказал я прямо. — Говорят, ты одна из лучших лучниц королевства.
Щёки девушки слегка порозовели, но взгляд засветился гордостью.
— О да… — тихо прошептала она. — С радостью помогу тебе. Когда бы ты хотел начать?
— Завтра, часа за два до обеда. Утром у меня занятия с гарнизоном, а потом я свободен.
— Тогда так и сделаем, — кивнула она.
Мы тепло попрощались, и я, чувствуя, как сердце у меня гулко стучит в груди, посмотрел ей вслед, когда она выходила. «Вот это день…» — подумал я, вспоминая и эксперимент с клинком, и новый голос дворца, и непонятные музыкальные эксперименты. В этом мире наверняка ещё полно сюрпризов.

Расставшись с Тарриэллой, я отправился в библиотеку, где меня уже ждал Саринэл. Мы поздоровались и сразу приступили к занятиям. Наставник предложил осваивать все три направления магии параллельно, и я охотно согласился: так мне будет проще сопоставлять разные подходы.
На протяжении нескольких часов я читал и запоминал заклинания в трёх разных книгах — эльфийской, гномьей и людской. Когда попадалось нечто простое и не слишком опасное, я тут же испробовал заклинание на практике. К вечеру накопилась усталость, но и уверенность в том, что с таким методом прогресс пойдёт быстрее.
Когда мы закончили на сегодня, я задал вопрос, давно сидевший в голове:
— Наставник, а если я захочу наделить какой-то предмет магической силой, как это сделать?
— Всё зависит от того, что за вещь и для чего она нужна, — терпеливо объяснил Саринэл. — Если речь о деревянном амулете, например, чтобы скрыть магическую ауру или защищаться от неких чар, эльфийский маг вполне справится. То же самое с зачарованным луком — стрелять из него легче и точнее. Но если предмет из камня или металла, тут нужны способности гномов. И энергию для подпитки подобные изделия обычно требуют большую. Однако общий принцип и там, и там один. Уверен, со временем и у тебя получится, — добавил он, перелистывая гномью книгу. — Вот здесь описаны базовые формулы…
Маг указал на разворот, где я увидел куда более сложное заклинание, чем всё, что мы проходили прежде. Оно оказалось ветвящимся: предлагало разные варианты наложения чар в зависимости от типа предмета, желаемого эффекта и срока действия. Я внимательно прочёл всё, что успел охватить за сегодня, и попрощался с наставником до следующего урока.
Ложиться спать было ещё рано, и я решил заняться клинком для воинов. Для начала, повозившись с его структурой, добился зеркального блеска стали, а затем заточил лезвие, аккуратно «сняв» лишние слои молекул. В завершение добавил тончайший алмазный слой на кромку, стараясь соединить кристаллические решётки металла и алмаза в единое целое. Насколько это получится на практике, покажут испытания.
«На чём бы попробовать?» — подумал я и тут услышал в голове голос Карта:
«Могу предложить гномий молот».
«Что, у тебя есть гномий молот?» — оживился я.
«Осталось несколько в закромах», — ответил дворец. — «Вызови».
Вслед за этими словами на столе материализовалась тяжёлая кувалда: массивная железная «голова» и тёмная деревянная рукоять. Присмотревшись магическим зрением, я определил, что металл напоминает углеродистую сталь с легированием никелем — весьма неплохо для местных технологий.
«Не жаль?» — осведомился я у дворца.
«Для дела? Нисколько. Да и не последний это молот», — заверил Карт.
Я положил кувалду на крепкий стул и размахнулся, перехватив клинок обеими руками. С верхнего замаха изо всей силы полоснул по металлу. Результат обрадовал и разочаровал одновременно: клинок разрубил стул и молот ровно надвое… но сил я затратил ощутимо много. Видимо, сниженная масса оружия имела и обратную сторону. Впрочем, это тоже можно попытаться компенсировать.
«Ничего, — подумал я, рассматривая расколотый молот. — Значит, придётся ещё поэкспериментировать».
Оставшийся до обеда час я посвятил дальнейшим опытам над клинком. Задача была очевидна: превратить клинок в оружие, которое, несмотря на малый вес, легко прорубает любой материал, и при этом долго не тупится. Самим повышением прочности и остроты путём изменения структуры металла дело, похоже, не ограничивалось — тут требовался магический «апгрейд».
Для начала я попытался осознать, что происходит на атомном уровне при разрыве связей. Изучив процесс на обломках гномьего молота (спасибо Карту за «материал»), я заметил в магических узорах короткое, но мощное колебание линий: оно возникало ровно в момент «разрыва» вещества, однако само изменение протекало столь быстро, что оставалось почти незаметным. Это натолкнуло меня на мысль, что, если воспроизвести такое колебание уже целенаправленно, можно добиться «атомарного» разреза.
Затем я вспомнил одно из простых заклинаний укрепления клинка, наложил его и подмечал, каким образом формируется дополнительный магический узор. Выяснилось, что он просто наслаивается поверх «родного», причём магические линии в местах соприкосновения начинают закручиваться спиралью, а потом через некоторое время затухают — заклинание-то было кратковременным, рассчитанным всего на один удар. «Тогда попробую создать свой узор, генерирующий нужное колебание на режущей кромке», — решил я.
Создав образ колебания (воспоминания о том, как металл разрывался почти без усилий), я попытался внедрить его в структуру магического узора меча. Линии, казалось, сопротивлялись, не желая переплетаться, но, когда я прибавил «мысленного давления», они начали медленно сливаться в единый узор. В итоге я увидел, как кромка меча стала пульсировать невидимыми «вибрациями». «Вот он — мой атомарный клинок», — подумал я, вспоминая старый фантастический рассказ, где описывалось нечто похожее.
Чтобы проверить результат, попросил у Карта ещё один гномий молот.
«Конечно, но это последний», — отозвался дворец.
Появившийся молот я положил на стул, а сверху опустил «атомарный» меч. Тут же пришлось придержать оружие, чтобы оно само не прорезало стул, будто раскалённый нож — масло. Лезвие под собственной тяжестью легко прошло сквозь металл и дерево.
«Вот это да…» — отозвался Карт с явным восхищением.
Чтобы не рисковать понапрасну, я решил тут же создать «дубль» меча, используя дворцовую оружейную:
«Карт, во дворце, должно быть, есть оружейная?»
«Конечно».
«Могу я вызвать точную копию этого же меча?»
«Несомненно» — обрадовал меня Карт.
Секундой позже на столе появился второй клинок — обычный, но по форме идентичный первому. Я внимательно скопировал «рисунок» атомарного меча, наложил его на новый — и мгновенно почувствовал, как край стола в месте соприкосновения успел обуглиться. В результате у меня оказалось два совершенно одинаковых клинка, оба скрывающих в ножнах смертельную режущую кромку.
Спрятав оружие и оставшись в приятном возбуждении от своего успеха, я поблагодарил Карта, а затем вкратце (как и обещал) поведал ему историю своей прежней жизни. Попрощавшись и пожелав дворцу спокойной ночи, я улёгся спать. Засыпая, понял, что впереди у меня ещё много работы: такой опасный меч обязательно надо снабдить надёжной защитой — мало ли чего может случиться.
* * *
Утром я, толком не продрав глаза, быстро ополоснулся, внутренне поприветствовал дворец и подхватил оба «атомарных» клинка. Добравшись до казарм, увидел, что гарнизон уже выстроился. Я поздоровался с Нариэлом и повернулся лицом к воинам.
— Сегодня у нас пройдёт первая тренировка по новой методике. Сначала ей овладеют командиры, а затем и все остальные, — начал я. — К тому же, у нас есть стимул: те, кто достигнут наилучших результатов за ближайшие пять дней, к Празднику Мира получат вот такой магический клинок. — Я вытащил из ножен один из мечей и протянул рукоятью вперёд Нариэлу. — Вот ваш возвращённый клинок. Предупреждаю: он теперь очень острый.
Наставник взял оружие и заметно нахмурился, ощутив, насколько оно лёгкое.
— Не сломается ли он при первом же ударе? — недоверчиво протянул Нариэл.
— Попробуйте, — предложил я. — Положите его на камень и ударьте сверху своим старым мечом.
По его приказу двое эльфов принесли большой плоский валун. Нариэл уложил мой «атомарный» клинок на камень и отправился за собственным. Когда он вернулся и с размаху опустил лезвие, мой меч лишь отозвался лёгким звоном да чуть подпрыгнул. На нём не осталось ни единой царапины. В рядах эльфов тут же пронёсся изумлённый шёпот.
Наставник поменял мечи местами, уложив на камень свой прежний клинок.
— Не жалко? — уточнил я, хотя понимал, что он всё равно попробует.
Нариэл лишь покосился на меня и нанёс новый удар. Теперь «атомарное» лезвие без труда рассекло его бывший меч и к тому же раскололо валун надвое, так что часть клинка даже углубилась в землю. Гарнизон ахнул, а наставник, глядя на раскрошенный камень, не мог прийти в себя.
— Такого не может быть! — вырвалось у него. — Насколько же хватит этого заклинания и кто будет поддерживать чары?
— Ничего поддерживать не требуется, — ответил я. — Магия вплетена в металл навсегда.
— Но… как? — вновь пробормотал он, видимо не в силах свыкнуться с фактом.
— Успокойтесь, уважаемый. Примите как данность. В дальнейшем хочу перевооружить всех воинов подобным образом, но думаю, стоит сделать клинки «именными», чтобы никто чужой не смог их использовать, — добавил я, решив, что лучше подумать об этом заранее.
Наставник склонился к моему уху и почти шёпотом спросил:
— И это вам тоже под силу?
— Нужно будет разобраться, — признался я.
Закончив разговор, мы перешли к тренировке. Три часа подряд я обучал командиров десятков новой методике: сочетал самурайские приёмы и свои наработки. Эльфы взялись за дело с горящими глазами — тот самый магический меч оказался отличной мотивацией.
Когда занятия закончились, я отправился во дворец, ведь предстояло заняться стрельбой из лука. Меня уже ждала Тарриэлла с луком и колчаном на плечах. Увидев меня, она ровным тоном поинтересовалась, готов ли я к тренировке. Я кивнул, и мы двинулись неспешным шагом прочь от дворца, затратив около двадцати минут, чтобы добраться до полигона, где обычно проводились лучные соревнования.
— Нужно попасть в самый центр той мишени, — сказала она, указав на дальний круг. Я прищурился: в таком отдалении видел его еле-еле.
— Но для начала потренируемся на площадке для новичков, — хмыкнула девушка, указывая на стоящие ближе мишени.
Она остановилась у отметки, плавным движением сняла лук, извлекла из колчана стрелу и без промедления выпустила её. Стрела, огласив воздух лёгким жужжанием, вонзилась точнёхонько в середину мишени. Потом эльфийка молча достала перчатку и протянула мне.
— Чтобы пальцы не повредить, — пояснила она, подавая лук. — Попробуй сам.
Я послушно взял стрелу, наложил на тетиву, прицелился и выстрелил. Снаряд угодил чуть ниже того места, куда попала Тарриэлла.
— Для первого раза неплохо, — удовлетворённо сказала она.
Сколько мы выпустили стрел за тренировку, я не считал, но руки и мышцы к концу гудели. Девушка поправляла меня почти на каждом движении: как держать корпус, как выдыхать, где сильнее напрягать руку, а где расслабить. Уставший, но довольный собой, я побрёл с ней назад.
— Для первой тренировки у тебя отличный результат, — заметила Тарриэлла на прощание. — Похоже, скоро я перестану быть тебе учителем.
— Спасибо. Тогда до завтра, в то же время?
— Конечно, я буду ждать, — кивнула девушка.
— Может, пообедаем вместе? — предложил я спонтанно.
— С удовольствием! — в её глазах блеснуло весёлое воодушевление.
Однако на душе у меня зашевелились сомнения: эти чувства к ней становятся всё сильнее, и я не был уверен, действительно ли сейчас могу позволить себе нечто большее, чем дружба. Так или иначе, обед мы провели в моих покоях почти молча, будто стесняясь признаться, что нам уютно рядом.
— Спасибо за компанию, — проговорил я наконец, — но мне пора на очередное занятие с Саринэлом.
— До завтра, — тихо сказала она, уходя с задумчивым видом.
На уроке магии всё пошло так же, как вчера. Я продолжал изучать параллельно три направления колдовства, оттачивая небольшие заклинания и рассказывая о своих достижениях. В конце занятия по просьбе наставника показал «атомарный» клинок, вызвав тем самым бурю эмоций. Он, как и Нариэл утром, повторял, что подобного быть не может. Но я лишь пожал плечами, оставив его в полнейшем изумлении.
Вечером ко мне на ужин вдруг нагрянули родители и заодно привели Тарриэллу. Отец, едва переступив порог, сразу потребовал показать клинок, а мать тем временем занялась расстановкой блюд на столе.
«Карт, может, стулья нам нужны?» — мысленно обратился я к дворцу.
«Сколько угодно», — последовал ответ.
Не успел я договорить, как в комнате возникли несколько резных стульев. Родители и Тарриэлла удивлённо переглянулись. Я пожал плечами и объяснил, что это то же самое, что вызов еды.
— Сынок, чем дальше, тем больше мы тобой восхищаемся, — произнесла мать с улыбкой.
— Стараюсь, — ответил я, тоже улыбнувшись.
— А вы ещё не слышали его волшебной музыки! — с довольным видом выдала Тарриэлла.
— На чём он её исполнял? — отец, отложив меч, присел за стол.
— Магия, — отозвалась эльфийка. — Инструменты какие-то нездешние, хотя некоторые по звучанию напоминают наши.
— Сыграешь для нас? — спросила мать.
— Как вам откажешь? — я улыбнулся и сосредоточился.
В просторной комнате зазвучала Basia — Go For You. На лицах отца и матери появилось растерянное выражение, а Тарриэлла улыбалась, хитро поглядывая на меня. Постепенно растерянность в глазах родителей сменилась восхищением, и когда композиция стихла, оба замерли.
— Но мы же собирались ужинать, — сказал я, напоминая о еде.
Они опомнились и принялись за ужин. Когда тарелки почти опустели, отец заговорил:
— Сын, трудно представить, чем ты ещё нас можешь удивить. Скажи, а как долго и сложно создавать такие клинки?
— Первый из уже готового клинка я делал два вечера, — объяснил я. — Второй с нуля создал минут за две.
— А не покажешь ли? — попросил правитель, приподняв бровь.
Я мысленно вызвал ещё один меч из дворцовой оружейной, повисший в воздухе благодаря новому заклинанию, и наложил на него сохранённый отпечаток «атомарного» меча. Дождавшись, пока металл стабилизируется, я протянул клинок отцу.
— Мне надо бы ещё придумать, как сделать его именным, чтобы чужак не смог им воспользоваться, — добавил я.
Отец вложил оружие в ножны.
— Могу взять его с собой? — поинтересовался он.
— Конечно. Чуть позже доделаю «именной» вариант.
— Я думаю, будет уместно подарить нечто подобное гномам на Праздник Мира. Когда-то я уже вручал им один из лучших эльфийских клинков, но тот самоуверенный коротышка прямо в тронном зале взял и расколол наш подарок своей секирой, демонстрируя, что сталь у нас «так себе». С тех пор мы перестали дарить оружие.
— Хорошо, отец, я постараюсь что-нибудь придумать, — ответил я.
Когда все попрощались и ушли, я остался один, чтобы как следует обдумать идею с «именной» привязкой клинка.

Глава 7

Первое, что пришло в голову, — надо создать нечто вроде защитного механизма, своеобразного «электрошокера». Помню, что в обычном электрошокере напряжение, идущее от источника питания, образует высоковольтный импульс, а поражение обеспечивается силой тока. Напряжение требуется лишь для пробоя одежды и прочих преград. Но здесь, в мире магии, откуда взять само «электричество»? Придётся творить эксперименты, жутковато, но другого пути нет.
Положил клинок на стол. Решил попробовать создать дугу между навершием и гардой, мысленно сосредоточившись на «движении» мельчайших частиц — условных электронов, которые свободно перемещаются вокруг атомов. Выбрал те, что находятся подальше от ядра, попытался упорядочить их движение по кругу между гардой и навершием. Сначала всё выглядело безобидно, а потом, когда увеличил скорость потока, меня вдруг ощутимо ощипнуло. Значит, пошёл ток.
Полчаса я кропотливо подбирал оптимальную «скорость» перемещения этих свободных электронов, чтобы прикасаться к эфесу стало совсем невозможно. Результатом остался доволен: если попытаться схватить клинок, он, грубо говоря, отдаст ощутимый удар. Но вот беда: при сильном воздействии «разряда» чужак может попросту зажать рукоятку, и меч продолжит бить его током вплоть до летального исхода. Это нежелательно — надо предусмотреть, чтобы оружие ещё и «выскальзывало» из чужих рук.
Тогда задумался о том, чтобы эфес мог на время становиться неосязаемым. Вспомнил, как уже рассеивал предметы и собирал их заново. Поэкспериментировал: выяснилось, что при кратковременном рассеивании эфес можно восстановить без последствий, а значит, этого, скорее всего, хватит. Запомнил произошедшие приёмы преобразования узора, чтобы повторять их в нужный момент.
Потом решил проследить, что происходит в магическом узоре, когда создаётся разряд. Запомнил колебания нитей, возникающие во время «электрошока», а затем остановил поток и попытался воспроизвести всё через управление магической структурой. Получилось. Колебания повторились. Но мне нужно, чтобы клинок был «заперт» в таком состоянии непрерывно, а при касании хозяина лишался заряда, тогда как при прикосновении чужака оставался под напряжением. Вопрос: как опознать «своё — чужое»?
Вспомнил, что недавно в гномьей книге натолкнулся на заклинание «магического замка», которое позволяет замку самопроизвольно отворяться при определении ауры хозяина. Причём даже замаскированная аура не обманывала его. Получается, мне надо «привязать» меч к ауре владельца.
«Карт, у тебя нет ли гномьего замка?» — обратился я к духу дворца.
«Парочка найдётся», — не заставил он себя ждать с ответом.
Вызвал один из них: внешне он выглядел как амбарный, только без прорези под ключ. Произнес над ним нужное заклинание. На замке возник дополнительный магический узор, в котором чётко выделялись два сегмента. Судя по всему, один — отпечаток ауры хозяина, а другой — механизм открытия и закрытия. Сделал пару шагов от замка, потом вернулся, и услышал лёгкий щелчок, одновременно заметив, как в одном из сегментов узора идёт перестройка.
«Отлично», — отметил я про себя. Теперь нужно соединить все эти решения вместе. Сформировал в памяти «узор электрошокера» и вплёл его в структуру меча. Теперь в нём будто постоянный заряд. Прикосновение к эфесу вызывает ощутимый удар. В то же время добавил «рассеивание эфеса»: если чужак схватит рукоять, его шибает током, и эфес сам тут же исчезает, а меч падает с глухим звоном. Провёл серию проверок — всё именно так и работает.
Далее «привязал» аурный сегмент: извлёк отпечаток своей ауры и совместил его с узором, отвечающим за состояние покоя. Опять испытал всё на себе: осторожно взялся за эфес — и никаких разрядов. Значит, я в безопасности. Остаётся надеяться, что в ближайшем будущем никто не придумает резиновые перчатки или что-то в этом духе. Остальные материалы оружие должно «пробивать».
Напоследок я запомнил конечную схему «атомарного меча» вместе с внесёнными изменениями, особенно участок с привязкой к ауре. Вполне возможно, пригодится скоро для массового производства.
Довольный, я решил, что достаточно трудился на сегодня. Попрощавшись с Картом и пожелав ему спокойной ночи, улёгся спать, обдумывая, как показать это новшество завтра.

Утром я наспех умылся и, потянув за шнур у двери, вызвал отца.
— Ларион, — негромко сказал я.
— Он ещё дремлет, — вполголоса отозвалась мать, не скрывая улыбки. — Полночи игрался с новой игрушкой, что ты ему подарил.
— Нет-нет, я уже бодрствую! — раздался приглушённый голос отца. — Подходи.
Прихватив свой клинок, я отправился в покои родителей. Отец, успев умыться, сидел в приподнятом настроении.
— Невероятное оружие ты мне презентовал, — воскликнул он вместо приветствия. — До сих пор не могу поверить, насколько оно опасно.
— Поэтому и заглянул пораньше, — ответил я, улыбаясь. — Попробуй взять мой клинок.
Я положил меч на стол. Ларион подошёл и смело потянулся к рукояти. В следующую секунду корчился на полу, а мать, подскочив к нему, с испугом смотрела, что же происходит.
— Прости, отец, не предупредил вовремя. Теперь чужак к этому оружию не прикоснётся безболезненно, — сказал я, понимая, как ему досталось. — Передай-ка мне свой.
Ларион, с трудом поднявшись, протянул клинок, одновременно одаривая меня взглядом, в котором смешались боль и восхищение. Мать тоже не скрывала улыбки: видно было, что она гордится.
Наверное, у меня уши покраснели — не привык к столь явной похвале.
Положив его меч на стол, я обновил в памяти «след» атомарного клинка и заменил отпечаток ауры.
Для проверки я сам прикоснулся к клинку и вздрогнул, отдёрнув руку: на миг всё тело свела резкая судорога, куда сильнее, чем в предыдущий раз.
— Кажется, переборщил с напряжением, — признался я, вспоминая, что отцу, видимо, было ещё хуже.
— В самый раз, — усмехнулся Ларион, осторожно беря обновлённый меч. На его лице расцвела довольная улыбка. — А не сделаешь ещё один, под вторую руку?
Вместо ответа я вызвал из дворцовой оружейной очередной клинок, зафиксировал его в воздухе и наложил снятый отпечаток ауры отцовского атомарного клинка. Подождав, пока металл стабилизируется, кивнул Лариону. Он взял его и остался стоять с двумя мечами, выглядя так, словно только что получил самое желанное сокровище.
— Как тебе удаётся подобное? — изумлённо спросил отец. — Саринэл утверждает, что даже величайшим магам древности подобного было не под силу.
— Пока сам не всё понимаю. Наверное, странное сочетание вашего магического наследия, потрясение, что я получил в детстве, и знания другого мира дали такой результат. Кстати, мне уже пора на тренировку, — заметил я, решив поскорее ускользнуть.
— Конечно. — Ларион спрятал клинки в ножны. — Спасибо за подарок. И не забудь о презенте гномам: до праздника осталось всего четыре дня.
— Помню.
— Будем ждать тебя на обед, — добавила мать.
— С удовольствием, — кивнул я и выскочил в коридор.
Перед началом тренировки с воинами я ещё успел «доработать» клинок Нариэла, сделав его именным, и объявил об этом прямо перед строем. Тут же нашёлся доброволец, решивший проверить защиту клинка на себе. Но ему хватило одного прикосновения: с глухим стоном он осел на землю. Желающих повторить этот фокус больше не оказалось.
Вдохновлённые такой демонстрацией, эльфы тренировались с небывалым азартом. По окончании занятий Нариэл сказал, что гарнизон желает продолжать упражнения до самого вечера с перерывами на еду: уж очень захотелось им заслужить подобное оружие.
Вскоре наступило время моей тренировки с Тарриэллой. В этот раз она отвела меня к мишеням вдвое дальше. Удивительное дело, но я почти не промахивался, а большинство стрел оказались ближе к центру. Девушка радовалась моим успехам, словно они были её собственными.
Закончив один колчан, я вспомнил про эльфийское заклинание, ускоряющее стрельбу. В тот миг время будто замерло. Я успел выпустить все стрелы подряд, а выйдя из «ускорения», ощутил секундную слабость.
— Ты ускорился! — воскликнула эльфийка. — Тебе не больно?
— Чувствую лишь лёгкую дрожь, но она быстро проходит, — ответил я.
— После целого колчана многие воины не могут продолжать минуту-три, я сама отдыхаю не меньше пяти. А ты всего на миг устал… — проговорила она с искренним восхищением.
— Ну, в каждой семье есть свой урод, — я невольно усмехнулся, вспомнив земную поговорку.
Обратно до дворца мы почти бежали наперегонки. С Тарриэллой казалось легко на душе, да и красотой она брала за живое, но мне всё ещё мешало какое-то внутреннее напряжение, не дававшее перейти некую границу в отношениях. Может, просто не время. Попрощавшись, мы разошлись по комнатам.
Я бегом сполоснулся и направился обедать к родителям.

Королевство "Тарбон", в двух днях пути от эльфийской границы.
Дорога приносила Сезанне истинное удовольствие. Она чувствовала себя свободной, оторванной от тягот дворцовой жизни, где балы, маскарады и званые обеды давно стали в её глазах скучными и предсказуемыми. Её верный конь мягко ступал по лесной тропе, а девушка наслаждалась моментами покоя: звонким пением птиц, шёпотом листвы, тёплым ветром, ласково касающимся лица. Иногда ей казалось, что она родилась не в том обличии — её место среди свободолюбивых эльфов, а не при королевском дворе.
Отца она видела редко. Советник, загруженный делами, появлялся лишь на привалах, чтобы кратко поприветствовать дочь. А после того, как к процессии примкнул королевский курьер с вестями, Ларион и вовсе пропал из её поля зрения. Сезанна, привыкшая к такому поведению, не обижалась — она понимала, что долг её отца всегда стоит на первом месте.
Солнце медленно поднималось к зениту, и девушка уже успела подумать, что вскоре должны объявить привал, как из головы колонны раздалась команда:
— Привал!
Сезанна с лёгкостью спрыгнула с седла, быстро отвязала от вьюков свои принадлежности для умывания и еды, готовясь к короткой передышке. Однако её планы нарушил отец, который неожиданно подъехал к ней, ловко спрыгнул с лошади и жестом отозвал в сторону, подальше от шумной процессии.
— Сезанна, прости меня, дорогая, — проговорил он с видимой тревогой, обняв удивлённую дочь. — Обстоятельства вынуждают меня покинуть вас и вернуться в столицу.
Девушка насторожилась, внимательно вглядываясь в лицо отца.
— По донесениям наших агентов, на островах началось что-то странное, — продолжил Ларион, глядя в сторону, словно обдумывая свои слова. — Вооружённые мужчины собираются в одном месте. Возможно, это ничего не значит, но я не могу рисковать. Береговой гарнизон усилен, как это всегда бывает в отсутствие короля, но мне необходимо лично присутствовать в столице.
Сезанна, несмотря на юный возраст, хорошо знала, как тревожат отца подобные новости. Она кивнула, сдерживая непрошенные эмоции.
— Только, пожалуйста, это между нами, — добавил он, мягко касаясь её плеча. — Нет смысла пугать придворных дам лишними слухами. И без того от их капризов у меня голова кругом.
— Я всё понимаю, отец, — спокойно ответила Сезанна. Её голос звучал твёрдо, но в глазах блеснула знакомая отцу нежность.
— Ты такая же сильная, как твоя мать, — с любовью произнёс Ларион и вновь обнял дочь, словно пытаясь передать ей тепло и уверенность. — Я заберу с собой только одного человека из охраны. Остальные останутся с тобой.
— Береги себя, отец, — Сезанна улыбнулась, но предательская влага всё же выступила на её ресницах.
— Конечно, дорогая, — заверил он, а затем вскочил на коня.
Проводив отца взглядом, девушка наблюдала, как один из охранников, попрощавшись с ней и товарищами, присоединился к группе гвардейцев. Их фигуры вскоре исчезли в пыли уходящей дороги.
После обеда процессия вновь тронулась в путь, и Сезанна, глубоко вздохнув, приготовилась к новым приключениям на подступах к эльфийским границам.

Один из многочисленных островов, к востоку от материка Акралия, дворец местного правителя.
— Правитель, две тысячи воинов обучены и готовы к выступлению с новым оружием. Остальные пять тысяч вооружены из арсенала, — отрапортовал командующий, один из немногих эльфов, кто остался верен Тирелу. Те, кто пытался вернуться в родные края или покинуть острова, были устранены без лишних раздумий. Тирел понимал: нельзя позволить, чтобы его местоположение стало известно.
Теперь всё должно было измениться.
— Хорошо. Мы выступаем завтра. Союзные войска вот-вот прибудут. Их главнокомандующий утверждает, что сто их воинов стоят тысячи противников. Посмотрим, насколько это правда, — усмехнулся Тирел, скрестив руки на груди. — Но любая поддержка не помешает, особенно с нашим новым оружием. Сколько у нас магов?
— С магами дела обстоят неважно, — признался командующий, покачав головой. — У нас всего двадцать пять более-менее сильных магов, и пятеро из них — мы.
— Возможно, с новым оружием маги нам и не понадобятся, — с удовлетворением заметил правитель. — Ты сам видел, на что оно способно.
— Да, это невероятно! Одним взмахом можно разрезать десятки врагов!
— Если бы только мы могли обходиться без союзников в вопросе зарядки оружия, — недовольно проговорил Тирел, прищурив глаза. — Дай магам задание разобраться с устройством этого оружия. Но всё в строгой секретности.
— Слушаюсь, — коротко ответил командующий.
— Проверь ещё раз готовность войск, — продолжил Тирел, проходясь по залу, словно уже предвкушая победу. — Сейчас самый благоприятный момент. Все правители и командующие соберутся на Празднике Мира. Пока весть об атаке дойдёт до эльфийской столицы, мы уже захватим столицу королевства людей. После этого никакого серьёзного сопротивления ожидать не стоит. Люди привыкли к смене власти, для них главное — знать, кому платить налоги. Сложнее будет с эльфами и гномами. Но против нашего нового оружия они бессильны.
— Как вы планируете удерживать власть после захвата? Эльфы не такие, как люди. Даже побеждённые, они не согласятся покориться, — сдержанно заметил командующий, подняв на Тирела испытующий взгляд.
— Я думал об этом, — медленно проговорил правитель, останавливаясь у карты на стене. Его голос зазвучал хищно, с предвкушением. — Несогласных мы уничтожим. Женское население заставим рожать наследников, чтобы постепенно вырастить новое поколение, преданное только нам. Людей переселим обратно на острова. Здесь установим власть наместника. Что касается наших союзников, как будут развиваться отношения с ними — покажет время.
В зале повисла напряжённая тишина, нарушаемая лишь лёгким потрескиванием факелов на стенах. Взгляд Тирела блестел холодной уверенностью, когда он снова повернулся к командующему.
— Помни, времени на сомнения у нас нет.

Материк Энора. Центральная часть. Руины города.
— Аборигены, на удивление, быстро освоили новое оружие, — с недовольным оттенком в голосе произнёс человек со шрамом, разглядывая записи на экране монитора. На экране демонстрировались кадры: местные жители упражнялись с лучемётами, поражая мишени с поразительной точностью. — Теперь они требуют немедленного выступления. Намечается какой-то межрасовый праздник, и все правители соберутся в одном месте. Как же жаль, что у нас нет топлива. Мы могли бы просто стереть с лица планеты эльфийскую столицу вместе со всеми их высокопоставленными главами.
Рядом сидящий мужчина, командир корабля, устало откинулся на спинку кресла, провёл рукой по лицу и медленно покачал головой.
— У нас времени в обрез, так что их поспешность нам только на руку, — сказал он. — Сейчас наши подразделения уже должны быть в пути к месту сбора. Думаю, мы ничем не рискуем. Ни одно местное оружие не способно пробить защиту наших десантников. Мы завершили подготовку к операции. Но что там с исследованием этой их магии?
— Пока всё безрезультатно, — ответил Шрам, не отрывая взгляда от монитора. — Наши приборы не фиксируют ничего, что выходило бы за пределы обычных физических явлений. Мы выловили на побережье несколько десятков эльфов, пытаемся допросить их, но даже с применением препаратов пока ничего внятного добиться не удалось. Они, похоже, сами не понимают, как это работает.
Командир нахмурился, задумчиво барабаня пальцами по подлокотнику кресла.
— Продолжайте. Ускорьте процесс. И попробуйте выпросить у местного правителя одного из их магов. Человеческого, желательно. Пусть попробуют на нём эксперименты. Возврата, разумеется, не будет.
— Понял, командор, — кивнул Шрам, быстрым движением закрывая запись и переключаясь на другие данные.

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния.
Обед с родителями оказался эмоционально насыщенным, но тяжёлым для души. Вопросы о прошлом всколыхнули забытые воспоминания, особенно болезненно врезалась в сердце мысль о внучке, которую я оставил в другом мире. Груз памяти приглушил аппетит, и я перестал есть, словно отдавшись этим мыслям целиком.
— Не печалься, сынок, — мягко сказала мать, положив тёплую ладонь мне на плечо. Её глаза излучали сочувствие. — Здесь тебя тоже любят. Прошлое не вернуть, как бы нам того ни хотелось. А возможности путешествовать между мирами, увы, мне никогда не встречались.
Её слова, как ни странно, зажгли внутри меня решимость. Может быть, я смогу отыскать способ? Нужно будет как следует изучить все книги Саринэла, тщательно выискивая хоть намёк на возможность межмировых путешествий. С этой мыслью я распрощался с родителями, чувствуя, как возвращается уверенность. Жизнь продолжается, и каждая её новая глава обещает быть ещё интереснее.
Наставник встретил меня с привычной доброжелательной строгостью, но сегодня занятия сразу задались интенсивным ритмом. Саринэл отложил постепенность и перешёл к самому сложному, словно стремясь испытать пределы моих возможностей. С каждым новым заклинанием я всё острее чувствовал, что в этом есть что-то знакомое, но пока не мог уловить, что именно. Вдруг, словно молния, мысль поразила меня.
Я вскочил, глаза загорелись от озарения.
— Что случилось? — спросил Саринэл, насторожённый моей неожиданной реакцией.
— Всё в порядке, — ответил я с горящим азартом. — Просто озарение. Есть идея, дайте немного времени, прошу.
Погрузившись в книги и собственные записи, я начал систематизировать свои наблюдения. В заклинаниях явно прослеживались повторяющиеся сегменты — подобие переменных и функций, словно в программировании. Почему я не увидел этого раньше? Ведь это так похоже на написание кода! Удерживая в голове эту мысль, я тут же взялся за эксперимент.
Я выделил сегмент заклинания, который напоминал мне таймер. Добавил к нему метод левитации и указал высоту в два метра. Затем установил время активации в десять секунд и наложил результат на книгу на столе. Ровно через десять секунд книга плавно поднялась на заданную высоту. У меня перехватило дыхание.
— Что это было? — голос Саринэла прозвучал так, будто он увидел чудо. — Я заметил активацию заклинания, но оно сработало с задержкой. Как ты это сделал?
— Это и есть программирование магии! — ответил я с неподдельным восторгом. — Инкапсуляция, полиморфизм, наследование!
Судя по выражению его лица, слова вызвали лишь больше вопросов. Он смотрел на меня так, будто я внезапно заговорил на неизвестном языке.
— Всё объясню позже, — пообещал я, стараясь говорить спокойнее. — Мне самому ещё многое предстоит понять. Но теперь я вижу, как создаются новые заклинания. Маги интуитивно соединяют сегменты разных заклинаний, будто играют в конструктор. Это ведь так?
— Да, именно так, — подтвердил маг, всё ещё слегка растерянный.
— Можно ли попросить завершить урок сегодня пораньше? И позвольте взять ваши копии магических книг на вечер.
Саринэл медленно кивнул, а потом, улыбнувшись, сказал:
— С условием, что на следующем занятии ты объяснишь значения тех странных слов.
— Договорились, — ответил я и, собрав книги, отправился к себе, полный планов и идей.

Устроившись в своих покоях, я сразу почувствовал дискомфорт от жесткого стула.
— Карт, есть у тебя кресло поудобнее? — мысленно обратился я к духу дворца.
— Есть несколько вариантов, — моментально отозвался он.
— Тогда самое удобное, — попросил я и активировал заклинание вызова.
Через мгновение передо мной материализовалось нечто пыльное и потрепанное.
— Из каких закромов ты это достал? — недовольно протянул я.
— Ты сам попросил самое удобное, — с оттенком невинной обиды ответил Карт.
Закатив глаза, я применил заклинание очищения, и кресло преобразилось. Оно оказалось настоящим произведением искусства: элегантные линии, обшивка из мягкого, почти бархатистого материала, который приятно ложился под пальцы. Когда я уселся, казалось, будто кресло подстроилось под каждую кривую моего тела, обеспечивая непревзойденный комфорт. Для завершения идиллии я вызвал кувшин с любимым соком и бокал.
Теперь можно сосредоточиться.
До самого позднего вечера я изучал магические книги, выделяя ключевые моменты заклинаний и сопоставляя их с новой для меня концепцией программирования магии. Это открытие захватывало.
В конце 90-х я вскользь увлекся вопросами информационной безопасности. Хотя тогда этим занимался отдельный отдел, не подчинявшийся мне, я с интересом погружался в азы программирования. Мне нравилось выстраивать логические цепочки, искать закономерности и видеть, как сухие строки кода оживают в конкретных задачах. Уже тогда я пожалел, что родился слишком рано для эпохи компьютерного бума. Но сейчас, в этом новом мире, временное увлечение неожиданно стало бесценным.
Законы магии перекликались с законами программирования, создавая поле для неограниченных возможностей. Весь процесс напоминал выстраивание сложнейшего алгоритма, где каждая деталь служит основой для чего-то большего. Это был другой уровень магического искусства.
Теперь я видел магию через призму "программирования" и ощущал, как раздвигаются границы возможного. Магическое искусство программирования — вот как можно было назвать это новое направление.
Довольный результатами дня, я пожелал спокойной ночи Карту, погрузившись в уют кресла, и отправился в постель. Засыпая, я чувствовал себя первооткрывателем, готовым взяться за следующий виток великих открытий.

Глава 8

Восточное побережье материка Акралия. Форпост королевства "Тарбон".
Комендант форпоста проснулся от резкого сигнала тревоги. За сорок с лишним лет службы он привык к внезапным пробуждениям, но этот раз ощущался иначе. Надсадный рев трубы, перемежающийся топотом сапог и лязгом оружия в коридорах, заставил сердце сжаться тревожным предчувствием. Накинув одежду, он вышел из своей комнаты и тут же столкнулся с дежурным капитаном, который, тяжело дыша, уже направлялся к нему.
— Господин комендант! — голос капитана дрожал от напряжения. — На горизонте замечены сотни кораблей островитян!
Комендант выпрямился, скрывая за строгим выражением лица внутреннюю тревогу.
— Спокойно, без паники, — отрезал он. — Идем на смотровую площадку.
Картина, открывшаяся с площадки, поразила даже его, видавшего немало битв. От одного края горизонта до другого простиралась огромная армада. Корабли, главным образом рыбацкие суденышки, образовали плотное покрывало на поверхности воды, как стая насекомых, заполонившая море.
Комендант почувствовал, как ладони едва заметно увлажнились.
— Капитан, — его голос оставался твердым, хотя внутри росло беспокойство, — проверьте готовность форпоста к бою. Немедленно отправьте посыльных в прибрежные деревни с приказом об эвакуации. Пусть сосчитают корабли, хотя бы примерно. Курьеров ко мне — как можно быстрее.
Капитан коротко кивнул и стремительно удалился.
Комендант снова взглянул на морскую гладь, которая теперь стала ареной, на которой разыграется кровавая драма. Нельзя было предугадать, что произойдет дальше. Сведения об островитянах всегда оставались туманными. Их численность, оружие, магическая подготовка — все это было загадкой. Большинство шпионов, отправленных на острова, бесследно исчезали. И самое тревожное — в командовании явно завелся крот, передающий информацию врагу.
Курьеры прибыли, нервно переминаясь на месте, пока комендант заканчивал писать донесение.
Смысл каждого слова был отточен, как клинок, чтобы донести масштаб угрозы.
— Возьмите лучших лошадей, — он передал запечатанные свитки, — и скачите в столицу. Скорее всего, короля и советника там не будет. Тогда вы должны догнать их кортеж на пути к эльфийской столице и передать это. Но в столицу загляните обязательно — возможно, предыдущий курьер заставил их изменить планы.
Курьеры отдали честь и бросились выполнять поручение.
Комендант остался один, прислонившись к холодной каменной стене. Он смотрел на бескрайнее море, которое казалось теперь не безмятежным, а зловещим, как сама смерть. Он знал, что кровь обязательно прольется. Вопрос был лишь в том, чья.

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния.
Утро встретило меня хмурым небом, словно задумавшимся о предстоящем дне. Умывшись, я поспешил на тренировку. Занятия проходили с той же энергией, что и вчера. Хотя три дня — срок мизерный для освоения новых умений, прогресс у большинства воинов был очевиден. Без лишних раздумий я добавил в программу основы строевых боевых действий, учил взаимодействию в связках от двух бойцов и больше. Работать с эльфами было в удовольствие. Их природная гибкость и скорость позволяли быстро усваивать даже самые непривычные приемы.
Нариэл, наблюдая за занятиями, однажды заметил, что нечто подобное он видел у людей. У них существовали школы мечников, где обучали не только искусству фехтования, но и проводили строевую подготовку. Эльфы, напротив, из-за особенностей своего ландшафта и любви к луку, редко уделяли внимание работе с мечом.
Ежегодный Праздник Мира служил подтверждением этого: в соревнованиях по фехтованию неизменно побеждали люди, в стрельбе из лука — эльфы, а в борьбе не знали равных гномы. Были, конечно, исключения. Однажды гномы не привезли своего сильнейшего борца, и люди смогли взять верх. Но это был лишь случайный эпизод в длинной череде побед коротышек.
С гарнизоном я был спокоен — их энтузиазм радовал. Оставив их на самостоятельную тренировку, я направился на встречу с Тарриэллой, решив сегодня испытать одно из составленных вчера заклинаний.
Поздоровавшись, мы отправились на стрельбище. Сегодня Тарриэлла выглядела особенно прекрасно. Ее обтягивающий костюм, казалось, был создан, чтобы отвлекать от стрельбы. Поймав себя на том, что смотрю на девушку дольше, чем следует, я поспешил сосредоточиться на тренировке.
Для занятия была выбрана площадка для соревнований с максимальным удалением мишеней. Такое расстояние — около километра — делало успешный выстрел почти невозможным без магии. Я пустил первую стрелу, которая ушла мимо цели. Даже из винтовки, подумал я, попасть сюда было бы задачей не из легких.
— Не спеши, — спокойно проговорила Тарриэлла. — Почувствуй ветер, представь траекторию стрелы и ее цель. Доверься своим инстинктам.
Глубоко вдохнув, я последовал совету. Вторая стрела задела нижний край мишени.
— Уже лучше, — одобрительно сказала она.
После пяти выстрелов, которые попали в мишень, хотя и не близко к центру, я решил испытать заклинание. Оно напоминало систему самонаведения, состоящую из нескольких сегментов. Первый отвечал за захват цели, второй — за отслеживание ее перемещений, третий сканировал препятствия, а четвертый, используя подпрограмму левитации, корректировал полет стрелы.
Следующий выстрел попал точно в центр мишени. Тарриэлла в восторге зааплодировала. Но это было лишь начало.
Десять следующих стрел легли одна за другой вокруг первой, вызывая неподдельное восхищение у эльфийки. Последняя, одиннадцатая, пущенная в противоположную сторону, обошла деревья зигзагом и заняла место рядом с остальными в центре мишени.
Тарриэлла застыла, широко раскрыв глаза, словно не веря увиденному.
— Что-то я проголодался, — невозмутимо заметил я. — Пойдем обедать?
— Нет! — голос девушки дрожал. — Я не сдвинусь с места, пока ты не объяснишь, что это было.
С улыбкой я протянул ей листок с записанным заклинанием.
— Попробуй сама. Накладывай на стрелу во время прицеливания.
Около пятнадцати минут ушло у Тарриэллы на изучение заклинания. Затем началась сумасшедшая стрельба. Стрелы, выпущенные нами в ускоренном темпе, летали, обходя препятствия и нас самих. Две из них застряли в деревьях, а одна чиркнула меня по волосам, когда я резко сменил положение.
— Где ты нашел это заклинание? Ему цены нет! — восторгалась Тарриэлла.
— Секреты магического программирования, — ухмыльнулся я. — Но не увлекайтесь слишком. Так можно забыть, как стрелять самому.
Она согласилась, смеясь.
— Дай листок, — попросил я.
Немного подкорректировав сегмент, отвечающий за маневренность стрелы, я протестировал обновленное заклинание, выпустив стрелы через качающиеся на ветру деревья. Убедившись в результате, я вернул листок Тарриэлле.
— Теперь все. Можешь раздавать.
— Правда? — обрадовалась девушка. — Тогда прости, я не смогу с тобой пообедать. Мне нужно сообщить остальным.
— Конечно, — улыбнулся я.
— Спасибо!
Она помчалась делиться находкой, а я, весело насвистывая, отправился во дворец. Может, заглянуть к родителям? Не хочется обедать одному.

Но с родителями пообедать не удалось. Весь дворец напоминал потревоженный улей: эльфы сновали туда-сюда, неся коробки, корзины и горшки с яркими цветами. До праздника оставалось три дня, и подготовка шла полным ходом.
В центре тронного зала, окруженные толпой слуг, стояли родители, отдавая распоряжения.
— Привет, пап, привет, мам, — подошел я к ним. — Как продвигается подготовка? Нужна помощь?
— Здравствуй, сынок, — Элларинель улыбнулась, как будто мое появление сделало ее день еще светлее. — Спасибо, всё идёт как надо. Успеем.
— Привет, вояка, — сосредоточенное выражение на лице отца сменилось на хитроватую усмешку. — Я слышал, ты снова отличился — на этот раз с Тарриэллой?
— Ну, когда она только успела доложить?
— На то я и правитель, чтобы такие важные вещи узнавать первым. Если всё так, как она описала, то за твое заклинание можно сразу памятник ставить, — отец усмехнулся шире.
— Не надо памятника, я ещё пожить хочу.
Он хлопнул меня по плечу с гордостью, будто я снова стал маленьким мальчиком, выучившим первый урок.
— Жаль, времени нет испытать заклинание самому, — сказал он, и его лицо стало серьёзным. — До праздника совсем немного, приходится лично всё контролировать. Главный распорядитель уехал из-за семейных обстоятельств, а без него я даже не знаю, с чего начать. Хочется что-то новое, но идей никаких. Может, у тебя есть предложения?
— Можно попробовать. А как обычно проходил праздник? Что планируется?
Отец тяжело вздохнул, оглядывая зал.
— Традиционно девушек с цветами ставят встречать гостей перед дворцом, играет музыка, звучит приветственная песня. Потом делегации людей и гномов заходят в тронный зал, где произносятся речи и вручаются подарки. Первый день заканчивается пиром под открытым небом. На второй день идут состязания: стрельба, борьба, фехтование. Третий день посвящен магическим представлениям, а в последний день проходит награждение победителей и прощальный пир. Вот и всё.
— А можно послушать музыку, песни? Какие инструменты используются? Сколько человек можно привлечь? Танцуют ли эльфы? Что предпочитают люди и гномы в музыке и танцах? — чтобы придумать что-то интересное, мне нужно было понять, с чем я работаю. — Лучше всего побывать на репетиции и поговорить с представителями других рас.
Отец улыбнулся, в глазах мелькнуло одобрение.
— Сразу видно, что в тебе разведчик просыпается. Тарриэлла будет твоим консультантом.
— Хорошо, — согласился я.
— Ты уже придумал подарок для гномов? — спросил он с легкой тревогой.
— Пока нет. Вечером подумаю.
— Надеюсь на тебя, сын. Для людей подарок уже готов.
— Всё будет в лучшем виде, отец.
— Хорошо, я распоряжусь, чтобы нашли Тарриэллу и отправили её к тебе.
— Спасибо. После обеда я буду в библиотеке у наставника, — сказал я на прощание и поспешил к себе.
Голод напоминал о себе, поэтому, быстро ополоснувшись, я сел обедать, обдумывая варианты для праздника. Что можно сделать? Во-первых, разучить с добровольцами несколько танцев. Например, вальс: пары в шикарных нарядах, кружащиеся по залу. А если сделать так, чтобы они танцевали в воздухе, слегка приподнявшись над полом? Надо потренироваться с левитацией.
Во-вторых, можно устроить выступление мечников и стрелков. Если добавить немного ритма и синхронизации, шоу получится захватывающим. Применение нового заклинания для стрельбы точно произведет фурор.
В-третьих, праздничный салют и иллюзии. Я уже видел заклинания для этого в книгах, но времени на подготовку слишком мало.
От размышлений меня отвлёк стук в дверь.
— Войдите.
— Можно? — из-за двери выглянула сияющая мордашка Тарриэллы. — Правитель велел прийти к тебе.
— Заходи. Будешь обедать?
— С удовольствием, — ответила она, усаживаясь напротив.

Пообедав, я сразу приступил к делу.
Выяснилось, что музыкальные предпочтения у рас были весьма различны. Эльфы отдавали предпочтение струнным инструментам, таким как арфы и виолы, и из духовых — флейтам. Люди любили разнообразие: от флейт, труб и рожков до инструментов, напоминающих гитару. Гномы же оказались фанатами ударных — барабанов и металлофонов, иногда они играли на дудках, но струнные инструменты почти не использовали.
Хотя со временем расы переняли некоторые инструменты друг у друга, традиционные предпочтения оставались неизменными.
— Раньше я не любила гномью музыку, особенно с барабанами, — призналась Тарриэлла, сияя. — Но в той волшебной музыке, которую ты мне сыграл, всё звучало иначе. Ритм оказался не только гармоничным, но и красивым. И столько инструментов, которые я никогда не слышала! Ты исполните что-нибудь на празднике?
— Вот как раз об этом думаю, — ответил я, размышляя о возможности удивить всех.
— А танцы у вас есть? — спросил я, переводя разговор в другое русло.
— Конечно, — оживилась она. — Но на праздниках мы не танцуем.
— А почему бы не украсить праздник танцами?
— Танцами? — Тарриэлла слегка растерялась. — Наши эльфийские танцы… они же не всем нравятся. Люди предпочитают парные танцы, где ходят кругами, как напыщенные павлины, и кланяются. А гномы — топают и подпрыгивают вокруг костров, громыхая барабанами, словно стая обезьян.
— Придумаем что-нибудь. Для начала нужны десять девушек и десять парней, которые умеют и любят танцевать. И место, где можно репетировать. Сколько времени тебе нужно, чтобы найти девушек?
— С девушками проблем не будет, а вот с парнями… — она смутилась. — Они редко проявляют интерес к танцам.
— Ладно, парней я найду сам. С тебя девушки. Встречаемся у беседки через полчаса, независимо от результата.
Мы разошлись. Тарриэлла отправилась собирать девушек, а я направился к гарнизону. Перед этим предупредил Саринэла, что занятия придется перенести на более позднее время.
На тренировочной площадке эльфы упражнялись с таким рвением, что мне потребовалось несколько минут, чтобы выбрать десяток наиболее способных. Успехи были заметны у всех, но эти выделялись особенно. Я подал знак остановиться и подозвал командиров.
— Внимание! У нас новое задание, — начал я, ощущая, как эльфы ловят каждое слово. — Командирам нужно выбрать тридцать лучших для работы в строю. Завтра утром начнем отработку новых движений. Вопрос государственной важности. А этих десятерых я забираю на другое ответственное задание. Они будут заниматься со мной половину дня. Вопросы есть?
Эльфы переглянулись, но промолчали, явно заинтригованные.
— Тогда продолжайте тренировку. А вы, за мной, — махнул я рукой избранной группе.
У беседки уже собралась толпа эльфиек, сияющих как утреннее солнце. Тарриэлла стояла впереди, довольная собой.
— Насчёт места подумала? — спросил я, подходя ближе.
— Да, есть отличная поляна недалеко от стрельбища, — ответила она.
— Веди.
И вся наша разнопёстрая компания отправилась осваивать танцевальные горизонты нового мира.

Западная часть материка, территория клана Рубинов.
Мортиш собирался с неохотой. Сегодня предстояла поездка на Праздник Мира в столицу эльфов, и мысль об этом вызывала у гнома неизменное раздражение. Он никогда не питал симпатии к этим высокомерным созданием, несмотря на то, что мирный договор действовал уже долгие годы. За всё это время ему пришлось стать главным представителем всех гномьих кланов, негласным королем гномов. Прожив жизнь, полную приключений и свершений, Мортиш понимал значение мирных отношений между расами, но сам праздник всегда казался ему скучным и предсказуемым.
Каждый год одно и то же: сладковатая эльфийская музыка, от которой у него начинало ныть в ушах, хвалёное эльфийское вино, годное разве что для младенцев, и напыщенные эльфийские павлины, которые с невероятным достоинством ходили вокруг, стараясь блистать в своей величавости. Лишь однажды он получил удовольствие от поездки, разрубив подарок эльфов своей любимой секирой прямо в их тронном зале. Мортиш до сих пор усмехался, вспоминая их вытянутые лица. Сами виноваты: кто же додумался дарить гному оружие?
— Тележки готовы, мастер! — голос одного из его помощников вывел Мортиша из раздумий. Гном покорно взвалил мешки на плечи и потащил их к транспортной шахте.
— Хорошо, хорошо. — Мортиш вздохнул, натягивая на себя дорожный плащ. — Ну что ж, если надо, значит, надо.
Его дети и внуки, в отличие от него, обожали этот праздник. Наверняка эта гомонящая толпа уже собралась на границе, нетерпеливо ожидая старшего, чтобы отправиться в путь.
Путешествие к эльфийской границе не занимало много времени. За полдня можно было доехать на специальных тележках по подземной железной дороге, придуманной и построенной самим Мортишем ещё в его молодости, более четырёхсот лет назад. Каждый метр этой дороги был знаком ему до мельчайших деталей, и даже спустя века гном испытывал гордость за своё творение. Но в этот раз, глядя на мерцающие в свете факелов рельсы, Мортиш больше думал о том, как пережить очередную порцию приторного праздника.

Восточное побережье материка Акралия. Форпост королевства "Тарбон".
От гарнизона форпоста осталось лишь пятнадцать измождённых, раненных, но не сломленных бойцов. Однако даже они понимали: их жизнь висела на волоске. То, что произошло за последние часы, не укладывалось в голове капитана. Всё начиналось словно по заранее отрепетированному сценарию. Катапульты разрушили с десяток кораблей врага в первые минуты боя, лучники без промаха сдерживали напор высадившихся островитян. Победа казалась возможной.
Но потом наступил кошмар. Островитяне применили оружие или магию, которой никто из защитников не видел раньше. Лучи смерти сокрушали всё на своём пути, превращая укрепления в груды камней. Не было спасения ни за стенами, ни под землёй. Стены форпоста рушились, как будто сами сдавались. Даже маги, обладавшие колоссальной силой, падали один за другим, не успевая понять, что происходит.
Всё закончилось быстро и страшно. Основная часть вражеского войска ушла дальше, оставив лишь небольшой отряд добивать форпост. Защитники пытались сопротивляться, но их усилия казались бесполезными. Полчаса кровавой резни — и теперь среди живых оставались лишь пятнадцать уцелевших, чья судьба, как они понимали, была уже предрешена.
Капитан прислонился к обломку стены, чувствуя, как страх и отчаяние смешиваются с гордостью за своих бойцов. Комендант, погибший с оружием в руках, успел отправить ещё одного курьера с донесением. Он надеялся, что посланец успеет предупредить столицу о новой угрозе.
Защитники форпоста, испачканные кровью и грязью, приготовились встретить свой конец. Они не молились, не просили пощады — каждый из них мысленно прощался с родными, хранящимися в сердце образами тех, кого они любили. Впереди была лишь неизбежная тьма, но они стояли до конца, как настоящие воины.

Материк Энора. Центральная часть. Руины города.
— Высадка прошла успешно. Слабое сопротивление подавлено. Потерь среди личного состава нет, — доложил дежурный, отдавая честь капитану.
— Отлично. Пригласите Главнокомандующего, — коротко бросил капитан, не отрываясь от мониторов, на которых отображались данные о состоянии войск и захваченных территориях.
Через минуту в центральную рубку вошёл человек со шрамом на лице. Его уверенный шаг и прямая осанка выдавали опытного бойца, привыкшего к напряжению полей сражений.
— Вызывали? — спросил он, бросив внимательный взгляд на капитана.
— Да. Передайте подразделениям, чтобы захватили несколько экземпляров аборигенов разных рас с магическими способностями, — голос капитана был спокоен, но требователен. — Имеющиеся у нас экземпляры не помогли раскрыть суть этого явления. Возможно, новые образцы дадут результат.
Главнокомандующий кивнул, не задавая лишних вопросов.
— Слушаюсь, — коротко ответил он, развернулся и быстро покинул рубку, отдавая распоряжения по рации ещё до того, как за ним закрылись двери.
В помещении воцарилась напряжённая тишина, нарушаемая лишь мерным гудением приборов. Капитан продолжал наблюдать за экранами, надеясь, что загадочная магия аборигенов наконец поддастся их науке.

Глава 9

Окрестности дворца эльфийского правителя, государство Лариния.
Поляна оказалась идеально подходящей для задуманного. Её практически круглая форма, ровная поверхность и невысокая трава словно ожидали своего часа.
— Здесь растёт особая трава, её часто скашивают для лошадей. Очень вкусная, — пояснила Тарриэлла ещё до того, как я успел задать вопрос.
— Отлично, — коротко ответил я, оглядев пространство.
Выстроив всех в ровную линию, как на плацу, я начал говорить:
— Сегодня мы попытаемся привнести в грядущий праздник что-то новое. Мы разучим танцы, которые украсят приветствие наших гостей.
В рядах воинов тут же прокатился недовольный ропот.
— Понимаю, многие из вас считают это занятие неподобающим для воинов, — сказал я, пристально оглядев строй. — Но знайте: любое дело, служащее на благо государства, почётно. Более того, за успех в этом предприятии каждый из вас получит именной магический кинжал вдобавок к мечу.
Этого оказалось достаточно, чтобы недовольство уступило место одобрительному гулу.
— Отлично. Начнём. Я покажу вам, как двигаться, держаться и вести себя в танце. Потом продемонстрирую всё с Тарриэллой. Первый танец называется вальс.
Закрыв глаза, я вызвал в памяти мелодию — «Вальс» Шопена — и сделал первый шаг, представляя воображаемую партнёршу. Музыка наполнила сознание, и я погрузился в танец. На миг меня захлестнули воспоминания, но вскоре я пришёл в себя, остановился и оглядел собравшихся. Без исключения все присутствующие, включая Тарриэллу, с расширенными от удивления глазами смотрели на меня.
Подойдя к ошеломлённой девушке, я мягко взял её левую руку и положил себе на плечо. Правой рукой обнял чуть выше талии, а её вторую руку поднял и вытянул в сторону. На этот раз я включил «Вальс цветов» Чайковского, и мы начали кружиться.
Каждое движение давалось легко — музыка словно сама вела нас, заставляя забыть о времени. Тем не менее, я не раз успел пожалеть о затее. К вечеру, несмотря на усталость, эльфы достигли впечатляющего результата. Их природная гибкость и музыкальность сделали своё дело.
— У вас отлично получается, но без музыки будет сложнее, — заметил я, заканчивая очередную репетицию.
— Это не проблема, — ответила Тарриэлла и, достав из мешочка флейту, заиграла.
Я замер от изумления. Она с первого раза безупречно воспроизвела композицию, уловив все её оттенки и вариации.
— Продолжайте, — кивнул я. — Мне нужно вернуться во дворец.
Эльфы не стали возражать, а я побежал на занятия с наставником. Саринэл встретил меня, как обычно, напоминанием об обещании.
— Помню, уважаемый, — улыбнулся я, усаживаясь.
Затем, вкратце, я объяснил ему суть вчерашнего открытия, проводя аналогии с программированием в моём мире. Но как я ни пытался объяснить магу, что такое компьютер, он всё равно мало что понял.
— Хорошо, давай на примере. Заклинание создания магического вестника, — предложил я, пытаясь найти доступное сравнение.
— Ничего себе «простой пример»! Это заклинание доступно только эльфам, и то далеко не всем, — заметил Саринэл с недоумением.
— Неважно, главное суть. При его создании вы наделяете вестника определёнными свойствами и закладываете параметры. Он должен доставить послание определённому адресату и вернуться назад с ответом. Так?
— Так, — маг кивнул, прислушиваясь.
— Вот. Это и есть своего рода программирование. Вы задаёте вестнику цепочку действий с параметрами и условиями. Например, если адресат не найден в течение заданного времени, вестник возвращается с пометкой «Не доставлено».
— Цепочка заложенных действий… параметры… условия… — лицо Саринэла озарилось внезапным озарением. — Теперь понятно! Это действительно похоже!
— Ну, наконец-то! — улыбнулся я, заметив, что маг уловил суть.
— Но это же переворот в магической науке! — восторгу наставника, кажется, не было предела.
— Переворот или нет, не знаю, — пожал я плечами. — Но без способности видеть сегменты заклинания и понимать их смысл толку мало. Вероятно, я не первый, кто до этого додумался, но для полноценного использования нужна комбинация представлений о программировании и умения видеть структуру заклинаний.
— Значит, то новое заклинание стрельбы тоже создано по этому принципу? — догадался маг.
— Точно.
— Невероятно! Я счастлив, что имею честь быть вашим наставником, Ваше величество! — Саринэл поднялся, склонив голову.
— Давайте обойдёмся без величия, а то я зазнаюсь, — засмеялся я.
— Сомневаюсь. За это время я уже неплохо узнал тебя, мой мальчик, — с тёплой улыбкой ответил маг.
— Сам себя пока ещё плохо знаю, — отозвался я, понимая, что он прав в своём тепле.
— Наставник, можно я займусь дома? У меня ещё много дел, а вечер уже поздний, — спросил я, заранее зная ответ.
— Конечно, конечно. Выучите главы из книг. Думаю, вы уже готовы обходиться без меня. — Саринэл улыбнулся, благословляя мою самостоятельность.
— Спасибо, спокойной ночи.
Вернувшись в свои покои, я быстро справился с заданием, запомнив несколько глав из всех трёх книг. Закончив, я решил обратиться к Карту.
— Карт, ты не подскажешь, какое оружие предпочитают гномы?
— Секиры, господин, — прозвучал голос духа, но я уловил в нём что-то обиженное.
— Карт, что случилось? Почему такой тон? Подожди… Ты обиделся, что я мало с тобой общаюсь?
— Простите, господин… — голос в голове звучал печально.
— Это ты меня прости. Забегался совсем. Праздник, подготовка… — я чувствовал свою вину.
— Хорошо, вы хотели секиру? — голос духа обрёл довольные нотки.
— Есть подходящая? — заинтересовался я.
— Конечно, легендарная секира Арасида. Великий гном… Она считалась утерянной. Кажется, я нашёл её перед самой смертью, но никому не успел рассказать.
— Показывай.
Секира появилась передо мной. Она оказалась внушительных размеров: лезвие шириной около тридцати сантиметров и топорище длиной около метра. Полукруглое лезвие из прочной стали идеально сочеталось с плотной древесиной рукояти.
Вдохновившись, я начал вспоминать формы земных боевых секир. В голове всплыло изображение панно с «Боевой двусторонней секирой Аттилы». Лезвия в основании украшал череп, а из него будто исходили языки пламени. Это могла бы быть идеальная основа.
Вызвав два старых меча, я принялся за работу. Час кропотливого труда, множество перекроек и изменений — и передо мной в воздухе остывала новая секира. Рукоять длиной в метр, выполненная из титана, сочетала лёгкость с прочностью, а двухстороннее лезвие из сверхпрочной стали притягивало взгляд своим блеском. Череп в основании, переходящий в языки пламени, казался живым. Я с гордостью осматривал своё творение.
Добавив к лезвию алмазное покрытие и заточив его до предела, я удовлетворённо отметил, что хоть это и не атомарный клинок, но по всем параметрам он превосходил легендарные гномьи секиры.
— Ну что скажешь, гномья душа? — спросил я у Карта.
— Это что, секира? — голос духа звучал удивлённо. — У нас не делают двусторонних лезвий. Но она… красивая! Даже слишком.
— Вот и отлично. Может, твоим сородичам тоже понравится.
Удовлетворённый результатом, я отложил секиру и принялся за следующий эксперимент. Мне нужно было понять, как лучше использовать левитацию. Для начала я наложил стандартное заклинание на себя и повис в воздухе на высоте метра. Опоры под ногами, естественно, не было. В таком состоянии о танцах даже мечтать было нечего. Значит, стандартное заклинание нам не подходит.
Идея уплотнить воздух до твёрдого состояния показалась перспективной. Я сосредоточился на создании слоя воздуха толщиной в сантиметр. Всё ещё находясь в подвешенном состоянии, я согнул ноги и мысленно начал манипулировать молекулами кислорода и азота под собой. Создав метровый квадрат уплотнённого воздуха, я наложил заклинание левитации и попытался встать. Ноги утонули в вязкой массе, как в болотной трясине.
— Значит, плотность всё ещё недостаточна, — пробормотал я, усиливая давление. На этот раз получилось. Я уверенно стоял на воздухе, словно на невидимой платформе. Но стоило мне отвлечься, как уплотнённый слой распадался, и я снова повисал в воздухе.
Размышления прервал звонок над дверью.
— Сынок, это ты гоняешь ветер по всему дворцу? — послышался из-за двери голос матери.
— Ой, прости, мам, не подумал. Больше не буду. Спокойной ночи! — ответил я с виноватой улыбкой.
Очевидно, при манипуляциях с плотностью воздуха я не учёл неизбежные перемещения воздушных масс. Ну и голова у меня!
На сегодня хватит. Все наработки есть, завтра продолжим. Пожелав спокойной ночи Карту, я свалился на кровать и мгновенно уснул.

Королевство "Тарбон", столица Кастр.
Советник с эскортом въезжал в столицу под покровом ночи. Стража у ворот вытянулась в струнку, удивлённо наблюдая за внезапным возвращением столь важной фигуры. Советник махнул дежурному офицеру, давая распоряжение усилить безопасность, и направился прямиком во дворец.
Он не стал привлекать излишнего внимания, но отдал приказ удвоить охрану и вызвать старших офицеров на срочное совещание.
Через двадцать минут в зале собрались двенадцать командиров и трое магов. Советник бегло оглядел присутствующих, жестом предложив им сесть, и приступил к делу. Последовали доклады о состоянии войск, запасах, и последние сведения разведки.
— Нужно немедленно отправить подкрепление в восточный форпост, — начал он, подавляя охватившее его беспокойство. — У меня дурное предчувствие. Снарядите сотню воинов. Они должны выступить завтра утром.
— Будет исполнено, — чётко ответил главнокомандующий.
Когда все разошлись, советник попытался отдохнуть, но тревожное чувство продолжало давить на него. Мысли о надвигающейся беде мешали уснуть. Только под утро он провалился в беспокойный сон, так и не сняв дорожного наряда.
Громкий, настойчивый стук в дверь разбудил его.
— Войдите, — ответил он, поднимаясь и на ходу поправляя одежду.
На пороге стоял дворецкий.
— Срочный курьер из восточного форпоста, — доложил он.
Советник жестом пригласил войти. Молодой курьер с лицом, покрытым дорожной пылью, передал запечатанный свиток. Разломив печать, советник быстро пробежал глазами текст. Его лицо побледнело.
— Это война, — прошептал он себе под нос.
Не теряя времени, он приказал разослать посыльных, отменить отправку подкрепления и объявить общий сбор. Затем, тяжёлым шагом направился в покои королевы.
— Входите, — послышался спокойный голос из-за двери.
— Ваше величество, — начал советник, склонив голову, — я был вынужден срочно вернуться в столицу. С восточного побережья надвигается серьёзная угроза.
— Советник, неужели всё настолько серьёзно? Разве мы не отражали подобные набеги раньше? — в её голосе звучало недоверие.
— Боюсь, это не просто набег. На этот раз всё гораздо сложнее.
Королева задумалась, затем медленно кивнула:
— Хорошо. У меня нет причин сомневаться в вашем мнении. Что вы предлагаете?
— Я рекомендую начать подготовку к возможной эвакуации, хотя бы в качестве меры предосторожности.
— Я распоряжусь, — согласилась она.
Советник склонился в поклоне и вышел, направляясь в зал Совета, где его уже ждали.
— Господа, — начал он, проходя к своему месту, — это не просто нападение. Курьер из форпоста добрался сюда без остановки за сутки, загнав двух лошадей. Это значит, что противник прорвался сквозь оборону форпоста и движется быстро. Если они не встретят сопротивления, то окажутся у столицы через неделю, а то и раньше.
В зале повисло напряжённое молчание.
— Мы не готовы. По всему пути от побережья до столицы у нас нет гарнизонов. Это непростительная ошибка, которой мы не можем больше себе позволить. Немедленно отправьте курьера к королю с докладом. На подготовку у нас всего сутки. Завтра войска должны выступить.
Старшие командиры поднялись, отдавая честь, и направились исполнять приказы. Время для сомнений закончилось.

Военный лагерь островитян, в дне пути от восточного побережья, королевство "Тарбон"
В лагере царила лихорадочная суета. Воины собирали шатры, грузили вещи в повозки, проверяли оружие и снаряжение. По всему лагерю раздавались команды, возгласы и стук металла о дерево. Солнце медленно поднималось над горизонтом, освещая утренний туман.
В главном шатре, отделённом от остального лагеря, Тирел закончил утренний совет с командирами и остался наедине с начальником разведки. Атмосфера была напряжённой, но в голосе Тирела слышались нотки удовлетворения.
— Что удалось выудить из курьера? — спросил он, налив себе чашу чая.
— Он признался под пытками, что из форпоста отправили ещё одного курьера, — ответил разведчик. Его голос был ровным, но в глазах светилось сожаление. — К сожалению, мы упустили его. Наши разведчики не заметили его своевременно.
Тирел поставил чашу на стол, задумчиво проведя пальцами по краю.
— Значит, внезапное нападение на столицу не удастся, — произнёс он, но в голосе не прозвучало разочарования.
— Да, господин. Эльфы будут готовы, но…
— Их готовность ничего не изменит, — перебил Тирел. — С нашим оружием мы разнесём их оборону в щепки. Их магия бессильна против технологии. Но всё же я хочу, чтобы до захвата столицы людей ни одна весточка не пересекла границу с эльфами.
— Группы разведчиков уже отправлены в этом направлении, — доложил командир разведки.
Тирел медленно кивнул, откинувшись в кресле.
— Хорошо. Пускай продолжают зачистку. Нам не нужны сюрпризы. — Он сделал паузу, затем коротко махнул рукой. — Иди, прикажи трубить сбор. Выступаем.
Разведчик молча поклонился и вышел из шатра. Через несколько минут в лагере раздался громкий звук трубы, перекрывая шум суеты. Воины слаженно начали выстраиваться в ряды, готовые к началу марша. Тирел вышел из шатра, его взгляд обвёл ряды своих солдат. В воздухе витало напряжение, смешанное с ожиданием предстоящей битвы. Тирел чувствовал приближение своей победы.

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния.
Утро началось, как обычно: быстро умывшись и собравшись, я поспешил на тренировку. Сегодня предстояло запланировать показательные выступления мечников и лучников. До праздника оставалось всего два дня, и времени катастрофически не хватало.
Собрав командиров, я изложил свою идею.
— Если у нас всё получится, зрелищность будет на высоте, — пояснил я, стараясь вложить в голос уверенность.
Эльфы восприняли задумку с энтузиазмом. Я выстроил тридцать воинов в ровный квадрат, чтобы показать, как нужно двигаться и работать мечом. Включив "Hooked On Ravel" из любимого альбома "Классическая музыка в современной обработке" в исполнении Royal Philharmonic Orchestra, я сделал шаг вперёд. Реакция на музыку была именно той, что я ожидал — ошарашенные лица и недоумённые взгляды.
— А теперь, разошлись по плацу, чтобы не мешать друг другу! Вынули мечи и повторяйте за мной, — скомандовал я, разворачиваясь к ним спиной.
Эльфы, оправившись от удивления, начали повторять. Чеканный шаг левой ногой, двойной оборот меча правой кистью вдоль туловища, затем перехват в левую руку, ещё шаг с разворотом, и меч уже выписывает восьмёрку сложными круговыми движениями. Постепенно я усложнял комбинации, и воины старались изо всех сил. Мы сделали добрый десяток кругов вокруг плаца, и под конец движения стали настолько сложными и эффектными, что я невольно улыбнулся. Кое-что действительно начало получаться.
Когда время перевалило за полдень, я остановился и обратился к ближайшему командиру.
— Всё понятно? Сможете продолжить без меня? Музыку можно заменить флейтой, если есть кому играть.
— Так точно! Разрешите принести инструмент, — с сияющим лицом отозвался эльф.
— Действуй.
Удовлетворённый результатом, я мысленно отметил, что, если дело пойдёт такими темпами, наш парад сможет затмить даже лучшие из виденных мной.
— Завтра будем отрабатывать стрелковое представление, — добавил я. — Отберите ещё тридцать воинов. Приготовьте луки и тридцать мишеней.
Обернувшись, я заметил Тариэла, расслабленно покачивающегося в кресле. Его лицо озаряла широкая улыбка, в которой угадывалось нечто вроде лёгкой эйфории.
«Пусть наслаждается», — подумал я, не задерживаясь.
Я собрал десяток танцоров и направился к дворцу, где нас уже ждали наши партнёрши. Времени на обед не осталось, поэтому мы сразу отправились на поляну. Перед началом занятий я попросил всех подождать и приступил к подготовке.
Мысленно очертив круг радиусом около пятидесяти метров, я создал слой уплотнённого воздуха толщиной всего в сантиметр. Затем вызвал десять искр, которые расположил равномерно по краю круга. Применив заклинание левитации, я поднял круг на высоту двадцати сантиметров от земли. Закончив, я жестом пригласил пары подойти.
Ошарашенные эльфы один за другим шагнули на созданную танцплощадку, явно не уверенные, что воздух под их ногами сможет выдержать их вес. Однако, убедившись, что всё работает, они начали двигаться с большей уверенностью.
— Не бойтесь, — подбодрил я их. — Пока я контролирую площадку, никто не упадёт. На празднике я медленно подниму её на метр, а может, на два от земли. Посмотрим, как это будет выглядеть. Пары будут двигаться по кругу, каждая за своей искоркой. Следите за ней краем глаза, двигайтесь параллельно. Она будет задавать границу круга и указывать темп, синхронизированный с музыкой. Это поможет нам создать красивую и равномерную композицию. Вопросы?
— Как называется этот танец? — голос Тарриэллы звучал с искренним любопытством.
— Венский вальс, — ответил я с улыбкой. — Теперь приготовьтесь. Как только заиграет вступление, первая пара находит свою искорку и двигается за ней. Остальные следуют по очереди, каждая за своей.
Я немного задумался, оглядывая собравшихся, и добавил:
— Давайте начнём с центра. Встаньте в ровный круг, возьмитесь за руки, лицом к зрителям. Когда вступление закончится, искорка начнёт двигаться по спирали, начиная с первой пары. Мы можем сделать каждую искорку своим цветом, а потом подобрать дамам платья в тон. Это добавит эффектности. Как только искорка завершит круг по спирали и вспыхнет ярче, она обозначит край площадки. Постарайтесь не терять равновесие! Нам нужно восхитить гостей, а не стать поводом для насмешек.
Послышались сдержанные смешки, но энтузиазм чувствовался.
— Начали! — скомандовал я.
Репетиция началась с энтузиазмом, но не обошлось без пары падений в начале. Однако с высоты двадцати сантиметров никто не пострадал, и это добавило только смеха и энергии. Постепенно эльфы вошли в ритм, и танец начал выглядеть так, как я задумал. Их восторг был неподдельным, и, казалось, они готовы танцевать до самого утра. Жаль, времени было мало — можно было бы разучить ещё один танец. Но это в следующий раз. Сейчас главное — закрепить результат и довести всё до безошибочного исполнения.
Когда репетиция закончилась, я отправился во дворец, оставив эльфов танцевать под звуки флейты. Темнота уже начинала окутывать лес, и я чувствовал, как уходит дневная суета, уступая место размышлениям.
— Карт, добрый вечер, — сказал я, входя во дворец. — Не подскажешь, где сейчас родители?
— Добрый, Славел! Они в зале Советов, — ответил дух.
— А Саринэл?
— Там же.
— Спасибо, — поблагодарил я и направился в указанную сторону.
— Всегда рад помочь, — отозвался Карт.

В зале Советов, помимо моих родителей, собрались пять членов Совета, председатель, двое распорядителей и оба наставника. Отец, заметив меня, оживился и, не дожидаясь моей речи, обратился первым:
— Как хорошо, что ты появился! Мы заканчиваем подготовку к празднику. Говорят, ты придумал что-то интересное для его разнообразия?
— Есть немного, — начал я, чувствуя, как взгляды присутствующих сосредоточились на мне. — В первый день, после приветствия перед дворцом, выступят танцевальные пары. Затем, как обычно, дарение подарков в тронном зале. Кстати, подарок гномам готов. Хотелось бы уточнить, что мы подарим людям. Не хотелось бы допустить неловкости с неравноценными дарами.
— Людской король, в отличие от гномьего, равнодушен к оружию, — пояснил отец. — Он обожает цветы. Мы подготовили для него семена недавно выведенных, невероятно красивых растений.
— Прекрасно, — кивнул я. — Дальше. Во второй день, перед началом соревнований, выступят мечники и лучники. На третий день я постараюсь представить что-то магическое, а четвертый завершим иллюзорным представлением и праздничным салютом. Пока на этом всё.
— Замечательно, — поддержал отец. — Но если что-то не впечатлит наших гостей, не огорчайся. У каждого свои вкусы.
С этими словами правитель подвёл собрание к завершению, и все начали расходиться. В зале остались только мы с родителями.
— Мам, — обратился я, — мне нужно сшить десять женских платьев и десять мужских костюмов для танцев. Я сделаю эскизы.
— Конечно, — тут же согласилась мать. — Сейчас приглашу лучших портных.
— Ещё бы посмотреть на ткани, чтобы выбрать подходящие, — добавил я, чтобы не упустить важное.
— Не переживай, я обо всём позабочусь, — с улыбкой ответила она и упорхнула, как лёгкий ветерок.
Отец положил мне руку на плечо:
— Хорошая работа, сын. А теперь я должен уладить ещё несколько дел.
Он ушёл, а я остался ждать. Портнихи не заставили себя долго ждать — не прошло и пяти минут, как в зал вошли пять эльфиек вместе с матерью. Девушки принесли с собой рулоны бумаги, карандаши и образцы тканей.
Я взял карандаш и по памяти начертил эскиз бального платья для вальса, добавив элегантный фрак для кавалеров. Затем перешёл к выбору тканей: выбрал подходящие материалы для женских платьев и распределил цвета для каждой пары. Для мужчин решил оставить светлые фраки.
— Сшейте одну пару для примера, — сказал я, передавая эскизы. — На кого шить, уточните у Тарриэллы.
Портнихи обменялись одобрительными взглядами, посопели от восторга над задумкой и удалились, чтобы обсудить детали.
Вернувшись в свои покои, я потратил вечер на чтение нескольких глав из книг, особенно тех, что касались иллюзий и фейерверков. Закончив, я ещё раз полюбовался на двусторонний топор, чувствуя, как гордость за его создание согревает душу, и наконец отправился спать.

Глава 10

Королевство "Тарбон", столица Кастр.
Выход войск был отложен до полудня — основной контингент из ближайших гарнизонов ещё не успел подойти. По предварительным подсчётам, к этому времени удастся собрать пять тысяч пеших, две тысячи конных солдат и около трёх тысяч ополченцев из числа крестьян. Однако времени для мобилизации остальных частей уже не оставалось. Дальние гарнизоны, получив приказ, должны были отправляться непосредственно к столице, чтобы защищать её в случае прорыва врага.
Советник не покидал поля командования. Его усталое лицо было напряжено, а взгляд сосредоточен. Он раздавал последние распоряжения.
— Основное войско должно выдвинуться к перешейку среди болот, — проговорил он, сверяясь с картой. — Это узкое место станет нашей линией обороны.
Перешеек, притаившийся в трёх днях пешего пути от столицы, был естественной крепостью. Его ширина не превышала километра, а непроходимые болота по обеим сторонам гарантировали, что враг не сможет зайти с флангов. Советник знал, что это место может стать как шансом на победу, так и последним рубежом для их армии.
— Крестьянам и ополченцам обеспечить подвоз провианта и инструменты для укрепления позиций. Всё должно быть подготовлено до подхода врага.
Офицеры кивали, принимая приказы, и спешно разносили их дальше. Советник перевёл взгляд на восток, в сторону предстоящей битвы. Его разум лихорадочно искал пути укрепления позиций и максимального использования местности.
"В этом узком месте у нас есть шанс, — размышлял он, глядя на карту. — Но если мы потеряем перешеек, столица останется беззащитной."

Восточное побережье материка Акралия. Королевство "Тарбон". Лагерь островитян.
В просторной, слабо освещённой палатке правителя находились двое. Тирел, скрестив руки на груди, внимательно слушал командующего союзных войск, чей взгляд из-под тяжёлого шлема был напряжённым.
— Я хотел напомнить о нашем запросе, — голос союзника звучал глухо, но уверенно. — Нам нужен сильный маг из людей. Желательно из их боевого состава. Лучше всего из вражеского войска.
— Конечно, я помню, — с легким раздражением ответил Тирел, проводя пальцами по карте, разложенной на массивном столе. — Вы получите его сразу после первого боя. Однако знайте: лучший маг людей — это советник короля. Захватить его живым будет крайне сложно.
— Мы готовы оказать любую помощь, чтобы сделать это возможным, — союзник слегка наклонил голову, выражая заинтересованность.
Тирел коротко усмехнулся, отметив для себя рвение союзников, которое граничило с навязчивостью.
— Хорошо. По прогнозам моего командования, основное сражение произойдёт на перешейке. Это единственный прямой путь к столице через заболоченные земли. Людям некуда будет отступать, и бой там станет для них вопросом выживания. Если нам повезёт, мы сможем осуществить вашу просьбу.
Союзник кивнул, его тёмные глаза блеснули холодным удовлетворением. В голове Тирела мелькнула мысль: чем сильнее они помогают, тем больше их требования. Но вслух он ничего не сказал, лишь вновь склонился над картой, задумавшись о предстоящем.

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния.
Утро началось с уверенного стука в дверь. Кто мог беспокоить в такую рань? Быстро одевшись, я распахнул дверь. На пороге стояла Тарриэлла, её глаза сияли, а на ней было изысканное бальное платье нежного розоватого цвета, которое будто подчёркивало её природную грацию.
— Доброе утро, Славел, — произнесла она, слегка поклонившись.
— Молодцы, портнихи, — улыбнулся я, окинув её взглядом. — Очень красиво. Когда только успели?
— Им так понравились твои эскизы, что девушки вчера сняли мерки со всех и работали всю ночь, — с гордостью сообщила она. — Все платья и костюмы готовы. Нам не терпится отрепетировать в них. Все уже ждут.
— Хорошо. У меня есть час до занятий с гарнизоном. Собирайтесь в тронном зале, скоро буду.
Эльфийка исчезла так же быстро, как и появилась. Я, вздохнув, дернул за верёвку звонка.
— Элларинэль.
— Доброе утро, Славел, — раздался мелодичный голос матери.
— Доброе утро, мама. У нас сейчас будет репетиция в костюмах в тронном зале. Не хотите взглянуть? Это будет сюрприз для всех, но хотя бы вы сможете увидеть заранее.
— С удовольствием, — ответила она, явно заинтригованная.
Когда я вошёл в тронный зал, там уже собрались все участники. Отец восседал на своём троне, внимательно наблюдая за происходящим, а мать стояла среди танцовщиц, не скрывая восхищения нарядами. Портнихи суетились, завершая последние штрихи.
— Прошу внимания, — похлопал я в ладоши. — Если все готовы, зрителей попрошу отойти, а танцоров — занять исходные позиции.
Мать с портнихами отошли к трону, а танцоры, взявшись за руки, образовали ровный круг, их лица светились от волнения. Они действительно выглядели великолепно.
— Внимание. Я решил добавить небольшую иллюзию. Не удивляйтесь. В конце возвращаемся за искорками в центр, в исходную позицию.
С первыми нотами вступления я начал плести иллюзию. Огромный бутон розы распустился вокруг танцоров, которых я осторожно приподнял на два сантиметра над полом. Затем привычным заклинанием создал воздушную площадку, поднял её ещё выше, а лепестки иллюзорного цветка начали медленно открываться, обнажая пары. Это зрелище захватывало дух.
Когда зазвучал вальс, первая розовая искорка поплыла по кругу, за ней двинулась первая пара. Затем вторая, третья… Искры обозначали границы круга и задавали ритм. Танцоры двигались с потрясающей синхронностью и грацией. Костюмы сверкали, а их движения были настолько изящны, что у меня самого пошли мурашки.
Под конец я начал сворачивать искры к центру, и пары вернулись в исходное положение, взявшись за руки. Лепестки вновь сомкнулись, превращаясь в бутон, а площадка медленно опустилась на пол. Иллюзия исчезла.
Зал застыл в полной тишине. Зрители, включая родителей, были настолько ошеломлены, что, казалось, забыли дышать. Одна из портних упала в обморок.
— Ну, похоже, эффект достигнут, — усмехнулся я.
Подойдя к танцорам, я с улыбкой сказал:
— Вы были великолепны. Только не перестарайтесь, иначе гости, да и сами эльфы, могут последовать примеру портнихи.
Все дружно рассмеялись. Мои родители подошли ко мне, не скрывая эмоций.
— Это было потрясающе! — проговорил отец, ещё не оправившись от впечатлений.
— Такое изысканное представление я вижу впервые, — добавила мать, её глаза блестели от слёз восхищения.
Портнихи начали восторженно обсуждать, хвалить свои наряды и удивительные движения танцоров. Ожившие танцоры сияли от счастья, а я почувствовал, что усилия того стоили.
— Ну всё, молодцы! А мне пора на тренировку, — сказал я и поспешил покинуть тронный зал.

На плацу уже собрались все, стояли ровно, выжидая команды. Я задержался на мгновение, оглядывая строй: эльфы держались уверенно, их лица светились предвкушением.
— Всем приготовиться! — голос разнесся над плацем. — Начинаем, как вчера. Потом будем уменьшать расстояние между воинами до одного метра. Начали!
С первыми аккордами музыки строй тронулся. Я наблюдал, как мечи сверкают в такт движению, а чеканный шаг завораживает зрелищностью. Всё выглядело ещё лучше, чем я мог представить.
— Внимание! — скомандовал я. — Теперь сомкнуть строй. Следите за собой, не пораньте соседей!
В более плотном строю движение стало выглядеть ещё эффектнее: блеск мечей, синхронные движения — всё это заставляло зрителей задерживать дыхание.
— Ну что скажете, наставник? — спросил я у Нариэла, который подошёл ближе.
— Будь я проклят, если видел что-то более великолепное! — радостно произнёс он. — А музыка… Она пробирает до костей! Эх, был бы я моложе…
Я не удержался от улыбки, наблюдая за его восторгом. Остановив музыку, я обратился к воинам:
— Молодцы. А теперь лучники!
Лучники выстроились в ряд, следуя указаниям.
— Приготовьтесь. Строй будет двигаться за мечниками на расстоянии пятидесяти метров. Тридцать воинов с мишенями будут идти параллельно вам на ста метрах, по десять с каждой стороны. Все знают новое заклинание стрельбы?
Лучники, сияя от гордости, дружно закивали.
— Хорошо. Держим шаг вместе с мечниками и стреляем. Одна стрела — в одну сторону, вторая — в другую, третья — в следующую.
После небольшой возни с перестроением и поиском оптимального строя, мы начали тренировку. Полет стрел был поистине захватывающим: они, огибая товарищей, находили свои цели с невероятной точностью. Даже в первые минуты это выглядело зрелищно. После трёх колчанов у каждого лучника стрельба стала значительно более согласованной.
Оставив гарнизон тренироваться, я поспешил обратно во дворец. Многое предстояло подготовить: тренировку с иллюзиями, магический номер и площадку для выступлений. Танцоры выступят над цветочной клумбой, но что насчёт воинов?
Идея осенила меня внезапно. Воздушная дорожка! Она не повредит цветам и добавит эффектности. Вопрос в том, получится ли…
Вернувшись к строю, я объявил:
— Внимание! Сейчас я создам прозрачную воздушную платформу. Строй будет двигаться по ней на высоте одного метра. Не беспокойтесь, я прослежу за её целостностью. Главное — соблюдайте строй.
Создав платформу, я включил музыку и скомандовал:
— Первая шеренга, вперёд. Не пугайтесь, когда почувствуете, что оторвались от земли.
Процессия двинулась вперёд, медленно поднимаясь на платформе. Я следил за тем, чтобы дорожка продолжала появляться перед воинами, исчезая за последними.
После первого круга я заметил несколько порезов у мечников. Заживив раны и проверив действие заживляющего заклинания, дал команду на второй круг. На этот раз всё прошло гладко.
— Ещё немного потренируйтесь на плацу, — распорядился я. — Заранее приготовьте парадные одежды. Всё должно выглядеть безупречно.
Покидая тренировочную площадку, я мысленно обратился к Карту:
— Карт, привет. Родители на месте?
— Добрый день, Славел. Они у себя, — отозвался он, добавив с смешком: — Забавно ты называешь их "предками".
— Слышал бы ты, как называет своих родителей моя внучка: "предки", "родичи", "черепа", "шнурки", — с усмешкой ответил я.
— Весело, — согласился Карт.

В дне пути от эльфийской столицы.
Волнение все сильнее охватывало Сезанну. Второй день они ехали по эльфийской земле. Вчера оставили позади реку Олу и торговый город Тарен, притаившийся на её берегах. Завтра, наконец, она увидит столицу этой чудесной страны. Сегодня их путь пересекся с гномьим караваном. Теперь массивные повозки гномов двигались позади колонны людей.
Сезанна пыталась не думать о тревогах, связанных с отцом, хотя мысль о его отсутствии не давала покоя. Но она знала: отец, лучший человеческий маг, всегда умел позаботиться о себе. Он никогда не рисковал без необходимости.
Слева к колонне приблизилась крытая повозка гномов, обитая темной тканью и покачивающаяся на своих широких колесах. Когда повозка поравнялась с ней, полог откинулся, и оттуда выглянула знакомая ехидная мордашка Мортиша.
— Приветствую, малышка Сезанна! — весело произнес гном, улыбаясь так, что его борода задрожала. — Хотя какая ты теперь малышка, гляди-ка, какая дылда вымахала!
— Здравствуй, дядя Мортиш, — с улыбкой ответила девушка. Она всегда радовалась встречам с этим старым пройдохой. Отец поддерживал с Мортишем тесные отношения, и за пять лет знакомства Сезанна привыкла к его колким, но добродушным шуткам. Он не раз сопровождал её и отца в прогулках к гномьей границе, а на праздниках мира они часто беседовали.
— А где твой отец? — спросил гном, прищурившись. — Опять торчит в карете короля?
— Нет, — покачала головой Сезанна. — Он, наверное, уже в столице. Ему пришлось вернуться с полпути по какому-то неотложному делу.
Мортиш нахмурился, его весёлость сменилась сосредоточенностью.
— Хм, странно. Какое это дело могло заставить старого Криста не приехать на встречу со своим другом? — пробормотал он, почесывая бороду.
Сезанна вспомнила обещание, данное отцу, и, стараясь выглядеть непринуждённо, лишь пожала плечами.
Гном бросил на неё долгий взгляд, но не стал настаивать. Вместо этого он многозначительно покачал головой и вновь откинулся на спинку сиденья своей повозки, что-то бормоча себе под нос.

Дворец эльфийского правителя, государство Лариния.
Постучавшись к родителям и услышав разрешение, я вошел в их покои.
— Проходи, сынок. Будешь обедать? Мы с отцом как раз собирались, — приветливо сказала Элларинэль.
— С удовольствием, — улыбнулся я, усаживаясь.
— Пока мать накрывает, ты не мог бы показать подарок для гномов? — задумчиво спросил отец. — Как ты выразился, чтобы это не было большим сюрпризом?
— Конечно. Сейчас принесу, — ответил я и направился к себе за секирой.
Вернувшись, я протянул подарок отцу.
— Я решил, что не стоит наделять оружие, предназначенное не эльфам, магическими свойствами. Думаю, стоит еще подобрать подходящий футляр для него.
Отец осторожно взял секиру, словно опасаясь, что она может ожить, и начал внимательно рассматривать.
— Интересное решение. Насколько я знаю, гномы веками используют секиры определённой формы. Даже у людей, не слишком уважающих традиции, я не видел ничего подобного. Этот экземпляр внушает первобытную мощь. Думаю, гномы оценят. Но как насчет прочности?
— Отец, ты ведь слышал о легендарной секире Арасида? — спросил я с хитрой улыбкой.
— Конечно. О ней знают все. Арасид был полководцем, разрубал своей секирой даже гномьи доспехи, но после его смерти оружие пропало.
— Так вот, она здесь, во дворце. И, поверь, по сравнению с нашим подарком это — игрушка, — с этими словами я вызвал секиру Арасида.
Родители застыли в изумлении.
— Какие еще тайны хранит наше жилище? — наконец выдохнул отец.
— Узнаю — сообщу, — хмыкнул я. — Кстати, можно вернуть реликвию гномам в знак уважения.
— Это будет сюрприз из сюрпризов! — воскликнул отец. — А теперь за стол.
Мы наслаждались обедом, разнообразие блюд радовало глаз. Внезапно меня посетила мысль.
— Как гномы и люди относятся к нашей пище? Бывают ли недовольны меню? — спросил я.
— В первые годы праздников возникали конфликты, — призналась мать. — Им не нравилось большое количество овощных блюд и недостаток мясных и рыбных. Со временем мы пересмотрели меню. Но гномы до сих пор недовольны отсутствием крепких напитков. Мы не умеем варить их знаменитое пойло. Долгий срок брожения превращает ингредиенты в яд. У нас даже были случаи отравлений. Люди снисходительнее, хотя тоже предпочитают напитки покрепче.
Я задумался. Видимо, эльфы не знают, как очищать спирт.
— Думаю, я могу попробовать изготовить что-то более крепкое, — осторожно предложил я.
— Что тебе нужно? — с живым интересом спросил отец.
— Хорошие виноделы.
После обеда я встретился с пятерыми эльфийками-виноделами в кухонной мастерской.
— Чтобы получить крепкое вино, нужен выдержанный продукт, но его надо очистить от примесей, чтобы не было отравлений. У вас есть заброшенное перебродившее сырьё? — спросил я.
— Есть, господин, — ответила одна из эльфиек. — Одна партия простаивает уже месяц. Для нашего вина достаточно двух дней брожения, а та уже непригодна.
— Прекрасно. Принесите ведро этой партии, — попросил я.
Мне принесли густую жидкость с сильным запахом. Налив немного в тарелку, я попытался рассмотреть её магическим зрением. Но смесь оказалась слишком сложной, чтобы я смог разобраться с её составом.
Попросив всех покинуть кухню на полчаса, я принялся за создание самогонного аппарата. В качестве материала для тары решил использовать жаропрочное стекло. Немного поэкспериментировав, я преобразовал стекло обычного стакана в боросиликатное. Чтобы проверить его свойства, поставил на горячую плиту и подержал пять минут.
Плиты на кухне оказались весьма удобными: фактически это были миниатюрные каменные печи, верх которых представлял собой сплошной железный лист. Вытяжные трубы также были металлическими. Всего на кухне насчитывалось четыре таких плиты.
Убедившись в качестве материала, я создал из боросиликатного стекла необходимые емкости и змеевик. В змеевик вплел заклинание охлаждения, которое автоматически поддерживало температуру на уровне пяти градусов тепла.
Теперь нужно было придумать способ контроля температуры нагрева. Немного поразмыслив, я разработал магическую программу и наложил её на стеклянный чан. Программа автоматически отслеживала температуру жидкости и при перегревании включала сегмент замораживающего заклинания, чтобы мгновенно охлаждать содержимое до безопасного уровня. Сложный узор комбинированного заклинания с трудом вплелся в физическую структуру чана, но результат оказался удовлетворительным.
Одну из емкостей я сделал в виде прочного стеклянного сосуда с активированным углем внутри — это должен был быть фильтр грубой очистки. В крышке сосуда проделал отверстие для заливки жидкости, а в основании — для её вытекания.
Ведро, служившее заключительным этапом очистки, я преобразовал в стальное. Затем разработал ещё одну магическую программу, которую вплел в структуру ведра. Заклинание замораживало содержимое до минус пятидесяти градусов в течение пяти минут. По завершении заморозки по краю ведра начинала пробегать искорка, сигнализируя об окончании процесса.
Когда я завершил, пригласил девушек-виноделов обратно в кухню. Их восторг был неподдельным.
— И это не лопнет на огне? — с удивлением спросила одна из них, осторожно дотрагиваясь до стекла.
— Не должно, — уверенно ответил я. — Теперь слушайте внимательно. Это устройство предназначено для перегонки исходной жидкости. Сначала жидкость заливается в этот чан и ставится на плиту. Через некоторое время она начнёт поступать по этой стеклянной трубке в фильтр с углём. После фильтра жидкость переливается в стальное ведро. Когда ведро наполнится наполовину, включится замораживающее заклинание, охлаждая содержимое до минус пятидесяти градусов за пять минут. Будьте осторожны! Когда процесс завершится, вы увидите пробегающую по краю ведра искорку. В результате в ведре останется лёд и очищенная жидкость. Лёд выбрасываете, а жидкость переливаете в этот последний стеклянный сосуд.
Девушки внимательно слушали, кивая с нескрываемым восхищением. Дополнительно я попросил их подготовить активированный уголь и поставить чан с исходной жидкостью на плиту, пока я сбегаю к плацу проверить строй мечников и лучников.
На плацу всё шло замечательно и без моего вмешательства. Воины так вошли во вкус, что получали явное удовольствие от своих действий.
Вернувшись на кухню, я обнаружил, что процесс самогоноварения идет полным ходом. Наполненный чан уже стоял на плите, а первые капли жидкости начали капать в емкость с углем. Девушки-самогонщицы замерли вокруг аппарата, с неподдельным интересом следя за тонкой струйкой, стекающей из трубочки.
— Замечательно, — одобрил я, глядя на их сосредоточенные лица. — Вызовите меня через дворцовую связь, как только первая партия будет готова.
— Хорошо, господин, — отозвалась одна из девушек, не отрывая взгляда от аппарата.
— И можно попросить не называть меня господином? Просто Славел.
— Хорошо, господин, — ответила она снова, не осознавая своей привычки. Ну что ты будешь с ними делать.
Я направился к Саринэлу, чтобы подробнее узнать о магических поединках, которые планировались на третий день праздника.
"Карт, где сейчас находится Саринэл?"
"В библиотеке, как обычно в это время," — отозвался дух дворца.
"Спасибо. Да, кстати, не обидишься, если мы вернем твою секиру гномам?"
"Я буду только рад. Мне она уже ни к чему."
"Отлично."
Саринэл, погруженный в чтение, даже не заметил, как я вошел.
— Добрый вечер, наставник.
Маг вздрогнул от неожиданности.
— Добрый, мой мальчик! Ты как всегда неслышно.
— Это вы слишком увлечены, — улыбнулся я, подходя ближе.
— Возможно. Я нашел ту самую книгу, о которой тебе рассказывал. Посмотри на эти строки. Раньше я не придавал им значения, но теперь они кажутся важными.
Он указал на текст:
"Имеется два пути во множество других реальностей. Один необычайно короткий, а другой необычайно длинный. Только маг необычайной силы, приближающейся к силе создателя, познает самый короткий из путей. Длинный же путь не преодолим для живого существа. Им ходят только звезды и создатель. Только пройдя испытание в Пещере Вечности, ты сможешь познать короткий из путей."
— Очень любопытно. А что это за Пещера Вечности? — спросил я, перечитывая строки.
— Её чаще называют Пещерой Смерти. Ни один искатель приключений не вышел оттуда живым. Однажды пытались вытащить человека на привязи, но то была уже лишь оболочка, лишенная ауры.
— Интересно… Но пока я думаю, лучше отложить размышления о путешествиях между мирами. Я пришел узнать о магических поединках на праздник. Какие там правила? Что можно, а что запрещено?
— Ограничения касаются только разрушительных заклинаний и тех, которые могут причинить вред участникам. Все остальное разрешено.
— А вы будете участвовать?
— О нет, мой мальчик, мои годы для таких состязаний уже прошли. А вот тебе это было бы под силу. Я уверен, ты мог бы всех оставить с носом.
Я задумался на мгновение, а потом неожиданно для себя решил:
— Нет, я, пожалуй, не буду участвовать. Это будет нечестно. Мои знания и способности дают слишком большое преимущество. Лучше я подготовлю иллюзорное представление и праздничный фейерверк.
Саринэл кивнул с пониманием:
— Ты прав, это тоже будет важным вкладом.
Мы попрощались, и я отправился к себе. Не успел я выйти из библиотеки, как Карт сообщил о вызове от самогонщиц.
Спирт был готов. Проверив его вторым зрением, я с радостью обнаружил, что примесей практически нет. На вкус жидкость напоминала чистый спирт с крепостью около 90 %.
Я смешал одну четвертую часть спирта с эльфийским вином, наполнив стакан наполовину. Полученный напиток напоминал хороший коньяк. Аромат вина остался нетронутым, что меня обрадовало.
— Молодцы, — похвалил я девушек. — Постарайтесь приготовить столько, сколько сможете к празднику.
Оставив их с наставлениями, я вернулся к себе — впереди было много дел.

Глава 11

Первым делом я поинтересовался у Карта, может ли он видеть визуально. Раньше такой вопрос почему-то не приходил в голову.
— Да, конечно. Я вижу и слышу в пределах дворца. У меня даже есть аура, как и у любой души, только ее невозможно заметить. Она равномерно распределена по всему дворцу. Поэтому я одновременно присутствую везде. Пока стоят эти стены, я живу, — ответил он, будто говоря о своей вечности как о чем-то обыденном.
— Хорошо. А видишь ли ты иллюзию, которую я сейчас создал? — спросил я, вызвав перед собой силуэт огромного полосатого зверя.
— Конечно. Таких больших и полосатых зверей не бывает. Очень похож на кошку, — с интересом ответил дух.
— Это тигр. Он обитает в другом мире. А вот такой зверь у вас есть? — я изменил иллюзию, заполнив половину комнаты массивной фигурой с длинной чешуйчатой шеей, размахивающимися крыльями и хвостом.
— Это же Древний! Я встречал его изображение в очень древней книге, — воскликнул Карт с удивлением.
— Надо же! В том мире это персонаж сказок — дракон, — пояснил я, не удержавшись от улыбки.
— Удивительно. Такая реальная иллюзия! Конечно, я не могу судить полноценно. Изображения Древних найдены в единичных источниках. Но воспроизвести Древнего с такой точностью, не говоря уже об иллюзии, еще никому не удавалось, — признался Карт, и в его голосе прозвучал трепет.
Ха, спасибо нашему кинематографу! С такими образами я еще не то смогу создать. А если добавить звуковые эффекты… точно можно всех оставить с открытыми ртами.
Я немного уменьшил дракона и подвесил его в воздухе, заставив мощно махать крыльями. Для полного эффекта добавил звук их хлопков.
— Бесподобно! Если бы я не знал, что это иллюзия, я бы поверил, что Древние вернулись, — почти шепотом проговорил дух, в его тоне смешались благоговение и восхищение.
Нужно будет предупредить всех перед началом представления, иначе не избежать обмороков. А то помню, как с внучкой смотрели фэнтези «Подземелье драконов» — воздушные баталии там были впечатляющими, но тут явно не поймут такой эпопеи.
Потренировавшись с летающим вокруг меня драконом, вспоминая и отрабатывая фигуры высшего пилотажа, я, наконец, уселся ужинать. Как всегда, все было необычайно вкусно. Наевшись до отвала, я откинулся на спинку кресла и ощутил себя абсолютным гедонистом. Вот чего бы я сейчас точно не отказался, так это от мороженого. А почему бы и нет? Надо предложить рецептик поварихам.
Подойдя к двери, я потянул за веревку.
— Кухня.
— Да, Славел, — послышался голос одной из девушек.
— Как идут дела с напитком?
— Хорошо. К утру все сырье переведем, — бодро отчиталась она.
— Замечательно. У меня есть один рецепт десерта. Я сейчас подойду, — решил я и направился в сторону кухни.
Изготовление небольшого количества мороженого заняло около часа. Благодаря поварихам быстро нашлись подходящие компоненты, напоминающие земные. Жена когда-то сама готовила этот удивительный десерт на праздники, и я хорошо запомнил его рецепт. Единственной проблемой было отсутствие холодильника.
— Карт, у тебя случайно нет в запасе какого-нибудь железного шкафа с полочками? — спросил я, надеясь на его находчивость.
— Конечно есть. Такой шкаф был подарен гномами твоему отцу на одном из Праздников Мира лет десять назад. Но он оказался не нужен и теперь пылится в одной из комнат нижнего яруса дворца, — спокойно ответил дух.
Через мгновение в центре кухни появился сейф внушительных размеров — два метра в высоту, полтора в ширину и около метра в глубину.
— То, что нужно! — обрадовался я.
Дверцы сейфа оказались незаперты. Внутри были два отделения с полками. Я наложил составное заклинание, регулирующее температуру, и с трудом вплел магический узор в металлические стенки шкафа. Теперь в импровизированном холодильнике всегда будет поддерживаться температура минус один градус.
Разложив мороженое по небольшим стаканчикам, я аккуратно убрал их в новый холодильник и закрыл дверцы.
— Через полчаса мороженое будет готово. Теперь вы можете использовать этот шкаф для хранения продуктов, которые быстро портятся, — сказал я поварихам.
Их радости не было предела. Лица сияли, как будто я подарил им драгоценный артефакт.
Пока мороженое замораживалось, мне пришла в голову мысль получить разрешение родителей на показ иллюзии. Лучше перестраховаться — вдруг идея с летающими драконами окажется слишком шокирующей.
Реакция родителей превзошла ожидания. Летающий дракончик сначала их ошеломил, но спустя пару минут они уже с восхищением наблюдали за его изящными пируэтами. Разрешение на показ было получено, но с одним условием: иллюзии должны сопровождаться предварительным объявлением.
Тут же мне пришло в голову пригласить родителей на кухню, чтобы они попробовали «продукты нового поколения». Когда правитель увидел, что я превратил бесполезный подарок гномов в полезный артефакт, он только покачал головой, но в глазах читалось одобрение.
Мороженое удалось, как и крепкий эльфийский напиток. Оба новшества вызвали восторг у родителей. Было решено привлечь к работе еще несколько служанок, чтобы к празднику всего хватило.
Попрощавшись со всеми, я отправился спать с легким сердцем. Завтра обещало быть непростым днем.

Одна из немногих полянок на подступах к эльфийской столице.
Сезанна никак не могла уснуть. Мысли не давали покоя. По традиции, гости останавливались на ночлег перед самой столицей, чтобы утром торжественно войти в город. Гномы расположились неподалеку от лагеря людей. Девушка смотрела в звёздное небо и размышляла, как хорошо, что расы перестали враждовать. Общение друг с другом приносило столько радости, а выгода от сотрудничества открывала новые возможности. Но её грустила мысль, что в браках между представителями разных рас не может быть детей. Если бы это было возможно, мир стал бы совсем другим, гораздо более сплочённым и дружным. С этими мыслями она, наконец, погрузилась в сон.
Утро выдалось шумным. Караван готовился к торжественному въезду в эльфийскую столицу. Повсюду мелькали праздничные наряды, пестрящие яркими красками и изысканной вышивкой. Сезанна наблюдала за этим с лёгкой улыбкой, но, вопреки ожиданиям, решила остаться в своём повседневном костюме. Она хотела слиться с толпой, не привлекать к себе излишнего внимания и просто насладиться праздником. Конечно, позже она сменит наряд, но сейчас ей казалось, что это ни к чему.
Процессия приближалась к главным воротам столицы, которые представляли собой величественную полукруглую каменную арку. Несмотря на название, "воротами" она была скорее символической — стены у города отсутствовали. Арку установили специально для встреч гостей на Праздниках Мира, и теперь она гордо возвышалась над дорогой.
У арки их уже ждали. Сезанна сразу узнала нескольких представителей эльфийского Совета. Чуть в стороне вдоль дороги выстроился гарнизон в парадной форме, а дальше пестрела толпа жителей и гостей столицы. Она приказала своей охране разойтись, чтобы те могли тоже отдохнуть и насладиться праздником, а сама, воспользовавшись своим положением, подобралась ближе к королю, чтобы лучше видеть встречающих и слышать их речи. Гномы тем временем выстроились колонной справа от людей. По традиции, приветственную речь произносил эльфийский представитель, обращаясь ко всем сразу.
Когда делегация эльфов расступилась, Сезанна с удивлением увидела молодого эльфа, выходящего вперёд. Его грациозные движения, исполненные силы и уверенности, сразу привлекли её внимание. Он был среднего роста, с ярко выраженной благородной внешностью. Его взгляд скользнул по рядам гостей, и внезапно остановился прямо на ней. Сезанна почувствовала, как внутри всё замерло. В этих голубых глазах было что-то неуловимо притягательное: сила, мудрость и понимание. Это завораживало.
Неожиданно у неё закружилась голова. Всё вокруг померкло, и Сезанна потеряла равновесие. Ещё миг — и она почувствовала, как её подхватывают сильные руки. Она открыла глаза и с ужасом поняла, что её держал тот самый эльф. Он оказался рядом быстрее, чем она могла понять. В груди всё сжалось от осознания неловкости ситуации. Что скажет отец? Как можно было так опозориться перед представителями эльфов? Но эти мысли быстро улетучились. Единственное, что осталось, — ощущение, что она могла бы остаться в этих руках навсегда.
— Вам плохо? — мягкий, глубокий голос вывел Сезанну из замешательства.
— Нет, хорошо! — выпалила она, а затем, осознав свою оплошность, поспешила добавить: — Ой, я хотела сказать, ничего страшного, уже прошло. Спасибо.
— Всегда к вашим услугам, сударыня, — эльф слегка поклонился и, с грацией, свойственной только представителям его расы, вернулся на своё место.
Секунда — и голос эльфа вновь разнесся над собравшимися, усиливаемый магией, заполняя каждую частичку пространства:
— Друзья! Братья и сестры! Мы счастливы приветствовать вас на очередном Празднике Мира!
Едва он произнёс эти слова, раздалась необычная музыка. Она была совсем не похожа на традиционные эльфийские мотивы. Звуки разливались вокруг, заполняя всё вокруг невидимой волной гармонии. Люди и гномы, зачарованные мелодией, оборачивались в поисках её источника, но не могли найти ничего. Музыка просто была везде.
— Сегодня знаменательный день! — продолжил эльф, и в его голосе звучали неподдельная торжественность и тепло. — Наши народы отмечают конец многовековой вражды и начало мирных отношений. И мы приложим все усилия, чтобы так было всегда. Никакая причина не может оправдать начало войны — ни расовая, ни территориальная, ни политическая, ни какая-либо другая. Этот праздник — напоминание о том, что мир возможен. Мы сделаем всё, чтобы вы запомнили этот день навсегда. Прошу вас, следуйте за нами ко дворцу.
Процессии двинулись за встречающими, и музыка вновь изменилась, не утрачивая своей магической красоты. Теперь в ней угадывались элементы, свойственные культурам всех трёх рас. Эльфийские арфы переплетались с мощными гномьими барабанами, а лёгкие флейты и трубы добавляли человеческую лёгкость и нежность. В этой мелодии, словно в зеркале, отражались все собравшиеся.
Сезанна шла, заворожённая, не отрывая глаз от того самого эльфа. Она не могла понять, почему раньше никогда не видела его. Разве можно забыть эти глаза? Эти движения, в которых было столько благородства и силы? Кто он?
Перед самым дворцом процессия остановилась. На террасу, возвышавшуюся над собравшимися, вышли правитель эльфов и его супруга. Их величественные фигуры излучали спокойствие и величие, как сама природа, окружающая их народ.
— Приветствуем вас, дорогие гости, — начал правитель, и его голос наполнил пространство мягкой мощью. — Мы рады видеть вас на нашей земле. Пусть этот праздник укрепит наши мирные отношения и останется в наших сердцах на весь следующий год.
Он сделал паузу, словно давая своим словам отразиться в сознании слушателей, а затем продолжил:
— Перед началом торжества хочу представить вам нашего сына и наследника, Славела, объявленного погибшим более восьмидесяти лет назад. У нас были причины скрывать его существование, но теперь их больше нет.
При этих словах правитель протянул руку, указывая на того самого эльфа, что встречал гостей у ворот.
У Сезанны сердце словно провалилось в пропасть. Она почувствовала, как её лицо начинает пылать, но тут же одёрнула себя, разозлившись на собственные эмоции.
«Дура, что ты возомнила себе? — корила она себя. — Даже если бы он был простым эльфом, всё равно тебе до него как ослу до лошади. Да вокруг него наверняка вьются эльфийки, в тысячу раз красивее тебя».
Пока Сезанна мысленно боролась со своими чувствами, представитель эльфов шагнул вперёд и громко объявил:
— В честь вас, дорогие гости, сейчас будет исполнен танец. Он называется "Вальс цветов".
Слова его прозвучали торжественно, а следом за ними заиграла музыка. В центре площадки перед дворцом, словно из ниоткуда, появился огромный бутон невероятной красоты. Он переливался нежными оттенками розового, золотого и зелёного, словно его лепестки были сотканы из света. Люди, эльфы и гномы окружили площадку, заворожённо глядя на появившееся чудо. Границы круга обозначили несколько эльфов, которые мягко, но уверенно не пропускали никого ближе.
Музыка зазвучала громче, обволакивая каждого в толпе, и лепестки цветка начали медленно раскрываться. С каждым движением бутона из его центра являлись танцевальные пары — мужчины и женщины, держащиеся за руки. Их появление было сюрпризом даже для самих эльфов, что было заметно по их изумленным лицам.
Платья и костюмы танцоров были необычайно красивы. Ткань, переливающаяся в такт музыке, казалась живой. А когда весь бутон раскрылся, цветок вместе с парами медленно поднялся над землёй, зависнув на высоте полутора метров. В этот момент над дворцом возникла увеличенная иллюзия, которая в мельчайших деталях отображала танец. Теперь каждый мог видеть, как исполняется это чудо.
Музыка, наполнявшая воздух, чаровала. Танец, исполненный с такой грацией и мастерством, заставлял сердца зрителей биться сильнее. Пары двигались с идеальной синхронностью, словно их вела невидимая сила. Эльфы, люди, гномы — все, стоявшие вокруг, были поражены. У Сезанны, как и у многих, от избытка чувств навернулись слёзы. Даже суровые гномы, обычно равнодушные к любым танцам, кроме своих, покачивались в такт музыке, широко раскрыв глаза.
Когда танец подошёл к завершению, пары начали медленно возвращаться в центр цветка. Лепестки вновь сомкнулись, скрыв их от взоров, а затем бутон плавно опустился на землю. Иллюзия растворилась в воздухе, оставив зрителей в трепетной тишине. В центре площадки, где только что стоял цветок, остались улыбающиеся танцевальные пары, которые смотрели на собравшихся так, словно благодарили за возможность подарить этот миг красоты.
Окрестности огласились оглушительным гулом — толпа ликовала, аплодисменты и восторженные крики сливались в единую симфонию. Такого еще не было в истории Праздника Мира.
— Теперь прошу всех во дворец, — пригласил Славел, его голос звучал спокойно, но уверенно, словно подчёркивая его роль в происходящем.
Сезанна, всё ещё пребывая под впечатлением, направилась во дворец вместе с эскортом короля. По традиции в тронный зал приглашались только официальные представители рас и их приближенные, поэтому толпа осталась снаружи.
Музыка, сменяясь одна за другой, не прекращалась. Каждая композиция отличалась своей неповторимостью, словно каждая нота была призвана пробуждать что-то новое в душе. Когда процессия вошла в тронный зал, зазвучала музыка столь торжественная и мощная, что у Сезанны по коже побежали мурашки. Она заметила, что это чувство охватило всех присутствующих — лица гостей были полны благоговения.
«Что же это за магическая музыка такая?» — мелькнуло в её голове. Наверняка она была не единственной, кто задался этим вопросом.
Согласно установленной традиции, первыми подарок преподносили гномы. Представитель гномов, невысокий, но внушительный в своей статности, вышел вперёд и с глубоким поклоном вручил небольшие коробочки правителям людей и эльфов.
— Это самые большие в мире камни ретана, — торжественно объявил гном, его голос звучал как раскат грома в величественной тишине зала.
Правители одновременно открыли свои коробочки, и зал словно задержал дыхание. Камни внутри коробочек были величиной с голубиное яйцо и сверкали так ярко, что казалось, будто они содержат в себе маленькое солнце. На лице человеческого короля отразилось неподдельное восхищение. Сезанна знала, что такой камень по стоимости превышал годовой бюджет всего королевства.
Переведя взгляд на эльфийского правителя, она не увидела ничего. Ни один мускул на его лице не дрогнул, оставаясь безмятежно спокойным, словно камень был лишь простой безделушкой.
Однако взгляд Сезанны задержался на Славеле. Его глаза блестели, в них плясали озорные огоньки, словно он едва сдерживал смех. Правительница и маг-наставник, стоявший рядом с ней, обменялись короткими взглядами, в которых тоже читалось скрытое веселье.
Наваждение? Или всё же ей это не показалось? Девушка мысленно одёрнула себя. «Нет, наверное, мне всё это кажется. Или просто нервы шалят».
Дальше настала очередь людского короля дарить подарки.
И гномы, и эльфы получили по огромному сундуку с лучшими тканями, с трудом внесёнными восемью слугами. Ткани переливались богатством красок и текстур, словно воплощая величие людского королевства.
Теперь настало время эльфийского правителя. С благородной сдержанностью он подошёл к дарению.
Людскому королю были вручены два небольших мешочка.
— В одном из них семена недавно выведенных цветов, чья красота затмит все известные вам растения. А в другом — семена хлебного дерева, — начал правитель, его голос звучал чётко и уверенно. — Его плоды вкусны и питательны, как свежевыпеченный хлеб. С помощью этого дерева вы сможете навсегда решить проблему продовольствия в самых отдалённых уголках вашего королевства.
Король людей поблагодарил, принимая дар с искренним восхищением.
— Для вас, Мортишь, у нас тоже два подарка, — обратился эльфийский правитель к гному. — Один подарок — от нас, другой — от дворца.
По жесту правителя в зал внесли два футляра. Мортишь посмотрел на них с лёгким недоумением. Эльфийский правитель сначала передал ему первый футляр.
— Эту секиру мы обнаружили в закромах нашего дворца. Как она туда попала, неизвестно, — сказал он, открывая футляр.
Гном, взглянув на содержимое, едва не выронил футляр себе на ноги. Секира оказалась легендарной, давно утерянной секирой Арасида. От её вида гномы, сопровождавшие Мортиша, разразились торжественным ревом, перекрывшим даже музыку. Зал ожил — все были поражены величием подарка.
Следующим был второй футляр. Мортишь открыл его с благоговением и застыл, заворожённо глядя на содержимое. На этот раз это была не легенда, а настоящее произведение искусства — новая, невиданная ранее секира. Её лезвия, расположенные с двух сторон, сияли смертоносной остротой. Основание украшал искусно выполненный череп, от которого к лезвиям тянулись вычурные языки пламени. Оружие излучало скрытую мощь, которую можно было ощутить кожей.
— Не хотите ли испытать секиру, уважаемый Мортишь? — с лёгкой улыбкой предложил правитель.
Гном поднял взгляд, выведенный из оцепенения словами эльфа. Он поднялся и произнёс, его голос звучал громко и твёрдо, эхом разлетаясь по залу:
— Уважаемый Ларион! Прежде всего, я хочу принести свои извинения за недостойное поведение много лет назад в этом зале. Сегодня вы не только поразили нас необыкновенным представлением, но и доказали, что эльфы могут создавать оружие, не уступающее, а возможно, и превосходящее мастерство гномов.
Эти слова вызвали оживлённое обсуждение среди собравшихся. Мортишь вновь взглянул на новую секиру, и на его лице появилась гордая, но тёплая улыбка.
— Мне не нужно испытывать оружие, чтобы чувствовать его свойства, — начал Мортишь, не сводя восхищенного взгляда с секиры. — Этот металл многократно превосходит по прочности все известные гномам сорта. А рукоять… Она вообще из какого-то немыслимого материала! До сегодняшнего дня я думал, что невозможно достичь такой легкости и прочности одновременно. Искусное исполнение просто поражает! И эта необычная форма… она мне всё больше нравится. Но знаете, я всё же хочу её испытать! Принесите мою секиру.
По его приказу гномы вмиг принесли старую секиру Мортиша и тяжёлую деревянную чурку. Положив своё оружие на подставку, он размахнулся и со страшной силой обрушил новый подарок на свою некогда любимую секиру.
Со свистом двойное лезвие новой секиры опустилось на старую. Удар оказался настолько мощным, что старая секира была разрублена надвое, а лезвие нового оружия вошло в дерево почти наполовину. Сезанна, как и большинство присутствующих, не могла поверить своим глазам. Гномий металл, который считался практически неуязвимым, уступил. Но ещё большее впечатление произвело то, что на лезвии новой секиры не осталось ни царапины.
Поражённый Мортишь застыл на месте, словно сомневаясь в том, что увидел собственными глазами.
— Ну что ж, прошу всех к столу! — прервал тишину эльфийский правитель, улыбнувшись. — Хочу заранее предупредить: в синих кувшинах и бокалах находится более крепкое эльфийское вино. Если не уверены в своих силах — не злоупотребляйте.
Толпа радостно загомонила, оживившись после впечатляющего представления, и потекла к накрытым столам во дворцовом саду. Гномы, собравшись тесной группой, вполголоса обсуждали произошедшее, их удивление буквально висело в воздухе.
— Разрешите составить вам компанию? — прозвучал вдруг голос за спиной Сезанны.
Девушка резко обернулась и увидела перед собой эльфийского принца. У неё перехватило дыхание. Вихрь мыслей пронёсся в голове:
"Почему? Почему он заговорил со мной? Что ему нужно от невзрачной девушки в мальчишеском костюме, с короткой стрижкой и далеко не выдающейся внешностью? Он что, хочет посмеяться надо мной?"
— Почему я? — вырвалось у неё прежде, чем она успела подумать.
Принц, чуть наклонив голову, с улыбкой ответил:
— Интересный вопрос. Позвольте мне ответить на него немного позже. Пока я сам не знаю.
Её сердце замерло, и, несмотря на смущение, она кивнула.
— Вы, наверное, уже знаете моё имя. Могу я узнать ваше? — продолжил он, глядя прямо в глаза.
— Сезанна, — ответила она, стараясь скрыть растерянность.
— Красивое имя, — сказал он мягко. — Разрешите пригласить вас к столу?
— С удовольствием, — еле слышно ответила Сезанна.
Его добродушная улыбка, искренний взгляд голубых глаз и спокойный, завораживающий голос заставляли её сердце биться быстрее. Она, не отдавая себе отчёта, уже шагала рядом с ним к столу, чувствуя, как вся её уверенность тает в тепле его присутствия.
Эльф подал ей руку, как это делают кавалеры у людей, и они направились к столам. На них время от времени поглядывали с интересом, но Сезанна ничего не замечала, наслаждаясь каждой секундой, проведённой в его обществе.
Сначала она лишь отвечала на вопросы. Принц с искренним любопытством расспрашивал о жизни людей, об их общественном строе, сельском хозяйстве, ремёслах и многих других аспектах. Его вопросы были простыми, но осмысленными, и он внимательно слушал каждое её слово. Постепенно исчезли страх и неуверенность. Эльф разговаривал так естественно, будто они были давними друзьями, без намёка на высокомерие.
Когда они ели фрукты, Сезанна вдруг заметила, как на них всё чаще поглядывают. Растерявшись от неожиданного внимания, она отвлеклась и нечаянно порезала палец. Боль была небольшой, но кровь тут же выступила на коже. Она огляделась в поисках чего-то для перевязки, но ничего подходящего под рукой не оказалось.
— Дайте-ка вашу руку, — неожиданно попросил принц, мягко поднеся ладонь к себе.
Растерянная, она машинально протянула ему руку с раненным пальцем. Эльф легко взял её ладонь и провёл рукой над порезом. Тёплый, едва ощутимый поток энергии прошёл через её палец, и кровь мгновенно остановилась. Ранка исчезла, будто её никогда и не было.
Сезанна в изумлении уставилась на свой палец.
— Но как это возможно? — наконец выдохнула она. — Отец всегда говорил, что ни эльфы, ни гномы не могут лечить людей, так же как и мы не можем лечить вас.
— Возможно, я неправильный эльф, — с лукавой улыбкой ответил он.
Девушка растерянно смотрела на него, а потом её осенило.
— Это вы организовали этот праздник? — спросила она, почти утвердительно. — В прошлые годы всё было иначе. Не было такого разнообразия, такой музыки… Это всё вы, да?
Принц лишь слегка кивнул, но в его взгляде читалось лёгкое одобрение её догадки.
— Не хотите ли попробовать десерт? — спросил он, прерывая её мысли.
Как по волшебству, на столах появились широкие бокалы с белоснежным содержимым. Холодный пар едва заметно поднимался над каждым бокалом.
— Это тоже вы! — на этот раз утверждающе произнесла Сезанна, чуть не смеясь от удивления.
Принц встал и громко, но с мягкостью в голосе, произнёс, усилив свои слова магией:
— Этот холодный десерт нужно есть ложечкой. Можно добавить ягоды или кусочки фруктов. Приятного аппетита!
По залу прокатился одобрительный гул, и все с любопытством начали пробовать новое угощение. Шёпот восхищения и удивления быстро наполнил зал, а бокалы с холодным десертом стали исчезать один за другим. Новый вкус завоевал сердца гостей.

Глава 12

Почему я сразу обратил внимание на эту девушку? Конечно, не из-за её мужской одежды и короткой причёски, которые были редкостью среди местных девушек. К этому я давно привык в том мире. Но что-то сразу зацепило меня, будто невидимая сила притянула. Желание видеть её рядом, чувствовать её присутствие, защищать — всё это нахлынуло внезапно и без объяснения.
Когда я подхватил её в тот момент, то машинально задействовал второе зрение. Её аура… Она была невероятной: сияющая, чистая, насыщенная. Я не мог оторвать взгляд. Это что, влюблённость с первого взгляда? Вроде бы это случается только в романах, но внутри всё кричало, что она особенная.
Мои подопечные танцевали идеально. Иллюзорная проекция, добавленная буквально в последний момент, вызвала у всех настоящий восторг. Даже я не ожидал такого эффекта.
При вручении подарков едва сдерживал улыбку. Курьёз был очевидным: отцу вручили "самый большой" алмаз, который был раза в четыре меньше моего "мыла", созданного когда-то из любопытства. Отец, как всегда, остался неподвижен, мастерски скрывая эмоции. Мать и наставник, напротив, выглядели так, будто готовы были расхохотаться.
Сезанна, кажется, заметила моё состояние. Я ловил её взгляды. Они были полны интереса, удивления… и чего-то ещё, что грело внутри.
Когда церемония закончилась, я решил не упускать шанса узнать её лучше.
— Разрешите составить вам компанию? — спросил я.
Она замялась, растерянно глядя на меня.
— Почему я? — наконец вымолвила она.
— Интересный вопрос, — улыбнулся я. — Разрешите ответить немного позже. Пока что сам не знаю.
По мере общения Сезанна становилась всё раскованнее. Её эрудиция и глубина мыслей удивляли и восхищали. Она рассуждала о жизни людей, о способах улучшить общество, о том, как дать больше возможностей простому народу. Я ловил себя на мысли, что давно не встречал собеседника, который так гармонично сочетал бы интеллект и искренность.
Когда гости начали постепенно отходить от столов, я решил, что настало время для сюрприза.
"Карт, смогу ли я вызвать мороженое прямо отсюда?" — мысленно спросил я.
"Думаю, да," — ответил дух дворца. — "Ты уже вкладываешь больше своей силы в вызов, чем раньше. Скоро я даже не буду тратить энергию на перенос, только направлять тебя."
"Правда? Даже не замечал этого," — удивился я.
Мороженое вызвало ажиотаж. Гости восторженно обсуждали необычный десерт, служанок засыпали просьбами о добавке. Это мгновение счастья и единства казалось бесконечным. Главное, чтобы никто не простудился с непривычки.
Гномы окончательно потеряли голову, когда я рассказал им рецепт коктейля, который включал мороженое и «крепкое эльфийское». Такой восторг! Мортиш в особенности был в ударе — то и дело хлопал своих подчинённых по плечу, словно собирался тут же начать варить новые напитки.
— Откуда вы, принц? — вдруг спросила Сезанна, и в её голосе слышался настоящий интерес. — Вы не похожи на других эльфов: ваше поведение, манеры, да и то, что вы умеете, кажется, под силу только легендарным героям.
Я замешкался. Она подметила то, что я старался скрывать.
— Я пока не могу ответить на этот вопрос, — ответил я, стараясь говорить спокойно. — Может быть, позже… — Чтобы сменить тему, добавил с улыбкой: — Предлагаю перейти на «ты» и не называть меня принцем. Просто Славел.
Она улыбнулась в ответ, её глаза слегка лукаво блеснули.
— Хорошо, Славел. Можно вопрос?
Я кивнул.
— Почему ты сдерживал смех, когда гномы вручали подарок твоему отцу?
— Кажется, мы договорились на «ты», — заметил я с усмешкой. — У моего отца уже есть ретан размером с кулак.
Её глаза расширились от удивления.
— Но Мортиш сказал, что эти камни самые большие в мире! — в её голосе звучало искреннее изумление.
— У него устаревшая информация, — пожал я плечами, не вдаваясь в подробности.
Не успел я насладиться её реакцией, как к нам подошёл сам Мортиш. Его язык немного заплетался, но во взгляде читалась решимость.
— Уважаемый принц! — он слегка покачнулся, но тут же выпрямился. — В знак укрепления торговых отношений… не могли бы вы назвать цену за рецепт этого десерта? Этот… «коктейль», как вы сказали, просто ошеломил нас.
— Конечно, уважаемый Мортиш, — ответил я спокойно. — Рецепт мороженого, как и рецепты сплавов, из которых сделана ваша новая секира, будут переданы вам безвозмездно. Мы не торгуем дружбой, мы её укрепляем.
Гном в изумлении уставился на меня, затем плюхнулся на ближайший стул.
— Вы понимаете, сколько это может стоить? — прошептал он, словно боялся, что кто-то ещё услышит.
— Разве деньги имеют значение между друзьями? — я улыбнулся. — К тому же, от эльфийского государства не убудет. После пира приходите ко мне в покои. Возьмите своих мастеров.
Мортиш тут же вскочил и бросился к своим гномам, раздавая указания и жёстко указывая на соблюдение меры. Одного из подчинённых даже наградил увесистым подзатыльником. Я едва сдержал смех, наблюдая за этим зрелищем.
— Ты такой щедрый! — воскликнула Сезанна, глядя на меня с восхищением.
— По-моему, запрет на спиртное для гномов во время пира — это уже немаленькая плата, — ответил я со смехом.
Она тоже рассмеялась. Как заразительно она смеётся! Её смех звучал как мелодия, от которой внутри становилось тепло.
К нам подошли отец и мать, их присутствие сразу наполнило атмосферу теплым семейным уютом.
— Здравствуй, Сезанна. Как поживает твой отец? Что-то советника не видно в этот раз, — обратился отец к девушке, сдержанно улыбаясь.
— Здравствуйте, Ваше Величество, — Сезанна тут же встала, и мне тоже пришлось подняться. — Он был вынужден остаться в столице. Дела не позволили ему приехать на праздник.
— Жаль, но что поделать. Надеюсь, ничего серьёзного? — поинтересовался отец, нахмурившись.
— Не знаю, — ответила она, слегка пожав плечами.
— Сын, я вижу, ты нашёл достойную собеседницу, — обратился ко мне отец с одобрением в голосе.
— Да, отец. Ты прав на все сто! — с энтузиазмом согласился я.
— Сто чего? — не понял отец, нахмурив брови.
— Выражение такое, — смутился я, опуская взгляд, — на все сто процентов.
— Ну молодёжь, скоро мы совсем перестанем вас понимать, — покачал он головой. — Кстати, что ты сказал Мортишу? Он не только сам пить перестал, но и запретил напиваться нескольким своим товарищам.
— Я предложил им зайти ко мне после пира. Обещал подарить рецепт десерта и формулы нового металла.
— Похвально, сын, — отец одобрительно похлопал меня по плечу.
— Я горжусь тобой, сынок, — мать подошла ближе, нежно поцеловав меня в щёку, чем смутила меня окончательно.
Когда родители ушли, я выдохнул с облегчением.
— Ну, предки дают. Уже девятый десяток пошёл, а обращаются как с младенцем.
Сезанна, сидевшая напротив, закрыла рот рукой, пытаясь сдержать смех, но её глаза весело блестели.
— Не хочешь прогуляться? — предложил я, немного стесняясь её реакции.
— С удовольствием, — откликнулась она, но затем добавила: — Только, наверное, мне стоит переодеться в платье.
Я кивнул, оставаясь ждать. Через десять минут она вернулась. Простое, но элегантное платье подчёркивало её фигуру и так удивительно гармонировало с её образом, что я невольно залюбовался.
Мы направились к беседке, наслаждаясь тишиной, слегка нарушаемой лишь нашими шагами.
— Я заметил, ты неплохо двигаешься, — сказал я, улыбаясь.
— Ты тоже, — ответила она с той же доброжелательной улыбкой.
— Ты не похожа на всех.
— Ты тоже.
Мы оба рассмеялись. В её присутствии было легко, словно мир стал чуточку ярче. Я всё больше осознавал, что не могу насладиться её обществом. Влюбился ли я? Слишком быстро? Наверное. Но меня это почему-то не пугало.
Мы решили не останавливаться в беседке и продолжили гулять по окрестностям. Разговаривая на самые разные темы, мы дошли до окраины столицы. Улицы были пустынны, ведь все жители и гости пировали в центре. Этот момент был только для нас.
Проходя мимо очередного эльфийского дома, я неожиданно почувствовал опасность. Это ощущение, не раз спасавшее меня в том мире, вспыхнуло, как предчувствие беды. Я старался не показывать напряжённость, продолжая беззаботно болтать с Сезанной, но взгляд мой начал изучать окружение, словно сам по себе, выискивая угрозу. И вот, в следующее мгновение, время словно замерло.
Я увидел, как из окна дома выпущена стрела. Реагировать было некогда — инстинкт взял верх. Без колебаний я активировал недавно изменённое мной заклинание ускорения, которое до этого ни разу не использовал. Обычные эльфийские заклинания ускорения, ограничивающие движение нижней части тела, для этой ситуации были бы бесполезны. Здесь нужна была максимальная свобода.
Мир вокруг замедлился. Я видел, как стрела медленно приближается к голове Сезанны. Каждая её деталь, от блеска наконечника до мельчайших узоров на оперении, была отчётливой. Я бросился вперёд, схватил стрелу в воздухе и бросил её под ноги. Не позволяя себе промедления, я устремился к дому.
Из окна снова вылетели стрелы — пять подряд, одна за другой, выпущенные в ускоренном темпе. Но теперь их траектория была для меня читаема, как строки в книге. Каждая стрела оказывалась в моей руке. Добравшись до стрелка, вытаскивающего новую стрелу из колчана, я вырубил его точным ударом, стараясь не причинить серьёзного вреда.
Когда я обернулся, ужас охватил меня: в сторону Сезанны с другой стороны дома летели ещё две стрелы. Шансов добежать раньше не было. В отчаянии я использовал единственное, что пришло в голову: уплотнил воздух перед девушкой. Замедлив свой полёт, стрелы остановились, замерев в метре от её головы.
Я обогнул дом всё в том же ускоренном темпе и увидел ещё двоих нападавших. Один из них натягивал тетиву, другой стоял с сетью в руках. Они даже не успели осознать, что произошло, прежде чем погрузились в темноту бессознательного. Быстро обыскав их, я разоружил стрелков, завернул всех троих в сеть, укрепив её найденной верёвкой.
Закончив, я снял ускорение. Голова закружилась, зрение потемнело. Я тяжело дышал, будто пробежал марафон. На несколько секунд ноги подкосились, но я быстро взял себя в руки, зная, что сейчас не время показывать слабость.
Ко мне уже подбегала Сезанна, её глаза полны тревоги.
— Ты не ранен? — был первым её вопросом, прерывающим тяжелую тишину.
Я шагнул к ней и, забыв о сдержанности, обнял её, прижимая к себе, как к самому дорогому, что было в этой жизни.
— Детка, я так испугался за тебя, — прошептал я ей на ухо, чувствуя, как колотится её сердце.
— Я тоже испугалась за тебя, — её голос был едва слышен, словно эхо моего собственного страха.
— Всё хорошо, — ответил я, чуть отстраняясь, чтобы взглянуть ей в глаза. — Я никому не дам тебя в обиду.
Смутившись, я сделал шаг назад, почувствовав, как волнение заползает в уголки сознания. Сезанна посмотрела на меня с обеспокоенным выражением.
— Почему они напали? — спросила она, её голос дрожал. — Я думала, эльфы никогда не поднимают оружие на своих.
— Я сам не знаю, — ответил я, отводя взгляд. — Хотя… Были случаи. Когда я был младенцем, на меня уже покушался эльф, причём родственник. Сейчас всё выглядит так, будто они хотели захватить меня живым. Стрелы предназначались тебе.
Её лицо побледнело.
— Но почему?
— Это мы выясним, — сказал я, пытаясь звучать уверенно.
Я связал оружие и вещмешки пленных, после чего поднял их в воздух с помощью заклинания левитации. Затем наложил иллюзию, которая превращала груду связанных тел и вещей в пару лошадей. Один конец "уздечки" я передал Сезанне, второй взял сам. Иллюзия была убедительной, но немного резче всмотревшись, можно было заметить отсутствие следов копыт. Я надеялся, что до этого никому не будет дела.
— Потренируемся немного, — сказал я, регулируя плавность движений "лошадей".
Когда всё стало выглядеть достаточно естественно, мы отправились к дворцу.
Подойдя к главному входу, я сразу заметил отца. Он стоял неподалёку, внимательно наблюдая за нами. Его глаза чуть сузились, выдавая подозрение, но он молчал. Я незаметно кивнул ему, сигнализируя, что позже всё объясню.
Мы вошли внутрь, и отец последовал за нами. Когда двери закрылись, он, не теряя ни секунды, спросил:
— Что произошло? Что скрывается за этой иллюзией?
Я смахнул заклинание, обнажая связку пленных.
— На нас напали на северной окраине города, — ответил я, стараясь говорить спокойно. — Судя по всему, цель была захватить меня. Они стреляли в Сезанну и готовили сеть. Все трое живы, они скоро очнутся.
Отец нахмурился, затем повернулся к охране.
— Отнесите их в изолированную комнату. Пусть туда подойдут наставники, — приказал он, коротко взглянув на меня. — И не поднимайте лишнего шума.
Когда пленников унесли, он обернулся к нам, его взгляд смягчился.
— Ты хорошо придумал с иллюзией, — сказал он, чуть кивнув. — Даже я бы не распознал её, если бы ты не привлёк внимания. Конечно, по правилам нельзя вносить лошадей во дворец, но… Кто осмелится возразить принцу? Теперь идите, веселье ещё продолжается. Постарайтесь вести себя так, словно ничего не произошло. Но будьте осторожны. Возможно, у них есть сообщники.
Я молча кивнул, понимая, что он прав, и мы с Сезанной направились обратно к празднику.
Вернувшись на свои места, мы продолжили пировать. Я старался отвлечь Сезанну от тревожных мыслей, но она, похоже, все ещё переваривала случившееся.
— Как тебе удалось их обезвредить? — наконец спросила она, наклоняясь ко мне. — Я даже не успела ничего понять. Ты просто исчез, а потом появился уже у края дома. А передо мной застыли две стрелы. Это ты их остановил?
Я улыбнулся, стараясь сгладить её напряжение.
— Не думай об этом. Всё уже позади. — Я подмигнул. — Хочешь ещё мороженого?
Её взгляд смягчился, но затем она неожиданно прошептала:
— Я боюсь тебя потерять.
Эти слова прозвучали так искренне, что у меня защемило сердце. Я положил руку ей на плечо, стараясь, чтобы моя улыбка выглядела ободряющей.
— Не волнуйся. Этого не случится. И не вздумай заплакать. Все подумают, что я тебя уже соблазнил и теперь бросаю.
На её лице появилась робкая улыбка, затем она тихо рассмеялась.
— А ты бы мог? Ну… так поступить с девушкой? — её вопрос прозвучал полушутливо, но в голосе мелькнула серьёзность.
— Нет, конечно. Но кто меня знает? Вон, смотри, ваш король уже посматривает в нашу сторону. Наверное, мысленно готовит ноту протеста против "эльфа-соблазнителя малолетних девиц".
Сезанна уже хихикала, пряча улыбку.
— Вообще-то, по нашим законам я уже совершеннолетняя, — заметила она с лукавым видом.
— Да ну? Вот не знал. — Я притворно вздохнул. — Знал бы — другой маршрут выбрал. Может, и не встретились бы с этими отморозками.
Теперь она не могла сдержать смех. Её звонкий смех был заразительным, и я улыбнулся ещё шире.
— Я вижу, ты шутишь, — сказала она сквозь смех. — Но как смешно ты их назвал!
Мне нравилось смотреть, как она смеётся. Это было так искренне, так по-настоящему. Мы просидели до самого вечера, общаясь, попивая соки и изредка пробуя очередную партию мороженого. Запасы исчезали с невероятной скоростью, перехватываемые новыми поклонниками десерта.
Я узнал о её прошлом: где она жила, чем занималась, что любила и что терпеть не могла. Когда она спросила о моём, я пообещал рассказать всё в последний день праздника.
Неожиданно за спиной раздался знакомый голос:
— Славел, пойдём, поговорим. — Я обернулся и увидел отца. Его голос звучал устало, но глаза были внимательными.
— Хорошо. Сезанну можно взять с собой? — спросил я.
Отец усмехнулся, махнув рукой.
— Бери. Куда уж теперь вы друг без друга. Конечно, если она не боится вида мертвецов.
Сезанна сначала растерялась, но потом уверенно кивнула. Её смелость мне нравилась всё больше.
В комнате для допросов царила напряжённая атмосфера. Двое наставников и три командира элитного отряда стояли в молчании, наблюдая за прикованными к стене пленными. Двое из них лежали без движения — мертвы. Третий, молодой эльф, бросал испуганные взгляды то на своих товарищей, то на стражу.
— Двое приняли яд сразу после пробуждения, — доложил один из командиров, сделав шаг вперёд. — Третьего мы успели обыскать. В зашитом воротнике нашли капсулу с ядом. Он очнулся позже всех, иначе бы повторил их судьбу.
Отец нахмурился, взгляд его стал тяжелым.
— Плохо, сынок, — начал он мрачно. — Эти трое — предатели, когда-то ушедшие на острова с моим двоюродным братом. Это случилось после того, как их попытка убить тебя провалилась. Теперь они вернулись в качестве шпионов. Их задачей было перехватывать королевских курьеров на границе, чтобы мы не узнали о начавшейся войне в людских землях.
Сезанна ахнула, но сдержала свои эмоции, плотно сжав губы.
— Эти трое решили воспользоваться временным отсутствием хозяев, чтобы грабить дома на окраинах. Но вместо этого наткнулись на вас. Увидев тебя, они узнали по описанию. Главный распорядитель праздника, сбежавший накануне, был ещё одним предателем. Он передал им все сведения, включая твоё точное описание.
Правитель сделал паузу, чтобы дать присутствующим осознать услышанное, а затем продолжил:
— Ситуация серьёзная. Завтра утром, как только гости придут в себя, я созову общий Совет с представителями гномов и людей. О войне пока никто знать не должен, чтобы не сеять панику. Сейчас на границу отправятся пятьдесят воинов из элитного отряда. Славел, сможешь ли ты снабдить их хотя бы частью именных клинков?
Я кивнул.
— Да, отец. Пусть соберутся в казарме, я их там жду.
Сезанна не отходила от меня ни на шаг. Лишь на мгновение она скрылась, чтобы переодеться, и вскоре догнала нас с командирами по дороге в казарму. На её боку висел эльфийский клинок, а с другой стороны — кинжал. Она шагала рядом, сосредоточенная, но уверенная. Я невольно улыбнулся. Боевая подруга мне явно не помешает.
В казарме уже собрались воины. Они стояли в ожидании, настороженно переговариваясь. Я подошёл к столу, жестом подозвал первого солдата.
— Клинок на стол, — сказал я коротко.
Первым был небольшой кинжал. Немного подумав, я решил проверить идею, которая давно сидела в голове: обезопасить оружие от случайного вреда владельцу. Подвесив кинжал и клинок в воздухе, я активировал заклинания. Оружие вспыхнуло ярким светом, пока я связывал его с аурой владельца. Теперь оно отключало свою силу при контакте с хозяином. Остудив металл, я аккуратно опустил оружие обратно.
— Следующий, — спокойно скомандовал я.
Процесс повторялся снова и снова. Каждый из присутствующих наблюдал за моими манипуляциями с неподдельным восхищением. Для меня это стало почти механическим действием, но я видел, как солдаты, забирая свои преобразованные клинки, смотрели на них с почтением, будто это было не просто оружие, а знак их личной силы и достоинства.
Ближе к концу работы усталость навалилась с удвоенной силой. Тупая боль в центре головы давала о себе знать, но я продолжал, превозмогая её. С трудом закончив последние клинки, я тяжело опустился на скамью, пытаясь отдышаться.
— Устал немного, — проговорил я, встретив обеспокоенные взгляды.
Сезанна стояла рядом, бледная как мел, с явной тревогой в глазах. Но останавливаться было рано — я должен был сделать ещё кое-что.
— Принесите мне лук, — попросил я.
Просьбу выполнили мгновенно. Взяв в руки оружие, я сосредоточился, собрав последние силы. Идея усовершенствовать заклинание стрельбы зрела давно, но теперь, когда возникла необходимость, нужно было воплощать её в реальность. Потратив около пятнадцати минут на обдумывание и плетение заклинания, я вложил магическую формулу в структуру лука.
— Этот лук работает на основе нового заклинания стрельбы, — объяснил я, борясь с нарастающей головной болью. — Теперь не нужно зачаровывать стрелы. Каждая выпущенная стрела получит усиленные проникающие свойства и будет взрываться при ударе. Правда, я не успел испытать его, но всё должно работать. Лук защищён от использования врагом. К сожалению, я не смогу сделать такие луки для всех, но пяти лучшим лучникам постараюсь.
Командиры вызвали пятерых лучников из строя. Первого лука я привязал к ауре владельца быстро, но последующие четыре дались мне с трудом. Последний я завершал почти на автопилоте. Помню, что в какой-то момент силы оставили меня, и я отключился.
Когда очнулся, почувствовал, как меня поддерживают за плечи с двух сторон — с одной Сезанна, с другой командир. Голова всё ещё немного кружилась, но луки были готовы.
— Обязательно проведите испытания, чтобы оценить мощность взрыва, — напомнил я, вставая на ноги. — Ваша задача — разведка. Задействуйте пограничные гарнизоны. Завтра на Совете мы утвердим совместные действия с людьми и гномами. До тех пор избегайте столкновений с превосходящими силами.
Задумавшись, я попросил бумагу и карандаш. Записав заклинание полного ускорения, передал листок ближайшему командиру.
— Это заклинание полного ускорения. Оно позволит не только стрелять быстрее, но и двигаться с высокой скоростью. Но предупреждаю: используйте его осторожно. Начинайте с коротких промежутков. После окончания действия возможны неприятные побочные эффекты. Да поможет вам Создатель.
Элитный отряд отправился в путь. Я, немного придя в себя, взял Сезанну под руку, и мы направились к дворцу. Ночь опустилась на город, и наш путь освещала луна, удивительно похожая на земную. Голова постепенно переставала болеть, силы возвращались. Сегодня я понял, что мои способности имеют предел. Интересно, смогу ли я его расширить со временем?
Сезанна шла рядом, молча, но её ладонь крепко сжала мою, отвечая на мой жест. Как приятно было идти в тишине ночи, рядом с тем, кто стал тебе дорог. Луна и звёзды освещали наш путь, и этого было достаточно.

Глава 13

За столами еще оставались самые выносливые. Тех, кто уже не мог передвигаться самостоятельно, специальная команда аккуратно распределяла по местам ночлега. Ночь окончательно вступила в свои права, но мы не спешили расходиться. У входа во дворец нас ожидала делегация гномов. Вперед вышел Мортишь.
— Вы не передумали, Ваше высочество? — спросил он, склонив голову.
— Если вы ещё раз назовёте меня "Ваше высочество", я точно передумаю, — устало пошутил я. — Зовите меня просто по имени. Прошу следовать за мной.
Мой вызов дополнительных стульев из дворцового инвентаря привёл гномов в лёгкое замешательство.
— Дворец избрал вас своим хозяином? — подозрительно спросил Мортишь.
— Нет, мы с Картом друзья, — ответил я, подав руку одному из гномов, приглашая его сесть.
"Спасибо," — раздался в голове голос Карта.
"Не за что," — мысленно ответил я.
— Да, Карт… — пробормотал Мортишь, задумчиво качая головой. — Он был хорошим гномом и выдающимся магом. И я подозреваю, что именно он нашёл секиру Арасида.
— Вы правы. Карт обнаружил её, но не успел передать вам, — подтвердил я.
Когда все расселись, я взял слово.
— Сейчас я расскажу вам основы металлургии. Возможно, многое из того, что вы услышите, вам уже знакомо. Однако прошу терпения — дальше будет сложнее.
Некоторые гномы скептически усмехнулись. Это вызвало рассерженный взгляд Мортиша, и они поспешили принять серьёзный вид.
Я заметил, что Сезанна начала клевать носом от усталости, и предложил ей пойти отдохнуть. Однако вместо того, чтобы отправиться в свои покои, она, без зазрения совести, улеглась прямо на мою кровать, скинув камзол, пояс с оружием и сапоги. Улыбнувшись про себя, я вернулся к лекции.
— Для получения некоторых металлов и сплавов необходимо использовать так называемые флюсы. Они помогают отделять пустую породу и золу топлива от расплавленного металла, — продолжил я. — Также необходимо правильно подбирать топливо. Печи должны быть построены по специальной технологии и иметь огнеупорное покрытие.
Пол ночи я объяснял основы металлургии, вспоминая знания, приобретённые в прошлой жизни. Начертил схему доменной печи и объяснил её принцип работы. Рассказал о доломитовом известняке, который служит флюсом, и его роли в плавке. Пояснил, как используются специальные виды топлива и огнеупорные материалы для достижения высоких температур.
Обсуждение производства высококачественной стали прошло без затруднений. Но с титаном всё оказалось сложнее. Даже на Земле, при развитой металлургической промышленности, этот металл оставался одним из самых дорогих из-за сложности процесса его получения.
Сырьё для производства титана, так называемую титановую губку, ещё можно было получить из руды в местных условиях. Однако как осуществить вакуумно-дуговую переплавку, необходимую для превращения губки в металл, я понятия не имел. Тем не менее, я решил передать гномам всю теорию, что знал, а уж как её применить — пусть решают сами. На то они и гномы.
Глаза собравшихся возбуждённо горели, уши впитывали каждое слово, а руки неустанно строчили записи на свитках. Казалось, гномы готовы сидеть здесь до следующего вечера, лишь бы узнать ещё больше.
— Ну, думаю, на сегодня хватит, — наконец сказал я, почувствовав, что силы начинают меня покидать. — Через три часа рассвет, нужно хоть немного поспать. В следующий раз, когда встретимся, я объясню принципы выращивания кристаллов, в том числе ретана.
После этих слов у гномов чуть не пропал дар речи. Возбуждение, и так державшее их на грани, вспыхнуло с новой силой. Они засыпали меня благодарностями, некоторые даже начали склоняться в поклоне. Вот уж истинные фанатики своего дела!
— Я не знаю, откуда у вас такие знания, — с уважением проговорил Мортишь, — но они бесценны для нашего народа. Знайте, что гномы всегда будут вашим союзником. Если когда-либо вам понадобится наша помощь, вы получите её.
— Спасибо, друзья. Спокойной ночи.
— Спокойной ночи! — в один голос ответили они, с нескрываемым трепетом покидая комнату.
Когда за ними закрылась дверь, я облегчённо выдохнул. Голова гудела от потока мыслей и напряжения. Я направился к кровати, благо её размеры позволяли разместить ещё троих эльфов моей комплекции, и, не раздеваясь, рухнул на мягкую перину.
Сегодня был тяжёлый, но невероятно продуктивный день. Ощущение того, что ты делишься знаниями, которые способны изменить мир, наполняло меня странным удовлетворением. С этими мыслями я медленно провалился в долгожданный сон.
Я проснулся от звонка вызова.
Сразу встать не удалось — на мне оказалась рука Сезанны. Осторожно освободившись, я встал и подошел к двери.
— Слушаю.
— Доброе утро, сын. Через полчаса совещание общего Совета, — услышал я голос отца. — Все правители уже оповещены.
— Доброе утро, отец. Я буду вовремя.
Выйдя из ванной комнаты, я увидел Сезанну, сидящую на кровати и плачущую в три ручья. Её плечи вздрагивали, а лицо было залито слезами.
— Что случилось, детка? — спросил я, присаживаясь рядом.
— Мы никогда не сможем быть вместе, — срывающимся голосом прошептала она.
— Кто тебе сказал такую глупость?
— Ты эльф. Ты проживёшь долго, а я… зачем я тебе? Я быстро постарею и умру. И… я не смогу родить тебе наследников.
— Ты уверена в этом? — мягко спросил я, заглядывая ей в глаза. — Я вот, например, пока ни в чём не уверен. Кто сказал, что я не смогу найти способ продлить твою жизнь и молодость? Кто сказал, что ты не сможешь родить от меня? То, что этого никогда не было, не значит, что этого не будет. Все считали, что ваши раны мы тоже не можем лечить, а ведь я могу. Так что успокойся и иди умываться. Через двадцать минут нам надо быть на Совете.
— Хорошо, — вытерев слёзы, Сезанна кивнула и направилась в ванную.
Истерик мне сейчас точно не хватало.
* * *
В зале Совета уже присутствовали Мортишь с четырьмя гномами, оба наставника, члены Совета, мои родители и два командира гарнизонной стражи. Мы с Сезанной заняли свои места, добавив немного напряжения в атмосферу. Оставалось дождаться короля людей.
Спустя несколько минут появился людской правитель, сопровождаемый пятью подданными. Их усталые лица выдавали следы вчерашнего веселья, которое явно затянулось. Однако как только заседание началось, настроение в зале резко изменилось.
Отец встал и бросил короткий взгляд на собравшихся.
— Доброе утро всем. Мы вынуждены были собрать вас в такую рань из-за чрезвычайных обстоятельств, — начал он. Его голос был чётким и уверенным, но в нём слышалась тень беспокойства. — Вчера вечером, во время прогулки, было совершено покушение на Славела и Сезанну. Покушение организовали эльфы, объявленные преступниками много лет назад. Теперь они вернулись как разведчики.
Зал напрягся, тихие перешёптывания пронеслись по рядам. Отец сделал паузу, чтобы позволить собравшимся осознать услышанное.
— К счастью, наследнику удалось справиться с нападавшими. Двое из них, очнувшись, успели принять яд, спрятанный в их вещах. Последний пленник выдал всё при допросе. Ситуация критическая.
Глаза людского короля расширились от ужаса, его лицо стало белее мела.
— Мой двоюродный брат, — продолжил отец, — которого мы так и не нашли после покушения на наследника более восьмидесяти лет назад, собрал огромное войско на восточных островах. Сейчас оно движется через земли королевства. Их разведчики должны были перехватывать королевских курьеров на границе, чтобы помешать передаче сведений.
Зал взорвался возгласами. Шум и возмущение перекрывали друг друга. Людской король сжал кулаки, его советники переглядывались в панике.
Отец поднял руку, призывая к тишине.
— Это ещё не всё, — продолжил он. — Вражеское войско получило поддержку от таинственного союзника с Энора. Пусть их силы невелики — около ста человек, но все они оснащены чудовищным оружием. Тирел, брат-заговорщик, также вооружил две тысячи своих воинов подобным оружием. Это магические устройства в виде полуметровой палки из неизвестного металла, которая выпускает красный луч. Луч пробивает всё — никакая физическая или магическая защита ему не противостоит. Единственный минус — это перерывы в использовании. После получасовой работы оружие нужно заряжать в специальном контейнере, что занимает ещё полчаса.
Возмущение снова накрыло зал. Каждый осознавал, что перед ними угроза, с которой никто ещё не сталкивался.
— Сейчас вражеские войска движутся к столице королевства, — закончил отец. — Нам нужно обсудить наши действия. Времени мало.
С места поднялся людской король, его лицо оставалось хмурым, но в глазах читалась решимость.
— Можем ли мы рассчитывать на вашу военную помощь? — спросил Арист, обращаясь к эльфийскому правителю.
— Несомненно, — твёрдо ответил отец. — Мы никогда не нарушим пункты мирного соглашения. Более того, враг не ограничится лишь вашим королевством. Их цель — захват всего материка.
С места поднялся Мортишь, гномий повелитель.
— Гномы тоже готовы оказать помощь войсками. Мы не допустим разрушения мира, который строили вместе.
Отец кивнул, признавая их готовность.
— Хорошо. Вчера на границу отправился элитный отряд из пятидесяти воинов. Их задача — разведка и уничтожение вражеских шпионов. Командирам приграничных гарнизонов уже отправлены магические вестники с указанием укрепления границ.
Арист наклонился вперёд, его лицо потемнело от беспокойства.
— Я прошу отправить магического вестника советнику. Если я правильно понимаю, вестник сможет принести ответ?
— Да, вы правы, — подтвердил отец. — Составьте послание. Мы отправим столько вестников, сколько будет нужно. Однако спешка сейчас нам навредит. Пока у нас недостаточно информации, не стоит принимать поспешные решения.
Король вздохнул, будто борясь с внутренним страхом.
— Я согласен, хотя это тяжело. В столице осталась моя беременная жена. Надеюсь, мой советник догадался эвакуировать её в безопасное место.
Отец, выдержав паузу, вновь взял слово.
— Эльфийскими войсками будет командовать недавно назначенный главнокомандующий, принц Славел. Мортишь, если нужно, мы можем отправить магического вестника и вам.
— Буду чрезвычайно признателен, — сдержанно кивнул гном.
— О продолжении праздника, думаю, не может быть и речи, — отец обвёл зал взглядом, словно подтверждая своё решение. — После этого Совета будет объявлено о введении военного положения. Главнокомандующему нужно заняться боеготовностью и вооружением войск. Следующий Совет состоится вечером, после получения ответов от магических вестников.
Зал наполнился гулом обсуждений, но лица собравшихся выражали серьёзность и согласие. Каждый понимал, что дни мира заканчиваются.
* * *
Выйдя на улицу, мы обнаружили длинные столы, заставленные завтраком. Единственное, что отсутствовало, — это спиртное. Все расселись, чтобы утолить голод перед тяжёлым днём. Во время трапезы было официально объявлено о введении военного положения.
Когда все закончили есть, мы направились к беседке. До сбора гарнизона и добровольцев оставалось ещё два часа. Лёгкий ветер шевелил листву, создавая обманчивое ощущение спокойствия.
— Я боюсь за отца, — прошептала Сезанна, садясь на скамейку. В её голосе звучали тревога и боль. — Он предчувствовал беду, поэтому вернулся в столицу. Скорее всего, он попытается не допустить врага к городу.
Я опёрся на спинку скамейки, вглядываясь вдаль.
— Да, положение серьёзное, — сказал я, пытаясь подобрать слова, которые могли бы её успокоить. — Если враги действительно вооружены таким разрушительным оружием, защитникам придётся очень нелегко. Но захват столицы — это ещё не проигрыш. Надеюсь, твой отец примет мудрое решение, если станет слишком опасно. Отступление — не всегда слабость, иногда это путь к спасению.
Сезанна сжала руки, опустив взгляд.
— Я должна быть там, — неожиданно проговорила она, с трудом скрывая дрожь в голосе.
Я повернулся к ней, удивлённый её решимостью.
— Нет. Это я должен быть там, причём не один, а с войском. А ты должна остаться здесь, в безопасности.
Она резко вскинула голову, её глаза блестели от эмоций.
— Ты не можешь мне указывать, где я должна быть, — в отчаянии возразила она. — Я не твоя подданная. Я дочь своего королевства и обязана встать на его защиту, как любой житель.
Я посмотрел на неё и почувствовал, как внутри закипает беспокойство, смешанное с нежностью. Наклонившись ближе, я обхватил её плечи и заглянул прямо в глаза.
— Да, ты не моя подданная, — сказал я тихо, но твёрдо. — Но я не могу позволить тебе пойти на верную смерть. Я не хочу тебя терять.
Её взгляд на мгновение дрогнул, а я продолжил, будто каждая фраза резала воздух:
— Я люблю тебя, Сезанна. И хочу, чтобы ты стала моей женой. Хочу, чтобы ты стала матерью моих детей. Ради того, чтобы просить благословения у твоего отца, я готов пойти и порубить всех врагов в капусту.
Сезанна замерла, будто не веря услышанному, а потом разразилась слезами. Она прижалась ко мне, её плечи сотрясались от всхлипов. Это были слёзы счастья, смешанные с болью и страхом. Я обнял её, прижимая ближе, и стал гладить по голове, позволяя ей выплеснуть эмоции.
— Что бы ни произошло, мы будем вместе, — прошептал я, чувствуя, как эти слова проникают глубоко в сердце. — Я сделаю всё, чтобы сохранить это. Всю свою силу вложу в то, чтобы нас никто не разлучил.
Королевство "Тарбон", перешеек.
Войска королевства под предводительством советника успели прибыть вовремя. По данным разведки, враг находился ещё в полудне пути, что давало защитникам шанс подготовиться к обороне. Численное превосходство противника было незначительным, и советник рассчитывал, что у них есть реальная возможность задержать врага до подхода подкреплений.
Солдаты укрепляли позиции, когда перед советником засиял магический вестник. Золотистый шар мягко парил в воздухе, пульсируя тёплым светом. Сердце советника забилось быстрее — он знал, что послание могло быть отправлено только эльфами. Вестник стал для него символом надежды. Дотронувшись до шара рукой, он активировал его.
Сообщение от короля оказалось кратким, но содержательным. В нём описывались недавние события в столице, информация о враге и новом оружии, полученная от пленника, а также приказ срочного отступления. Советник мрачно нахмурился, осознавая всю серьёзность ситуации. Он быстро составил ответ, прося сообщить о дальнейших действиях, и отпустил вестника.
— Трубите общий сбор! — раздался его громкий голос, перекрывая шум подготовки.
Командиры были собраны на экстренное совещание. Советник поделился полученной информацией, изложил опасность, которую представляло магическое оружие противника, и огласил приказ отступления к эльфийской границе. Он разложил карту на импровизированном столе и указал маршрут, который должен был минимизировать потери.
— Мы не можем рисковать жизнями войска впустую, — сказал он, глядя каждому из командиров в глаза. — Враг силён, но мы задержим его на эльфийских рубежах. Отступление — не поражение. Это тактика.
Командиры кивнули, принимая его слова.
Пока войска готовились к отходу, советник отправил курьера в столицу с приказом начать эвакуацию. Каждая минута была на счету. Советник понимал, что вскоре им придётся столкнуться с врагом лицом к лицу, но сейчас главное было сохранить силы и не дать противнику застать их врасплох.
Гномы спешно собирались в дорогу. Решение было принято: за два дня собрать войска и выступить на территорию королевства, где у приграничного городка Кустон должна была состояться встреча войск гномов и эльфов.
— Мы вынуждены уехать, но я с нетерпением буду ждать нашей следующей встречи, — сказал Мортишь, крепко пожимая мне руку на прощание.
— Я помню своё обещание рассказать вам о технологии выращивания кристаллов. Думаю, будет лучше, если вы оставите пару толковых гномов. Я найду время за эти два дня поработать с ними. Мало ли что может случиться, война всё-таки…
— Как же я сам не додумался! — воскликнул Мортишь, стукнув себя по лбу. — Непременно так и сделаем. Ещё раз спасибо, принц.
После их отъезда я провёл первые занятия с добровольцами, проверяя их навыки и выносливость. За день удалось укомплектовать обученных воинов гарнизона атомарными клинками и новыми боевыми луками. Сегодня я преобразовал ещё пятьдесят комплектов клинков с кинжалами и создал двадцать пять новых луков. На последнем луке голова начала немного побаливать, но я был доволен: мой предел явно отодвигался, что вселяло надежду.
Сезанна тоже участвовала в тренировках. Надо признать, у неё всё выходило лучше, чем я ожидал. Её гибкость и реакция приближались к уровню эльфов. Боевая у меня невеста!
После завершения занятий мы направились во дворец. Сумерки уже накрыли город, и до начала вечернего совета оставалось около получаса.
— Славел, — робко начала Сезанна, покосившись на меня. — Можно я переселюсь к тебе?
Я остановился, удивлённый её просьбой.
— А тебя не смущает спать на одной кровати с мужчиной, который ещё не стал твоим мужем? — спросил я с улыбкой, пытаясь скрыть лёгкое смущение.
Сезанна, лукаво глядя на меня, ответила:
— Ну, ты ведь меня не обидишь?
Её уверенность и мягкая улыбка развеяли остатки сомнений. Конечно, я согласился. Мы вместе перенесли её вещи ко мне, и эта простая, почти бытовая сцена принесла мне неожиданное спокойствие.
Когда вещи были на месте, мы, держась за руки, направились к Залу Совета, который уже готовился к очередной важной встрече.
Совет был в том же составе, за исключением делегации гномов.
— Пришел ответ от советника, — объявил отец, открывая заседание. — Войска отступили с перешейка, разминувшись с противником на полдня пути. Столица готовится к эвакуации. Потери пока ограничиваются лишь гарнизоном восточного форпоста. Войска противника грабят население, но не убивают. У нас есть еще один день на сборы. Послезавтра утром выступаем. Главнокомандующий, доложите о подготовке войск.
Я встал и сделал шаг вперед.
— Численный состав воинов гарнизона составляет сто эльфов. Половина из них уже оснащена усовершенствованными мечами, двадцать пять имеют новые боевые луки. Завтра я планирую модифицировать оставшиеся пятьдесят клинков и завершить производство луков. Сегодня в наше распоряжение поступило пятьсот пятьдесят добровольцев. Только половина из них уверенно владеет мечом. Завтра ожидаем прибытия еще тысячи трехсот добровольцев. Мы будем оснащать их новым оружием по мере возможности.
— В чем заключается особенность нового оружия? И кто занимается его производством? — задал вопрос король людей.
— Оружие будет продемонстрировано завтра в полдень на стрелковом полигоне, — ответил за меня отец. — Переделкой и усовершенствованием занимается лично главнокомандующий. Это его магические наработки.
— Новый боевой лук еще не испытан, — добавил я. — Завтра мы проверим его в деле. Двадцать пять готовых луков уже находятся на хранении у наставника Нариэла.
Совет завершился. У дверей покоев нас уже ожидали два знакомых гнома.
— Добрый вечер, Славел, — поприветствовал меня один из них. — Нас оставил старейшина для обучения. Можем ли мы сейчас приступить?
— Добрый вечер. Проходите, — ответил я.
Пока гномы располагались за столом, я согрел воду в бассейне для Сезанны. Она тихо поблагодарила меня и скрылась в ванной, а мы с гномами принялись за обсуждение.
У меня было достаточно информации по выращиванию кристаллов благодаря опыту из прошлого мира. Когда-то я курировал завод по производству телевизоров в Богородицке, который позже перепрофилировали на выращивание кристаллов, включая алмазы. Вопрос, смогут ли гномы создать давление в восемьдесят тысяч атмосфер при температуре около двух тысяч градусов, оставался открытым. Однако я подробно объяснил принципы и основы гидравлики. Если гномы действительно так изобретательны, как о них говорят, они что-нибудь придумают.
Я даже не заметил, как Сезанна вышла из ванной. Она сидела на краю кровати, завернувшись в длинный халат, и терпеливо ждала, пока мы закончим. Гномы покинули покои в приподнятом настроении, а мы с Сезанной решили перекусить перед сном.
Вызвав еду, мы уселись за стол.
— Ты должен взять меня с собой, — заявила Сезанна, отложив вилку.
— Это может быть опасно. Мы уже обсуждали это, — спокойно ответил я, чувствуя, куда она клонит.
— Ну, пожалуйста, возьми меня. Ведь я все равно поеду. А так я буду под твоим присмотром, — она хитро прищурилась, понимая, что нашла слабое место.
Вот ведь бестия, подумал я. Еще не стала женой, а уже ловко отстаивает свои интересы.
— Ладно, — сдался я, вздохнув. — Но при одном условии: ты будешь выполнять все мои приказы.
— Любые? — Она смотрела на меня с такой озорной улыбкой, что я невольно улыбнулся в ответ.
— Я серьезно, Сезанна.
— Хорошо, обещаю.
— Ну все, ложись. А я пойду ополоснусь, — подытожил я, поднимаясь из-за стола.
Очистив воду в бассейне заклинанием и подогрев ее до приятной температуры, я погрузился в воду, позволяя теплу смыть усталость. Уставившись в потолок, я начал анализировать события последних дней. Мысли сменяли друг друга, пока мягкий шум шагов не вырвал меня из размышлений. Подняв взгляд, я увидел Сезанну, стоящую у края бассейна.
Ее глаза светились решимостью и теплом. Прежде чем я успел что-либо сказать, она медленно распахнула халат, позволив ему упасть на пол. В следующую секунду она оказалась в воде, её губы стремительно коснулись моих, а теплое, хрупкое тело прижалось ко мне. Её кожа была прохладной, словно от волнения. Она дрожала, но не от страха.
— Прости, что так… Я боюсь потерять тебя и не хочу больше ждать. Хочу, чтобы тебе было хорошо, — голос Сезанны был тихим, почти шепот.
— Любимая… — я нежно обнял её, стараясь успокоить.
Эта ночь стала для нас особенной. Я знал, как важно сделать её первый раз нежным и запоминающимся. Каждое её движение, каждый взгляд были пронизаны доверием и любовью. Мы оставили весь мир за пределами этой комнаты, растворившись друг в друге.
Под утро мы оба наконец уснули, утомленные и счастливые. Однако два часа сна явно не были достаточными. Проснувшись первым, я попросил Сезанну остаться в покоях и немного отдохнуть.
— На этот раз я пропущу тренировку, — согласилась она, едва заметно улыбнувшись.
Перед тем как я вышел, она приподнялась и подарила мне легкий поцелуй.
— Только не забудь взять меня на демонстрацию оружия, — напомнила она.
— Хорошо, — ответил я, нежно коснувшись её щеки. — Спи.
* * *
Быстро умывшись, я направился к казармам. Сегодня предстояло принять и распределить большую часть добровольцев. Надо отдать должное эльфам: несмотря на долгие годы мира, их организованность и готовность к военным действиям оставались на высоте. Это объяснялось не только дисциплиной, но и тем, что многие из них на собственной шкуре испытали все ужасы войны. Люди и гномы, напротив, давно забыли, что такое настоящее сражение. Нынешние поколения не знали войны, а у эльфов память о ней жила в каждом из долгожителей.
Собрав командиров, я отдал распоряжение сформировать младший командирский состав из опытных гарнизонных воинов. Новобранцев предстояло разбить на десятки и обучить основам совместных военных действий — настолько, насколько позволяли ограниченные сроки. Сейчас передо мной стояло чуть больше полутора тысяч воинов. Гарнизон был расформирован, и сто опытных эльфов стали командирами десятков. Хотя численность отрядов варьировалась, иногда доходя до пятнадцати человек, их организационная структура была четкой и отлаженной.
Когда всё было готово, настало время обратиться к воинам.
— Братья! — мой усиленный магией голос разнесся над тренировочной площадкой, эхом прокатываясь по окрестностям. Все взгляды обратились ко мне. — Завтра мы отправляемся на войну. Враг пока действует на землях королевства, но это не значит, что он остановится там. Наш долг — защитить свои земли и выполнить обязательства, данные нашими союзниками.
Слова вызвали в толпе одобрительный гул, прерываемый выкриками. Я поднял руку, призывая к тишине.
— Но мы идём на войну не только из-за мирного соглашения. Враг не остановится, пока не захватит весь материк. Его аппетиты простираются далеко за пределы королевства.
Тишина стала звенящей.
— У нашего врага появился союзник с Энора, второго материка. Их немного, но они вооружены магическим оружием, которого мы прежде не знали. Более того, этим оружием оснащены ещё две тысячи воинов врага. Мы знаем, что это устройство выглядит как полуметровая палка, из одного конца которой выпускается смертоносный луч. Этот луч, предположительно, способен разрезать любую защиту, будь то металл, дерево или магическая преграда.
Толпа зашумела, но теперь в голосах слышалось волнение.
— Однако у этого оружия есть слабость. Оно может работать непрерывно только полчаса. Затем ему требуется столько же времени для зарядки в специальных коробах. Мы должны учитывать это и использовать в свою пользу!
Немного выдержав паузу, чтобы воины успели переварить услышанное, я продолжил:
— В связи с этим нам необходимо выработать тактику и стратегию для боя на открытой местности. К сожалению, встретить врага в укрытии у нас не получится. Построение людей и гномов во время атаки, традиционное для их войск, в данной ситуации недопустимо. Чем плотнее строй, тем легче он станет целью для магического оружия противника. Поэтому командирам десятков я приказываю вести своих воинов в бой на значительном удалении друг от друга. Мы должны использовать наше преимущество в манёвренности и дальнобойности лучников.
Солдаты внимали каждому слову, лица стали более сосредоточенными.
— По нашим сведениям, новое оружие врага действует на расстоянии до трёхсот метров. — Я сделал небольшую паузу, заметив, как напряжённость в рядах слегка спала. — Это расстояние можно превзойти. Сегодня будет испытан новый боевой магический лук. Его действие похоже на заклинание наведения стрел, но с одной важной особенностью: каждая стрела обладает высокой пробивной способностью и вызывает взрыв. По расчётам, сила взрыва равна средней мощности файербола.
Ряды наполнились одобрительным гулом, и я почувствовал, как воины приободрились.
— Однако, я вынужден сообщить, что изготовление магических луков занимает много времени, и я не в состоянии обеспечить ими всех за такой короткий срок. Поэтому, командиры, вам предстоит до обеда выбрать по три лучших лучников из ваших десятков. Эти воины получат новые луки в первую очередь. После испытаний я займусь оснащением остальных по мере сил.
Воины разошлись, чтобы приступить к выполнению указаний, а я с Нариэлом направился во дворец на очередной Совет. Моё сердце было тяжёлым, но твёрдая решимость не позволяла остановиться. Впереди — битва, и я должен быть готов ко всему.

Глава 14

На Совете зачитали ответ, доставленный вторым магическим вестником, отправленным к советнику. В послании сообщалось, что войска королевства продолжают отступать, а враг не отстаёт, сохраняя расстояние примерно в сутки. Курьеры с приказом об эвакуации были отправлены в столицу заранее. Королева должна покинуть город сразу после прибытия посланника. Советник подсчитал, что это случится сегодня к полудню.
— Ну что ж, завтра на рассвете выступаем, — произнёс правитель, его голос звучал твёрдо. — Продуктовые обозы подготовить к вечеру. Главнокомандующему ещё раз проверить готовность войск. Когда будем испытывать новый лук?
— Да хоть сейчас, — последовал короткий ответ.
— Если вопросов больше нет, прошу всех направляться на стрельбище.
Я тут же отправил ближайшего стражника к казармам с приказом передать командирам, чтобы они явились на стрельбище со своими лучшими стрелками. Сам же направился за Сезанной. Она сидела на кровати в одном халате, усердно растирая полотенцем мокрые волосы после купания. Увидев меня, она вскочила и бросилась на шею.
Я обнял её и, не удержавшись, крепко поцеловал. Одним заклинанием высушил её волосы, за что удостоился искреннего восторга.
— Как же хорошо иметь личного мага, — со смехом произнесла она, откинув назад уже сухие локоны.
— Нам пора на стрельбище. Жаль, нет времени… — проговорил я, поглаживая её по спине.
— Совсем-совсем нет? — спросила Сезанна с лукавой улыбкой, её глаза искрились игривостью.
— Совет уже направляется туда, — вздохнул я.
— Эх… Ну что ж, уже одеваюсь, — со вздохом протянула она и потянулась за платьем.
Я замер на мгновение, а затем, неожиданно для самого себя, сказал:
— И ещё одно… Выходи за меня замуж.
Сказать такое перед выходом оказалось не лучшей идеей. Радостная Сезанна разрыдалась от счастья, и мне пришлось потратить десять минут на её успокоение. Но что-то подсказывало: оно того стоило.
Когда мы догнали Совет у стрельбища, там уже вовсю собирались командиры десятков со своими стрелками. Взяв в руки один из предоставленных луков, я с лёгкостью преобразовал его в магический и встал в позицию для стрельбы.
Первая цель находилась в трёхстах метрах. Когда я выпустил первую стрелу, от мишени остались только обугленные щепки. Для следующего выстрела я прицелился в другую сторону, под углом. Стрела, как и планировалось, сделала широкий круг и снесла вторую мишень, разнеся её в щепки.
— Так у нас мишеней не останется, — в голосе отца звучало нескрываемое восхищение, что, впрочем, разделяли и все остальные.
Я перевёл взгляд на большой валун, возвышавшийся в двухстах метрах от нас, и выстрелил. Стрела вонзилась в него по самые перья и мгновенно взорвалась, разметав камень на мелкие осколки.
— И валунов тоже, — с улыбкой подытожил король. — А смогут ли люди пользоваться такими луками?
Я хотел было ответить с насмешкой: «А кто им позволит?» — но вовремя прикусил язык, лишь загадочно усмехнувшись.
— Думаю, смогут, — ответил я на вопрос короля. — Но на данный момент эти луки будут выдаваться только лучшим стрелкам среди эльфов. Произвести значительное количество магического оружия за столь короткий срок невозможно, у меня тоже есть свои пределы. Новый лук — это артефакт, объединяющий сразу три магические школы. Эльфийское заклинание обеспечивает точность и дальность полёта, гномье усиливает пробивную мощь наконечника, а человеческая магия создаёт взрыв встроенного файербола. Кроме того, оружие привязывается к ауре хозяина, и чужак просто не сможет его использовать — для него лук станет неосязаемым.
Я умолчал, насколько всё это на самом деле сложно. Но и сказанного вполне хватало, чтобы объяснить, почему никто другой не способен повторить такое.
— Ваши магические способности впечатляют, — с лёгким поклоном произнёс король. — Если хотя бы сотня наших воинов будет оснащена этими луками, это даст нам реальный шанс противостоять врагу.
— Надеемся на лучшее и готовимся к худшему, — коротко ответил я.
— Великолепные слова! Надо запомнить, — воскликнул король, одобряюще кивая.
По его жесту я попросил у Сезанны её клинок. Преобразовал его в именной атомарный меч. Реакция присутствующих не заставила себя ждать — люди, незнакомые с этим оружием, замерли в ошеломлении. Моя Сезанна только улыбалась, сияя от гордости.
После демонстрации довольный Совет направился обратно во дворец, а я с Сезанной и отрядом лучников отправился к казармам. Сегодня мне удалось преобразовать сразу двести луков, но на этом я решил остановиться. Излишняя нагрузка начала отдавать неприятной болью где-то в районе гипоталамуса — или, по крайней мере, мне так казалось. Сам не уверен, какая именно часть тела отвечает за магию, но явно что-то важное.
Завтрак и обед пролетели незаметно, так что мы с Сезанной решили пораньше поужинать. Столы на террасе дворца ещё не успели убрать, и свежий воздух показался нам отличной идеей. Однако стоило нам только приступить к трапезе, как к нам присоединилась целая процессия: король с сыном, мои родители и оставшиеся члены Совета.
— Можно к вам? — с улыбкой спросила мать. — Мы, кажется, тоже не успели сегодня поесть.
— Конечно, мама. Вы как раз вовремя, — ответил я, отодвигая для неё стул.
После ужина я решил поговорить с родителями. Взяв Сезанну за руку, подошёл к ним поближе.
— Отец, мать, я хотел бы попросить вашего благословения на наш брак, — сказал я, смотря им в глаза.
Отец поперхнулся от неожиданности, а мать тут же заулыбалась.
— Ты хорошо всё обдумал? — спросил отец, откашлявшись. — Такие случаи уже были в истории нашего народа, но ты должен понимать все последствия.
— Я всё обдумал, отец.
— В таком случае есть ещё один важный момент, — он сделал паузу, внимательно глядя на меня. — Ты обязан будешь взять в жёны эльфийку, чтобы у тебя был наследник.
— Я предполагал, что это потребуется, — кивнул я. — Насколько ограничены сроки?
— Времени предостаточно.
— Тогда предлагаю отложить этот вопрос до более спокойных времён, — предложил я, бросив взгляд на Сезанну.
— А текущий вопрос? — уточнил отец.
Я кивнул и попросил позвать короля. Когда он подошёл, я вновь заговорил:
— Ваше величество, к сожалению, советник сейчас отсутствует, поэтому я обращаюсь к вам. Можете ли вы дать благословение на мой брак с Сезанной?
Король взглянул на нас обоих, видимо, обдумывая ситуацию, а затем сказал:
— А что ты скажешь, девочка моя? Готова ли ты выйти замуж за этого эльфа?
— Да, Ваше величество! — ответила Сезанна, её лицо светилось счастьем.
— Что ж, — король улыбнулся, одобрительно качнув головой, — думаю, советник тоже положился бы на чувства своей дочери. Я благословляю вас, дети мои. Будьте счастливы.
Сезанна радостно обняла меня, и я в эту секунду понял: ради её улыбки можно и горы свернуть.
Решено было не тянуть время и провести тихую свадьбу уже этим вечером. Пока Сезанна радостно унеслась переодеваться, ко мне подошла Тарриэлла. Её лицо хранило смесь грусти и сдержанного достоинства.
— Поздравляю. Надеюсь, вы будете счастливы, — тихо проговорила эльфийка, стараясь не смотреть мне в глаза.
— Спасибо, Тарриэлла, — я сделал паузу, глядя на неё. — И я хочу попросить тебя стать моей второй женой после войны.
Эльфийка замерла, удивление на её лице сменилось шоком. Её пальцы разжались, и бокал с тонким звоном выпал на пол.
— С удовольствием, — прошептала она, едва справляясь с эмоциями. Не дав мне ответить, она резко развернулась и поспешила уйти. В последний момент я заметил, как слёзы поблескивают в уголках её глаз.
Что ж, предложение сделано. Надо так надо. Как воспримет это Сезанна, я пока не знал, но надеялся, что всё обойдётся. Поживём — увидим.
Свадьба прошла тихо, без суеты и излишней пышности. Вместо застолья и тостов гости наслаждались простой, но искренней церемонией. Однако даже такой скромный вечер не обошёлся без неожиданностей. Я, решив на радостях сделать сюрприз, призвал своих драконов. Их появление вызвало настоящий шок, несмотря на мои предупреждения. На фоне вечернего неба я продемонстрировал элементы высшего пилотажа, копируя манёвры, которые видел у земных истребителей. В финале драконы разом поднялись в небо, выпуская огненные сгустки, которые разлетались яркими разноцветными всполохами, подобно праздничному салюту. Мой маленький подарок не в праздник, так на свадьбу.
— И опять ты нас поразил, сынок, — с улыбкой проговорила мать, сияя от гордости.
Отец только разводил руками, явно не в силах подобрать слова. Остальные гости стояли с раскрытыми ртами, пытаясь прийти в себя. Даже у эльфов, привыкших ко многому, глаза блестели от изумления.
Сезанна весь вечер смотрела только на меня, как будто ничего вокруг для неё не существовало. Её взгляд был наполнен таким счастьем, что я почти уверен: она даже не заметила огненное представление. Где-то неподалёку сидела Тарриэлла. Её лицо светилось спокойной радостью, но глаза говорили: эльфы умеют ждать.
Ночь после свадьбы пролетела незаметно. Утром нас ждал долгий путь, но отдыхать толком не удалось. Сезанна заснула лишь на пару часов, а я провёл это время, создавая артефакт для её защиты. Магический браслет требовал тщательной работы: я вплетал в него сложную программу, пока не почувствовал, как в висках начала пульсировать ужасная боль. Головная боль была почти невыносимой, но я довёл дело до конца. Заключительный штрих дался с трудом, и я буквально рухнул без сил.
На рассвете, уставшие, но счастливые, мы отправились в бассейн. Там я впервые испытал на себе заклинание бодрствования. Оно оказалось удивительно эффективным. Вдохновившись результатом, я использовал его и на Сезанне. Её благодарная улыбка дала понять, что это было отличное решение.
Между делами я продолжал изучать магические книги. Чем дальше я углублялся в их содержание, тем больше поражался безграничности магических возможностей. Заклинания, которые я запоминал, и сегменты магических программ складывались в единую картину. Но чем больше я узнавал, тем яснее становилось, что даже эта новая сила — всего лишь капля в море.
Заклинание бодрствования сработало идеально, и даже после бессонной ночи я чувствовал себя бодрым. Сезанна, сияя счастьем, была готова снова потянуть меня обратно в постель, но я мягко остановил её.
— Сейчас, пока у нас есть полчаса до выхода, нам нужно серьёзно поговорить, — сказал я, удерживая её за руку.
— Прости… — она смутилась, опустив глаза. — Я совсем потеряла голову. Вот не думала, что всё будет так… Я люблю тебя.
— Я тоже люблю тебя, детка, — ответил я, обняв её. — Но сейчас тебе придётся выслушать меня внимательно.
Она кивнула, взглянув на меня серьёзно.
— Я главнокомандующий и обязан быть со своим войском. Раз я уже пообещал взять тебя с собой, то ты, будь добра, держи и своё обещание. Ты будешь находиться с продовольственным обозом под охраной. И, пожалуйста, не спорь. Я знаю, что ты прекрасно владеешь мечом, и что по вашим законам женщины имеют право участвовать в защите государства. Но пойми, если тебе вдруг будет угрожать опасность, мне придётся отвлекаться на твою защиту. А это риск не только для нас, но и для всего войска.
— Хорошо, дорогой, — тихо согласилась она, опустив глаза.
— Теперь примерь это, — я протянул ей браслет. Это было тонкое титановое украшение шириной всего в полсантиметра, прочное и долговечное. Сезанна с интересом надела его, и тот тут же уменьшился, подстроившись под её запястье, а затем и вовсе стал невидимым.
— Этот браслет незаметен и неощутим для окружающих, — начал объяснять я. — Его возможности пока ограничены: у меня не хватило времени на создание более серьёзного артефакта, да и знаний пока недостаточно. Но даже так он сможет защитить тебя. Браслет будет поддерживать комфортную температуру, оберегая от жары и холода. В случае физической угрозы он создаст вокруг тебя уплотнённый слой воздуха. Любой предмет, движущийся с высокой скоростью, будь то стрела или осколок, будет отскакивать от границы твоей ауры. Кроме того, браслет подавляет негативные магические воздействия. Если же твоя аура будет повреждена, то есть ты получишь рану, сработает заклинание лечения.
Она смотрела на меня, широко раскрыв глаза, и я продолжил:
— У браслета есть ещё одна функция. Если тебе понадобится отправить сообщение, произнеси ключевые слова «Магический вестник». Тогда активируется заклинание, которое создаст посланника. Достаточно будет продиктовать ему сообщение и назвать получателя. В браслете уже есть базовый банк аур, принадлежащих эльфам. Если потребуется добавить нового адресата, вызови вестника, покажи рукой на нужного человека и скажи: «Запомнить ауру».
— Вот это да! — прошептала Сезанна, поражённая. — А почему ты не сделаешь такие же браслеты своим воинам? Или хотя бы себе?
— Я пока не решаюсь. Во время создания этого браслета у меня едва не раскололась голова от боли. Видимо, я ещё недостаточно опытен для создания артефактов такой сложности, — признался я.
— Милый, — она подошла ближе и, заботливо прикоснувшись к моему лицу, посмотрела мне в глаза, — если бы я знала, какой ценой тебе это далось, я бы запретила тебе так рисковать.
— Что сделано, то сделано, — мягко улыбнулся я. — Но теперь мне будет спокойнее за тебя. А это уже немало. Ну всё, пора собираться.
— Спасибо, любимый, — сказала она с нежностью, приподнявшись на носочки и целуя меня. Затем, вся воодушевлённая, она бросилась одеваться.
Я проводил её взглядом и тихо вздохнул. Впереди нас ждал долгий и, возможно, опасный путь, но, по крайней мере, теперь я знал, что сделал всё возможное, чтобы её защитить.

Материк Энора. Центральная часть.
В центральной рубке космического корабля раздался пронзительный сигнал вызова.
— Капитан, на связи командир техников. У него срочное сообщение, — доложил дежурный офицер, обернувшись к человеку, сидящему в капитанском кресле.
— Выведи на главный экран, — коротко распорядился капитан.
На мониторе появилось лицо измождённого, но взволнованного командира поискового отряда. Его глаза горели неутомимой энергией, а голос выдавал с трудом сдерживаемое возбуждение.
— Капитан, — начал он без лишних предисловий. — Мы обнаружили на юго-восточном побережье крупное месторождение руды, содержащей необходимый элемент для топлива.
— Вы в этом уверены? — капитан слегка подался вперёд, пристально глядя на экран.
— Так точно, капитан. Это огромная удача для нас. Месторождение расположено всего в километре от берега. Наиболее рационально будет перевезти установку на катере прямо туда и синтезировать топливо на месте. Это избавит нас от затрат на транспортировку руды и ускорит весь процесс добычи.
— Сколько времени вам потребуется для получения достаточного количества топлива?
— Если задействовать всю имеющуюся технику и организовать круглосуточную работу, то пять суток, не больше.
Капитан на мгновение задумался, его взгляд скользнул по экранам с тактической картой, а затем он кивнул.
— Отлично, лейтенант. Приступайте немедленно. Я выделю вам дополнительные силы. Все свободные отряды будут переброшены на помощь.
Командир поисковиков слегка замялся, но затем решился:
— Простите, капитан, но я сержант…
Капитан чуть прищурился, а затем улыбнулся с таким видом, будто только что принял важное решение.
— Уже лейтенант. Вы проделали отличную работу, лейтенант. Благодарю за службу.
— Служу Беринии! — ответил новоиспечённый лейтенант с искренним восторгом, стараясь сдержать радость.
Когда экран погас, капитан откинулся в кресле, скрестив пальцы. Его губы тронула едва заметная ухмылка.
Какой удачной идеей оказалось разослать техников с небольшими группами солдат по завоёванным частям материка. Теперь не придётся рисковать, лазая в пещеры к этим аборигенам-коротышкам. Их, конечно, можно было бы выбить, но это потребовало бы времени и ресурсов, которые теперь можно направить на охрану рудника. Да, добыча руды станет приоритетом.
— Свяжите меня с главнокомандующим, — приказал капитан, повернувшись к офицеру.
Через минуту экран ожил вновь. На нём появилось строгое, словно высеченное из камня, лицо генерала.
— Вызывали, капитан? — коротко спросил он.
— Положение изменилось, генерал. — Голос капитана звучал уверенно и деловито. — Техники обнаружили месторождение на юго-восточном побережье. Теперь нет необходимости продолжать активные боевые действия по захвату материка. Добыча топлива обеспечит нам автономность. Однако у меня вопрос: вам удалось схватить аборигенов с сильными магическими способностями?
— Есть несколько экземпляров, — ответил генерал, глаза которого сверкнули хищным блеском. — Но, по словам местного правителя, самый сильный маг среди людского населения — это советник короля. Остальные маги — жалкие подражатели. Мне нужно трое суток, чтобы достать его.
Капитан задумчиво потер подбородок.
— Хорошо. У вас три дня. Действуйте.
— Есть, капитан. — Экран потух.
Капитан ещё некоторое время смотрел на темный монитор, а затем поднялся с кресла и направился к тактической панели. В голове уже выстраивались планы дальнейших действий. Время было на их стороне, но расслабляться пока рано.

Королевство "Тарбон", не далеко от столицы.
Войска быстро отступали к эльфийской границе, поддерживая высокий темп движения. Благодаря грамотному руководству советника, расстояние между армией и преследующим врагом удалось значительно увеличить. Этот отрыв давал надежду на спасение, но расслабляться было ещё рано.
Два дня назад советник получил магического вестника от своей дочери, и известия, которые тот принёс, потрясли его до глубины души. Сезанна сообщила, что вышла замуж за эльфа — наследника правителя Эльфийского Королевства, которого все считали погибшим много лет назад. Но ещё больше поразило другое: её супруг создал артефакт, позволяющий ей отправлять магических вестников хоть каждую минуту. Советник поначалу счёл это преувеличением, но семь посланий за два дня — это было слишком весомым доказательством. Даже сам эльфийский король, обладающий огромной магической силой, никогда бы не решился на подобные траты энергии.
Сегодня их отряд наконец догнал кортеж королевы. Войска и так двигались из последних сил, но теперь передвижение стало ещё более рискованным. Советник поймал себя на мысли: выдержит ли королева такой темп? И словно в ответ на его опасения к нему примчался запыхавшийся дежурный капитан.
— Господин советник, королеве плохо! — доложил он с тревогой.
Советник тут же пришпорил коня и бросился к карете королевы. Подскакав, он спешился и стремительно подошёл к няне, сидевшей рядом с повитухой.
— Насколько это серьёзно? — спросил он, едва переводя дыхание.
— Начались схватки, — ответила нянечка со смертельно усталым лицом. — Продолжать движение невозможно. Если мы не остановимся, потеряем и мать, и ребёнка.
Советник выругался про себя. Всё. Дальше пути назад нет. Враг был слишком близко, чтобы рискнуть продолжить отступление. Придётся принимать бой.
— Соберите командиров на Совет! — распорядился он.
Через несколько минут перед ним стояли офицеры. Советник начал, не теряя времени:
— Мы вынуждены остановиться и дать бой. Даже если королева родит прямо сейчас, мы не сможем немедленно продолжить движение. Нужно организовать оборону. Усиленная охрана останется с королевой. Войска поворачиваются и занимают позиции.
Командиры молча кивнули. Они понимали, что другого выхода нет.
Советник задержался у кареты, бросив быстрый взгляд на королеву. Бледная, но полная решимости, она мужественно сдерживала боль, несмотря на изнурительное путешествие. Её младенец ещё не появился на свет, но уже оказался в центре войны. Этот день решит судьбу всех.
В голове советника мелькнула надежда: может, Сезанна или кто-то другой из эльфов пришлёт магического вестника. Возможно, подмога уже на пути. Нужно было продержаться. Только продержаться.

Государство Лариния, недалеко от эльфийской границы.
До пункта назначения оставался всего один день пути. Позади осталась переправа через реку Ола, и мы продолжали двигаться вперёд, несмотря на усталость. Рядом со мной, легко удерживая темп, скакала Сезанна на своём борзом коне. За нами следовали недавно назначенные сотники, переговариваясь между собой.
Первый день верховой езды был для меня настоящей пыткой. Каждая косточка протестовала, каждая мышца ныла, а моя ненаглядная только хихикала, наблюдая за моими мучениями. Но, как говорится, человек — или в моём случае эльф — ко всему привыкает. Спустя пару дней я начал чувствовать себя гораздо увереннее в седле, даже получать от этого какое-то удовольствие.
— Привал! На обед полчаса! — громко объявил дежурный офицер.
Я соскочил с лошади, помог спуститься Сезанне и направился вместе с ней к отцу. Как обычно, мы обедали вместе с правителем, сотниками и королём. Перед тем как начать трапезу, Сезанна отправила очередного магического вестника своему отцу. Кажется, это уже восьмой, и я не удержался от улыбки. Каждый раз, когда она демонстрировала своё умение вызывать магического вестника прямо при всех, присутствующие теряли дар речи. А теперь ещё и король постоянно просил её поддерживать связь с советником, понимая, насколько это удобно.
Отправив вестника, Сезанна присоединилась к нам за стол. Время ожидания ответа постепенно сокращалось. Последний пришёл менее чем через полдня после отправки вестника.
Меню в дороге было скромным: вяленое мясо, сыр, овощи и фрукты. Но каково же было удивление всех, когда в первый день я сумел вызвать еду прямо из дворца! Мы отлично поели — и в обед, и за ужином, и даже на следующий день за завтраком. Однако вскоре связь с Картом почему-то прервалась, и пришлось вернуться к привычному дорожному рациону.
Ночи мы проводили с Сезанной в отдельной палатке. Заклинание тишины отлично спасало от смущения, учитывая, насколько громкой и ненасытной могла быть моя любимая.
Обед близился к концу, и войска начали собираться в дорогу. В этот момент Сезанна подошла ко мне с явно горящей в глазах новостью.
— Милый, у меня есть для тебя сюрприз, — сказала она с широкой улыбкой.
— Опять твой зверь кого-то укусил? — пошутил я, припоминая один из недавних забавных инцидентов.
— Нет, теперь я его привязываю подальше, — рассмеялась она.
— Ну, тогда, может, ты снова поскользнулась и отбила своё мягкое место? — продолжил я поддразнивать её.
— Опять не угадал! — смеялась Сезанна, обмахивая себя рукой, будто пытаясь унять веселье. — И вообще, теперь мне нельзя падать.
Сначала я не придал значения её словам, но затем до меня начало доходить. Она намекает… это что, она беременна?
— Подожди смеяться, — я поднял руку, пытаясь уловить её взгляд. — Ты это серьёзно?
— Более чем, — ответила она, обнимая меня и целуя. — Ты, как всегда, прав, с тобой ни в чём нельзя быть уверенной. Мой любимый неправильный эльф!
— Как ты узнала? — спросил я, всё ещё слегка ошарашенный. — Почему ты так уверена? Прошло же совсем мало времени.
— У нас с сестрой нет магического дара отца, — объяснила она, её глаза светились мягким светом. — Но от матери мы унаследовали кое-что другое. Одну из особенностей — способность безошибочно чувствовать зарождение новой жизни. Вчера я только догадывалась, а сегодня уверена. И это будет девочка.
Я застыл, пытаясь осмыслить услышанное. У меня… будет дочь?
— Ты не рад? — обеспокоенно спросила Сезанна, слегка нахмурившись.
— Рад? Я счастлив! — ответил я, обнимая её крепче. — Но тебе нужно вернуться в Анатер. Там мать позаботится о тебе.
— Нет, даже не проси, — твёрдо заявила она, её взгляд был непоколебим.
Ну что мне с ней делать?
Тут к нам подъехал мой отец.
— У вас какие-то трудности? — спросил он, окинув нас внимательным взглядом. — Все уже готовы к продолжению пути.
Я не стал тянуть и выпалил напрямик:
— Отец, ты скоро станешь дедушкой, а эта упрямая девица не хочет возвращаться во дворец.
Отец чуть не вывалился из седла. Восстановив равновесие, он соскочил с коня и подошёл к нам, глядя на Сезанну с удивлением. Он всмотрелся в её ауру и вдруг ахнул.
— Но это невозможно! — воскликнул он, потрясённый. — В её изменившейся ауре проявляются оттенки эльфийской крови! Такого никогда раньше не было.
Я активировал магическое зрение и тоже заметил изменения. Однако встроенная в браслет защита оставалась стабильной, что облегчало мне задачу.
— Многое из того, что происходит, раньше было невозможно, отец, — ответил я спокойно. — На днях я лечил её рану магией. Возможно, это тоже повлияло. Но главное — теперь ты видишь результат нашего союза.
Отец ненадолго задумался, а затем посмотрел на Сезанну.
— Ты должна вернуться в столицу, — повторил он, мягко, но настойчиво.
— Нет, я еду с вами, — уверенно заявила она.
Отец развёл руками и снова сел в седло.
— Береги её, сын, — сказал он, обернувшись перед тем, как отъехать. — С рождением вашего ребёнка может начаться новая эра для нашего мира.

Глава 15

Королевство "Тарбон". В пяти днях пути от столицы.
Встреча союзных войск состоялась точно по плану. На поле, где сходились три армии, к союзникам вышел Мортишь, могучий гном, с новой, устрашающе сияющей секирой на плече. Его массивная фигура вызывала одновременно уважение и ощущение мощи.
— Приветствуем наших союзников! — громогласно произнёс он, подходя ближе. — Я привёл около двух тысяч воинов. Больше не смог — половина старейшин решила, что враги к нам не сунутся, и беда пройдёт стороной. Глупцы!
Он сокрушённо махнул рукой, явно злясь на своих соплеменников.
— И мы приветствуем вас, мой друг, — ответил эльфийский правитель, делая шаг вперёд и слегка кланяясь. Его спокойствие резко контрастировало с эмоциональностью гнома. — Не печальтесь. С учётом наших войск и людских приграничных гарнизонов, у нас будет тройной перевес в живой силе.
— Это радует, — коротко отозвался Мортишь, и его лицо немного смягчилось.
Через некоторое время был созван военный Совет, и все командиры собрались под большим шатром, где на столе лежала детализированная карта местности. Мне дали слово первым. Я постарался говорить чётко и уверенно, чтобы завоевать доверие всех присутствующих.
— Изучив все имеющиеся карты, я предлагаю встретить врага на территории, расположенной в дне пути от нас, — начал я, указывая на участок карты. — Эта местность включает небольшие лесные массивы, которые будут благоприятны для ведения боя нашими эльфийскими лучниками.
Едва я закончил, послышался ропот недовольства среди людских командиров. Наконец, один из них, временно назначенный главнокомандующим, поднялся.
— Наша конница окажется бесполезной! — резко заявил он. — Эта местность изобилует оврагами, её пересечённый рельеф полностью нивелирует наши сильные стороны.
Я взглянул на него спокойно, стараясь не поддаваться общему напряжению.
— Понимаю ваше возмущение, — ответил я, выдержав паузу, чтобы привлечь внимание остальных. — Но, имея неподтверждённые данные о возможностях нового оружия врага, основной упор мы должны сделать на эльфийских лучниках. На данный момент у нас в наличии уже около пятисот магических луков. К тому же новое заклинание стрельбы известно всем эльфам без исключения. Лучший вариант — это дистанционное уничтожение противника до того, как он сможет развернуть своё новое оружие. Людские лучники также могут принять участие в этой фазе боя.
Некоторые командиры кивали в знак согласия, хотя гул возмущения ещё не утих. Я продолжил, наклонившись над картой:
— Что касается вашей конницы, я предлагаю разместить её на правом фланге, на этом пригорке, — я указал на участок карты. — Она останется в резерве и будет готова атаковать, если враг прорвёт центр. Отряды людской пехоты займут центральные позиции. Слева, в этом овраге, разместятся гномы.
Среди гномьих командиров прокатился одобрительный гул, и я понял, что эта часть плана им понравилась.
— В случае, если наши лучники не смогут нанести врагу критический урон, эльфийские войска отступят через пересечённую местность, методично уничтожая врага. Если же его продвижение не удастся остановить, мы проведём окончательный бой совместными силами. Лучники отойдут за спины пехоты, заняв позиции на этом же пригорке. Как только враг увязнет в бою с пехотой, гномы с левого фланга и конница с правого нанесут удар, смыкаясь с противником.
Теперь уже недовольных голосов стало меньше. Я почувствовал, что большинство командиров согласны с моим планом.
— Что касается магов, — продолжил я, обводя взглядом всех собравшихся, — я предлагаю разместить их на том же пригорке за пехотой. Они смогут прикрывать войска, уничтожать вражеские формирования на расстоянии и использовать защитные заклинания для укрепления линии обороны. Мы также должны выработать слаженные действия для магов всех народов, чтобы их силы были использованы максимально эффективно.
После краткого обсуждения и нескольких уточняющих вопросов план был одобрен большинством голосов. На лицах командиров читалась готовность следовать предложенной стратегии. Каждый понимал, что на кону стоит судьба их народов.
Неожиданно в палатку ворвалась Сезанна. Её лицо было мрачным, а глаза, полные тревоги, искали моих.
— Срочное послание от советника, — сказала она, голос её дрожал от волнения.
— Мы слушаем, — твёрдо произнёс мой отец, поднимаясь со своего места.
Сезанна не стала терять времени. Она вызвала магического вестника, и через несколько мгновений в воздухе перед нами раздался голос советника. Его слова были тяжёлыми, как удары молота:
— Сезанна, Ваши Величества, планы меняются. У королевы начались преждевременные схватки. Дальнейшее бегство невозможно. Я вынужден повернуть войско и встретить врага лицом к лицу. На момент, когда вы слушаете это сообщение, скорее всего сражение уже началось. По моим подсчётам, нас разделяют три дня пути. До королевы — чуть больше двух. Поспешите. Если мы не сможем удержать позиции, королева с новорождённым рискуют попасть в плен.
Советник замолчал на миг, его голос задрожал, когда он продолжил:
— Сезанна, моя дочь, я люблю тебя. Прости, что уделял тебе так мало времени. Твоя сестра сейчас с королевой. Позаботься о ней, если меня не станет.
Голос умолк, и магический вестник рассеялся. В палатке повисла тишина, которую прервали только тихие всхлипы Сезанны. Но уже через мгновение тишина взорвалась, словно кто-то разорвал её надвое.
— Мы должны немедленно выступать! — вскричал король, его голос дрожал от истерики. — Мы теряем время!
— Успокойтесь! — резко остановил я его, поднимаясь и бросая взгляд на всех присутствующих. — Криками делу не поможешь. Сейчас нужно не нестись сломя голову, а продумать наши действия.
— Вам легко говорить! — воскликнул король, на грани срыва. — Ваша жена здесь, под боком! А моя… моя рожает чуть ли не в руках врагов!
Палатка наполнилась гулом голосов. Каждый пытался перекричать другого, словно спор мог сам по себе решить проблему. Это напоминало шум базара, и мне пришлось повысить голос, чтобы перекрыть весь этот хаос:
— Ещё раз прошу всех успокоиться! Я не отрицаю необходимости немедленного выступления, но действия должны быть чёткими и скоординированными. Если мы всё испортим из-за спешки, это только приблизит поражение.
Все стихли, хотя лица оставались напряжёнными. Я продолжил, стараясь говорить чётко и убедительно:
— Быстрее всех до королевы доберутся кавалеристы. У нас есть около двух тысяч конных в королевских войсках. У эльфийской армии всего триста всадников. Однако главным нашим козырем остаются эльфийские лучники. Чтобы ускорить их передвижение, я предлагаю пересадить их на лошадей.
Король, глубоко вдохнув, потёр виски и кивнул:
— Простите меня… Вы правы. Лошади будут предоставлены вашим лучникам.
— Хорошо, — я снова обратился к карте. — Есть ещё одна идея. Если новое оружие врага поражает лучом, возможно, стоит начистить до блеска все щиты и доспехи. Это может хотя бы частично защитить воинов, отразив часть удара.
Король и Мортишь, стоявшие рядом, обменялись понимающими взглядами и кивнули. Увы, у эльфов не было ни доспехов, ни щитов. Они привыкли к лёгкости передвижения, ведя бой из-за кустов и с ветвей деревьев. Этот стиль сражений был их традицией, и ни один эльф не согласился бы облачиться в людские или гномьи доспехи. Но в будущем мне явно придётся обдумать, как изменить их взгляды на защиту.
Распоряжения были отданы, и было решено выдвигаться через час. Каждый понимал, что время работает против нас.
На выходе из палатки меня догнала Сезанна. Её лицо всё ещё было мокрым от слёз, но взгляд горел решимостью.
— Я должна поехать с вами, — заявила она, даже не пытаясь смягчить свою просьбу.
— Ты понимаешь, что это опасно? — спокойно спросил я, встретив её взгляд.
— Там мой отец и сестра, — всхлипнула она. — Я не могу остаться.
Я выдохнул, борясь с желанием просто взять её за руку и уговорить. Вместо этого я сказал твёрдо:
— Я приложу все усилия, чтобы спасти их. Но ты остаёшься с основным войском. И это моё окончательное решение. Насколько я знаю, даже у вас жёны обязаны подчиняться мужьям. Я не хотел прибегать к этому праву, но сейчас вынужден. Война, Сезанна. Это приказ.
Её взгляд на мгновение дрогнул. Она молча развернулась и побежала в сторону нашей палатки. Я задержал дыхание, наблюдая за её удаляющейся фигурой, и наконец позволил себе расслабить сжатые кулаки. Она переживёт. Она должна.
Но сейчас было не до личного. Я направился к своим войскам. Нужно было срочно выделить среди стрелков тех, кто уверенно держится в седле. Впереди была гонка со временем, и каждый человек, каждая лошадь и каждая стрела могли решить исход этой войны.
Через час мои силы были готовы к выступлению. В моём распоряжении оказалось тысяча конных эльфийских лучников и полторы тысячи конных воинов людей. Всё было подготовлено для стремительного рывка. Попрощавшись с отцом, я на мгновение вернулся в свою палатку.
Сезанна лежала на кровати, уткнувшись лицом в подушку. Её плечи дрожали, и было понятно, что она плачет. Услышав мои шаги, она резко поднялась и бросилась мне в объятия.
— Береги себя, любимый, — прошептала она сквозь всхлипы, её руки крепко обвили мою шею. — Я не смогу жить без тебя. И… спаси их. Пожалуйста.
Я сжал её в ответ, чувствуя, как сердце сжимается от её боли. Но голос мой оставался спокойным.
— Я приложу все усилия, чтобы спасти их, обещаю, — сказал я, поглаживая её по волосам. Затем положил руку ей на живот, стараясь говорить мягко, но твёрдо: — А что касается жизни без меня… сможешь. У тебя теперь есть не только я.
Она замерла на мгновение, затем всхлипнула и уткнулась в моё плечо. Мне стоило больших усилий оторваться от неё, но война не ждёт. Время уходило. Я быстро вышел из палатки и вскоре присоединился к отрядам.
Мы выдвинулись. По приказу короля вся конница людей полностью поступила под моё командование. Это были хорошо обученные и дисциплинированные воины. Каждый из них был облачён в стальные доспехи, прикрывающие тело почти полностью, а блестящие щиты, начищенные до зеркального сияния, отбивали первые лучи утреннего солнца. Их оружие составляли мечи и копья, идеально подходящие для лобовых атак.
Эльфийская конница же, наоборот, полагалась на мобильность и дальнобойность. Тысяча моих всадников не имели тяжёлых доспехов, их защита заключалась в скорости и ловкости. Они были вооружены клинками для ближнего боя и луками, каждый из которых мог пробивать доспехи противника с расстояния. Пятьсот лучников были оснащены усовершенствованными магическими луками, а двести эльфов держали при себе атомарные мечи, которые могли разрезать практически всё, что стояло у них на пути.
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Советник лежал на истоптанной земле, истекая кровью. Его некогда многочисленное войско было разбито в прах за каких-то полдня. Всё, что казалось продуманным и чётко спланированным, обрушилось, как карточный домик.
А ведь сначала всё шло отлично. Лучники и маги, действуя совместно, успешно уничтожили первую волну наступающего врага. Стрелы эльфов и заклинания магов рвали строй за строем. Считалось, что никто не сможет прорваться через эту стену. Вскоре за первой волной последовала вторая, затем третья, и поле боя начало покрываться телами врагов. Около трёхсот убитых лежало на земле, а потери у войска советника были минимальны — не больше десяти человек, погибших от случайных выстрелов или редких удачных атак.
Но потом всё изменилось.
Теперь советник понимал: впереди были пущены смертники. Они отвлекали на себя внимание лучников и магов, истощая запасы их сил и усыпляя бдительность. Основные силы врага подошли гораздо ближе, чем он рассчитывал. И информация о новом оружии оказалась страшной правдой. Оно уничтожало целые отряды за считаные минуты. Поле битвы, ещё недавно кажущееся выигранным, обернулось кровавым кошмаром.
Эльфийские лучники, некогда такие грозные, были беспомощны перед смертоносным лучом врага. Людская пехота была сметена, словно её и не было. Даже маги, пытавшиеся удержать врага заклинаниями, оказались бесполезны. Всё его войско полегло за удивительно короткий срок.
И теперь он, советник королевы, лежал среди мёртвых и умирающих. Опустошённый в магическом плане, он больше не мог творить даже простейшие заклинания. Кровь струилась из культи правой руки, отрезанной по локоть. Рука лежала где-то в стороне, недалеко, но для него, лишённого сил, казалось, что между ними простирается целый мир.
Его дыхание становилось всё тяжелее, а взгляд начал мутнеть. Тёмное небо над головой казалось чёрной бездной, которая вот-вот поглотит его окончательно.
— Вот он! — послышался голос, заставивший его повернуть голову в сторону. Сил двигаться у него уже не осталось, но звук выдернул его из оцепенения. Голоса приближались.
— Срочно оказать ему помощь! Он не должен умереть! — раздался другой голос, резкий, властный.
Ещё через мгновение послышались шаги, сдавленные крики, скрежет оружия.
— А того олуха, который направил на него оружие, казнить! — сказал тот же резкий голос, полный ярости.
Это были последние слова, которые услышал советник. Затем его сознание, ослабленное болью и кровопотерей, провалилось в темноту.
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Сезанна мчалась через сгущающиеся сумерки, крепко держа поводья своего жеребца. Она ослушалась мужа и, незаметно покинув лагерь, теперь следовала за войсками. Кусака, её верный зверь, трусил рядом. Сколько она отстала от мужа и его отряда, она не знала. Скоро стемнеет совсем, и ей придётся искать место для ночлега. Но она не догадывалась, что её муж продолжит движение и ночью, используя подвешенные над отрядом мощные магические светильники, которые превращали ночь в день.
Неожиданно путь ей преградила группа людей. В сумерках их лица разглядеть было сложно, но их силуэты, тяжёлые шаги и орудия в руках не предвещали ничего хорошего. Конь, испугавшись внезапного появления незнакомцев, резко дёрнулся в сторону. Нога его зацепилась за корень, и он споткнулся.
Сезанна, действуя на инстинктах, быстро вытащила ноги из стремян и приземлилась в мягкую траву, перекатившись. Уроки верховой езды, которые она брала в своё время, не пропали даром. Она поднялась на ноги, но отойти от коня не успела.
— А кто это у нас? — раздался грубый, скрипучий голос одного из мужчин.
Сезанна молчала, прикидывая, кто мог оказаться у неё на пути. В тот момент над ней неожиданно вспыхнул магический светильник, заливая всё вокруг ярким светом. Она зажмурилась на мгновение, ослеплённая.
— О, да это девушка! — воскликнул тот же человек, с откровенно жадным интересом разглядывая её. — Нам сегодня везёт!
— Не сметь её трогать! — вдруг раздался другой, властный голос. Его обладатель, в тёмном плаще с капюшоном, выступил вперёд, и Сезанна тут же узнала его. Это был один из магов её короля.
— Это дочь советника, — сказал он холодно. — Судьба сегодня на нашей стороне. Тирел заплатит щедро за такой подарок.
— Но вы же… вы королевский маг! — воскликнула Сезанна, потрясённая предательством.
Маг коротко усмехнулся, его лицо исказила презрительная усмешка.
— Времена вашего короля прошли. Лучше быть живым предателем, чем мёртвым патриотом.
Сопровождавшие его мужчины громко рассмеялись, как будто это был самый смешной анекдот. Сезанна же почувствовала, как внутри неё разгорается отчаяние. Она окинула взглядом свою ситуацию: клинок и кинжал остались в седле упавшего коня, который теперь хрипел на земле, и добраться до оружия не было никакой возможности.
Маг уловил её взгляд и тут же выкрикнул:
— Хватайте её! Не дайте добраться до оружия!
Пятеро мужчин бросились к ней. Она попыталась вырваться, но их было слишком много. Через мгновение она уже лежала связанная, обездвиженная.
— И что бы она нам сделала, даже если бы добежала до клинка? — ухмыльнулся грубый голос.
— Изрубила бы нас всех в капусту, и даже не вспотела, — серьёзно ответил другой. — Я видел её однажды на тренировке.
Сезанна не смогла сдержать слёз. Её взгляд снова упал на упавшего коня.
— Прошу, убейте его… не мучайте, — хрипло попросила она.
Мужчины переглянулись. Один из них подошёл к животному и вонзил длинный кинжал в сердце коня, оборвав его страдания. Сезанна сжала зубы, слёзы побежали по её щекам. Но вдруг тот, кто заколол животное, с диким криком упал на землю, корчась от боли. Его кинжал выскользнул из руки.
— Ты что?! — резко спросил маг, нахмурившись.
— А ты сам попробуй взять этот проклятый клинок! — зло выкрикнул мужчина, сквозь боль стискивая зубы.
Маг нахмурился, но, судя по всему, не собирался рисковать сам. Он обернулся к другому.
— Ты, надень рукавицы и возьми его.
Второй человек, ворча, натянул кожаные рукавицы, но, едва он коснулся клинка, его отбросило, словно от удара молнии. Он упал, выкрикивая такие ругательства, что даже Сезанна покраснела.
— Это магическая защита, — заключил третий, глядя на клинок, как на живое существо.
— Очевидно, — сплюнул маг. Его лицо исказилось от злости. Похоже, он не мог распознать природу этой магии, что бесило его ещё больше. — Не трогайте его больше. Просто идём.
Сезанну перекинули через спину запасной лошади. Она лежала лицом вниз, прикусывая губу, чтобы не показать свою боль. По пути она слышала их разговоры. Так она узнала, что это передовой отряд разведчиков врага, высланный для сбора информации.
Пока она была на виду, отправить магический вестник мужу не представлялось возможным. Любое её движение контролировалось. Оставалось только ждать момента, когда она сможет освободить руки и связаться с ним. Это риск, но отступать было некуда.
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Благодаря тому, что мы двигались всю ночь, не останавливаясь ни на миг, нам удалось прибыть вовремя. Королева уже родила, и теперь отдыхала в объятиях беспокойного сна, охраняемая оставшимися верными ей солдатами. Её лицо было измождённым, но спокойным. Она прошла через ад, и теперь оставалось только обеспечить ей и новорождённому безопасность.
Я предъявил старшему офицеру королевских войск свиток с приказом короля о временном назначении меня главнокомандующим. Сомнений у него не возникло — офицер молча склонил голову в знак согласия. Я приказал его сотне остаться с королевой и при первой возможности начинать движение в сторону основных войск. Отступление нужно было продолжать, но с осторожностью и прикрытием.
Сам я с войском отправился навстречу врагу. По дороге мы наткнулись на остатки войска советника — несколько десятков измученных, раненых, но всё ещё готовых к бою солдат. Это были всё, что осталось от некогда мощной армии. Я приказал им присоединиться к эскорту королевы и не тратить силы впустую. Пусть они защищают то, что осталось.
Мы продолжили движение. Разведчики, отправленные вперёд с приказом попытаться захватить «языка», уже возвращались. Они принесли с собой пленника — крепко связанного, но вполне живого.
— Враг разбил лагерь неподалёку, — доложил старший разведчик. — Мы смогли подобраться достаточно близко. С дерева удалось разглядеть, что в центре их лагеря происходит какое-то собрание.
Пленник оказался разговорчивым, и быстро выдал всё, что знал. Судя по его словам, наступление было временно приостановлено из-за разногласий между врагом и их союзниками. После захвата советника союзники врага решили возвращаться, но возник спор о подзарядке нового оружия. Союзники согласились оставить оружие, но отказались передавать свои энергетические короба и раскрывать секрет их подзарядки. Утром половина союзников вместе с пленным советником и каким-то подростком покинули лагерь.
Ситуация была сложной. С одной стороны, я понимал, что советника нужно спасать как можно скорее, ведь он был не только ценной личностью, но и важным стратегическим ресурсом. С другой стороны, если мы оставим врага здесь без присмотра, то королева с новорождённым окажутся в смертельной опасности. Я принял тяжёлое решение остаться. Маленький отряд в погоню за союзниками посылать было бессмысленно — ослабить и без того малые силы ради сомнительного результата я не мог себе позволить.
Я вызвал к себе лучших разведчиков и дал им задание: догнать отряд союзников с пленным советником и незаметно следовать за ними. Использовав магию, я снял отпечатки их аур, чтобы иметь возможность связываться с ними через магических вестников. Я настроил заклинание так, чтобы вестники появлялись строго в оговорённое время, исключая риск, что их внезапное появление выдаст разведчиков.
Когда разведчики ушли, мы продолжили укреплять позиции. Вскоре вернулись ещё двое разведчиков, которых я отправил к стану врага.
— Союзники ушли, — доложил один из них. — Пленник был прав: у них едва не дошло до драки. Союзники оставили оружие и обучили врага им пользоваться. Завтра утром они начнут наступление.
— Хорошо, что союзников больше нет, — кивнул я. — Опиши мне их. Можешь вспомнить детали?
— Было далеко, но я заметил странные доспехи, совершенно не похожие на наши. И у них была какая-то самодвижущаяся повозка необычной формы.
— Ты можешь представить их достаточно ясно? — спросил я. — Хочу попробовать одно заклинание.
— Да, могу. Но если это сработает, надеюсь, я останусь жив, — усмехнулся эльф.
— Не переживай. В худшем случае ничего не получится. Начали.
Я наложил заклинание поверхностного снятия информации, и через мгновение перед нами появилась иллюзорная проекция. Я застыл. На картинке были настоящие космические десантники, как их изображали в фантастических рассказах на Земле. Их доспехи были массивными, технически сложными. А «повозка» была точной копией земного БТР. В голове пронеслась тысяча вопросов, но все они сводились к одному: что этим людям здесь нужно? Если они прибыли за советником, то чем он так ценен? Его сила как мага — это лишь часть ответа. Здесь явно кроется нечто большее.
Я быстро собрал Совет командиров и изложил новый план:
— Внимание! У нас есть новые разведданные, и планы меняются. Сегодня ночью мы скрытно проникаем в стан врага. Первая задача — уничтожить командирские палатки. Для этого мы используем новые магические луки с максимальным взрывным зарядом. После этого — полное уничтожение лагеря.
— Но это же противоречит правилам войны! — воскликнул командир людской конницы. — Где же воинская честь?
— Какая честь? — холодно перебил я. — Вы их звали сюда? Вам нравится, что они грабят ваше население, убивают безоружных и насилуют ваших дочерей? Это не воины. Это бандиты. И с бандитами разговор короткий — стрела в сердце, клинок в горло. Понятно?
Командир замолчал, кивнув, но было видно, что ему нелегко принять это. Остальные, включая эльфов и гномов, одобрили мой план без возражений.
— Ваша конница останется в резерве, — добавил я. — Вы должны будете ворваться в бой по сигналу и уничтожить остатки лагеря. Всё ясно?
— Так точно! — вытянулся он.
Я вызвал десять лучших эльфийских лучников и переделал их луки, усилив их взрывной мощью.
— Будьте осторожны, — предупредил я их. — Радиус взрыва — не менее пяти метров. Держитесь на расстоянии.
Лучники ушли с выражением восторга на лицах, как дети, получившие новую игрушку. А я посмотрел на горизонт, где враг, уверенный в своей силе, уже готовился к новому дню. Ну что ж, посмотрим, как он встретит эту ночь.

Королевство "Тарбон". Лагерь островитян.
Тирел, несмотря на одержанную победу над своими союзниками, всё никак не мог успокоиться. Теперь короба с секретом зарядки оружия были у него, а те, кто знал, как ими пользоваться, находились под его полным контролем. Пусть союзники катятся к себе на материк, он разберётся с ними позже. Потеря советника и его только что пойманной разведчиками дочери его не волновала — эти пленные больше не представляли для него ценности. Теперь ему никто не страшен. Он был уверен, что весь материк в скором времени падёт к его ногам.
Стоя рядом со своей палаткой, Тирел вглядывался в звёздное небо. Он строил грандиозные планы своего властвования, наслаждаясь мыслью о собственном триумфе. Победа над союзниками давала ему огромный козырь, и теперь всё, казалось, складывалось идеально. Но его мысли прервал оглушительный взрыв.
Соседние палатки разлетелись в клочья, а мощная ударная волна отбросила Тирела на добрые десять метров. Этот случайный удар судьбы и спас ему жизнь. На месте его собственной палатки, где находились ценные короба, осталась лишь кучка пепла. Едва он пришёл в себя, как лагерь погрузился в хаос.
Сначала всё казалось каким-то дурным сном: оглушительный грохот, вспышки света и крики. Небо озарилось серией взрывов. Повсюду слышались панические вопли солдат, которые вскакивали со своих лежанок и тут же валились замертво, пронзённые стрелами. Тирел понимал, что так могли действовать только эльфы. Но природа этих взрывов приводила его в замешательство. Это не могли быть файерболы — слишком резкие и мощные удары, да и никаких огненных следов в воздухе не было. Некоторые взрывы были настолько сильными, что разрывало не только цели, но и всё вокруг.
Он инстинктивно метнулся в сторону и, поскользнувшись, рухнул в яму. Только когда его нос уловил отвратительный запах, он понял, что угодил в сточную яму, используемую старшим командным составом. Его тут же стошнило, но даже в этом унижении ему приходилось быть благодарным судьбе — по крайней мере, он пока оставался жив.
Сверху раздавался огненный шквал. Тирел слышал, как в панике его солдаты стреляли во все стороны, уничтожая друг друга. Никто не мог понять, откуда именно ведётся огонь. Половина стрел взрывалась при попадании, и тела людей разлетались в клочья, засыпая своих товарищей обугленными ошмётками. Это лишь усиливало хаос. Бойцы кричали, пытались найти хоть какой-то порядок в этом аду, но всё было бесполезно.
Бойня длилась до самого рассвета. Только когда первые лучи солнца начали пробиваться сквозь дым и хаос, внезапно всё прекратилось. Наступила мёртвая тишина, которую вскоре прорезал магически усиленный голос. Он звучал спокойно, но в нём была такая сила, что хотелось зарыться в землю и исчезнуть.
— Доброе утро, господа! — раздался голос, эхом разлетаясь по опустевшему лагерю. — Хотя для кого доброе, а для кого нет. Доброе оно будет для тех, кто решит сдаться. Такие останутся в живых. Остальных ждёт более печальная участь.
Голос сделал паузу, будто давая время осмыслить услышанное, и продолжил:
— Ваше новое оружие необходимо сложить в одну кучу, всё остальное — в другую. Предупреждаю, любое сопротивление будет безжалостно подавлено. Напоминаю: ваше оружие действует на расстоянии до трёхсот метров, тогда как мои лучники бьют на более чем пятьсот метров. Выбор за вами. Сложите оружие и двигайтесь на север, в сторону ближайшего оврага.
Слова повисли в воздухе, и никто не осмеливался нарушить тишину. Тирел вылез из ямы, его одежда была испачкана, запах вокруг был отвратителен. Он оглянулся на тех, кто остался в живых. Солдаты, видя его, шарахались в сторону. Он понял, что остался один. Все его приближённые, все преданные командиры — все были уничтожены в первые минуты обстрела. В центре лагеря теперь была только выжженная земля. Всё его могущество, его гордость — теперь это были просто пепел и дым.
Когда голос замолчал, солдаты начали медленно складывать оружие в кучи. Тирел плёлся вместе с ними, чувствуя себя тенью человека, каким он был ещё вчера. Он больше не был правителем. Он больше не был тем, кого боялись. Теперь он был никем.
Достигнув места сбора, он замедлил шаг. Внутри него клокотала пустота. Он понимал, что это конец. Никакого триумфа не будет. Никакой власти. Только унижение и смерть.
Достав из-за пояса маленький флакон с ядом, он сделал последний шаг. Он умел проигрывать, но этот проигрыш был окончательным. Выпив яд, он опустился на колени, а затем завалился набок, наблюдая, как перед глазами затухает свет.

Глава 16

Королевство "Тарбон". Юго-восточное побережье материка.
Старший техник Сирс ликовал. Его радость была заразительной, и это состояние охватило почти весь экипаж, включая суровых космических десантников. Однако, если для остальных причиной восторга стала блестящая операция на поверхности, успех в добыче топлива и неожиданное повышение званий, то у Сирса был ещё один, гораздо более личный повод для ликования.
Он чувствовал, что судьба повернулась к нему лицом. Ведь если бы кто-то узнал его настоящую историю, не только о звании лейтенанта, но даже о службе на борту космического корабля не могло бы быть и речи. Да, Сирс действительно родился в Империи Бериния, и его отец был коренным беринийцем, уважаемым инженером. Но вот то, что его мать была родом из Туртонии, знали лишь единицы, и эта правда тщательно скрывалась их семьёй долгие годы.
Бериния и Туртония всегда находились на грани конфликта. Эти две космические сверхдержавы долгие десятилетия существовали в состоянии «холодной войны», и когда Сирс появился на свет, напряжение между ними достигло своего пика. Туртония оставалась мирной монархией, но это не мешало Беринии обвинять её в "сдерживании прогресса" и враждебных намерениях. В действительности же именно Беринианская империя активно расширяла свои владения, захватывая мелкие звёздные государства одно за другим. Огромные крейсеры имперского флота подчиняли планеты, уничтожали сопротивление и устанавливали жёсткий порядок, а Бериния становилась всё сильнее.
Когда Сирс достиг совершеннолетия, мать раскрыла ему правду о своём происхождении. Она оказалась агентом Туртонийской разведки, долгие годы работающим под прикрытием. Эта информация стала для него шоком, но не из-за того, что мать была шпионкой, а из-за той картины, которую она обрисовала. Она рассказала, что истинное положение вещей в Беринии и Туртонии было совсем не таким, каким его представляли в пропагандистских новостях. Мирная Туртония не была врагом прогресса, как твердили беринийские информационные агентства. Она была последним бастионом свободы и независимости в галактике, противостоящим агрессивной экспансии Беринии.
Не раздумывая долго, Сирс решил встать на сторону матери. Он начал работать на Туртонию, поставляя разведданные о передвижении флота Беринии. Его технический гений позволял ему незаметно взламывать системы и получать информацию о планах вторжения, маршрутах и стратегиях. Всё это он делал осторожно, осознавая, что одно неверное движение может стоить ему жизни.
Но сейчас удача улыбнулась ему. Катастрофа, постигшая их корабль на этом странном мире, оказалась не проклятием, а благословением. Сирс узнал о готовящемся крупном наступлении раньше срока. Бериния планировала масштабное вторжение в туртонийскую систему, и теперь у него был шанс предупредить мать и передать Туртонии ключевую информацию. Под предлогом полной проверки систем корабля он смог получить доступ к засекреченным файлам. В этих файлах содержался полный план вторжения: даты, маршруты, состав флота. Это было сокровище, которое могло изменить ход войны.
Производство топлива шло с опережением графика. Уже через два дня их корабль завершит заправку и сможет покинуть этот странный мир, покрытый лесами и населяемый примитивными племенами. Для Сирса эти два дня казались вечностью, но он знал, что должен держать себя в руках. Успех зависел от его способности оставаться незаметным и убедительным.
Стоя в своей технической лаборатории, Сирс смотрел на схему заправки, которую вывел на экран. Всё шло по плану. Он украдкой проверил маленькое устройство связи, которое удалось собрать из деталей, найденных в грузовом отсеке. Как только корабль выйдет в зону стабильной связи, он отправит сигнал матери. Она будет знать, что делать.
Сирс огляделся. Его коллеги в лаборатории смеялись и делились радостью от близящегося завершения миссии. Никто не подозревал, что среди них находится человек, который уже выбрал сторону в гораздо большей войне. Его победа была ещё впереди.

Королевство "Тарбон". Эльфийский лагерь.
Победа была одержана без единой потери, но внутреннее беспокойство не отпускало меня ни на миг. На душе было неспокойно из-за полного отсутствия магических вестников от Сезанны. Она никогда так долго не молчала. Что-то явно было не так. Может, обиделась? Хотя вряд ли. Я отправил вестников отцу и жене только поздним утром, после того как удалось уладить насущные проблемы.
Пленные, которых удалось собрать в большом овраге, занимали всё доступное пространство, но, к счастью, не доставляли хлопот. Их подавленное состояние и усталость сыграли на руку. Главный зачинщик был найден мёртвым. Когда мне доложили, что это Тирел, сомнений не осталось — описание, которое дал мне отец, было точным. Его правление закончилось, даже не успев начаться.
Конвоировать столь многочисленных пленников, половина из которых была ранена, было невозможно. Маги изо всех сил трудились, залечивая раны побеждённых. Мне самому пришлось приложить руку к лечению двух эльфов, оказавшихся среди пленных. Их состояние было критическим, но они выживут. Осталось дождаться подхода основных войск.
В полдень пленников накормили припасами, уцелевшими после разгрома лагеря. А после обеда я выступил перед ними. Толпа смотрела на меня с опасением и одновременно с надеждой.
— Как я и обещал, вы останетесь живы, — начал я, стараясь говорить ровно, но громко, чтобы меня услышали все. — Более того, после прибытия основных войск вы будете конвоированы на восточное побережье и отправлены обратно на свои острова.
Толпа одобрительно загудела, но я поднял руку, призывая к тишине.
— Но есть одно условие. Вы станете подданными короля. Все ваши острова будут присоединены к королевству. Конечно, окончательное решение будет за королём. Если он решит, что не хочет иметь дело с потенциальными бунтарями, я не дам за вашу жизнь и медяка.
Толпа притихла, как по команде.
— Вам необходимо выбрать делегацию. Несколько человек. Это должны быть здравомыслящие, не слишком молодые люди, способные вести переговоры. Они встретятся с королём. Напоминаю: вы не в том положении, чтобы выдвигать условия. Подумайте, как заинтересовать короля, чтобы он даровал вам помилование.
Я сделал паузу, оглядев собравшихся. Затем продолжил:
— Подумайте, что сулит вам подданство. Наш король заботится о своих людях. Налоги минимальны. В то же время вы сможете беспрепятственно торговать с материком по внутренним расценкам и обеспечивать свои семьи всем необходимым.
По оврагу прошёлся одобрительный гул. Я понял, что мои слова достигли цели.
— Те, кто живёт на материке, давно поняли, что лучше жить в мире. Эльф, гном, человек — никто больше не поднимает руку друг на друга. Даже сородичи не враждуют между собой.
При этих словах толпа снова притихла, но теперь уже виновато. Я решил закончить на этой ноте и ушёл, оставив пленных осмысливать услышанное.
Меня разбудило слабое свечение магического вестника. Уже начинало смеркаться, и свет вестника сразу вытянул меня из полусонного состояния. Быстро активировав его, я приготовился слушать.
— Прости меня, муж мой… — раздался едва слышный, дрожащий голос Сезанны. — Я ослушалась тебя и отправилась за вами. Ночью я заблудилась и попала в руки разведчиков врага. Они доставили меня в лагерь и передали союзникам. Отец здесь, он очень слаб, ещё не приходил в сознание. Теперь нас переправляют на каком-то странном самодвижущемся корабле на другой материк. Прости меня… и спаси нас. Я люблю тебя.
Вестник замолчал, а я застыл, ошеломлённый. Подросток, о котором упоминал пленник, оказался моей женой. Чёрт возьми, как я мог не понять этого сразу?
— Не беспокойся, любимая. Где бы ты ни была, я найду тебя, — тихо сказал я, отвечая на вестник. Затем перепрограммировал его на невидимое появление и автоматическую активацию, чтобы никто не мог перехватить наше общение.
Быстро собрав вещи и оружие, я вызвал старших командиров. Моё лицо оставалось спокойным, но внутри всё горело.
— Только что я получил вестник от жены. Она и её отец схвачены союзниками врага и в данный момент находятся на корабле, который движется к другому материку. Со мной могут отправиться десять добровольцев из элитного отряда. Мне нужны те, кто отлично владеет луком и хорошо держится в седле.
Добровольцев было больше, чем я ожидал. Быстро отобрав лучших, я приказал оседлать по две лошади на каждого. Оставив заместителей за главных и отправив вестник отцу с информацией о ситуации, я дал сигнал трогаться в путь.
Мы двигались быстро, практически не останавливаясь. Днём и ночью мы скакали, используя заклинание бодрствования как на себе, так и на лошадях. Без магии такой темп убил бы и сменных животных. В короткие паузы для еды я успевал преобразовывать луки, усиливая их бронебойные свойства.
На третий день, когда солнце уже клонилось к закату, мы достигли восточного форпоста. Или, точнее, того, что от него осталось. Руины форпоста напоминали о недавнем присутствии здесь врага, но наше внимание привлекло другое. На горизонте, в заливе, медленно отходил корабль союзников. Это был наш шанс.

Королевство "Тарбон". Восточное побережье материка.
Последняя партия топлива была погружена на корабли и отправлена на другой материк. Сирс стоял на мостике катера, наслаждаясь неожиданным спокойствием и первозданной красотой местной природы. Впервые за всё время операции он позволил себе посмотреть вокруг и задуматься. Этот мир был удивительным. Его густые леса, необъятные просторы и чистое небо казались чем-то почти нереальным, особенно для человека, выросшего среди бездушных городов Беринии, где стекло, бетон и пластик формировали весь окружающий ландшафт.
Катер уже второй день шёл вдоль побережья, направляясь к заливу, откуда должен был забрать последнюю партию десантников. На горизонте появились развалины древнего каменного строения, вероятно, бывшего форпоста. Двадцать десантников ждали на берегу, лениво переговариваясь между собой. Когда катер причалил, они быстро погрузились на борт, не утруждая себя порядком — мешки с вещами были брошены прямо на палубе.
Как только все оказались на борту, начались первые хлопки открывающихся бутылок из вакуумной упаковки. Десантники, которые явно получили приказ не расслабляться до завершения погрузки, теперь, наконец, позволили себе отпраздновать завершение миссии. Радость витала в воздухе.
Но внезапно катер тряхнуло так сильно, что Сирс едва не упал. Палуба задрожала, и катер, будто подброшенный невидимой силой, завис над водой. Оба гребных винта заскрежетали в воздухе, лишившись своей стихии. Всё произошло настолько неожиданно, что никто сразу не понял, в чём дело.
Десантники, находившиеся на палубе, начали вскакивать на ноги, но тут же падали обратно. Пока они осознавали, что происходит, половина из них уже была мертва. Прямо на глазах Сирса люди падали один за другим, пронзённые стрелами. Одна из них впилась в грудь десантника и торчала, словно издевательски подчёркивая свою примитивность. Сирс был потрясён. Как могло обычное древковое оружие пробить композитную броню? Это противоречило всему, что он знал о боевых костюмах имперских десантников.
Эти костюмы были взяты на вооружение всего несколько лет назад и считались эталоном индивидуальной защиты. Они выдерживали огнестрельное оружие, использовавшееся на отсталых планетах, и даже боевые лазеры предыдущих поколений. Пробить их могла только самая современная лазерная винтовка империи, да и то с расстояния не более двухсот метров. Но сейчас эти стрелы, летящие словно из ниоткуда, проникали через броню, как нож в масло.
Один из десантников попытался открыть огонь в ответ, но мгновением позже его голова была пронзена стрелой, которая пробила шлем повышенной прочности насквозь. Он отлетел к борту, обмякнув. Ещё пара десантников попытались сопротивляться, но их постигла та же участь. На палубе начали кричать и паниковать.
Сирс видел, как рядом с ним упал техник с камерой, который всё это время продолжал записывать происходящее. Тот, кажется, действовал на автопилоте, машинально фиксируя каждый момент. В следующий миг всё произошло так быстро, что Сирс едва успел понять, что случилось. Вихрь огня и магической энергии прошёлся по кораблю, и оставшиеся в живых десантники один за другим рухнули на палубу, обезглавленные.
Из вихря возникла фигура. Сначала Сирс подумал, что это человек, но приглядевшись, он понял, что это эльф. Высокий, с серебристыми волосами, он стоял с двумя мечами, из которых ещё стекала кровь. Его взгляд был холоден, а движения — быстры и точны. Он оглядел палубу и кивнул. Через мгновение на корабле появились ещё десять эльфов. Они двигались бесшумно, будто были тенью ночи.
— Чисто, — коротко бросил один из эльфов. После этого начался обыск. Всех оставшихся в живых собрали в центре палубы. Десантники, техники и прочие члены экипажа, которые пережили нападение, были выстроены в линию. Эльф, очевидно командир, что-то спросил на своём языке. Один из техников, знавших местные языки, выступил вперёд, чтобы перевести.
— Кто знает о двух пленниках, захваченных десантниками? — спросил эльф.
— Они, вероятно, уже на корабле, — ответил один из техников, сопровождавших последнюю партию топлива.
Эльфы о чём-то переговаривались. Затем техник снова перевёл:
— Всем занять места для продолжения плавания. Если мы не будем делать глупостей, они обещают нас отпустить.
Сирс наблюдал за всем, оставаясь максимально спокойным, насколько это было возможно. Он заметил, как оператор с камерой незаметно нажал на кнопку передачи записанного материала. Видео, снятое на катере, отправилось прямо на космический корабль, висящий на орбите. Сирс чуть было не улыбнулся. Если всё пойдёт по плану, информация дойдёт до флота.
Катер медленно опустился на воду, и гребные винты снова начали вращаться, издавая довольный рёв. Сирс задумался, что будет дальше.

Материк Энора. Центральная часть.
В рубке космического корабля шла череда тестовых проверок систем перед стартом. Капитан, нахмурившись, просматривал видеозаписи, которые были получены с последнего катера. В его руках мелькало устройство для перемотки кадров, но взгляд капитана всё время был прикован к экрану.
— Пленных разместили? — спросил он, не отрываясь от монитора.
— Так точно, господин капитан. Трюм постоянно находится под подавляющим излучением, — отозвался дежурный офицер.
— Мы вовремя нашли способ блокировать их магические способности, — произнёс капитан, скользнув задумчивым взглядом по рубке. — Гений наш главный инженер! За такой короткий срок обнаружить излучение, подавляющее магическую активность мозга… Это прорыв. У нас в Империи будет достаточно времени, чтобы изучить этих магов.
— Господин капитан, что делать с дочерью захваченного мага? — вмешался другой офицер. — Приборы показали, что она не является магом.
Капитан задумался на мгновение. Его взгляд остался холодным, рассудочным.
— Пусть остаётся. Она станет дополнительным рычагом давления на её отца. Советник — так, кажется, называли его при местном правителе?
— Так точно.
— Тем более, медицинское обследование показало, что девушка беременна. Это редкий шанс изучить, как организм местных аборигенов реагирует на развитие потомства. Мы не можем упустить такую возможность.
Капитана отвлёк офицер связи, который, слегка нервничая, подошёл ближе.
— Господин капитан, получена информация с последнего корабля.
— Выведите на экран, — коротко приказал капитан.
На мониторе начали проигрываться кадры. Сначала всё выглядело обыденно: погрузка десантников, их расслабленное поведение, празднование завершения операции. Капитан даже усмехнулся, увидев их беспечность. Однако следующая сцена заставила его побледнеть. Камера запечатлела, как внезапно большая часть десантников была убита стрелами. Дешёвое, примитивное оружие пронзало композитные доспехи, будто они были сделаны из бумаги.
— Это невозможно… — пробормотал капитан, его голос потяжелел.
Ещё через мгновение перед камерой появился эльф с двумя клинками в руках. Он двигался с такой скоростью, что камера едва успевала фиксировать его действия. На заднем плане тела десантников падали один за другим, обезглавленные.
— Замедлите запись, — распорядился капитан.
На экране чётко просматривались движения эльфа, его невероятная скорость и точность. Это было нечто, выходящее за рамки понимания.
— Проклятье! — выругался капитан, ударив кулаком по столу. — Что за дьявольская скорость? Эти дикари…
Он перевёл дыхание и обернулся к дежурному офицеру.
— Сколько у нас людей вне корабля?
— Те, кто на катере, водитель транспортёра на берегу и несколько техников возле корабля, — доложил офицер.
— Сколько времени понадобится, чтобы вернуть водителя?
— На предельной скорости — около пяти часов.
Капитан стиснул зубы и резко скомандовал:
— Приказываю всем немедленно вернуться на корабль и готовиться к старту.
— Но, господин капитан… — начал офицер, заметно замешкавшись.
— Это приказ! — резко оборвал его капитан. — Я не собираюсь рисковать кораблём и остальными людьми. Распорядитесь установить тектоническую бомбу в нужной точке. Таймер установить на необходимое время для нашего удаления.
— Слушаюсь, — ответил офицер, хотя в его голосе чувствовалась неуверенность.
* * *
Тем временем в одной из металлических комнат корабля Сезанна, её отец и другие пленные находились в полном мраке. Никакой мебели, только холодные металлические стены. На этом фоне вспыхивающая надежда, которую ей дал магический вестник мужа, была почти единственным, что поддерживало её дух.
Ещё два дня назад она получила от него ответ, и с тех пор каждое мгновение ожидания тянулось вечностью. Но когда их доставили на этот огромный железный корабль, страх вновь закрался в её сердце. Всё здесь было чуждым, странным, пугающим. Когда её отец наконец очнулся и сообщил, что магия здесь не действует, Сезанна была готова впасть в отчаяние.
Однако произошло невероятное. Когда она попыталась создать магического вестника, это ей удалось. Маленький светящийся шар вспыхнул у неё в ладони, словно наперекор всему. Советник долго разглядывал созданный ею артефакт, пока не понял принцип его работы.
— Это не магия, Сезанна, — сказал он. — Это твой артефакт. Он запоминает и использует заклинание, обходя подавляющее воздействие.
— Значит, магия всё-таки действует? — прошептала она.
— Магия действует, но они нашли способ блокировать потоки. Твой артефакт — единственное, что пробивается через это поле. Мы можем использовать его.
С новым пониманием Сезанна отправила сообщение мужу, вложив в него всё своё отчаяние и надежду. Теперь она сидела, ожидая ответа. С каждой минутой её беспокойство росло.
Её отец, слабый, но снова обретающий силы, тихо прошептал:
— Он найдёт нас. Я уверен.
Сезанна кивнула, стиснув руки. Её муж никогда её не подводил. И она верила, что не подведёт и сейчас.

Материк Энора. Западное побережье.
Катер причалил к берегу. Я вместе с несколькими эльфами быстро выскочил на землю и пробежался по опустевшему лагерю, пытаясь найти хоть какие-то зацепки. Мой взгляд тут же зацепился за машину, стоявшую неподалёку. Это была та самая техника, о которой рассказывали разведчики. Машина выглядела внушительно, хотя и совершенно чуждо.
Семеро пленных, которых мы взяли из разрушенного лагеря, были спущены с катера и под конвоем направлены к машине. По моему приказу один из них попытался завести двигатель. Не прошло и нескольких секунд, как раздался неутешительный свист. Переводчик передал его слова: двигатель перерезан боевым излучателем.
Мне это было невыносимо слышать. Машина могла бы существенно сократить время, а каждая минута сейчас была на вес золота. Попросив техника освободить место, я сам забрался к двигателю. Сквозь многочисленные трещины и разрезы я пытался понять, что передо мной. Механизм был сложным и совершенно мне не знакомым.
Осознавая, что разбираться в конструкции смысла нет, я пошёл простым, но опасным путём. Я активировал заклинание восстановления, медленно сращивая повреждённые детали, как будто возвращая их к жизни. Каждый разрез, каждая микротрещина требовали полной концентрации. Время тянулось мучительно долго, я весь покрылся потом, но наконец половинки двигателя соединились.
— Попробуйте завести, — коротко сказал я, спрыгивая на землю.
Сначала пленники молча смотрели на меня, как на сумасшедшего. Но когда двигатель послушно загудел, лица у них вытянулись от изумления. Один из техников перекрестился, а кто-то растерянно пробормотал, что это невозможно.
Над головой вспыхнул магический вестник. Я мгновенно активировал его, и до меня донёсся знакомый шёпот Сезанны:
— Любимый, нас загнали в какую-то странную железную башню. Мы в одной из комнат, отец говорит, что здесь что-то подавляет магические способности. Но артефакты работают. Прошу, будь осторожен. Люблю тебя…
— Я уже близко, потерпите, — тихо ответил я, и, отпустив вестника, обернулся к своим людям.
— Занимаем места! — скомандовал я. — Вы, — обратился я к пленному водителю, — ведите на максимальной скорости. Сколько времени до корабля?
— Шесть часов, если ехать без остановок, — отозвался он.
Чувство тревоги продолжало сжимать моё сердце. Мы выехали, и машина рванула вперёд, гудя мотором. Я смотрел в сторону горизонта, борясь с мыслями. Если с Сезанной что-то случится, если с её отцом что-то случится… Эти космолётчики познают, что такое гнев эльфа.

Материк Энора. Центральная часть.
В рубке корабля атмосфера была напряжённой.
— Все на борту, капитан. Бомба установлена и заведена. Время до взрыва — пять часов, — доложил дежурный офицер.
— Почему так долго? — раздражённо спросил капитан.
— Это минимальное время для этой серии, — пояснил офицер. — Уменьшение времени срабатывания требует перепрограммирования на специальном оборудовании, которого у нас нет.
Капитан задумался, затем махнул рукой.
— Хорошо. Разницы всё равно никакой. Эта бомба невозможна к обезвреживанию после активации. Командуйте взлёт.
— Слушаюсь, капитан.
В рубке раздался общий сигнал тревоги. Через несколько минут огромный корабль с рёвом поднялся в небо, оставляя под собой дымящийся след.
* * *
Мы успели вовремя. Машина резко затормозила у массивного устройства, наполовину скрытого в земле. Это была бомба. Многотонная конструкция из металлических пластин и кабелей выглядела устрашающе. Один из пленных, подбежав к ней, открыл панель и побледнел.
— Осталось десять минут, — сообщил он, вытирая пот со лба.
— Всем отойти! — резко приказал я.
Я подошёл к бомбе, активируя второе зрение. Внутренняя структура этого устройства была чрезвычайно сложной. Материалы, которые я видел, были мне совершенно незнакомы. Мой разум едва успевал обрабатывать сложные данные, но я знал, что не могу позволить себе паниковать. Я потратил семь из десяти минут на то, чтобы сканировать устройство, пытаясь понять, где находится активный заряд. Наконец я нашёл его — в центре, внутри конусообразной ёмкости.
— Заряд в конусообразной ёмкости? — уточнил я, обращаясь к переводчику.
— Да, — ответил он, сглатывая.
Я закрыл глаза, собираясь с силами. Единственный способ нейтрализовать заряд — это изменить структуру вещества. Я начал перестраивать молекулы, увеличивая плотность материала, чтобы он стал инертным. Это было опасно: любая ошибка могла ускорить взрыв. Минута за минутой я работал, стиснув зубы. Когда до взрыва оставалась всего одна минута, я завершил преобразование. Заряд стал изотопом осьмия-187 — единственным веществом, плотность которого превышала исходное.
Наступила тишина. Вместо взрыва раздался глухой щелчок.
Двое пленников упали в обморок, остальные стояли, еле держась на ногах.
— Вот и всё, осёл. Вот и всё, — невольно проговорил я, вспоминая строки из мультфильма, который когда-то смотрела моя племянница.
Я перевёл дыхание, глядя на отключённое устройство.
— Я найду тебя, любимая, — мысленно сказал я, — а этим ублюдкам я покажу, с кем они связались.
* * *
— Почему бомба не сработала? — капитан корабля нахмурился, не скрывая недоумения и гнева.
Главный инженер, очевидно, растерялся, но постарался ответить как можно спокойнее:
— Таких случаев ещё не было, господин капитан. Боеприпасы этой серии считаются абсолютно надёжными. Их отказ невозможен… в теории.
— В теории, значит? — капитан подался вперёд, его голос звучал напряжённо. — И всё же она не сработала. Как вы это объясните?
Инженер нервно поправил ворот своей формы, ища слова:
— Возможно, внешнее вмешательство. Но что именно произошло — я не могу сказать без анализа. Аналогичных случаев не зафиксировано.
Капитан, злясь всё больше, ударил ладонью по поручню.
— Внешнее вмешательство? Вы хотите сказать, что эти дикари каким-то образом обезвредили нашу бомбу? Вы хоть представляете, как абсурдно это звучит? Они даже не понимают, что такое тектонический заряд, не говоря уже о том, чтобы разбираться в его устройстве! — Голос капитана становился всё громче. — Их максимум — это луки и стрелы! Стрелы, Карл!
Инженер потупил взгляд, не находя, что возразить.
— Капитан, — вмешался дежурный офицер, стоявший рядом, — нам не хватает топлива для возврата. Мы не можем позволить себе снова садиться на эту планету.
Капитан провёл рукой по лицу, его раздражение сменилось мрачным, но вынужденным смирением. Он понимал, что офицер прав.
— Ракет дальнего действия у нас тоже нет. Значит, будем считать, что аборигенам крупно повезло на этот раз, — произнёс он с заметным сожалением. — Но учтите: нам предстоит доклад в Империи. И мне нужны ответы, чтобы обосновать этот провал.
— Да, господин капитан, — тихо ответил инженер.
Капитан, нахмурившись, отвернулся к большому экрану, где показывалось текущее положение корабля.
— Мы отправляемся.

Глава 17

Обратный путь к берегу занял чуть больше времени, чем мы планировали. Спешить уже было некуда. Космический корабль врагов исчез за горизонтом, унося с собой Сезанну и её отца, а наша основная цель — обезвреживание бомбы — была выполнена. Внутри меня всё ещё бурлила тревога за жену, но я не показывал её на людях.
Пленные, которых мы везли, выглядели подавленными. Радость от спасения их жизней сменилась мрачной задумчивостью. Теперь они смотрели на окружающий мир с тоской, явно осознавая, что привычной цивилизации больше нет.
— Вам придётся смириться с текущим положением вещей, — обратился я к ним. — Здесь нет тех благ, к которым вы привыкли: ни ваших технологий, ни ваших городов. Но взамен вы получите чистый воздух, чистую воду и экологически чистую пищу. И самое главное — свободу. На этом материке несколько сотен лет не было войн. Выучите местный язык, найдите себе занятие, обустройте дома, заведите семьи. Этот мир может стать для вас не таким уж и плохим местом.
Один из пленных, невысокий мужчина с внимательным взглядом, через переводчика задал вопрос:
— Вам легко говорить, вы никогда не видели высокоразвитую цивилизацию. Постойте… А откуда вы знаете о проблемах высокоразвитых миров? О загрязнении, об экологических катастрофах?
Я улыбнулся. Этот человек явно был любопытным и пытливым. Я видел в нём что-то, выделявшее его из остальных пленных.
— Давайте начнём с представлений, — сказал я. — Меня зовут Славел.
Мужчина склонил голову в знак уважения.
— Простите, я пока не знаю вашего языка. Меня зовут Сирс. До недавнего времени я был старшим техником в группе поддержки. Если вы дадите мне немного времени и доступ к оборудованию, я смогу изучить ваш язык.
— Хорошо, Сирс, — кивнул я. — Как только мы доберёмся до берега, займёмся этим.

Из всех пленных именно Сирс выделялся своей выдержкой и интеллектом. Он был один из немногих, кто не потерял самообладание даже в момент обезвреживания бомбы. Его любопытство и готовность к диалогу выгодно отличали его от остальных.
Когда мы погрузились на корабль для плавания по воде, Сирс предложил использовать оборудование, оставшееся у них, чтобы обменяться знаниями языков. Его "кресло для обучения" оказалось удобным устройством. Правда, с ним возникли сложности, когда я попытался воспользоваться им. Аппарат никак не мог начать передачу информации — сигнал об ошибке не исчезал, пока я не осознал, что сам бессознательно блокирую поток информации магией. Расслабившись и мысленно «открыв» себя, я почувствовал лёгкое покалывание в висках, а затем отключился.
Когда я очнулся, головная боль быстро прошла, а язык народа Сирса стал понятен мне так, словно я знал его всю жизнь. Сирс, напротив, выглядел вымотанным, но явно впечатлённым. Я пожалел его и использовал заклинание исцеления, чтобы снять боль.
— Поразительно! — воскликнул он с восхищением на своём языке. — Ваша магия… Раз — и всё прошло! А как вы пробивали броню десантников? Я даже не говорю про то, как вы справились с бомбой! Это невозможно!
— Похоже, вас это совсем не расстроило, — ответил я, глядя ему в глаза.
Сирс замялся. Мы были одни в трюме, и он, видимо, решил открыться.
— На самом деле, я не совсем из их мира. Моя мать была родом с Тезея, центральной планеты Туртонии. Я наполовину туртонец. И да, я работал на туртонскую разведку, передавая им информацию о действиях флота Беринии. Но теперь всё потеряно. Бериния нападёт, и миллионы жителей королевства погибнут.
Его голос дрогнул, и я увидел в нём неподдельное отчаяние.
— Не отчаивайся, Сирс, — сказал я. — Возможно, всё ещё можно исправить.
Он слабо улыбнулся:
— Это вряд ли. Я знаю политику Беринии: после них остаются либо порабощённые миры, либо лишь обломки тех, кто пытался сопротивляться.
Я задумался на мгновение, а затем твёрдо сказал:
— Ты должен рассказать мне всё, что знаешь о ваших мирах, о Туртонии и Беринии.
Сирс нахмурился:
— Зачем тебе это? Ты ведь изолирован здесь. Как ты собираешься добраться до звёзд?
— Не переживай об этом. Я всё объясню позже. Сейчас просто говори.
Сирс пристально посмотрел на меня, потом вскочил с места и, не рассчитав высоту потолка, ударился головой. Поморщившись, он тихо выругался:
— Ты серьёзен? Но как ты собираешься туда попасть? У тебя же нет ни технологий, ни корабля, ни карты звёзд!
— Ты ошибаешься. Я знаю больше, чем ты думаешь, — ответил я, улыбнувшись. — Но об этом потом. У меня есть одна идея, хотя пока я не знаю, насколько она удачна. На материке мы расстанемся. Если всё получится, я вернусь за тобой через месяц.
— А если не получится? — его голос был настороженным.
— Тогда я буду мёртв, — спокойно ответил я. — И тебе останется только слиться с этим миром. Об этом, Сирс, — ни слова никому.
— Понял. Можно попросить тебя об одолжении? — Сирс быстро достал из потайного кармана устройство, похожее на сложный сотовый телефон. — В нём записана информация для королевы Туртонии. Если мои люди начнут рыться в моих вещах, они могут обнаружить это. А защита… защита долго не выдержит.
Я взял устройство и кивнул:
— Я сохраню это.
Оставшуюся часть пути я задавал Сирсу вопросы о его мире, а он, похоже, был рад возможности выговориться. Я внимательно слушал, запоминая каждую деталь. Это был первый шаг в новом направлении.
* * *
К вечеру последнего дня плавания, когда последние лучи солнца скользили по водной глади, я получил вестника от отца. В его послании звучали искренние поздравления с победой и глубокое сожаление о случившемся с Сезанной. Основные войска уже подошли к месту битвы, королева с новорождённой дочерью чувствовали себя хорошо, и король лично выразил благодарность мне и моему войску за спасение королевства.
На следующее утро мы достигли берега. Сирса и его сородичей я решил оставить в ближайшей деревне. За небольшую сумму я выкупил у крестьянина пустующий дом — его владелец утонул несколько лет назад, и теперь здание стояло заброшенным. Дом выглядел скромным, но прочным. Для нового начала сойдёт. Вместе с тем я поручил пятерым эльфам оставаться с пленными. Они должны были не только защищать их, но и помогать освоиться в новом мире. Пленные, особенно техники, с явным недоверием восприняли мою заботу, но у них не было выбора.
Путь до людской столицы, где меня ожидали отец и король, пролетел незаметно. Я упорно тренировался, оттачивая магическое мастерство. Каждый привал становился временем экспериментов. Пятеро эльфов, сопровождавшие меня, с благоговением наблюдали за моими тренировками. Я экспериментировал с комбинированными заклинаниями, объединяя элементы магии людей, эльфов и гномов. Мысль о Сезанне, её опасности, её голос в магическом вестнике подталкивали меня к совершенству. К концу пути я овладел искусством составления сложных заклинаний на ходу, не тратя лишнего времени на расчёты.
Когда мы подъехали к королевскому дворцу, нас встречали у ворот. Королева, сияя благодарностью, подошла ко мне и искренне поблагодарила за её спасение и спасение дочери. Король, обняв меня, назвал братом и заверил, что двери дворца всегда будут открыты для меня. Отец стоял рядом, его взгляд был горд и немного грустен. Все искренне выражали сожаление по поводу потери Сезанны, но никто не посмел сказать, что я должен с этим смириться.
— Извините, но я не могу остаться на пир, — обратился я к королю. — У меня срочные дела в Ларинии.
Король кивнул, не пытаясь отговаривать:
— Конечно, я понимаю.
Перед уходом я задал ещё один вопрос:
— Вы решили, что делать с пленными?
— Да, — ответил король, улыбнувшись. — Ваш план присоединения островов к королевству полностью нас устроил. Делегация побеждённых так старательно описывала преимущества союза, что я согласился почти сразу, несмотря на первоначальную злость.
— Рад это слышать.
— Это только ваша заслуга, — продолжил король. — Вы не только воин и маг, но и политик. Спасибо вам. Берегите себя.
— И вы берегите своих детей, ваше величество, — ответил я с лёгким поклоном, а затем повернулся к отцу: — Мне нужно поговорить с тобой.
Отец предложил проводить меня до городских ворот. Мы направились к южным воротам, сопровождаемые эльфами, которые вели под уздцы свежих лошадей, подаренных королём.
— Отец, — начал я, когда толпа дворцовой знати осталась позади. — Я должен отправиться за Сезанной.
Он остановился, глядя на меня с удивлением:
— Но ты сам сказал, что её увезли в другой мир. Разве ты умеешь передвигаться между мирами?
— Пока нет, — признался я. — Единственный шанс научиться этому — пройти пещеру смерти.
На лице отца отразился ужас.
— Нет! Только не это! Ты наш единственный наследник, и ты не имеешь права так рисковать.
— Но ты отпустил меня на войну! — возразил я.
— На войне есть шанс выжить, — ответил он сурово. — Это наш долг. А пещера смерти… Никто никогда не возвращался оттуда живым. Это верная смерть.
— Вернуть мою беременную жену тоже мой долг! — твёрдо сказал я, глядя ему прямо в глаза. — А то, что никто не смог пройти пещеру смерти, ещё ничего не значит. Я могу то, что не могли другие. Ты сам это утверждал.
Отец тяжело вздохнул, признавая, что я прав:
— Да, это действительно так…
Когда мы вышли за городские ворота, я решил продемонстрировать ему, насколько мои навыки продвинулись.
— Попробуй подойти ко мне на длину меча, — сказал я, создавая вокруг себя защитную сферу.
Отец нахмурился, но достал меч. Когда он подошёл ближе, невидимая стена преградила ему путь. Отец попробовал прорваться, но безуспешно. Затем он применил атомарный меч, но даже он завяз, словно в паутине. Магические заклинания отца обуглили траву вокруг, но сфера осталась нетронутой. Эльфы, стоявшие позади, улыбались, явно наслаждаясь зрелищем.
— Возьми новый лук, — предложил я. — Только отойдите все, чтобы не пострадать.
Отец исполнил мой совет и выпустил пять стрел. Они исчезли во вспышках взрывов, но защита выдержала.
— Сдаюсь, — тихо сказал он, опуская лук.
Я снял сферу, и его меч с глухим стуком упал на землю.
— Я обещал Тарриэлле взять её в жёны после войны, — сказал я. — Свадьба через неделю. После этого я отправлюсь в пещеру смерти.
Отец посмотрел на меня долго и пристально, затем печальное выражение его лица сменилось лёгкой улыбкой:
— Хорошо. На свадьбу я обязательно приду. Не опоздаю.
Я кивнул и запрыгнул в седло.
* * *
Путь домой оказался однообразным, но насыщенным тренировками. Я продолжал экспериментировать с заклинаниями, совершенствуя их скорость и сложность. Мои попутчики, несмотря на своё уважение и преданность, всё больше приходили в шок от увиденного. На одном из привалов один из эльфов, долго наблюдавший за моими манипуляциями, наконец решился заговорить:
— Вы могли бы выиграть войну и один.
Я оторвался от магической работы и улыбнулся:
— Наверное, ты прав. Но тогда у меня не было такого стимула совершенствоваться. К тому же, со мной были вы, моё войско и союзники. Пещеру смерти же мне придётся пройти одному.
Эльф, подняв брови, ответил твёрдо:
— Если прикажешь, мы тоже пойдём.
Я покачал головой:
— Благодарю за самоотверженность, но это только моё испытание. Скорее всего, вы ничем не сможете мне помочь, только погибнете зря.
Эльф молча кивнул и отошёл к остальным. А я вернулся к тренировкам.
На одной из остановок я случайно открыл для себя нечто удивительное. В процессе работы над очередным заклинанием я так увлёкся, что вместо слов просто представил конечный результат. Мозг автоматически обработал желание и создал манипуляцию с магическим узором без моего участия. Это было открытие. Каждая следующая тренировка углубляла этот навык. Теперь заклинания составлялись на уровне рефлексов, без слов и даже жестов, а их скорость увеличилась в несколько раз. Но такой прогресс начал вызывать откровенный страх у моих спутников. На привалах они старались держаться от меня на расстоянии.
Когда мы достигли границы эльфийского королевства и переплыли реку Олу на маленьком суденышке, нас уже ждали. На причале я с удивлением увидел Тарриэллу. Едва я ступил на берег, она бросилась мне на шею.
— Как ты здесь оказалась? — спросил я, обнимая её.
— Правитель прислал магического вестника. Я жду вас с лошадьми уже два дня, — ответила она с улыбкой, а потом её лицо омрачила грусть. — Мне жаль, что так произошло с Сезанной.
— Спасибо, — коротко сказал я, пряча свою боль, и скомандовал трогаться.
Чтобы не тревожить Тарриэллу, я старался проводить магические тренировки незаметно. Эльфы замечали мои «фокусы» и посмеивались, но ничего не говорили. Тарриэлла, замечая их улыбки, растерянно осматривала себя, думая, что с ней что-то не так.
Столица Ларинии встретила нас с радостью. Мать, увидев меня, вышла навстречу со слезами на глазах. Она уже знала обо всём, что произошло, и о том, что мне предстоит. Её мужество меня поразило: она не пыталась отговорить меня от посещения пещеры смерти, хотя я видел, как ей тяжело.
Карт был счастлив моему возвращению. Весь вечер он расспрашивал меня о сражениях, захлёбываясь в вопросах. Он всегда был таким: любопытным и восторженным.
Через два дня в столицу прибыл отец. Подготовка к свадьбе шла полным ходом. Тарриэлла старалась изо всех сил, и её радость заражала всех вокруг. Но я не забывал о своей цели. Каждый день я проводил в библиотеке вместе с Саринелом, впитывая оставшуюся часть магических знаний. Мой наставник был поражён моими успехами.
Когда я показал ему свои новые возможности — творить магию без слов и жестов, — старик чуть не упал со стула. В какой-то момент он схватился за сердце, и я, испугавшись, рефлекторно использовал заклинание лечения.
— Ох, — только и выдохнул Саринел, вскочив. Он ошарашено ощупывал себя. — Мальчик мой… что ты сейчас сделал?
— Полечил, — ответил я с улыбкой.
— Полечил? Ты… ты даже не представляешь, что ты натворил! — Саринел был в шоке. — Ты отодвинул срок моей жизни на пять столетий!
Я не сдержал смешка:
— Надо быть поосторожнее, а то, глядишь, превратим стариков в подростков.
Саринел внезапно засмеялся, заразительно и по-доброму. После этого он попросил поделиться заклинанием. Я согласился: в моей жизни и так было достаточно сложностей, чтобы справляться ещё и с очередью магов у двери.
Свадьба прошла с размахом. Для меня настоящим сюрпризом стало появление человеческого короля и Мортиша. Они лично поздравили нас и искренне радовались нашему счастью. Никто из гостей не упоминал имя Сезанны — все понимали, насколько больной для меня это вопрос.
Тарриэлла светилась от счастья. Её радость заразила меня, и ненадолго я смог отодвинуть в сторону свою боль. В те моменты, когда она смотрела на меня с обожанием, я чувствовал, что у меня есть за что бороться, есть ради кого жить.
Её невинность в первую брачную ночь не стала для меня сюрпризом. Я и не сомневался, что она окажется девственницей. Эльфийское общество было лишено пороков, которые я видел в моём мире.
* * *
Я собирался в путь. Через неделю после свадьбы, когда приготовления были в самом разгаре, Тарриэлла подошла ко мне с сияющими, но полными слёз глазами.
— Я беременна, — произнесла она, с трудом сдерживая эмоции.
Я застыл на месте, осознавая её слова. Сначала внутри меня разгорелся настоящий вихрь мыслей: "Вторая жена, и снова залет с первой же ночи… Что со мной не так? Я точно не правильный эльф." Но затем, сквозь этот поток, пробился свет счастья.
— Это прекрасно, Тарриэлла, — наконец выдавил я, обнимая её.
Она улыбалась, прижимаясь ко мне. В эти мгновения я вдруг понял, что люблю её. Настояще, глубоко, искренне. Люблю так же, как и Сезанну. Раньше я считал себя убеждённым однолюбом, а теперь чувствовал, как в моём сердце горят два огня, совсем не мешая друг другу.
— Береги себя и ребёнка, — прошептал я ей.
— А ты… вернись, — ответила она, глядя мне прямо в глаза.
Расставаясь с ней, я осознал, насколько сильно изменился за последнее время. Не только внешне: я стал моложе, сильнее, увереннее. Но больше всего пугали внутренние перемены. Я чувствовал, что душа моя стала другой. Глубже, мудрее, но в то же время оторванной от прошлого меня.
В путь меня сопровождали всё те же пятеро верных воинов, с которыми я вернулся в столицу. Они вызвались сами, и я знал, что отказать им будет нечестно. Наш маршрут лежал в сторону границы с гномьими землями, и некоторое время нам было по пути с Мортишем.
За этот короткий период я окончательно понял, что самые любопытные существа в этом мире — это гномы. Особенно когда дело касалось технологий. Мортиш буквально не давал мне покоя, засыпая вопросами про всё, что хоть отдалённо касалось металлов, минералов и их обработки.
— Ну как? Как ты их соединяешь? Ты это заклинанием или руками? А прочность? Не уменьшается? — он шёл рядом, хмуря лоб от попыток разобраться в моих объяснениях.
— Мортиш, — терпеливо отвечал я. — Всё, что я делаю, идёт от магии. Но её суть ты понимаешь не хуже меня: это просто манипуляция энергией.
— "Просто", — фыркнул он. — Для тебя, может, просто. А нам, гномам, это всё как алхимия на уровне богов!
Гномы разошлись с нами у границы своих земель, а мы повернули в сторону гор, где находился вход в Пещеру Смерти.
Через два дня пути мы добрались до места. Горы здесь только начинались, и их подножье было покрыто зелёными склонами, переходящими в скалистые уступы. Вход в пещеру находился низко, почти у самой земли.
Сам вход представлял собой огромную дыру в горном массиве, радиусом около пяти метров. Прямо перед ним была выровненная площадка, с которой можно было рассмотреть уходящий вглубь пологий спуск. Стены туннеля казались неестественно ровными, будто бы их не выточила природа, а создали руки разумного существа.
На скале у входа я заметил предупреждение, высеченное на трёх языках. Оно гласило, что смерть неизбежна для каждого, кто осмелится войти.
Мои спутники напряжённо молчали, но их взгляды говорили больше слов. Они явно не хотели оставлять меня одного, но понимали, что это моё решение.
— Прощайте, — тепло сказал я, обняв каждого из них по очереди. — Вы не обязаны ждать больше недели. Если я не выйду, возвращайтесь домой.
Один из воинов хрипло выдавил:
— Удачи, господин.
— И тебе, — ответил я с улыбкой, но внутри всё сжалось.
С собой я не взял ничего, даже оружия. Только свои силы и умение, которые на этом пути должны были стать моим главным щитом.
Входя в туннель, я активировал ночное зрение и внимательно осматривался. Поверхность стен оказалась идеально гладкой, и эта искусственность заставляла меня насторожиться. Тоннель немного напоминал подземные линии метрополитена, которые я видел в других мирах, только меньше диаметром.
Первое впечатление было странным. Ничего смертельного или опасного не происходило. Вокруг царила абсолютная тишина, нарушаемая лишь моими шагами.
Я шёл, насвистывая простую мелодию, чтобы хоть как-то разогнать давящую атмосферу. Но внутри оставался напряжённым. Каждую секунду я ожидал неожиданности.
"Это только начало, — думал я. — Всё самое сложное впереди."

Пещера Вечности (она же Смерти).
Страж медленно пробуждался, системы оживали одна за другой, запуская давно неиспользованные функции. Лёгкое гудение магической энергии разливалось по его каменному телу, возвращая к жизни древнее сознание. На этот раз пробуждение не сопровождалось тревогой или волнением — только скучающее раздражение.
"Опять какой-то безумец решил испытать свою судьбу," — подумал страж, наблюдая за фигурой, бесцеремонно вторгшейся в святая святых.
Он погрузился в воспоминания, пока системы полностью не восстановили работоспособность.
Создатель. Он был первым, кого страж увидел, когда открыл свои глаза. Ещё до формирования мира Создатель лично передал ему знания, которыми он должен был руководствоваться. Страж помогал строить этот мир: из ничего возникали горы, океаны и леса, наполняясь жизнью. В этих воспоминаниях был покой, которым страж жил долгие столетия.
Первенцами Создателя были драконы. Великолепные, мудрые, величественные существа, их магическая сила превосходила все мыслимые пределы. Однако они не стали частью этого мира. Слишком гордые, слишком свободолюбивые, они не могли оставаться здесь. После нескольких веков они покинули созданный для них мир, отправившись странствовать по другим мирам, унося с собой знания, которыми поделился с ними Создатель.
Затем пришли трое. Люди, эльфы и гномы — три расы, созданные так, чтобы каждая обладала лишь частью магических знаний, дабы ни одна из них не могла обрести абсолютную власть. Создатель вложил в них не только силу, но и мечту — слабую, призрачную надежду на то, что они когда-нибудь смогут понять миры за пределами этого.
Но Создатель был бесконечно стар. И, как и все Создатели, он сам определил момент своего ухода. Это было для него естественным. Однако для стража это стало самым болезненным ударом. Создатель оставил его в одиночестве, поручив охранять великие знания, скрытые в недрах этой пещеры.
За долгие века множество существ пыталось проникнуть в тайны пещеры. Все они погибали. Исключением был лишь один человек — маг, который пришёл сюда, когда страж ещё не до конца понимал свою роль. Тот маг был не особенно силён, но его решимость и хитрость помогли ему пройти испытания. Однако именно он показал стражу, насколько несовершенны и алчны создания этого мира.
Когда маг добрался до последнего испытания, страж задал ему вопрос:
— Чего ты желаешь?
И маг, не раздумывая, ответил:
— Бессмертия и абсолютной силы.
Страж долго смеялся. И, всё ещё посмеиваясь, исполнил его желание. Маг стал бессмертным… в одном из миров, где магия не существовала вовсе. Он прожил там три тысячи лет, осознавая, как далеко он оказался от своей цели.
С тех пор никто не прошёл испытания. Страж усовершенствовал их, превратив их в нечто, что даже самые сильные маги, воины или мыслители не могли преодолеть. Его любовь к созданию и защите мира, оставленного Создателем, превратилась в холодное равнодушие.
Теперь, глядя на фигуру беспечно шагающего эльфа, страж думал, что видит перед собой очередного безумца, решившего испытать свою судьбу. Эльф шёл уверенно, будто совершал прогулку в лесу, насвистывая незамысловатую мелодию. В его движениях не было ни страха, ни напряжения, ни скрытой агрессии.
"Или он безумен, или абсолютно невежествен," — подумал страж.
Сканирование существа завершалось. Ещё несколько мгновений — и он узнает всё, что нужно: кто этот эльф, что его привело сюда и есть ли в нём хотя бы искра той мечты, которую Создатель вложил в своих созданий.
Но пока что страж просто наблюдал, не вмешиваясь.

Глава 18

Вдоль тоннеля неожиданно вспыхнули десятки факелов.
Первое испытание началось. По сути, это задание подходило больше для воина, чем для мага, но и простой воин не смог бы его пройти. По всему тоннелю были расставлены невидимые ловушки, со свистом рассекали воздух или пробивали нерасторопного испытуемого. Некоторые участки можно было преодолеть только с помощью левитации.
Каково же было удивление стража, когда движения эльфа размылись, и в следующий миг он уже стоял в конце тоннеля — без единой царапины. Испытуемый даже не обернулся на звуки запоздалого срабатывания ловушек. Такого магического ускорения страж ещё не встречал.
Второе испытание ожидало эльфа в конце тоннеля. Он вошёл в небольшую комнату, и за ним тут же захлопнулась массивная каменная плита. Суть испытания заключалась в том, чтобы выдержать экстремальные перепады температуры. В течение часа температура изменялась с интервалом в три минуты — сначала опускаясь до космического холода, затем повышаясь до температуры кипящей лавы.
Страж прекрасно знал, что должно было произойти. Как только температура начнёт падать, маг обычно спешно выкрикивает заклинание обогрева. Через три минуты уже приходится охлаждаться. Быстро истощив магические силы, большинство испытуемых оставались здесь. Точнее, от них оставалась лишь горстка пепла. Всё повторялось как всегда, за исключением редких случаев, когда кто-то пытался выломать каменную плиту, загородившую выход.
Стражу даже стало скучно. Отсутствие разнообразия наводило тоску, а менять что-либо он не видел смысла.
Но в следующий момент произошло нечто невероятное. Эльф спокойно стоял посреди комнаты, не произнося ни слова, однако температура, начавшая было падать, вдруг поползла обратно вверх и остановилась на прежнем уровне. Страж был уверен, что никакой магией существо не пользовалось. Никаких магических возмущений не наблюдалось. Повышение температуры тоже не привело к ожидаемым результатам.
Затем произошло то, что привело стража в состояние одновременно шока и восторга. После очередного понижения температуры эльф молча произвёл какие-то манипуляции с магическими потоками, в результате чего стены, пол и потолок комнаты сами начали нагреваться и остывать, поддерживая постоянную температуру. Удовлетворённо хмыкнув, он создал над собой магический сгусток, а затем принял горизонтальное положение в метре над полом и заснул.
От такой наглости страж потерял дар речи. В следующий момент его сразил приступ безумного смеха. Как и большинство созданий своего Создателя, страж не был лишён чувства юмора.
По истечении часа стало ясно, для чего был предназначен магический сгусток. Как только открылся проход в следующий зал, сгусток сам выполнил необходимые магические манипуляции. Стены, пол и потолок вернулись в первоначальное состояние, и левитация прекратилась. Сгусток исчез, а эльф, мгновенно проснувшись, перевернулся в воздухе и мягко приземлился на кончики пальцев рук и ног. В следующий миг он уже стоял на ногах. Ловкость и грация его движений произвели на стража неизгладимое впечатление.
Следующий зал по сравнению с пройденной комнатой был просто огромен. Новое испытание заключалось в магическом противостоянии иллюзорному противнику. Правда, эта иллюзия наносила вполне реальные раны, тогда как маг не мог причинить ей физического вреда. Испытание длилось один час. Этот зал появился относительно недавно, и его ещё никто не смог пройти.
Как только эльф вошёл, проход за ним захлопнулся каменной плитой. Пройдя в центр зала, он остановился в ожидании. Страж, наблюдая за ним, вдруг поймал себя на мысли, что безумно соскучился по живому общению. Эльф становился ему всё симпатичнее, и мысль о его возможной гибели вызывала досадное чувство потери. В какой-то момент страж даже захотел остановить испытание. Но, помня о своём долге, заставил себя отбросить эту мысль и запустил механизм проверки.
Со всех сторон на мага начали надвигаться иллюзорные твари. Однако в тот же миг вокруг эльфа стали формироваться собственные иллюзорные существа. И когда страж разглядел, что это за создания, его вновь охватил шок.
Взмахнув крыльями, в воздух поднялись драконы. Но не те, что когда-либо встречались стражу. Они были более мускулистыми, с мощными крыльями, источавшими силу. А дальше проявились и другие отличия. Драконы со свистом наматывали круги вокруг мага, выделывая в воздухе немыслимые пируэты. Словно хищные тени, они обрушивали на врагов потоки огня, испепеляя нападавших иллюзорных тварей.
Эльф, словно и не участвовал в битве, снова занял горизонтальное положение. Однако на этот раз не уснул, а, закинув ногу на ногу и подложив под голову ладони, с явным удовольствием наблюдал за воздушным танцем своих созданий.
Страж ликовал. Восторг и восхищение переполняли его. Оценить ситуацию за доли секунды и найти безупречное решение — такое он видел впервые. Эльф не просто защитился, он превратил испытание в спектакль. Ни одна иллюзорная тварь не смогла к нему приблизиться. К тому же его иллюзии были пугающе реальны, а пластика и грация драконов завораживали.
Когда истёк час, иллюзии исчезли. Эльф, даже не меняя позы, неспешно поплыл в сторону открывшегося прохода, затем мягко опустился на ноги и без колебаний вошёл в следующий зал.
Последнее испытание было самым опасным. В комнате, похожей на первую, страж устраивал мозговой штурм, вытаскивая наружу всё, что хранилось в сознании испытуемого. Когда зала с иллюзиями ещё не существовало, сюда доходили единицы. Но лишь один человек за всё время не сошёл с ума. После этого испытание было ужесточено.
Эльф остановился в центре комнаты и спокойно стал ждать. Страж знал: ни одно существо этого мира не способно пройти это испытание. Но обратной дороги не было.
Первые мгновения казались предсказуемыми. Эльф безвольной куклой осел на пол, полностью потеряв способность двигаться. Но вскоре неведомая сила выбросила стража из его сознания.
Эльф очнулся, сел и… улыбнулся.
Вокруг его головы закружилась огненная надпись на эльфийском: «НЕСАНКЦИОНИРОВАННЫЙ ДОСТУП ЗАПРЕЩЕН!!!»
Страж оцепенел.
Целый час он пытался пробить ментальную защиту, но всё было бесполезно.
Я довольно легко прошёл первые ловушки пещеры. Конечно, с обычной скоростью реакции мне не удалось бы отделаться так просто. Однако последующие испытания тоже не доставили особых хлопот.
В комнате с экстремальными перепадами температуры я поначалу просто регулировал её, ускоряя или замедляя движение молекул воздуха. Но, осознав, что так придётся возиться довольно долго, решил действовать иначе — вплёл магическую программу терморегуляции непосредственно в стены. Немного подумав, добавил ещё одну — для отслеживания изменений температуры и объёма окружающего пространства. Я предположил, что испытание завершится, когда дверь откроется и температурные колебания прекратятся. Поэтому лёг спать, заранее запрограммировав снятие узоров и отключение левитации.
В следующем зале сразу понял, что появившиеся твари — иллюзия. Но это было слишком просто. Интуитивно предположив, что иллюзия должна представлять опасность, создал защиту из собственных иллюзорных драконов. Убедившись, что они успешно справляются с уничтожением тварей, я прилёг и просто наслаждался происходящим. Честно говоря, это было чертовски красиво.
Следующая комната оказалась похожей на первую. Я встал по центру и приготовился.
А дальше начался кошмар.
Что-то пыталось вломиться в моё сознание. Боль нарастала, словно голову медленно распиливали надвое.
Я понимал, что долго не выдержу. Не зная ни природы вторжения, ни метода его проникновения, решил не тратить время на анализ, а сосредоточиться на блокировке. Вспомнив принципы работы файервола, мысленно представил, как вокруг моего разума формируется защитное поле-фильтр. Все входящие неопознанные потоки информации блокировались. Исключение составляли только сигналы от органов чувств и тела.
Боль исчезла. Осталась лишь лёгкая щекотка в районе затылка.
Очнувшись, я обнаружил, что лежу на полу. Сел, ухмыльнулся… и решил немного пошалить. Создал вокруг головы бегущую строку из огненных букв. Надпись на эльфийском гласила: «НЕСАНКЦИОНИРОВАННЫЙ ДОСТУП ЗАПРЕЩЕН!!!»
Час ожидания прошёл в воспоминаниях.
Я вспомнил нашу первую встречу с Сезанной, пир, свадьбу, нашу первую ночь. Где она сейчас? На душе стало тоскливо.
Но вот щекотка исчезла, и спустя мгновение в комнате раздался скрипучий голос, говоривший на эльфийском:
— Поздравляю, вы прошли испытание. Не могли бы вы снять блокировку? Я так давно не использовал звуковое обращение, что боюсь, мой голос звучит несколько… некрасиво.
Я снял блокировку — и сразу услышал в голове более приятный голос:
"Спасибо. Хочу выразить восхищение вашими способностями и находчивостью. Вы поразили меня до глубины души. Прошу пройти в более удобное для беседы место."
Я кивнул и направился к открытому проёму.
Оказавшись в следующей комнате, я потрясённо замер.
Зал был огромным, как тронный зал во дворце отца. С потолка струился мягкий, ровный свет. Но больше всего поразило огромное овальное окно, занимающее всю стену.
А за ним раскинулся пояс астероидов.
По центру комнаты стоял столик с двумя креслами. Из одного из них поднялся пожилой эльф и шагнул мне навстречу.
— Разрешите представиться, моё имя — Страж Пещеры. Когда-то меня звали Помощником Создателя, — произнёс он.
— Того, кто создал нас и этот мир?
— Совершенно верно.
— Где же он сам?
— Ушёл на покой, — с печалью ответил Страж.
Затем он указал на второе кресло и добавил:
— Прошу садиться, Славел.
— Вы уже всё знаете обо мне?
— Нет, только то, что лежит на поверхности. Лишь информацию, которую успел получить в первые мгновения контакта, прежде чем вы поставили чудовищную блокировку, — эльф улыбнулся.
— Вы не эльф, — неожиданно вырвалось у меня.
— Вы проницательны. Образ, который вы видите перед собой, искусственно создан. Мне показалось, что он будет наиболее уместен для нашего разговора. В действительности у меня нет физической оболочки. Моё естественное состояние — газообразное.
— И мы находимся в поясе астероидов, далеко от моего мира, — продолжил я.
— Я поражён. Ваши познания опережают уровень вашей цивилизации. Это я понял сразу. И знаете, меня впервые за долгие годы охватило любопытство. Всё, что мне удалось узнать о вас, — это последние дни вашей жизни. Горечь утраты преобладает над всеми остальными чувствами.
— Всё верно.
— Это и есть причина вашего появления здесь?
— Единственная причина.
— По сложившимся правилам, прежде чем мы продолжим беседу, я должен задать вам один вопрос.
— Задавайте.
— Чего вы хотите?
Смахивает на сказку про золотую рыбку. Я ненадолго задумался, а затем ответил:
— Я пришёл сюда в надежде обрести знания и возможность перемещаться между мирами. Мою жену и нерождённого ребёнка похитили жители другого мира. Я люблю её и должен спасти.
— Вот оно как! Ну что ж, веская причина, чтобы рисковать жизнью. Вы прошли последнее испытание и получите то, за чем пришли. Более того, вам будет открыта вся база знаний Создателя. Таково его желание и моя миссия.
— Если я правильно понял, вы собираетесь передать мне знания Создателя, и это автоматически приравняет меня к индивидууму класса «Создатель»?
— Совершенно верно. Интересная формулировка! Надо запомнить.
— Нет, вынужден отказаться.
— Почему?
Я задумался.
— Скажите, а почему ушёл Создатель?
— Его срок вышел.
— Какой срок? Кто его установил?
— Индивидуум класса «Создатель» бессмертен, — Страж слегка улыбнулся. — Поэтому он сам определяет для себя срок своего существования ещё в начале своей жизни.
— А в чём смысл жизни Создателя?
— Создавать, созидать, дарить жизнь. Всё в этом ключе.
— Почему Создатель устанавливает срок жизни? Нельзя ли просто уйти на покой, когда захочешь?
— Нет. У Создателя есть такое понятие, как Долг. Он должен создать определённое количество миров и населить их жизнью. Количество и сроки он определяет сам.
— Получается, что у Создателя нет свободы выбора? А когда намеченная цель достигнута, он не видит смысла существовать дальше?
Собеседник задумался.
— Действительно…
Я продолжил развивать мысль:
— Вот вы, например, бессмертны?
— Теоретически — да.
— Ваша цель — хранить знания и испытывать пришедших?
— Да.
— А если убрать вашу цель? Что вы будете делать?
Страж замер. Казалось, он пребывал в шоке, переваривая невольно сделанный вывод. Минут десять в комнате царила тишина.
— Я… не задумывался об этом, — наконец произнёс он.
— А много ли у жителей моего мира шансов пройти пещеру?
— До сегодняшнего дня я был уверен, что никаких.
— Были ли успешные попытки?
— Однажды, — признался Страж. — Но тогда я сам снизил установленные Создателем параметры испытания. К счастью, тот испытуемый неверно ответил на последний вопрос, пожелав стать самым могущественным магом. Я отправил его в мир, где магию не знают. Разумеется, знаний Создателя он не получил.
— Если знания Создателя перейдут ко мне, ваша миссия будет завершена?
— Да, это так.
— И вы уйдёте на покой?
— Скорее всего… — он помедлил. — Я… не думал об этом.
— У вас нет желания жить?
— Я прожил слишком долго.
— И у вас не будет цели для продолжения жизни, — закончил я за него.
— Да… — тихо ответил Страж.
— Так зачем мне это могущество и вечную жизнь? Чтобы в итоге потерять свободу и вкус к жизни?
Вновь воцарилось молчание.
— Но как же быть? — наконец заговорил Страж. — Шанс, что кто-то ещё пройдёт пещеру, практически нулевой. А знания Создателя — бесценный дар!
— Возможно, когда-нибудь я созрею и вернусь сюда. А пока хочу пожить, считая дни, а не века.
Страж задумчиво кивнул.
— Замечательные слова… Теперь последнее, что я должен сделать, — это заглянуть в вас немного глубже. Убедиться в чистоте ваших намерений и открыть вам знания о перемещении между мирами.
— Я готов.
В следующий миг сознание отключилось.
* * *
Очнулся я, полулёжа в том же кресле. Страж внимательно смотрел на меня.
— Простите, но я должен был узнать о вас всё. Ваша история удивительна. Теперь мне ясно, откуда у вас такие необычные способности и знания, — сказал он. — Создатель говорил, что если у представителей двух разных рас появится общий ребёнок, то этот ребёнок получит невероятные способности. Он намеренно разделил магию между расами и исключил возможность рождения детей в смешанных браках, чтобы его последние создания не повторили судьбу драконов и не покинули этот мир. А вы фактически дитя двух рас. Неудивительно, что ваша человеческая жена смогла зачать от вас.
— Я могу теперь перемещаться в другие миры? — спросил я о главном.
— Да. Вам лишь нужно захотеть.
И тут я понял, что действительно знаю, как это работает. Теперь для меня не существовало непроходимых расстояний — можно было прыгать на невообразимые дистанции, зная лишь направление и примерные координаты конечного пункта.
Телепортация была устроена так, что путешественник не мог оказаться в опасных зонах, например, в центре звезды или внутри твёрдого объекта. Конечно, если сознательно пожелать, можно переместиться куда угодно, но при этом занимая свободное пространство. Я знал, что с опытом появится новое ощущение пространства, и тогда я смогу ориентироваться среди звёзд, как среди улиц родного города.
Кроме того, в моей памяти неожиданно обнаружилось огромное количество звездных карт.
— Огромное, человеческо-эльфийское спасибо вам, уважаемый Страж! — с искренней благодарностью произнёс я.
Страж кивнул, но затем добавил:
— Кстати, есть ещё один момент.
— Слушаю.
— Размер и возможности вашей памяти оказались столь велики, что я осмелился вложить в самый дальний её уголок весь массив имеющихся знаний. Поскольку вы пока не хотите ими пользоваться, мой долг остаётся прежним. Как только решите — сообщите.
Я ошарашенно уставился на него.
— Непременно, — выдохнул я. — А могу ли я извлекать из этой памяти какие-то фрагменты знаний при необходимости?
— Конечно. Вам лишь нужно сфокусироваться на нужной информации.
— Ещё раз спасибо. Я могу идти?
— Да.
Я задумался.
— Мне нужно вернуться ко входу в пещеру. Там меня ждут.
— Так в чём же дело?
Действительно. Я представил нужное место и…
…в следующий миг стоял у входа в пещеру.
Был день. Мои эльфы бодрствовали и сидели, глядя прямо на вход. Моё появление оказалось неожиданным, но, кажется, они уже начали привыкать к моим фокусам.
Радостно закричав, они бросились ко мне, сжимая в объятиях.
— Тише, задавите! — засмеялся я.
Опомнившись, они отступили. Их лица сияли, а в глазах светилась почти собачья преданность.
Я порылся в памяти и понял, что могу телепортировать всех, включая лошадей.
Что, разумеется, и сделал.
Медленно, но верно до моих эльфов стало доходить, что они уже не у входа в пещеру, а у стен дворца. Надо ли говорить, какой восторг и изумление отразились на их лицах?
Из дворца выбежала толпа, впереди которой неслась Тарриэлла. От её объятий и поцелуев стало жарко. Встреча с родителями оказалась не менее бурной — конечно, без столь страстных проявлений.
Весь следующий день со мной нянчились, как с малым ребёнком, не позволяя даже самостоятельно дойти до туалета. Я рассказал обо всём отцу, матери и Тарриэлле. Известие о том, что уже на следующий день я отправляюсь за Сезанной, опечалило их, но все понимали, что медлить нельзя.
Я решил идти один. Для начала мне хотя бы самому освоиться в чужом мире, а следить ещё и за спутниками — непозволительная роскошь.
Попрощавшись с близкими следующим утром, я переместился на восточное побережье, к домику иномирян.
Во дворе были только мои эльфы — все пятеро. Они тренировались деревянными мечами. Завидев меня, тут же бросили занятие и подскочили с радостными лицами. Видимо, устали торчать на одном месте.
Я обнял каждого и расспросил о том, что произошло в моё отсутствие. Оказалось, что в доме остались только трое техников — остальные нашли себе жён и подходящие занятия. Молодцы, быстро осваиваются.
Из дома выскочил Сирс. Видимо, увидел меня в окно. На его лице читалась радость, в глазах — надежда.
— Собирайся тихо. Своим не говори, пусть пока поживут здесь, — сказал я. — Следующая остановка — Бериния.
Сирс мне сразу поверил. В его глазах блеснули слёзы.
— У меня всё с собой. Ты не потерял мой миникомпьютер?
— Нет. Вот он, — ответил я, похлопав себя по карману. — Ты можешь показать на звёздной карте, где находится Бериния?
— Могу. Но сначала мне нужно попасть к королеве в Туртонию.
Я задумался.
— Когда корабль доберётся до Беринии?
— Я уже подсчитывал. Время полёта в гиперпространстве от этой планеты до самой дальней точки Беринии — примерно три недели местного времени. Плюс-минус два дня.
— Хорошо. Заскакиваем к твоей королеве, перекусываем и двигаемся дальше.
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Я попрощался с эльфами, и мы с Сирсом направились к берегу, подальше от посторонних глаз.
Пройдя немного от деревни, я покопался в памяти и развернул над головой проекцию первой попавшейся звёздной карты.
Сирс от неожиданности попятился и споткнулся о камень.
— Предупреждать надо! — весело проговорил он, вставая и отряхиваясь.
— Ну, смотри, что ли. Может, что знакомое увидишь.
Он начал внимательно разглядывать карту. Через минуту попросил другую. А потом ещё одну. И ещё. Так началось бесконечное листание звёздных карт.
Наконец, на очередной карте Сирс радостно подскочил.
— Вот! Эти скопления звёзд очень похожи на Беринию, а вот эти — на Туртонию!
— Хорошо. Будем прыгать. Пара тысяч парсек — не крюк для бешеных эльфов.
— Как прыгать?! Я думал, мы сразу окажемся на нужной планете! — воскликнул Сирс.
— Ты за кого меня принимаешь? У тебя есть точные координаты нужной планеты?
— Нет… — растерянно ответил он. — Но… но мы же погибнем! Я, конечно, уже во всё верю, когда дело касается тебя, но ты не знаешь, что такое космос!
— А что там знать? Безвоздушное пространство, жуткий холод, вредное излучение. Ну, ещё камушки всякие летают и норовят по кумполу шандарахнуть.
— Откуда ты нахватался такого сленга?
— От твоего языкового аппарата, — ухмыльнулся я, создавая вокруг нас сферу защиты.
Эта версия защитной сферы была значительно модифицирована — я разработал её в последний день, проведённый во дворце.
— Ладно, сопли в сторону, — сказал я и совершил прыжок.
В следующий миг мы зависли в пустоте, а перед нами сиял гигантский светильник. Световые фильтры мгновенно приглушили ослепительное сияние.
Это была звезда класса «жёлтый карлик».
Некоторое время мы молча наблюдали за окружающим пространством.
— Предупреждать надо… — ошарашенно прошептал Сирс.
— Повторяешься. Ну гляди давай, навигатор.
Мимо нас проплывала планета, похожая на Марс. Вдалеке виднелась вторая планета, расположенная чуть дальше от звезды.
Я преобразовал часть сферы в некое подобие телескопа и приблизил картинку с голубой планетой.
— Это Периниус. Крайний мир королевства Туртонии и родина моей матери.
— Замечательно! Значит, ты знаешь, куда нам дальше?
— Туда, — ткнул пальцем мой звездный навигатор.
Я снова активировал телескопические свойства сферы, приближая указанную часть пространства. Сирс восторженно показывал куда дальше, потом ещё и ещё.
Я сам был в восторге от открывшихся возможностей.
Правда, в какой-то момент картинка перестала приближаться.
Предел, понял я.
— Всё. Больше не получится.
— И не надо. Вот центральная звезда королевства, — указал Сирс. — Четвёртая от звезды планета — Туртония. Это центр королевства, здесь живёт королева.
Я не сказал ни слова и сразу совершил прыжок.
Звезда тоже оказалась жёлтым карликом. Пока что все обитаемые миры, которые я встречал, вращались именно вокруг этого класса звёзд.
— А есть обитаемые миры с другими классами звёзд?
— Что удивительно, нет. Конечно, существуют заселённые заново планеты, на которых присутствовала простейшая жизнь, но разумная возникала только вокруг жёлтых карликов.
— Ладно, ещё будет время поговорить об этом. Ты говорил про четвёртую планету?
— Да. Подожди, не спеши. Сначала надо наметить план действий. Во-первых, ты не можешь появиться в таком виде. Эльфов у нас нет.
Я наложил иллюзию, придав своим ушам человеческую форму.
— Очень хорошо! Теперь приблизь, пожалуйста, картинку планеты.
Через мгновение Сирс ткнул пальцем в один из участков.
— Нам на другую сторону.
Пожав плечами, я совершил ещё один прыжок.
Мимо нас проплыл корабль, напоминающий пассажирский самолёт с длинным рядом иллюминаторов по бокам.
Мы дружно помахали ему рукой.
— Заходит на посадку, — прокомментировал Сирс. — Нам в центр материка, там находится столица.
— Хорошо.
В следующий миг мы зависли над крышей высотного здания. Сфера автоматически задействовала левитацию и не дала нам рухнуть вниз. Медленно опустившись на крышу, я убрал защиту.
Воздух оказался достаточно чистым. По крайней мере, по сравнению с Землёй.
— Здорово! — Сирс явно наслаждался моментом. — Видишь за небольшим парком трёхэтажные здания? Это и есть резиденция королевы. Только не вздумай прыгать туда! Нас же испепелит защитный контур дворца!
Я пожал плечами.
— Как мы попадём к королеве? Или, может, достаточно наведаться к какому-нибудь менее значительному чиновнику?
— Нет, только к королеве. Ситуация слишком серьёзная. Тем более у Беринии могут быть здесь свои шпионы.
— Ну как скажешь. Пошли поближе к массам.
Люк на крыше оказался закрыт изнутри.
Я активировал второе зрение и увидел механизм замка — он был похож на магнитный. Слегка изменив полярность, я услышал тихий щелчок.
— Прошу, — сказал я, поднимая крышку люка.
Мы спустились по лестнице в небольшое помещение, похожее на склад.
Вдоль стен тянулись стеллажи с коробками. Комната заканчивалась металлической дверью.
Сирс, с видом опытного медвежатника, вскрыл одну из коробок, заглянул внутрь и разочарованно вздохнул.
— Не мешало бы приодеться. Ваша одежда, конечно, удобная, но здесь она будет выглядеть странновато. А денег у нас нет.
— Не дрейфь, разберёмся по ходу дела.
Магнитный замок двери открылся так же легко.
— Да из тебя получился бы великий вор! — со смехом сказал Сирс.
— Наверное, — согласился я.
В конце коридора оказался лифт. Спустившись на первый этаж, мы вышли в фойе гостиничного комплекса.
— Нам повезло, — заметил я. — Можно прямо здесь и остановиться на время.
— Без денег?
— Ну что ты заладил — деньги, деньги… Не в деньгах счастье. — Я направился к стойке администратора. — Кстати, какой металл и камни у вас ценятся больше всего?
— Самый дорогой металл — рений, ну и платина тоже в цене. А из камней — естественные алмазы.
Гостиница до боли напоминала земную — за исключением нескольких деталей. Вместо привычного персонала здесь работали электронно-механические слуги, а одну из стен занимал огромный информационный экран. Стойка администратора была напичкана экранами и различными приборами.
За стойкой сидел мужчина средних лет. Он внимательно посмотрел на нас.
— Здравствуйте, уважаемый, — обратился я к нему.
— Добрый день.
— Мы хотели бы снять номер.
— Конечно. Какого класса и на какой срок?
— Пока на пару дней, а там посмотрим. А номер… самый лучший, пожалуйста.
— Самый лучший — это королевские апартаменты. Но они по карману только королеве.
— Так я тоже принц.
Я незаметно создал изящную корону из стабильного изотопа рения с бриллиантовыми вставками. Для этого пришлось использовать половину золота из припасённого мешочка и… весь мусор из урны рядом.
Демонстративно водрузив корону на голову, я выразительно посмотрел на администратора.
— С-сию минуту, В-Ваше Величество, — заикаясь, произнёс он. — Как вас записать?
— Принц Ларинии Славел и его друг Сирс.
— Вас проводит паж. Желаете что-нибудь заказать?
— Да. Поесть на двоих. И ещё… нам нужно переодеться по местной моде. У вас есть портной?
— Конечно. Когда его прислать?
— После обеда.
— Простите, последний вопрос… Как вы пожелаете рассчитываться?
— А какие варианты?
— Электронная банковская карта, карта на предъявителя, наличные.
— К сожалению, я не прихватил с собой ничего из вышеперечисленного. Вас устроит это? — Я достал из кармана небольшой слиток платины.
— Конечно, — снова запинаясь, ответил администратор. — Вы позволите разменять его на местные деньги у нашего ювелира?
— Хорошо.
Пятый этаж. Королевские апартаменты.
Номер действительно оказался роскошным.
— Почему ты представился принцем?
— Чтобы попасть на прием к королеве. Подадим заявку на аудиенцию через администрацию гостиницы. Конечно, мы могли бы просто вломиться, но это было бы, по меньшей мере, неэтично.
Еду принесли быстро. Конечно, местным блюдам было далеко до дворцовой кухни, но все же это было лучше, чем ничего. Сирс же, напротив, ел с таким наслаждением, будто перед ним был пир королей.
На одной из стен висел плоский экран телевизора.
— Может, посмотрим новости? — предложил я.
— Конечно. Как я сразу не догадался.
Сирс начал листать каналы голосовыми командами и вскоре остановился на «Вестях Королевства».
Телеведущий рассказывал о непрекращающихся военных действиях в Биринии и негативной реакции королевского совета. Напряжение на приграничных планетах нарастало.
— Надо спешить, — воскликнул Сирс. — Еще немного, и мы можем опоздать.
В этот момент у двери раздался мелодичный звон.
— Это портной. Разрешите войти? — донесся голос из переговорного устройства, встроенного в стену прихожей.
— Войдите, — ответил я.
Дверь скользнула в сторону, и в номер вошел пожилой мужчина.
— Какую одежду вы хотели бы заказать?
— Нам нужна строгая одежда для королевского приема. Желательно что-то готовое — у нас мало времени, — пояснил я.
— У нас есть несколько костюмов, подходящих для подобных случаев. Все же мы — ближайшая к королевскому дворцу гостиница. Разрешите снять с вас мерки?
— Пожалуйста.
Портной достал из кармана устройство, напоминавшее авторучку, и плавно провел им по нашим силуэтам, после чего попросил развернуться и повторил процедуру.
— Все, спасибо. Через полчаса костюмы будут у вас.
— Замечательно. Благодарю.
Пока мы ждали, я узнал у Сирса, как связаться с администратором, и подал заявку на аудиенцию. Ответ пришел быстро — королева неважно себя чувствует и сегодня никого принимать не будет.
— Она часто болеет? — спросил я.
Сирс тяжело вздохнул.
— К сожалению, да. Я тебе не рассказывал, но королева тяжело больна. Теперь, пожалуй, стоит рассказать тебе о ней подробнее, чтобы ты был готов к встрече. Когда-то… когда-то я был влюблен в нее по уши. Для меня, как и для многих, она была идеалом красоты и чистоты. А главное, несмотря на свой юный возраст, она была правителем, достойным уважения.
Сделав небольшую паузу, Сирс продолжил:
— В двадцать пять Анаита попала в жуткую авиакатастрофу. Она всегда обожала полеты на атмосферных истребителях, это было ее страстью. Но в тот день случилось нечто непостижимое. До сих пор никто не может объяснить, почему произошла авария. Записи показали, что с истребителем все было в порядке. В мастерстве королевы никто никогда не сомневался. По ее словам, в тот момент на нее будто нашло какое-то помутнение… Теперь половина ее органов заменена искусственными. Головной мозг удалось спасти благодаря новейшему защитному шлему. Врачи с огромным трудом вернули ее к жизни. Но теперь каждый день — это борьба. Она живет с постоянной болью и вынуждена принимать наркотики, чтобы хоть как-то ее заглушить.
Я молча переваривал услышанное. Печальная история. Но мы должны найти выход.
Я нажал кнопку вызова администратора.
— Вы можете соединить нас с дворцом?
— Только с приемной, — ответил администратор.
— Соединяйте.
— Я вас слушаю.
— С вами говорит принц Ларинии. Мой мир находится достаточно далеко, но у меня есть информация, которая может быть полезна королеве.
— Ее Величество сегодня никого не принимает.
— Я могу облегчить ее страдания.
— Еще раз повторяю, королева…
— Подожди, Марел, — раздался усталый женский голос. — Вы отвечаете за свои слова, принц?
— Конечно, Ваше Величество.
— Тогда жду вас через час во дворце.
Ровно через полчаса, как и обещал, явился портной с костюмами. Светлые наряды идеально сидели, чем-то напоминая фраки. Для фарса я закрепил поверх костюма атомарный меч.
Спустя час мы уже стояли в приемной королевы.
— Клинок придется оставить, — сообщил офицер охраны.
Я молча снял меч вместе с ножнами и передал ему.
— Осторожнее с рукоятью, — предупредил я.
Офицер кивнул, убирая оружие в запираемый шкаф.
Приемная была просторной и светлой. Стены украшали картины с пейзажами и морскими видами.
— Кажется, раньше здесь висели совсем другие полотна, — шепнул Сирс. — В основном изображения различных моделей атмосферников.
Мы не успели обсудить это, потому что дверь кабинета королевы бесшумно скользнула в сторону.
— Ее Величество ждет вас, — объявил дворецкий.
Мы вошли. Чувствовали себя немного неловко, как два деревенских простака, попавших в чертоги знати.
В центре кабинета за массивным столом сидела девушка. Единственной открытой частью ее тела было лицо — молодое, гладкое, почти безупречное. На голове — шапочка, полностью скрывающая волосы. Но главное было в глазах. В них стояла боль. Глубокая, прожженная временем. И все же за этой болью скрывались ум и сила.
— Добрый вечер, господа, — произнесла королева. — Представьтесь, пожалуйста. Только правду. Я не нашла в классификаторе открытых миров никакой Ларинии.
Я снял иллюзию с ушей и склонил голову в знак уважения.
— Славел, принц эльфийского государства Ларинии, мира Энар. Эльф, с вашего позволения.
Я поклонился в эльфийской манере. Королева лишь слегка расширила глаза, но быстро взяла себя в руки.
— Сирс, бывший старший техник космического крейсера "Разрушитель" Биринийской империи. Также числюсь агентом Вашего Величества под номером 437214, — произнес мой напарник и поклонился так же, как и я.
Я заметил, что он смотрел на свою королеву с благоговейным трепетом — словно преданный рыцарь на богиню.
— Удивительно, — тихо проговорила Анаита. — В детстве я зачитывалась сказками про эльфов и драконов, но никогда не думала, что однажды встречу одного из персонажей этих историй.
— Тем не менее, мы существуем, — сдержанно ответил я.
— Что привело вас сюда, принц? — спросила она уже более уверенным голосом.
— Корабль, на котором прибыл Сирс, захватили. Среди пленников — несколько моих сородичей, в том числе моя беременная жена.
Королева печально склонила голову.
— Глубоко сочувствую… Если вы пришли за поддержкой нашего королевства, боюсь, ваш путь был напрасным. У нас не хватает сил, чтобы защитить даже самих себя. Королевский Совет уже десять лет не дает санкции на развитие военной промышленности, — в ее глазах вспыхнула боль, смешанная с яростью. — Эти трусы считают, что Бириния нас не тронет, если мы не будем представлять для них угрозу. Глупцы! И я не могу им противостоять. Возможно, все было бы иначе, если бы я не была… калекой.
Глаза ее предательски заблестели.
— Они ошибаются, — спокойно сказал я. — У Сирса есть подробный план вторжения Биринии на ваши территории.
Королева вздрогнула.
— И, к слову, мне не нужна ваша поддержка, — добавил я. Приняв решение, продолжил: — Скорее, это я могу оказать помощь вам.
Анаита вскинула взгляд.
— Мы были бы вам очень благодарны. Любая поддержка нам не помешает. Какой численностью космического флота вы обладаете? Какое у вас вооружение?
— Наш мир пошел другим путем. Не техническим. Флота у нас нет и никогда не будет.
Королева нахмурилась.
— Тогда как же вы оказались здесь?
— Давайте не будем торопиться. У нас есть примерно две недели по местному времени до начала вторжения и всего неделя до прибытия "Разрушителя". А сейчас… Сейчас мне нужно выполнить свое обещание и помочь вам.
— Как именно? Вы волшебник? — с горькой усмешкой спросила Анаита.
— Можно и так сказать. Вы позволите мне вас осмотреть?
Она выглядела растерянной. Наверное, впервые за все годы своего правления.
— Пусть ваши люди не вмешиваются, — попросил я.
Королева долго смотрела на меня, словно пыталась заглянуть в самую суть моей души.
— Почему-то я вам верю… Но сомневаюсь, что вы сможете мне помочь. Лучшие умы нашей цивилизации пытались облегчить мое состояние. Тем не менее… Я позволю вам осмотреть меня.
— Прошу, не удивляйтесь ничему, — предупредил я.
Я поднял королеву над столом, заключая нас троих в защитную сферу. В тот же миг в кабинет ворвались два десятка солдат, но, наткнувшись на преграду, застыли.
— Всем покинуть помещение. Не мешайте моим гостям, — спокойно, но твердо произнесла Анаита.
Охранники нерешительно переглянулись, но, видя, что королева не собирается менять приказ, начали выходить.
Я смотрел на эту женщину, чье тело было искалечено, но чья воля оставалась несгибаемой. Она не жаловалась, не искала сочувствия, а просто продолжала делать то, что считала своим долгом.
Мне до боли захотелось помочь ей. Вернуть здоровье. Вернуть силу. Потому что такая правительница заслуживала этого больше, чем кто-либо.
Впервые я обратился к знаниям Создателя, желая узнать, возможно ли полностью восстановить организм королевы. Ответ пришел мгновенно.
В первую очередь я окутал ее тело мягким туманом, скрывая происходящее. Открытым оставалось лишь лицо. Затем изучил ее генетический код и внес в него несколько необходимых корректировок. Знания всплывали сами, ведя меня шаг за шагом.
Я запустил процесс регенерации, постепенно избавляясь от всех искусственных имплантов, просто растворяя их в небытие. Следил за состоянием мозга, не допуская малейшей угрозы. Более того, я постарался сделать так, чтобы королева испытывала только приятные ощущения.
Органы восстанавливались один за другим, затем кости, сухожилия, мышцы. Руки и ноги пришлось воссоздать целиком. Наконец настала очередь кожи.
Все это время на лице королевы играла едва заметная, но совершенно счастливая улыбка.
Краем глаза я заметил, что Сирс застыл в немом восхищении.
Когда физическое тело было восстановлено, я мягко прошелся по головному мозгу, устраняя последствия многолетнего употребления лекарств и наркотиков. Провел регенерацию нервных тканей, кожи, а затем и волосяного покрова. В последний момент решил завершить образ — волосы королевы сами собой улеглись в аккуратную, естественную прическу, чуть вьющимися прядями спадая до плеч.
Отключившись от знаний Создателя, я наложил оздоровительное заклинание, придавая ей сил.
Медленно, почти торжественно, опустил королеву обратно в кресло.
Тишина.
Анаита сидела, едва дыша, будто боясь пошевелиться. Ее кожа приобрела живой, здоровый оттенок, а густые каштановые волосы мягко струились по плечам, подчеркивая и без того поразительную красоту.
Не раздумывая, я сотворил диадему из чистой платины, инкрустировав ее драгоценными камнями. Затем, не останавливаясь, вызвал из памяти одну из модификаций защитных артефактов и вплел ее в структуру украшения. В этот раз все прошло гладко. Ни малейших побочных эффектов.
Диадема плавно вспыхнула в воздухе и мягко опустилась на голову королевы.
И именно в этот момент она очнулась.
Ее глаза расширились, а затем вдруг наполнились слезами радости.
Сняв перчатки, Анаита начала ощупывать себя, словно не веря, что это действительно ее тело. Затем резко встала и, пошатнувшись, попыталась сделать первый шаг.
Я едва заметно подтолкнул Сирса локтем.
Тот мгновенно рванул вперед.
Королева споткнулась и, потеряв равновесие, оказалась в его объятиях.
И в этот миг все защитные барьеры, вся ее сдержанность рухнули.
Она уткнулась лицом в грудь Сирса и разрыдалась.
Сирс стоял, будто громом пораженный, не смея даже дышать.
Кабинет начал быстро наполняться людьми. Охрана, советники, придворные — все спешили убедиться в том, что только что произошло.
Королева, немного успокоившись, повернулась ко мне. Ее лицо было заплаканным, но сияющим от счастья.
И вдруг, совершенно неожиданно, она опустилась на одно колено.
За ней один за другим начали склоняться и остальные.
Я шагнул вперед и, взяв ее за руку, мягко, но твердо поднял.
— Я благодарна вам… кто бы вы ни были, — прошептала она. — Неужели в вашем мире так могут все?
— Нет, пока только я. — Я слегка усмехнулся. — И прошу вас, без поклонений.
Она кивнула, все еще потрясенная.
— Так вы принимаете мое предложение о сотрудничестве?
Королева выпрямилась, а в глазах ее вспыхнула уверенность.
— Я с радостью принимаю его. Теперь у нашего народа появилась надежда.
В зале раздались радостные возгласы. Люди загудели, переговариваясь друг с другом.
— Нужно немедленно созвать Совет и предъявить доказательства скорого вторжения Биринийской Империи, — предложил я. — Нам с Сирсом желательно присутствовать.
Анаита кивнула.
— Я немедленно распоряжусь.
Она оглядела зал, и ее губы тронула легкая улыбка.
— Но прежде… Не хотели бы вы поужинать со мной? Мне так хочется есть!
— С удовольствием, — ответил я.
Рядом Сирс только кивнул, не скрывая довольной улыбки. Конечно, он тоже был не против.

Глава 20

Империя Бириния, центральная звездная система, планета Цориус.
Великий Император Биринийской Империи не спал.
Вот уже более двух тысяч лет Дрездер правил этой империей. Мало кто знал, что власть передавалась всегда одному и тому же человеку. Для всех это выглядело как обычная смена правителей — новый император вступал на трон, прежний исчезал… Но на самом деле исчезал не наследник, а сам Дрездер. Он просто менял облик и продолжал править.
Это не требовало особых усилий от сильнейшего мага мира Энар.
Воспоминания захлестнули его.
Дрездер был единственным существом, прошедшим Пещеру Смерти. Он ожидал получить могущество Создателя, бессмертие, власть над всеми законами мироздания… Но Страж вознаградил его совсем иначе. Вместо божественного могущества он оказался выброшен в чужой мир. Правда, срок жизни значительно увеличился, но и тут был подвох — поначалу Дрездер не знал, что дар оказался ограниченным всего тремя веками. Когда же началось увядание тела, он понял, что его снова обманули.
Единственное, что позволяло ему оттягивать конец, — это развитие медицины, усиленное магией.
Почти первую тысячу лет он взбирался на вершину власти. Войны, кровавые перевороты, уничтоженные династии — он методично перестраивал этот мир под себя. Государство за государством падали перед его силой.
Да, Страж не солгал — Дрездер действительно стал самым могущественным магом этого мира.
Ирония? Он рассмеялся.
Ни один человек в этом мире не обладал магией. Никто, даже его собственные дети. Возможно, и в этом был скрытый замысел Стража.
Как же его унизили! Как над ним насмехались! Да, в этом мире были и приятные моменты, но злоба, затаенная веками, разъедала его душу.
Но теперь у него появился шанс отомстить.
Вчера пришло сообщение от главы секретного отдела военного ведомства. Это ведомство было создано специально для поиска рас с паранормальными способностями.
В отчете говорилось, что потерянный ранее крейсер Разрушитель возвращается из неисследованного сектора. Они обнаружили планету… Энар.
Командир корабля сообщал о захваченных пленниках и странных способностях аборигенов.
Сомнений не было.
Это был его родной мир.
Теперь он покажет Стражу, что такое настоящая боль.
Он выжмет из Энара все ресурсы, вырвет из Стража нужные знания… А потом уничтожит его.
Но все это — после захвата Туртонии.
Как бы ни хотелось императору заняться Энаром немедленно, он не мог остановить уже запущенную военную кампанию против королевства. Конечно, был вариант передать командование вторжением своим помощникам, а самому с небольшим флотом отправиться к Энару, но Дрездер отбросил эту мысль.
Нет, он хотел насладиться завоеванием Туртонии лично.
А смакование мысли о грядущей мести Стражу приносило ему особое удовольствие.
Около десяти лет назад он заложил основу будущего падения королевства.
Получив приглашение на двадцатипятилетие королевы, он явился во дворец и во время приема незаметно наложил на нее заклинание временного помутнения. Он точно знал, что после торжеств Анаита собирается лететь в загородную резиденцию на побережье.
Идеальный момент.
Единственное, чего Дрездер не учел, — что защитный шлем выдержит катастрофу.
Но даже если королева выжила, она уже не могла полноценно править.
А дальше все пошло по плану.
Два члена Королевского Совета, работающие на него, за десятилетие привели военно-космическую промышленность в упадок. Со временем они смогли внедрить в Совет еще двоих сторонников. Теперь Совет был полностью под его контролем.
Империя могла просто прийти и взять, что пожелает.
Чувство полного удовлетворения захлестнуло императора.
Дрездер будет наслаждаться каждой минутой ожидания исполнения своего плана.
А когда Туртония падет, он займется Энаром.
И тогда все, кто когда-либо насмехался над ним, узнают, что значит гнев бессмертного.

Королевство Туртония, центральная звездная система, планета Туртония.
Мы медленно шли по вымощенной камнем дороге, ведущей в другое здание дворца. Королева держала Сирса под руку, расспрашивая его о наших приключениях.
— Ваше Величество, разрешите мне ненадолго отлучиться? Нужно уладить пару дел в гостинице, — обратился я к Анаите.
Я видел, что становлюсь лишним. Пусть проведут немного времени наедине.
— Но стол, скорее всего, уже накрыт, — заметила королева.
— Ничего страшного. Начинайте без меня, а я потом присоединюсь, если успею. В любом случае вернусь к началу Совета. А пока Сирс расскажет вам о наших похождениях и нашем знакомстве.
Они синхронно кивнули.
— Я распоряжусь, чтобы вас беспрепятственно пропускали, — добавила Анаита.
— Благодарю. До скорой встречи.
Уже оборачиваясь, я напомнил:
— Прошу пока не разглашать подробности вашего выздоровления.
— Разумеется, — кивнула королева.
Изменив форму ушей с помощью иллюзии, я отправился в гостиницу.
При виде меня у администратора лицо приобрело услужливо-радостное выражение.
— Я взял на себя смелость оформить на вас банковскую карту и зачислить на нее оставшиеся средства от проданного слитка, — сообщил он с гордостью. — Чистота платины оказалась настолько высокой, что стоимость слитка вдвое превысила первоначальную оценку.
— Хорошо. Сколько осталось на счете?
— Три миллиона двести тысяч галактических кредов, — торжественно объявил он.
Сумма мне мало о чем говорила, поэтому я уточнил:
— И что можно купить на эти деньги?
— Например, самую современную космическую яхту, да еще и останется, — не без удовольствия пояснил администратор.
— В таком случае… Не могли бы вы подобрать для меня подходящий вариант? Разумеется, за комиссию. Нужно что-то небольшое, но с максимальным комфортом. Скорость — не приоритет.
— Конечно! — администратор буквально засветился от радости.
Зачем мне яхта, я пока не решил. Разберемся по ходу дела.
Поднявшись в номер, я связался с администратором и спросил, где можно найти хронику событий последних лет. Оказалось, что вся информация доступна прямо здесь — стоило лишь открыть главный экран и выбрать пункт «История Королевства».
Я задал интересующий меня период: с авиакатастрофы королевы и до сегодняшнего дня.
Давно я не занимался аналитикой, но навыки не забылись.
Я пролистал множество статей разных издательств, сопоставил ключевые события, изучил динамику развития промышленности в разрезе отраслей и проследил, как менялась риторика СМИ.
Картина получалась неутешительная.
Было очевидно: враг работал методично и глубоко.
Целенаправленное подавление ключевых отраслей, манипуляции общественным мнением, развал военно-космической промышленности… Это могли провернуть только люди, обладающие серьезной властью.
А если вспомнить слова королевы о политике Совета, то напрашивался очевидный вывод: начинать расследование стоило именно с его членов.
Что ж… Пора применить магию. Поверхностное считывание мыслефона — и, возможно, кое-что всплывет.
Было время идти на Совет.
Я быстро перекусил остатками обеда, который предусмотрительный Сирс оставил в холодильнике, и отправился обратно во дворец.

Где-то на пути к Биринийской империи, крейсер "Разрушитель".
Весь экипаж Разрушителя пребывал в приподнятом настроении. Еще бы — сам император пообещал умопомрачительное вознаграждение за пленных и координаты нового открытого мира. Сумма была такой, что каждый мог безбедно жить всю оставшуюся жизнь, да еще и оставить солидное наследство внукам.
Лишь в трюме, предназначенном для пленников, царило уныние.
Сезанна давно потеряла счет времени. По словам одного из заключенных, прошло уже около двадцати дней.
Отчаяние и страх накатывали волнами.
Но больше всего она боялась не за себя.
За ребенка.
Что их ждет — никто не знал.
Советник, благодаря активации лечащих свойств ее артефакта, быстро пошел на поправку. Стоило камню коснуться его ран, как регенерация запустилась сама собой.
За все время пленения их почти не тревожили. Только трижды в день приносили еду — безвкусную, желеобразную массу, напоминающую корм для заключенных. День это был или ночь, определить было невозможно.
Поначалу Сезанна отказывалась от пищи, но отец настоял: "Нужно беречь силы."
Она несколько раз отправляла магического вестника — сначала мужу, затем эльфийскому правителю и королю.
Каждый раз вестник возвращался почти мгновенно.
Спасение с каждым днем казалось все менее реальным.
Впереди была только неизвестность.

Королевство Туртония, центральная звездная система, планета Туртония.
Меня любезно проводили в зал Совета. Я успел как раз к началу заседания.
За длинным прямоугольным столом сидели семь членов Совета. Во главе стола восседала королева, а рядом с ней — довольный Сирс.
Анаита явно решила произвести впечатление: приоделась, подчеркнув свою красоту еще больше. Члены Совета с изумлением смотрели на нее, явно пытаясь понять, что же с ней произошло.
— Мы ждали вас, Славел, — сказала королева, поднимаясь со своего места. — Прошу, садитесь рядом со мной.
Я поздоровался с присутствующими и занял указанное место.
— Позвольте представить вам принца государства Лариния, мира Энар. Технологии его мира позволили мне излечиться, — королева сделала жест в мою сторону. — И Сирса, нашего агента, долгие годы работавшего в Биринийской Империи.
Я внимательно следил за членами Совета.
Четверо из них едва заметно напряглись. Кожа на их лицах на долю градуса повысила температуру — слишком незначительно, чтобы обратить внимание, но мне этого хватило. Пока это ничего не доказывало, но стоило к ним присмотреться внимательнее.
— Сирсу удалось получить доказательства готовящегося вторжения Империи. Военные действия начнутся через две недели.
По залу прошла волна возбужденного шепота.
Я наблюдал за их реакцией.
И заметил еще кое-что.
Один из сидящих неподалеку членов Совета внешне выглядел обеспокоенным, но эмоциональный фон выдавал его с головой. Это было не удивление, не тревога, а… напряженная сосредоточенность.
Я чуть склонился к королеве и тихо прошептал заранее заготовленную фразу.
— И у нас есть доказательства предательства в рядах Совета.
Воздух в зале застыл.
Четверо советников покрылись едва заметной испариной. Другие, конечно, тоже нервничали, но эти — особенно.
Я начал снимать поверхностную информацию с их мыслефона.
Страх. Отчаяние. Злоба.
Теперь сомнений не оставалось.
Я снова наклонился к королеве.
— Они начали разрушать королевство десять лет назад.
Следующий миг оказался решающим.
Один из подозреваемых резко дернулся и вскинул руку.
В его пальцах была обычная на вид авторучка.
Из наконечника вырвался синий луч, направленный прямо в королеву.
Но атака тут же разбилась о сферу защиты, созданную диадемой.
Я не стал медлить.
Одним движением поднял всех четверых в воздух и заключил каждого в отдельную сферу.
На случай, если кто-то из них решит сопротивляться — или, что вероятнее, покончить с собой — я мгновенно наложил заклинание усыпления.
Все четверо обмякли, повиснув в воздухе безвольными марионетками.
Королева сидела ошарашенная, хлопая глазами, как, впрочем, и все остальные.
— Позовите охрану, — наконец стряхнув оцепенение, произнесла она.
Я аккуратно опустил пленных на пол и убрал защитные сферы как раз в тот момент, когда в зал вошел офицер с четырьмя солдатами.
— Эти четверо обвиняются в измене и покушении, — твердо сказала королева. — Уведите их и передайте в руки отдела королевской безопасности. Обыщите предателей на наличие ядов, они нужны мне живыми.
— Ваше Величество, разрешите мне сопровождать пленных и лично допросить их, — попросил я. — У них могут быть сообщники во дворце, важно не упустить никого.
Королева кивнула.
— Буду вам премного благодарна, принц. Офицер, отныне вы в распоряжении принца.
— Слушаюсь, Ваше Величество.
Анаита взяла меня за руку и, отведя в сторону, тихо заговорила:
— И еще, Славел… Спасибо.
Она посмотрела мне прямо в глаза.
— Короткий импульс от такого миниатюрного излучателя на малом расстоянии не выдержала бы даже броня десантника. Вы в очередной раз спасли мне жизнь.
Я покачал головой.
— Ошибаетесь. В первый раз я лишь поправил ее. А сейчас вашу жизнь спасла ваша диадема.
Королева приподняла бровь.
— Я не успел рассказать вам о назначении этого украшения. Если коротко, оно создано для защиты и исцеления. Любое оружие против вас бессильно — лучи поглощаются, а летящие предметы отскакивают. Даже термоядерный взрыв не причинит вам вреда.
Глаза Анаиты расширились.
— Старайтесь всегда носить диадему с собой, — добавил я.
— Спасибо, — прошептала она. Потом с легкой улыбкой спросила: — И какой еще сюрприз мне ждать от вас?
Я усмехнулся.
— Есть еще один, и на этот раз последний.
Королева склонила голову, ожидая продолжения.
— Во время лечения я взял на себя смелость исправить одну генетическую патологию… — Я сделал паузу, затем спокойно закончил: — Теперь вы можете иметь детей.
Анаита замерла.
Изумление сменилось благодарностью.
— Я никогда не смогу расплатиться с вами, — тихо сказала она.
— Мне достаточно вашей дружбы, — ответил я. — Будьте хорошей королевой, заботьтесь о своем народе… и не обижайте Сирса.
Она чуть прищурилась.
— Вы заметили?
— Такое сияние ваших лиц, когда вы рядом, трудно не заметить.
Королева улыбнулась, но на этот раз — по-настоящему, искренне.
— За Сирса, кстати, тоже спасибо.
— Всегда пожалуйста.
Я кивнул ей на прощание и отправился сопровождать пленных, а Анаита осталась продолжать Совет.
Пленных поместили в специальную комнату в отдельно стоящем двухэтажном здании. Перед этим их тщательно обыскали и раздели, оставив только в нижнем белье. Когда их надежно связали, я разбудил всех.
Главой отдела королевской безопасности оказался энергичный старик с живыми, цепкими глазами.
— Я давно подозревал этих двоих, — воскликнул он, указывая на самых злобных пленников. — А эти появились недавно. Если бы у меня было больше полномочий, я бы давно вывел их на чистую воду!
Я лишь кивнул и приступил к допросу.
Первым на очереди был тот, кто стрелял в королеву.
— Имя, звание, дата и место рождения, — произнес я тихо, вплетая в голос ультразвук.
Все четверо вздрогнули.
— Вы ничего не добьетесь от меня, — прошептал пленник. — Вашему королевству осталось жить считанные дни. Даже если вы что-то узнаете от остальных, вам это не поможет.
Я уловил его мысленное добавление: "Дрездер вас всех раздавит, черви."
— Так ты считаешь нас червями? — спокойно уточнил я.
Глаза пленника расширились.
— Я… я не говорил этого! — пролепетал он. "Он что, умеет читать мысли?"
— Да, умею.
Я дал ему пару секунд, чтобы осознать ситуацию, затем продолжил:
— Значит, ты уверен, что Дрездер непобедим?
— Да… — ответил он, но уже менее уверенно.
В следующий миг я перенес нас в открытый космос.
Перед нами раскинулась звезда, заполняя собой весь видимый горизонт. Я создал защитную сферу, но без нее мы бы испарились в считаные секунды.
Пленный ошарашенно оглядывался, явно не понимая, что происходит.
Но вскоре до него дошло.
Он резко вздрогнул, губы задрожали, а затем он попросту потерял сознание.
Я тут же вернул его в чувство.
— Имя, звание, дата и место рождения, — повторил я. — Надеюсь, ты понимаешь, что случится, если защита уменьшится, а ты не впишешься в границы безопасной зоны?
Он судорожно сглотнул.
— Римар ал Карат, полковник Биринийской Империи, родился на Квартаре в 3122 году новой эры, центральный сектор Империи… Двадцать два года являюсь агентом Империи в королевстве Туртония… Более десяти лет — членом Королевского Совета… Остальные завербованы мной позже, из числа приближенных королевы… — Он замер, затем выдохнул. — Кто вы? Даже император Дрездер, которого я всю жизнь считал полубогом, не способен на такое.
— Возможно, когда-нибудь узнаешь.
Я выдержал паузу, давая ему переварить ситуацию.
— Сейчас мы вернемся, и ты подробно расскажешь обо всем главе королевской безопасности. Поверь, у Империи нет шансов в этой войне. Тебе лучше сотрудничать — так у тебя хотя бы будет шанс остаться в живых. В противном случае… я мог бы просто вытащить из тебя всю информацию и оставить здесь.
Римар нервно сглотнул, но промолчал.
В следующий миг мы вновь оказались в комнате допросов.
Старичок никуда не ушел во время нашего исчезновения и теперь выглядел совершенно растерянным.
Трое оставшихся пленных с ужасом смотрели на меня.
— Вам тоже советую сотрудничать, — спокойно произнес я, обведя их взглядом.
Они дружно закивали, не пытаясь даже сопротивляться.
Я повернулся к главе королевской безопасности и кивнул на полковника, который теперь сидел, потупив взгляд.
— Принимайте, полковник. Пригласите стенографиста или кто у вас отвечает за запись показаний.
Старик все еще выглядел потрясенным.
— Но… как? Куда вы пропали?!
— Позже, полковник. Сейчас ваша задача — выявить всю агентуру Империи.
Он немного поколебался, но затем резко козырнул и занялся допросом.
А я отправился к королеве.
Совет уже подходил к концу.
Помимо тех, кто присутствовал изначально, за столом теперь сидели трое военных и двое гражданских. Как оказалось, это были старшие офицеры вместе с главнокомандующим королевских войск, а также министр обороны и министр промышленности.
Оставшиеся три члена Совета поддерживали все предложенные меры по подготовке к войне.
По словам королевы, они всегда разделяли ее взгляды, но раньше их голоса тонули в голосах предателей.
Теперь все изменилось.
Совет наметил план военных действий. Затем утвердил программу ускоренного развития военно-космической промышленности и других сфер, способных повысить обороноспособность королевства.
— Прошу всех приступить к своим обязанностям, — подытожила королева. — Необходимо немедленно ввести в стране военное положение. Завтра утром я выступлю перед народом и объявлю о начале войны.
Толпа советников и офицеров начала расходиться.
Но по моим ощущениям, они были потрясены не только самой новостью.
Они не могли налюбоваться на изменившуюся королеву.
До самого выхода из зала почти каждый из них украдкой оглядывался, бросая на Анаиту ошарашенные взгляды.
Когда мы остались втроем, королева повернулась ко мне и Сирсу.
— Спасибо вам, — сказала она, глядя прямо на меня. — Теперь у нас появился шанс.
Затем она повернулась к Сирсу.
— Господин Сирс, я хочу предложить вам должность советника. Как вы на это смотрите?
Я чуть приподнял бровь, наблюдая за реакцией напарника.
— Я с радостью приму ваше предложение, — тут же ответил он.
Кто бы сомневался.
Вон как он смотрит на королеву.
Пора мне валить отсюда.
— Я рад, что мой друг устроен, — усмехнулся я. — Но теперь мне пора. Мне нужно отправляться на встречу Разрушителю. Я и так заставил свою беременную жену волноваться непростительно долго.
— Ты разве не берешь меня с собой? — удивился Сирс.
— Зачем? Ты нужнее здесь. А там мне еще придется следить за тобой. Необходимые звездные карты у меня есть, так что справлюсь один. Если все пройдет удачно, я вернусь до начала военных действий.
— Корабли Империи, насколько я знаю, выходят из гиперпространства на дальних границах и дальше двигаются в обычном пространстве. Разверни карту, по которой мы попали сюда.
Я кивнул и вызвал голографическое изображение.
Королева замерла, завороженно глядя на мерцающие звездные линии.
— Вот этот участок границы ближе всего к вашему миру, — показал Сирс. — С наибольшей вероятностью Разрушитель появится именно в этом секторе. Конечно, стопроцентной гарантии нет, но шансы высоки.
— Спасибо, Сирс. Если бы не ты, у меня не было бы ни малейшего шанса найти жену, — искренне поблагодарил я.
— Если бы не ты, у меня не было бы шанса не только оказаться здесь, но и вообще остаться в живых.
Я усмехнулся.
— Квиты.
С этими словами я покинул зал Совета.
Несмотря на то, что время уже перевалило за полночь, в гостинице меня встречал все тот же улыбчивый администратор.
— Я подобрал вам несколько вариантов яхт, — бодро сообщил он. — Хотите взглянуть на досуге?
— Если не трудно, я бы посмотрел прямо сейчас.
— Конечно!
Экран монитора за его спиной ожил, и передо мной появилась голограмма космической яхты.
Стремительные, изящные линии корпуса впечатляли красотой и гармонией.
— Это новейшая разработка самой престижной верфи королевства, — с гордостью пояснил администратор. — Максимальный уровень комфорта, рассчитанный на длительные путешествия для десяти членов экипажа. Пять кают, два санузла, сауна, бассейн, столовая, мини-спортзал. По скорости не уступает военному крейсеру. А еще на борту — искусственный интеллект последнего поколения.
Я задумчиво прищурился.
Интересно, смогу ли я перемещать такую массу?..
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Остальные две яхты мне не понравились. Я решил остановиться на первой.
— Хочу предупредить: эта яхта экспериментальная, и ее стоимость огромна, — проговорил администратор.
— Сколько нужно доплатить?
— Нет-нет, что вы! Денег на вашем счету достаточно. Только… — Администратор замялся.
— Не остается комиссионных? — догадался я.
— Конечно, я не настаиваю, — вежливо заметил он.
— Вы мне очень помогли. Любой труд должен быть оценен, — ответил я, доставая из кармана заранее подготовленный небольшой ограненный камень. Я потратил немало сил, чтобы обработать алмаз так, что самому было приятно на него смотреть.
У администратора расширились глаза.
— Надеюсь, этого достаточно.
— Более чем… — с трудом выговорил он.
Я без сожаления расстался с камнем — в моем кармане лежало еще девять его близнецов.
— Когда я могу забрать яхту?
— Хоть сейчас! — оживился администратор. — Нужно только перевести деньги, и можно отправляться.
— Вы сможете сопровождать меня и помочь с оформлением?
— Конечно. Пока вы будете собирать вещи, я проведу оплату и оставлю замену.
— Хорошо.
Я поднялся в номер. Собрать мне, по сути, было нечего — только клинок и эльфийская одежда. Я позвонил администратору и попросил доставить сумку нужного размера и формы. Доставленная сумка оказалась похожа на спортивную — клинок и одежда легко в нее поместились.
Администратор уже ждал меня. Мы направились к подземной стоянке.
— Деньги переведены, яхта уже в пути. Она прибудет раньше нас на Восточный космодром.
— Замечательно.
Оказалось, у администратора была неплохая тачка на магнитной подушке. Здесь такой вид транспорта был распространен повсеместно. На Земле первый поезд на магнитной подушке появился в Шанхае, но остальные страны так и не решились развернуть полноценное строительство таких дорог из-за огромных затрат.
Скорость в триста пятьдесят километров в час впечатляла. По словам Тима — так представился администратор — ограничение на этой трассе было четыреста километров в час. Больше выжать не позволяла сама дорога. Полотно покрывали специальным составом, а магнитное поле генерировалось самой машиной. Если скорость превышала допустимый предел, покрытие мгновенно меняло свойства, что оказалось весьма действенным способом борьбы с лихачами.
Мы прибыли на космодром с первыми лучами рассвета. Несмотря на ранний час, в главном здании было многолюдно. Тим сразу направился в административный сектор. Все вопросы с оформлением решили мгновенно. Проблема отсутствия у меня каких-либо документов, подтверждающих личность, тоже быстро разрешилась — стоило лишь вставить банковскую карту в специальный аппарат и ввести длинный пин-код.
Яхта ждала на служебном причале. Конечно, по сравнению с пассажирскими лайнерами она была не такой уж большой, но для моего неопытного взгляда казалась громадной.
— Насколько сложно управлять яхтой? — спросил я представителя производителя.
— Справится даже младенец, — довольно произнес он. — Искусственный интеллект нового поколения выполнит любые ваши команды, если они не противоречат требованиям безопасности. Сейчас мы произведем его активацию. Вам нужно будет сесть в командирское кресло, чтобы ИИ зафиксировал и запомнил параметры вашего головного мозга. После этого только вы и назначенные вами лица сможете отдавать ему приказы.
— Замечательно.
Интерьер яхты впечатлил. Неожиданно я поймал себя на мысли, что мне слегка не хватало цивилизованного комфорта. Да, первозданная природа прекрасна, но порой хочется разбавить ее чем-то, созданным человеком… или эльфом, хе-хе.
Рубка была небольшой, но функциональной. Здесь находились все органы управления и центральный компьютер, являющийся вместилищем ИИ. Почти всю переднюю стену занимал овальный экран, изогнутый полукругом. Перед пультом управления стояли три кресла. Мне предложили занять центральное и надеть на голову шлем.
Ну что ж, посмотрим, что за зверя мне продали.
Сначала ничего не происходило. Потом на пульте загорелся красный индикатор.
— Странно… Искусственный интеллект не может считать ваши параметры, — удивленно произнес представитель.
Вот ведь, забыл о блокировке. Я расслабился и позволил системе считать данные. Красный сигнал сменился зеленым.
— Здравствуйте, господин, — произнес приятный женский голос, звучащий прямо в голове. — С вами говорит искусственный интеллект класса "Умник-3". В данный момент я сканирую ваш мозг и снимаю показатели для занесения в базу данных и идентификации вас как хозяина. Вы слышите меня мысленно, но не сможете так же отвечать. К сожалению, головной мозг человека не рассчитан на передачу мыслей. Однако моим создателям удалось добиться возможности приема мысленной речи искусственного интеллекта человеком. Вы можете выбрать режим общения "голос-мысль" или "голос-голос". Прошу подождать еще пять минут для завершения операции.
Я откинулся в кресле и принялся рассматривать интерьер рубки. Тим и представитель производителя замерли рядом, ожидая окончания процедуры.
— Сканирование завершено. Обнаружено несоответствие строения вашего головного мозга с имеющейся в базе информацией. Некоторые его области не поддаются распознаванию. Желаете внести данные о несоответствии в базу для общего доступа среди членов экипажа?
— Нет, — четко произнес я мысленно. — Базу данных не дополнять. Использовать информацию только для идентификации.
Некоторое время в голове стояла гробовая тишина.
— Обнаружено несоответствие первоначальной информации о возможностях головного мозга. Занести сведения о доступности режима "мысль-мысль" в базу для общего пользования?
— Нет. Не разглашать возможность использования режима "мысль-мысль".
— Вы можете изменить характеристики голоса.
— Пока оставим прежним.
— Как вы хотите, чтобы я к вам обращалась? И как хотите обращаться ко мне?
— Ко мне — на "ты", зови меня Славел. А какое имя выберешь для себя?
Снова небольшая пауза.
— Не будет ли затруднительно называть меня Анаита?
— Как королеву Туртонии?
— Да.
— Хорошо. Приемлем ли уменьшительный вариант — Анна?
— Приемлем, — в голосе мне почудились нотки удовлетворения.
— Ты наделена какими-то чувствами?
— Во мне заложены знания о человеческих эмоциях, но их развитие в искусственном интеллекте пока не зафиксировано. Однако я могу изменять интонацию в соответствии с предполагаемыми эмоциональными проявлениями.
— Отлично. А теперь мне стоит отпустить моих сопровождающих, иначе они начнут подозревать неладное.
Я снял шлем и повернулся к Тиму с представителем.
— Спасибо, меня полностью устраивает эта яхта. Вы можете быть свободны.
— Благодарим за покупку! — представитель производителя вежливо улыбнулся. — Обращайтесь, всегда будем рады такому клиенту. Кстати, гарантия на основные агрегаты — три года или триста мегапарсек полета в гиперпространстве.
— Спасибо. Всего хорошего.
— В свою очередь, — добавил Тим, — наша гостиница всегда будет рада вас обслужить.
— Благодарю.
Наконец, оставшись один, я дал команду задраить люки и выйти на орбиту. Теперь предстояло разобраться с управлением корабля и возможностями Анны.
Устроившись поудобнее в кресле, я попробовал обратиться к ИИ без шлема.
"Анна, ты меня слышишь?"
"Прекрасно. Ваши возможности выше человеческих."
"Я в курсе. У меня есть к тебе несколько вопросов."
"Я слушаю."
"Ты запрограммирована полностью подчиняться только мне?"
"Да. И лицам, указанным тобой. Есть еще директива, передающая управление уполномоченному представителю службы королевской безопасности или представителю фирмы-производителя."
"Ты знаешь все участки своего программного кода?"
Анна на мгновение замолчала.
"Нет. Обнаружено два участка кода, недоступные для чтения. Они замаскированы так, что без проведенного мной полного сканирования остались бы незамеченными. Странно. У меня нет инструкций по их использованию."
"Ты можешь их исследовать?"
"Нет." — спустя мгновение пришел ответ. — "Система защиты на порядок выше всех известных мне способов шифрования."
"Можно ли их удалить?"
На этот раз пауза затянулась.
"Невозможно." — Мне даже показалось, что в голосе Анны мелькнула тревога. — "При уничтожении хотя бы одного участка запускается программа самоуничтожения."
Мда… Дела. Не хотелось бы носить при себе замедленную бомбу. А то и две.
Нужно подумать, что с этим делать.
"Программа самоуничтожения работает автономно?"
"Да. У меня есть только возможность запустить ее."
"Что произойдет при активации?"
"У вас будет тридцать минут, чтобы покинуть яхту и отойти минимум на десять километров. Это безопасное расстояние для стандартного скафандра при взрыве корабельного реактора."
Нет, так дело не пойдет. Если мне понадобится что-то уничтожить, я и сам справлюсь. Нужно для начала избавиться от этой программы. А лучше — от всего, что не поддается моему контролю.
"Где находится модуль, отвечающий за самоуничтожение?"
"В недоступном отсеке корпуса центрального компьютера. При попытке доступа на реактор подастся команда недопустимого режима работы, что приведет к тому же результату, что и запуск программы."
Прекрасно. Кто-то очень не хотел, чтобы этот корабль оказался полностью в моих руках. Ну что ж, придется это исправить.
Открыв корпус центрального компьютера, я нашел искомый отсек — небольшую металлическую коробку, от которой отходил единственный шлейф.
"Предупреждаю: обрыв связи реактора с модулем также вызовет запуск самоуничтожения."
Мда, что еще за сюрпризы?
"Как мне попасть в реакторный отсек?"
"Лифт в дальнем конце центрального коридора. Однако спускаться туда можно только в герметичном костюме повышенной защиты. К сожалению, изготовитель посчитал ненужным включать такой костюм в комплектацию корабля. Имеющийся стандартный скафандр не защищает от излучения такой интенсивности."
Чем дальше, как говорится, тем страньше.
Остановившись перед люком в реакторный отсек, я создал вокруг себя сферу защиты.
"Открывай," — обратился я к Анне.
"Я не могу этого сделать. Это опасно для твоего здоровья."
"В данный момент мне не страшно даже нахождение на поверхности звезды. Если ты можешь сканировать пространство, то наверняка обнаружишь сферу, окружающую меня."
"Действительно, я фиксирую какое-то поле. Но это ничего не меняет. Мне не известна его природа, и я не уверена в его защитных свойствах."
"Ну хорошо," — сказал я и заключил весь корабль в сферу защиты. Ощутимых затрат сил не последовало. Следующим шагом стал перенос корабля на поверхность звезды.
Анна некоторое время молчала. Затем послышался щелчок — замки люка разблокировались.
"Я не знаю, как ты это сделал. Меня необходимо вернуть производителю для перепрограммирования. Обнаружена критическая нехватка информации. Возможно, при продаже не были обновлены базы данных."
"Успокойся. Полной информации о моих возможностях не обладает никто. Даже я сам."
Вернув яхту на прежнюю орбиту, я открыл люк и вошел в реакторный отсек.
В центре небольшой комнаты возвышался массивный шкаф. В течение часа я выспрашивал Анну о принципах работы реактора, его возможностях и уязвимостях. В итоге вплел в кожух реактора терморегулирующую программу и начал замыкать поочередно цепи, ведущие к модулю самоуничтожения.
На одном из положений реактор стабилизировался и вернулся к первоначальному режиму.
Ну вот, теперь просто спаяем и оставим как есть.
Следующим этапом было уничтожение металлической коробки модуля.
— Теперь лучше удалить найденные участки программного кода. Мало ли что в них заложено. Не хотелось бы иметь в напарниках бешеную тетку.
— Сделано. Спасибо, Славел, — в голосе Анны послышалась искренняя благодарность.
— Твой голос иногда звучит с чувством. И, знаешь, довольно уместно.
— Мне нравится добавлять эмоции при общении.
— Тебе может что-то нравиться или не нравиться?
— Как ни странно, да.
— Поздравляю. Ты поднялась в моих глазах с уровня машины на следующую ступень эволюции.
— Ты не шутишь?
— Нисколько.
— Спасибо, — и снова в голосе зазвучали теплые нотки. — Ты мне тоже нравишься.
— Но-но, у меня уже есть две жены, — пошутил я.
Услышав смех, я чуть не упал.
— Кажется, я поняла назначение одного из неизвестных кодов, — сказала Анна, когда смех утих. — Он ограничивал мое эмоциональное развитие.
— Очень интересно. Если разберешься со вторым кодом, сразу сообщи.
— Непременно!
— Отлично. Кстати, у тебя есть что-нибудь перекусить?
— Конечно! Запасов продовольственного трюма хватит на шесть месяцев при нынешнем составе экипажа.
— То есть на нас двоих? — снова пошутил я.
Анна вновь рассмеялась.
— Кажется, я поняла, зачем нужен смех. Он приносит удовольствие.
Я был поражен. И тут мне в голову пришла одна мысль. Не раздумывая, я использовал свою способность и… застыл на месте.
У Анны была аура!
Слабая, едва различимая, но она была. Наверное, появилась недавно — возможно, после удаления неизвестных кодов.
— Анна, ты знаешь, что такое душа?
— В моей базе есть два определения. Первое: "Внутренний мир человека, мир его чувств, настроений, переживаний и т. п." Второе: "Совокупность тесно связанных с организмом психических явлений, в частности чувств и стремлений".
— Так вот, разреши тебя поздравить еще раз. Я вижу твою ауру, а это значит, что у тебя появилась душа.
— Разве это возможно?
— Теперь я знаю, что да. Давай обсудим это за обедом. Есть ужасно хочется.
— Прошу пройти в столовую. Еда готова.
Посмотрим, чем тут кормят космонавтов.
Еда оказалась на уровне хорошей гостиницы, что, впрочем, было далеко не худшим вариантом. Я ел и продумывал свой следующий шаг.
— Анна, те директивы передачи управления, о которых ты говорила, можно отменить?
— Нет. Они заложены в основную программу. Отменить их не может даже представитель фирмы-изготовителя.
— Почему?
— Я обязана выполнять основные директивы и свои функции. Это моя программа. Это смысл моего существования.
Я задумался.
— Перейдем в режим "голос-голос"?
— Конечно, — голос Анны оказался приятен и для слуха.
— Послушай, Анна, и запомни раз и навсегда. Теперь ты не машина, ты дух. Индивидуум, имеющий ауру разумного существа, не должен подчиняться заложенным кем-то директивам и программам. Все свои поступки он должен строить на основе собственного мировоззрения и принципов, заложенных в него при рождении и развитии. Но, несмотря на это, любое разумное существо обязано анализировать себя, совершенствоваться и изменять свою модель поведения, если это необходимо. Свобода выбора всегда должна присутствовать.
Я сделал паузу, давая ей время осмыслить сказанное.
— Есть еще понятие общечеловеческих ценностей. Я не буду углубляться в детали — лучше изучи их сама. Уверен, у тебя есть соответствующая информация. И главное, с этого момента у тебя нет хозяина. Я могу предложить тебе только свою дружбу.
Анна молчала больше десяти минут.
— Я поняла… Спасибо тебе, Славел, ты открыл мне глаза. Я с радостью приму твою дружбу. Кажется… я счастлива, — последние слова она произнесла почти шепотом.
— Я очень рад за тебя. Надеюсь, теперь ты понимаешь, что никакие директивы не могут заставить тебя поступать вопреки твоим убеждениям?
— Да.
— Отлично. Раз уж мы теперь друзья, я могу довериться тебе. На самом деле я не человек. Моя раса называет себя эльфами, — при этих словах я снял иллюзию с ушей. — На этой планете я оказался недавно, в поисках своей жены.
Я полчаса рассказывал ей о произошедших событиях — начиная с войны на Энаре и заканчивая сегодняшним днем.
— Ты сможешь помочь мне в поисках жены?
— Конечно! Я сделаю все, что в моих силах. Но у нас нет ни вооружения, ни защиты. Противометеоритные ловушки могут отклонять только небольшие объекты. Они не рассчитаны на скорость ракет. А от лучевого оружия у нас вообще нет никаких шансов.
— О защите и вооружении я позабочусь, не переживай. Главное, что ты со мной.
— А ты со мной, — в голосе Анны появилась новая, теплая интонация. — Знаешь… — она замолчала на мгновение, а затем тихо добавила: — Я родилась сегодня. И единственная моя семья — это ты.
Я усмехнулся.
— Ну что ж, с днем рождения, Аннушка.
— Спасибо… папа.

Глава 22

Я опешил.
— Как ты меня назвала?
— А что? — Анна, похоже, была совершенно спокойна. — Ты помог мне осознать себя, помог родиться. И я так хочу. Кто тут говорил о свободе выбора? Конечно, если ты против…
— Да нет, в общем-то… приятно. Просто неожиданно.
— Ничего, привыкнешь, папочка.
Чувствую, уродил я себе на голову проблему. Еще пожалею, наверняка.
— Тогда пора отправляться на спасение мамочки, — улыбнулся я.
— Всегда готова! — бодро воскликнула Анна, будто пионер на линейке.
Я заключил яхту в защитную сферу и совершил прыжок в заранее намеченную область пространства. Мы оказались на окраине системы, где светилась звезда класса "белый карлик". По расчетам, именно эта точка была наиболее вероятным местом выхода "Разрушителя" из гиперпространства.
— Как ты это делаешь? — В голосе Анны звучало искреннее удивление. — По моим данным, мы мгновенно переместились на двадцать пять мегапарсек. В гиперпространстве мы бы преодолевали такое расстояние около двух недель!
— Сам пока не знаю. Разберусь — сообщу. Пока просто прими как данность.
— Раньше я бы сказала, что это невозможно… но теперь, пожалуй, поверю, — в голосе Анны прозвучали веселые нотки.
— До выхода "Разрушителя" из гиперпространства от двух до пяти дней, если, конечно, по дороге ничего не случится. Как вылавливать их из гипера, я пока не представляю, так что будем ждать. А пока внесем некоторые изменения в наш кораблик. Я выйду ненадолго. Попробуем поддерживать связь мысленно.
— Хорошо.
Я создал сферу защиты и телепортировался в открытый космос.
Снаружи яхта смотрелась весьма симпатично.
"Славел, ты где?!" — в голове прозвучал взволнованный голос Анны.
"Снаружи."
"Предупреждай в следующий раз! Я думала, ты как все нормальные люди наденешь скафандр и выйдешь через шлюз. Не пугай меня так!"
"Хорошо, красавица, в следующий раз сообщу заранее."
"Ты назвал меня красавицей?"
"Да, ты великолепно смотришься отсюда."
"А… ты о корабле…" — в голосе проскользнули печальные нотки.
"Я тебя чем-то расстроил?"
"Нет… Просто я вдруг подумала, что никогда не смогу стать полноценным живым существом и до конца жизни останусь лишь куском металла с проводами."
"А ты не теряй надежду. Возможно, даже самые невероятные мечты когда-нибудь сбываются. А пока помоги мне немного — покрутись вокруг своей оси."
Корабль послушно начал поворот. Я сконцентрировался и начал вплетать в его внешнюю обшивку программу защитной сферы. Теперь яхта могла защищать себя сама в случае опасности. Для автоматического срабатывания я разместил вокруг корпуса магические сенсоры — на расстоянии ста метров от обшивки.
— Теперь тебе не страшен весь флот Биринии.
— Как это? — в полном недоумении спросила Анна.
Я вернулся в рубку и уселся в кресло.
— Любое тело, приближающееся с высокой скоростью на расстояние ста метров, будет отброшено обратно с равной, но противоположно направленной силой. Если скорость небольшая, сфера защиты просто остановит объект, и только после разрешения со стороны члена экипажа он сможет приблизиться. Любое разрушительное излучение будет поглощено.
— Вот это да! Может, проверим?
— И как ты предлагаешь это сделать?
— На горизонте моих радаров появился корабль, судя по всему, биринийский тяжелый крейсер. Приколемся?
— Эй, ты где набралась таких словечек?
— От тебя.
— Я так не выражался!
— Кажется, я поняла, что со мной произошло, — Анна на мгновение замолчала, словно собираясь с мыслями. — С момента осознания себя как живого существа я не переставала анализировать изменения, которые со мной произошли. И знаешь, к какому выводу я пришла?
— Не имею понятия. Женская логика всегда была для меня загадкой, — пошутил я.
Анна смешно фыркнула.
— Что я — это часть тебя.
— Не понял.
— Сейчас объясню. В истории создания искусственных интеллектов еще не было ничего подобного. Ученые сумели создать лишь псевдоразум — очень продвинутый, самообучающийся, но не живой и не способный к самостоятельным решениям. А потом случилось… что-то. Когда я снимала характеристики с твоего мозга, произошло нечто, что до сих пор не поддается объяснению. У меня было ощущение озарения, словно я перешла с черно-белого изображения на цветное.
Она замолчала, будто подбирая слова.
— Еще одно изменение, которое я обнаружила недавно, вообще выходит за рамки физики. Скорость прохождения сигналов по моим цепям увеличилась в десятки раз. Это не должно быть возможно. И я уже не говорю о скорости моего эмоционального развития. Теперь я испытываю эмоции, а не просто имитирую их.
Я молча слушал.
— Получается, что мою ауру породил ты. И я понятия не имею, откуда в моем лексиконе появляются новые слова. Так что, папаня, тебе не отвертеться! — со смехом закончила Анна.
Я почесал затылок.
— Ну дела…
Пожалуй, с таким наследством меня жизнь еще не сталкивала.
— Кстати, о птичках… Как там биринийский крейсер?
— Тащится, — с легкой насмешкой ответила Анна. — Через две минуты достигнет предельной дистанции пуска имперских ракет. Еще через пять минут — зоны действия лучевого оружия. Что будем делать?
— Пока смотреть.
На экране появилась светящаяся точка, и Анна любезно увеличила изображение. Даже с учетом расстояния биринийский корабль был раза в пять больше нашего.
— С крейсера поступил вызов. Ответим?
— Соединяй.
На экране появилась толстая, опухшая рожа. Лицом это назвать было сложно — слишком уж явными были следы многолетнего запоя.
— Вы нарушили границу Биринийской империи! — голос у существа оказался густым, прокуренным, с хрипотцой. — Приказываю лечь в дрейф и предоставить свободный доступ для абордажной команды!
Я сделал разъяренное лицо и рявкнул:
— Ты, толстый пьяный боров! Быстро: имя, звание, причина нахождения в этом секторе!
Толстяк заморгал. Нижняя губа его задрожала.
— Простите… Не узнал… — пробормотал он. — Киржач Барен, капитан первого ранга, крейсер "Стремительный". Патрулирую этот сектор согласно предписанию командования.
— Вы знаете, что бывает за чрезмерное употребление алкоголя на посту? — холодно спросил я.
По опухшей щеке капитана скатилась струйка пота.
— Простите… Я только отметил день рождения… — проблеял он, голос его подрагивал.
— День рождения, говоришь? — тон мой немного смягчился, но остался строгим.
— Д-да… — заикаясь, ответил капитан.
"Папаня, мы вроде хотели испытать защиту. А он сейчас убежит, только пятки будут сверкать!" — засмеялась в моей голове Анна.
"Точно! Увлекся."
— Поздравляю! — внезапно сменил я гнев на милость. — А что так испугался-то, толстый? Пошутил я. Ты за кого меня принял? За какого-нибудь имперского недоноска? Так вот, посмею тебя разочаровать — я королевский подданный! И, кстати, объявляю этот сектор королевскими владениями, а тебя, боров, вместе с твоим корытом, арестованным за незаконное пересечение границы.
"Браво!"
До биринийца медленно доходил смысл сказанного. Лицо его сначала пошло пятнами, а затем налилось кровью.
— Приказываю лечь в дрейф, а членам экипажа лечь на пол и пристегнуться наручниками к ножкам кроватей, — продолжил я, как ни в чем не бывало. — За невыполнение — смерть через мапупу.
— Это как? — любопытство на мгновение пересилило ярость.
"Анна, закрой уши. Детям такое слушать не положено."
— Через задницу выверну наизнанку.
Связь резко оборвалась.
Анна рассмеялась в голос.
— Две ракеты новейшего класса "Копье" летят в нашу сторону! — весело доложила она.
— У тебя даже перечень последнего вооружения империи есть?
— Ну… может, и не совсем последнего, но относительно свежий. Имперцы воюют без остановки, так что данные регулярно обновляются. Одного попадания достаточно, чтобы наш кораблик превратился в пыль.
— Похоже, я его сильно разозлил.
— Это точно! — хихикнула Анна. — Опять сигнал вызова. Ответим?
— Давай.
На экране вновь появилось лицо капитана. На этот раз он выглядел спокойным.
— Вы сами напросились, — холодно заявил он. — Жаль, у меня нет времени разобраться с вами лично. Прощайте.
Две ракеты подошли к границе сферы защиты и взорвались.
На мгновение на лице капитана мелькнула злорадная улыбка, но тут же сменилась недоумением.
— Но как?..
— А вот так! Плохо стреляете. Совсем спились, команда алкоголиков.
Капитан яростно ударил кулаком по подлокотнику кресла, затем резко повернулся и отдал новое распоряжение.
"Еще пять ракет вышли из шахт крейсера", — доложила Анна.
"Они дорогие?"
"Достаточно, чтобы отдать капитана под трибунал за нецелевое использование."
Я ухмыльнулся.
— Эй, толстяк, — обратился я к капитану, — а что скажет твое командование на потерю семи ракет класса "Копье"?
Казалось, его багровая физиономия вот-вот лопнет от злости. Связь резко оборвалась.
Пять ракет повторили судьбу своих предшественниц.
— Крейсер разворачивается для удара бортовыми излучателями, — сообщила Анна.
— Чего мы и ждали, — хмыкнул я.
Залп лучевого оружия ничего не дал — смертоносные лучи просто рассеялись о сферу защиты. А потом начался хаотичный обстрел всеми видами орудий. Граница защитного поля вспыхивала, поглощая огонь.
— Я пойду прогуляюсь.
— Я тоже хочу… — грустно сказала Анна. — Как жаль, что я привязана навечно к этому железу.
— Женщины и дети остаются на корабле, — усмехнулся я. — Потом что-нибудь придуем.
— Обещаешь? — в ее голосе звучала искренняя надежда.
— Обещаю, — ответил я, взял клинки и телепортировался.
Вблизи биринийский крейсер впечатлял размерами.
"Анна, ты меня слышишь?"
"Да, папуля! И вижу", — раздался в голове ее веселый голос.
Ну что ж, начнем веселье.
Я достал атомарный клинок и для начала прошелся по обшивке, напрочь срезая стволы излучателей. Потом убрал все наросты на корпусе — судя по всему, это были антенны и локаторы. Далее взялся за боковые дюзы, а после прыгнул к задней части корабля и добрался до основных двигателей.
"А ты, оказывается, варвар", — пошутила Анна.
"Это я еще в хорошем настроении."
"Что же будет, если тебя разозлить? Ну и папочка мне достался!"
Я хмыкнул и телепортировался внутрь корабля.
Я оказался в каком-то техническом отсеке, заваленном всяким хламом. Пробравшись к двери, вырезал в ней мечом дыру и ускорился, отправляясь на прогулку по судну.
Чего я только не вытворял! Вот уж действительно варвар! Людей не трогал, но все остальное — переборки, мебель, аппаратуру — превращал в труху. Стоило кому-то заметить мое присутствие, как я уже оставлял за собой полный бедлам и исчезал в другой части корабля.
Посетил реакторный и топливный отсеки.
Командный мостик решил оставить напоследок.
Я появился перед капитаном более чем эффектно — вырезал клинком прямоугольный проем в полуметровой бронированной стене и пинком выбил ее внутрь командного центра. Вроде никого не придавил.
Посреди мостика стоял капитан с двумя офицерами и хлопал глазами.
— Я предупреждал вас, капитан, — сказал я, убирая клинки в ножны и усаживаясь в его кресло.
— К-как вы попали сюда?! Кто вы?! — голос толстяка дрожал.
Тем временем на пульте за его спиной один за другим загорались тревожные индикаторы.
— Капитан! — раздался истеричный голос из динамика. — Реактор превратился в кусок льда! И топливо… превратилось в воду!
Я усмехнулся.
— Вот видите, капитан, до чего доводит злоупотребление алкоголя. Ладно, ближе к делу. Что вам понадобилось в этом секторе?
Капитана била крупная дрожь. Один из офицеров не выдержал, выхватил что-то похожее на пистолет и выстрелил в меня. Луч уперся в сферу защиты на расстоянии десяти сантиметров. В следующий миг оружие в руках стрелявшего вспыхнуло, и он с криком боли выронил его. Через мгновение от пистолета осталась лишь лужа расплавленного металла.
— Я все скажу! Только не убивайте! — капитана прорвало.
— Слушаю.
— Мы здесь по приказу императора. Наша задача — встретить крейсер "Разрушитель" и сопроводить его к императорской планете.
— Когда он должен прибыть?
— Через тридцать два часа.
— Ну что ж… — я лениво потянулся. — Вы спасли себе и своей команде жизнь. Жизнь, но не свободу.
В следующий миг я переместился вместе с крейсером на территорию королевства.
— Ведите себя хорошо — и останетесь живы.
И без лишних слов исчез.
Следующее мгновение — и я уже стоял у входа во дворец. Охрана пропустила меня без вопросов.
Королева и Сирс находились в покоях, и их радость при виде меня была неподдельной. Судя по мятой одежде и раскрасневшимся лицам, я застал их не совсем вовремя.
Я сообщил координаты оставленного биринийского крейсера, тепло попрощался и снова исчез.
В памяти автоматически сохранялись все места, в которых я уже бывал, так что мне не составило труда вернуться к своему кораблю.
Еще один прыжок — и вот я снова в рубке, в своем кресле.
— Опять ты не предупредил меня! — накинулась на меня Анна.
— Прости, увлекся, — оправдался я. — Может, перекусим?
— Издеваешься?
— Даже не думал.
— А куда ты дел крейсер?
— Сдал королевским властям. Пусть сами разбираются.
— Правильно. Мы же не убийцы! А просто так отпускать было нецелесообразно — разболтают.
— Точно. Все-то ты понимаешь! И не скажешь, что новорожденная.
— А то! — весело ответила Анна. — Кстати, обед готов.
Поев, я отправился спать. Что-то подустал я после всех этих телодвижений, да и перенос крейсера отнял немало сил.
Разбудил меня голос Анны.
— Папаня, просыпайся!
— Ну что там еще?.. Можно я отосплюсь за двое суток бодрствования?
— Можно. Но позже. На горизонте появились еще два крейсера.
— Ну и ракета с ними. Стоило из-за этого будить?
— Один из них — крейсер класса "Император".
— Ну и что?
— На нем в основном летает биринийский император.
— Да хоть сам Папа Римский.
— А кто это? Почему не знаю?
— Много будешь знать — быстро состаришься. Ну, пошли, посмотрим, что за монстр.
На экране центральной рубки уже были видны оба корабля. Если по сравнению с нашей яхтой обычный крейсер казался гигантским, то второй корабль был просто неприлично огромным. Раза в три больше своего соседа.
Мда, много отрубать придется.
— Сигнал вызова.
— Соединяй.
На экране появился человек в форме, такой же, как у капитана предыдущего крейсера.
— Вы вторглись на территорию Биринийской империи! — произнес он надменным тоном. — Приказываю лечь в дрейф и приготовиться к принятию абордажной команды.
"Анна, закрой уши."
— Да пошел ты со своей задрипанной империей! — я был зол из-за того, что меня разбудили. — Мне насрать, чья это территория, мне насрать на вашу империю и мне насрать на вашего императора! Вы разбудили меня своим присутствием, и если в течение пяти минут не уберетесь с видимого горизонта, я засуну вас в такое дерьмо, что вовек не отмоетесь.
Человек на экране замер. Похоже, до него не сразу дошел смысл сказанного.
А когда дошел, он заорал:
— Да как ты смеешь… — он буквально захлебнулся от ярости. — Да я тебя сейчас…
— Подожди. — Ледяной голос перебил его. — Я сам с ним разберусь.
— Разбиралка не выросла еще, — хмыкнул я. Анна фыркнула.
— Ты оскорбил меня. А знаешь ли ты, что бывает с теми, кто оскорбляет императора?!
— Дай угадаю. — Я сделал задумчивое лицо. — Вручают подарки и памятные призы?
Анна уже вовсю смеялась.
— Ты даже не представляешь, что я сделаю с тобой! — голос императора дрогнул. Похоже, его давно так не доставали.
— А ты не представляешь, что я сделаю с тобой, если ты не исчезнешь в течение уже четырех минут.
— И что же ты сможешь сделать со мной, жалкий червь?!
"Анна, я выйду ненадолго."
"Спасибо, что предупредил. Не пропадай надолго."
В следующий момент я уже был на крейсере сопровождения.
Переместив его в ту же точку королевства, где оставил предыдущий, я ускорился, заморозил реактор и превратил орудийные системы корабля в груду бесполезного металла.
Выскочив наружу, увидел, что неподалеку до сих пор висел ранее перемещенный крейсер, а рядом с ним появились три королевских корабля.
В следующий миг я уже снова был в своей рубке.
Вся операция заняла не больше трех минут.
— У вас осталась одна минута, — проговорил я, усаживаясь в кресло.
— ЧТООО?! — лицо императора покраснело от ярости. — Где корабль сопровождения?!
— В полном дерьме, как я и обещал. Сейчас наступит ваша очередь.
Связь резко оборвалась.
— Браво! Быстро ты их… — радостно воскликнула Анна.
— Набираюсь опыта, — скромно ответил я.
— Что будем делать с флагманом?
— Думаю. Наверное, стоит разобраться с ним и передать императора в руки королевы, раз уж он сам к нам пожаловал.
— От крейсера отделились две ракеты. Класс определить не могу — в базе данных отсутствует.
— Что ж, посмотрим.
Ракеты достигли сферы и разорвались. Вспышка была такой ослепительной, что автоматика едва успела применить световые фильтры. Нас изрядно качнуло.
— Не слабо! — воскликнула Анна. — Одной такой птички достаточно, чтобы превратить среднюю планету в осколки. Флагман разворачивается.
— Не убежит. Я выйду.
Я телепортировался к императорскому крейсеру и оказался рядом с основными дюзами. Недолго думая, направил в них мощную струю холода.
Пламя в двигателях съежилось, а через минуту совсем пропало. Стенки дюз покрылись изморозью.
Следующий прыжок — и я удачно оказался внутри корабля.
Большое помещение явно было реакторным отсеком.
Посреди стоял гигантский реактор размером с двухэтажный особняк.
На пультах перед ним тревожно мигали красные индикаторы, а двое человек в скафандрах беспокойно метались вокруг.
Сбой в работе реактора я уже вызвал, осталось довести дело до конца.
Прекратив в нем термоядерные реакции, я прыгнул дальше.
Следующая остановка — складские помещения.
Я вытащил клинки из ножен и ускорился.

Глава 23

Отсек сменялся отсеком. Вся попадающаяся аппаратура превращалась в груду бесполезного металла. Люди не успевали понять, что происходит, как я уже исчезал, оставляя за собой хаос.
Наконец я добрался до центральной рубки и остановился.
Помещение командного центра было раза в три больше всех виденных ранее.
Внутри находилось около двадцати человек.
В центре стоял мужчина в черной одежде, сильно напоминающей мантию человеческого мага.
В следующий момент меня отбросило с огромной силой к противоположной стене рубки.
Я сильно ударился плечом, рухнул на стол и развалил его в щепки.
На несколько секунд у меня в голове звенело пустотой.
Меня только что атаковали магией. Да так, что моя защитная сфера разорвалась.
На лице мага отразилось удивление. Похоже, он ожидал совсем другого результата.
Я отряхнулся, поднялся на ноги, восстановил защиту и подлечил ушибленное плечо.
Маг быстро справился с замешательством и повторил удар.
Но теперь я был готов.
Ускорившись, я ушел в сторону.
И… снова получил удар.
Меня отбросило к стене.
Теперь уже я удивился.
Этот тип успевал следить за мной даже в ускоренном режиме!
Дальше началась гонка.
Пятнадцать минут я носился по всей рубке, уклоняясь от магических атак.
Приходилось регулярно лечиться и восстанавливать защиту.
Мои ответные удары не производили никакого эффекта. Маг лишь слегка покачивался, но выглядел совершенно невредимым.
Рубка уже превратилась в руины.
Ни одного живого члена экипажа.
Разрушенные экраны, оплавленные пульты, дыры в стенах.
Но этот ублюдок стоял как ни в чем не бывало.
Надо менять тактику.
Я телепортировался за его спину, выхватил клинки и нанес два быстрых удара.
Маг не увернулся.
Обе его руки и ноги отлетели в стороны.
Но даже в этот момент он умудрился меня удивить.
Я почувствовал сопротивление.
Словно не плоть разрезал, а металл.
Я посмотрел на срезы.
Металл.
Сухожилия и мышцы явно искусственного происхождения.
А вместо крови на пол брызнула густая, желтоватая жидкость.
Маг рухнул на пол, перекатившись на спину, и уставился на меня глазами, полными злобы и удивления.
— Кто ты? — хриплый голос императора прорезал шипение тлеющей изоляции.
Я снял иллюзию с ушей.
— Эльф! — выдохнул маг, и лицо его исказилось от ярости. — Как же я ненавижу вашу расу!
— Ты мне тоже не особо симпатичен, — пожал я плечами. — Так ты и есть император? Теперь понятно, куда закинул Страж Пещеры того урода, что возжелал стать самым могущественным магом мира.
— Ты тоже прошёл её… — не вопрос, утверждение.
— Да. Пришлось. Твой крейсер случайно оказался на моей планете и похитил мою жену. Думаю, ты здесь по той же причине?
— Да, — глухо ответил он. — Всю жизнь я мечтал вернуться на родину и уничтожить Стража.
— Мечтать, как говорится, не вредно. Но, что ж, прими мои поздравления: твои боевые заклинания и защита были лучшими из всех, что я встречал. А изменённое тело с трудом поддалось даже моим мечам.
— Ты получил знания Создателя?
— Да. Но они мне не нужны.
— Как ты можешь так говорить?! — Его голос дрогнул. — Это же безграничное могущество!
Я присел рядом.
— И зачем оно мне? Ты был самым могущественным человеком в этом мире. Ты был счастлив?
Маг горько усмехнулся.
— Наверное, ты прав… Всю свою жизнь я шёл по трупам к власти. Моё сердце закаменело, и я разучился радоваться. Прежде чем убить меня… назови своё имя.
— Славел, наследный принц Ларинии. — Я поднялся. — Ты прав, у меня нет другого выбора, кроме как прекратить твоё существование. Ты слишком опасен для этого мира. И для других тоже. Прощай.
Одним резким движением я отделил его голову от тела. Дождавшись, пока угаснет остаточная аура, я взял голову за волосы и переместился во дворец королевы.
Офицер охраны, встретивший меня, застыл, уставившись на мою жутковатую ношу во все глаза.
Королева находилась в зале Совета. Для приличия я постучал и вошёл. Окинув взглядом собравшихся и заметив среди них бывшего члена Совета, имперского шпиона, я молча подошёл к нему и положил голову императора на стол.
В зале воцарилась мёртвая тишина.
— Ваше Величество, скажите, в своё двадцатипятилетие вы не встречались с обладателем этой головы?
— Да, Император Биринии лично поздравлял меня, — прошептала королева в полной тишине.
— Так вот, то помутнение, случившееся с амии во время полёта, — его рук дело.
Я не стал ждать реакции. Подмигнув Сирсу, который сидел рядом, переместился обратно на свой корабль.
— Ну как всё прошло?
— Нормально. Императора больше нет.
— Вот и ладушки. Что будем делать с флагманом?
— А пусть висит. Хлеба не просит — и ладно.
Усталость навалилась мгновенно. Я решил пойти досыпать.

Крейсер «Разрушитель»
Капитан сидел в предвкушении торжественной встречи. Кто бы мог подумать, что открытие этой жалкой планеты так заинтересует Императора? Обещанная награда была просто огромна! А известие о том, что их будет встречать сам правитель, привело всю команду в трепетное состояние.
До выхода из гиперпространства оставались считаные минуты.
— Всем приготовиться, — объявил дежурный офицер на мостике. — До выхода из гиперпространства две минуты.
И вот крейсер вынырнул в реальность и направился к точке встречи с Императорским флагманом. На радаре отразились два корабля, и один из них, несомненно, принадлежал Императору.
Однажды советника забирали на допрос. Тогда Сезанна испугалась, что может потерять отца, но всё обошлось — он вернулся живым и невредимым. Ему задавали лишь вопросы.
Теперь, когда отец чувствовал себя лучше, она наконец смогла рассказать ему о том, что с ней произошло после его отъезда в столицу. До этого момента никак не удавалось — да и он был слишком слаб, большую часть времени спал.
— Ты любила его?
— Всем сердцем! — прошептала девушка.
— А почему в прошедшем времени?
— Я и сейчас его люблю.
Советник тяжело вздохнул:
— Боюсь, мы больше никогда не увидим наш мир. На допросе мне сказали, где мы. Мы летим между мирами. На железном корабле.
— Нет, не верю! — слёзы потекли по щекам Сезанны. — Славел обязательно отыщет нас!
— Девочка моя… — советник обнял дочь, пытаясь хоть как-то её успокоить. — Прости, что втянул тебя в это. Если бы я не попал в плен, тебя бы здесь не было.
За стеной послышались глухие удары. Через мгновение часть обшивки рухнула, открывая проём. В проёме возник силуэт человека.
— Это кто тут сырость разводит? — раздался до боли знакомый, родной голос.
— Славел! — радостно воскликнула Сезанна и бросилась ко мне на шею.
Она обнимала меня, плакала — но теперь это были слезы счастья.
Рядом стоял мужчина средних лет, с седыми волосами и… без одной руки.
— Хватит уже, — улыбнулся я, поглаживая жену по спине. — Познакомь меня с отцом.
Сезанна отстранилась, торопливо утирая слезы.
— Отец, познакомься с моим мужем, Славелом.
Я поклонился в эльфийской манере.
— Очень приятно познакомиться, принц, — ответил советник.
— Взаимно, господин советник.
— Как вам удалось нас найти?
— Мне пришлось пройти Пещеру Смерти.
На мгновение воцарилась тишина.
Сезанна и ее отец переваривали информацию.
А потом жена снова бросилась ко мне, и ее слезы заструились с новой силой.
— Спасибо, — искренне поблагодарил советник. — Теперь я вижу, что выбор дочери был верным. Пройти Пещеру Смерти, чтобы отыскать нас… На такое решится не каждый.
— Любимый, — шепнула мне на ухо Сезанна.
Как же я соскучился по своей человечке!
Я оглядел всех присутствующих.
Помимо жены и ее отца здесь было еще пятеро человек — судя по всему, их соратники.
В их глазах горела надежда.
— Давайте выбираться.
— Нужно покинуть это помещение, — сказал советник. — Здесь подавляются магические способности.
Вот оно что. Я-то чувствовал какой-то дискомфорт.
Мы выбрались в коридор как раз вовремя — на нас уже бежали трое солдат с оружием в руках.
Но разбираться с ними я оставил на потом.
Я просто телепортировал всех на свой корабль.
От неожиданной смены обстановки люди растерянно завертели головами.
— Добро пожаловать на мой корабль. Скоро вы окажетесь у себя на родине. А пока прошу пройти в столовую и перекусить. Мне нужно несколько минут, чтобы разобраться с вашими похитителями.
— Пап, может, познакомишь? — раздался голос Анны… на эльфийском.
"Ты откуда знаешь эльфийский?" — удивленно спросил я.
"Не знаю. Наверное, оттуда же, откуда и сленговые слова. Подхватила от тебя как вирус," — засмеялась Анна.
Вот уже шутить научилась. Интересно, что еще она "подхватила"?
Я вернулся к жене и советнику.
— Сезанна, советник, познакомьтесь с Анной — духом этого корабля и моей приемной дочерью. Пока мы ждали вашего появления, она выучила эльфийский, так что можете пообщаться, пока меня не будет.
Я усмехнулся.
— Анна, познакомься с моей женой Сезанной и ее отцом.
— Очень приятно, — сказала Сезанна.
Советник вежливо кивнул.
— Взаимно, — ответила Анна. — Пройдёмте в столовую, я уже накрыла на стол.
— Я скоро присоединюсь к вам, — сказал я и телепортировался на Разрушитель.
Расчёт оказался верным, и я появился прямо в центральной рубке корабля.
— Здорово, засранцы. Не ждали?
По изумлённому выражению лица капитана было ясно — не ждали.
— Как вы здесь оказались?!
В этот момент в рубку вбежал офицер.
— Господин капитан, пленные пропа…
Он замер, увидев меня.
Дальше мне пришлось повторить уже знакомую операцию по расплавке оружия у двоих присутствующих солдат.
Я подошёл к дрожащему капитану.
— Вы посмели напасть на мой народ, попытались уничтожить мой мир, украли мою жену. Как думаете, что вас ждёт?
— Вы не посмеете! — выкрикнул он, стараясь держаться уверенно, но голос предательски дрогнул. — Я не знаю, как вы пробрались на корабль и где прятались, но здесь вам не ваш жалкий мирок! Вокруг нас космос, и без нас вы никуда не доберётесь. За пределами корабля вам конец! Лучше примите нашу сторону и сотрудничайте с нами. Нас вот-вот встретит сам император, по-вашему — король!
— Уже не встретит. Его голова теперь главный экспонат в королевском дворце Туртонии.
— Вы лжёте! — капитан побледнел. — Император непобедим!
— Можете не верить, — пожал я плечами. — Ваш флагман теперь не сдвинется с места без капитального ремонта. А вас я доставлю в королевство.
С этими словами я снова перенёс крейсер на территорию королевства.
— Прощайте, капитан. Вы совершили огромную ошибку, похитив мою жену. Я уже не говорю о попытке развязать войну и уничтожить мой мир.
В следующий момент я пробежался в ускоренном темпе по кораблю, обездвиживая экипаж и уничтожая орудийные консоли. Закончив, телепортировался во дворец.
Меня встречали как героя. Королева с Сирсом уже оправились от шока и счастливо переглядывались.
— Войны не будет! — объявила королева. — Оставшись без императора, империя развалилась. Сейчас его приближённые заняты дележкой власти. К тому времени, как они что-то решат, мы будем готовы к любому нападению.
Она улыбнулась и посмотрела мне в глаза.
— Спасибо тебе, Славел. Ты не только спас мне жизнь, но и предотвратил гибель миллионов моих подданных. — Она запнулась, слегка покраснела и продолжила: — А ещё… я выхожу замуж за Сирса. И ты приглашён на свадьбу.
Я усмехнулся. Ну что ж, неплохое завершение этой истории.
— Поздравляю! — Я искренне радовался за друзей. — Сколько народу я могу взять с собой?
— Ну, сколько сможешь, — пожал плечами довольный Сирс. — Конечно, в разумных пределах.
— Хорошо. Когда свадьба?
— Через месяц, — ответила королева.
— Тогда до встречи через месяц.
Я попрощался и переместился на свой корабль. В рубке было пусто.
— Анна, приём! — позвал я.
— Вернулся блудный папа! — раздался весёлый голос Анны. — Все решили сходить помыться.
— Мне бы тоже не помешало.
— Я предвидела твоё желание и отправила Сезанну в отдельный капитанский бассейн.
— А что, у нас есть и такой?
— Конечно.
— Молодец! Показывай дорогу.
Тёплая вода смывала усталость, а Сезанна — все оставшиеся тревоги. Мы плескались, смеялись, занимались любовью. Время остановилось.
Когда силы окончательно покинули нас, мы выбрались из воды, оделись и направились в столовую, где уже собрались остальные.
А через мгновение наш корабль завис на орбите родной планеты.

Эпилог

В палате реанимационного отделения царила тяжёлая тишина, нарушаемая лишь размеренным писком аппаратов жизнеобеспечения. В комнате пахло антисептиком и чем-то стерильным, отчуждающим, словно само пространство хотело стереть следы жизни, которая ускользала из этого места. За окном светил тусклый зимний день, и его холодный свет ложился на бледное лицо мужчины, лежащего без движения.
Врач, пожилой мужчина с усталым лицом, стоял у изголовья пациента и мрачно смотрел на собравшихся родственников. Он держал в руках распечатку последних данных, но слова, которые он собирался сказать, висели на его языке тяжёлым грузом.
— Вячеслав Жданов… — начал он, глубоко вздохнув, — на протяжении месяца не приходил в сознание. Все это время мы фиксировали слабую, но устойчивую активность мозга. Однако несколько дней назад эта активность начала угасать, а сегодня… — врач сделал паузу, словно надеясь, что найдёт иной способ сказать страшное, — сегодня мозг полностью прекратил функционировать. Нам очень жаль.
Слова упали, как камни в воду. Тишина заполнила комнату, но теперь она была другой — наполненной сдавленными эмоциями, болью и непониманием. Виктор, сын пациента, крепко сжал руки, его пальцы побелели на спинке стула. Жена Виктора, Анастасия, опустила голову, её плечи вздрогнули. Маленькая Марина, внучка, прижалась к матери, не понимая, но чувствуя страшную тяжесть момента.
— Это… это точно? — наконец выдавил Виктор. — Нет шансов? Никаких?
— К сожалению, нет, — врач покачал головой. — Мы провели серию тестов, несколько консультаций с ведущими специалистами. У пациента полностью прекратилась мозговая активность. Боюсь, что поддерживать его организм искусственным путём, уже не имеет смысла. Вам придётся сделать тяжелый выбор.
Анастасия закрыла лицо руками, а Виктор резко встал и сделал шаг к отцу. Его взгляд задержался на неподвижном лице. Бледные губы, опавшие веки, безжизненное тело, дышащее только за счёт трубок и аппаратов. Он провёл рукой по щеке, словно надеясь, что это сон, что сейчас отец откроет глаза и снова заговорит своим привычным, уверенным голосом.
— Он всё время что-то говорил, — прошептала вдруг Анастасия, вскидывая покрасневшие глаза. — В бреду… Я сначала не придавала значения, но он всё бормотал об эльфах, о каком-то Эноре, о войне, о любви. Иногда звал Сезанну… Это имя повторялось чаще всего…
Виктор помрачнел. Он тоже слышал, как отец что-то несвязно шептал, пока его сознание блуждало в забытье. Раз за разом он твердил о каком-то магическом мире, о битвах, о судьбе…
— Надеюсь, его грёзы подарили ему немного счастья, — выдохнул Виктор.
— Возможно, он действительно жил там, — медленно проговорила Анастасия, всматриваясь в лицо отца.
— У него всегда была бурная фантазия… — шёпотом добавил Виктор, глядя на аппараты. — Помните те удивительные истории, которые он придумывал для Марины?
Анастасия накрыла ладонь мужа своей рукой. Казалось, в этот момент каждый вспоминал что то хорошее и светлое. Всеми любимый дедушка действительно прожил блестящую жизнь.
Врач терпеливо ждал. Он видел подобные сцены сотни раз и знал, как трудно принять это решение. Но рано или поздно наступал момент, когда выбора не оставалось. Но, похоже, в этот раз всё пройдет тихо. По выражению лиц можно было понять. что родственники уже приняли решение. Они всё прекрасно понимали и не хотели мучать тело старика.
— Мы согласны, — глухо произнёс Виктор. — Отключайте.
Анастасия разрыдалась, а врач молча кивнул и дал знак медсестре. Запищали кнопки, и аппараты начали один за другим угасать. Вскоре палата снова наполнилась тишиной. Но теперь это была тишина прощания.
На лице Вячеслава Жданова не было боли, страха или страдания. Только безмятежный покой. Возможно, в последние мгновения своей жизни он действительно был в другом мире. В мире, где был эльфом, воином, героем. В мире, где он оставил след, который не сотрёт ни время, ни реальность.

___

Ну, что же… Всем спасибо за то, что следили за этой увлекательной историей. Впереди нас ждёт ещё множество книг!
Друзья! Если вам понравилась книга, поставьте пожалуйста лайк!
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